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VWorwort.

Die neuen literarifdyen Lebensregungen ber nieder-
beutfden Sunge und ber diberrafdyende Erfolg, mit
weldem fle bis in die hidftlicgenden Gebiete Iyrifdyer
Didyttunft vorgedrungen ift, Haben ben Gebanfen au
biefer Orammatif bervorgerufen.  Entftanden ynter
Berhdltniffen, welde literarijder Thatigleit fidy wenig
glinflig und forberlidy ermwiefen, Fonnte bdiefes Biidylein
freilidy nmur ein Siel in's Auge faffen, weldes obhne
weitlduftigen Literatur-Apparat ju erveidhen war. Aber
oudy in der leidyteren Riiftung, in welder ed anftritt,
wirh e, wie idy boffe, einige Frudt und Freudbe zu
fbaffen vermigen. IMandyer, bder bad Niederbeutfdye
wie ein Meifter fpridt, wird, wenn audy fonft gram-
matifdhen Dingen nidyt fremd, fidy dbody nody nicht ver«
gegenwdirtigt baben, bdap audy biefe in Peiner Sdyule
geleete unb erlernte, gleidfam wildbwadfende Sprade,
bie nady ihrem Crldfden als Sdyriftfprade ben gering-
fhipendben Namen bves Plattbeutidien erbielt, einer
grammatifden Behandlung fabig fei; unbd s wirb ihm
neu und lieb fein, ihre Declination undb Conjugation,
bie ftarfen und {dywadjen Formen beiber, die Jahl der
Declinationen und ber Conjugationen, bas regelmifige und
bad unregelméfige Seitwort, Tempus und Modus u. {. w.
fennen gu lernen. Gin Anberer wird burdy die Darlegung
ber Bortformen und fpradliden Gefepe des Nieders
beutfdyen 3u Bergleidungen mit dem Hodybeutfdhen und
mit ben verwanbten Spradien angeregt werbden, ober
su einer Unterfudjung bed weitgreifenden Einflufjes,
welden bas Nieberdeutfdie in Wortern undb Wendungen
und felbft in bden Lauten unferes Lanbeshodybeut{dy



VII

“offenbart.  Bielleiht findet audy ber gelehrte Sprady-
forfdber bie und bda etwas, woburdy ibm tas Alte von
neuer ©eite beleudytet ober ein Wusgangspunft fiiv
weitere Unterfudyung bargeboten wird. Er mag 3. B.
aud ber vollfiindigen und fyftematifdy geordneten Auf-
filhrung ber ftarfen und unvegelmdpigen nieberbeut{dyen
Beitwirter fiir {eine Swede nod) Nupen u jiehen wiffen,
audy wenn er e nidht erft aus biefer Ueberficyt 3u lernen
braudt, baf es im RNiederbeutjhen ftarfe Jeitwirter
giebt, bie im Hodybeutfdhen die {dhwadye Form haben, wie

flufen {dluden, 2. und 3. P|. Sing. Prdf. bu {lidft -

bu fdludit, be flidt er f{dludt, Jmpf. iF {I6F id
fdludte, Paste. {lafen gefdludt — ober baf fiir anbere
theild ftarfe, theils unvegelmdfige Jeitwdrter die ent-
forehenben bhodybeutfhen Formen nidyt nadgumweifen
ober verloren gegangen {inb — wie fiir moten burd
@ntgegentreten auffalten (vgl. Gngl. meet). o wird
biefe Grammatif unter verfdyiebenen Formen in gelehrien
‘wie in ungelehrien Sfreifen anvegend zu wirfen und
etwad con dem Jntereffe mitjutheilen vermdgen, mit
weldem ber Berfaffer felbft feiner Arbeit fidy widmete.

Cine ®rundblage fiir tie grammatijde ThatigFeit
mufte durdy die Feftftellung ber Srihographie gemwonnen
werben.  Anfniipfungspuntte dafiir boten fid) nady jroei
Geiten bin dar: theild in ber dlteren nieberbeut{dyen
DOrthographie, theild in bden aus dem Nieberbeutichen
bervorgegangenen Munbarten bes Holldndifden und
Blaemifdyen. Jur Seit, als das Mieberdentfdhe unter unsé
bie berrfdienbe Spradye war, erfreute ed fidy eines febyr
nudgebilbeten und verjindigen vrthographijdien Syftems.
Jn gripter Reinbeit zeigt fidy diefes Syflem in dem
LBerfe eines dber BVorboten Luiber’s, ded M. Nicolaus

Ruf, weldes unter bem Titel van den bdreen frens

gen (von den brei ©Striden) nidyt lange vor dem Jabr
1547 aud ber Budbruderei der Vriiber vom gemeins
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famen. eben ju RNoftodt e Ridyt ober vielmehr nidpt
an’d Lidyt fvat, inbem ed wegem ber Wahrheit, filr bie -
e8 Jeugni@ ablegte, fogleidy vonm bem inquisitor
heereticae pravitatis in Empfang genommen und in’
allen erreidhbaren Gyremplaven vernidytet ward. Yudy
in unferer fpiteren niederdeutfdhen Riteratur bdes fedys-
“sebnten Sabrbunberts, 3. B. in der Kinderlere von
1540, in der Medlenburger Kerfen Orbdeninge von
1557, in ben Werfen bes Roftoder Predigers M.
RNicolaus Oryfe u. f. w. wirft diefes Syftem nody
fort, wenn qud) {don mit einiger Ginbufe an feiner
Reinbeit. AUber bie Orthographie fener Seit Fann fif
bie jepige Oeftalt ber Spradye nidyt ohne Weiteres juv
Anwendung fommen, weil im Laufe bder bagwifdyen-
liegenden Jabrbunberte eine Bereinfadyung und Bers
tiirgung ber Wort- und Flerionsformen und dem Anjdyeine
nady felbft eine Berinberung in der Ausfpradie einge-
treten ift, weldye nidyt unbedeutende Mobificationen ber
alten Orthograpbie erforbert. LWenn 3. B. Nic. Ruf
bas Whit hegheftere als niederdeutide Bezeidynung der
Glfter bat, fo entfpridht ber jepigen Form bes LWortes
in ber Bolfs{pradie nur die Sdyreibung heefter. Migen
biefe Unterfdyiede audy theilweife mit bem Unterfdyiede
wifdyen Literaturs und BVollsfpradye jufammenhingen, fo
fann eé {idh dbod) jept nur barum banbdeln, fiir die fdyrift-
lihe Darftellung bder Bolfsfprade ein Syjtem 3u finden.
Aud) bie unverdnberte Aneignung ber Sdyreibieife bdes
Dolllindifden unbd des Blaemifdyen ift nidyt thunlidy, ba in
Tolge bed befonteren Entwidelungéganges, weldyen biefe
©pradyen bei bder nidyt unterbrodhenen LWedyjelwirfung
awifden Literatur- und Volfsfprache und ihrer forts
bauernden Jfolirtheit vom Dodydeutfhen genommen
haben, basé heutige MNiedervent|d), namentlidy in Betveff
ber Bocallaute, ihnen bagu dody nidyt mehr nabe genug
febt. Das Syflem der Redytfdyreibung ift daber

K]



y X
—_—

nidyt durdy eine Auswabl und Sufammenfafjung fdhon
vothandbener Gefepe 3n befdyaffen, fondbern ed mufte,
wenn aud)y unter Anlebnung an Friiberes undb Bers
wanbdtes, jur Ansbilbung eines neuen Syftems vorge-
fdyritten werben. Cin BVerfudy biefer Art, ber eingige
mir befannte, ift von Claus Groth und feinem ge-
lebrten Begleiter gemadyt. Un diefem Syftem, fo dburdy-
badyt und fein ed ift, wollte mir body bie Cinfilhrung
ber beiben neuen Sdyriftzeidyen, weldye deffen Borauss
fepung bilbet, nidyt gefallen, unb idy bielt es flir moglidy,
obne eine folde mebrfady unbequeme und Yinberlidye
Reuerung fertig ju werben. Die Darlegung und BVer-
theibigung bes von mir befolgten Syftems ift im erften
Abfdynitt diefer Grammatit gegeben. Miglidyfte Blah-
rung ber etymologifdy begriinbeten Lortform, miglidyfte
Ginfacybeit, verbunden mit Be[dyrinfung auf befannte
unb gewohnte Scyriftzeidyen, und miglidfte Sparfamfeit
in ber Berwenbung bdiefer Seidhen waren babei bdie
leitenden ®rundidpe.

Penn s ber ausdbriidlidhen Crflirung bebiirfen
folite, baf e8 mit diefem Biidhlein auf einen Umfturs
ber Derrfdaft bed DHodbeutfdhen nidt abgefeben ift
und baf id) mit meiner {dwaden Kraft midy Feines-
weged an einem Berfude habe betheiligen wollen, ber
nieberbeut{dyen Sunge jene Stellung wieber ju erringen,
welde fie in dem Offentlidhen und literarijden Leben
RNorboentfdylands vor Alters einnabm, fo will idy gern
eine folde Crfldrung abgeben, und nody bingufiigen,
baf idy ein Uternehmen ber gebadyten Art fiir ein
febr unlblides Balten wiirbe. Unfere inneren Sdyeibde-
winbe bebiirfen wabhrlidy nidt nody newer Suthat und
ber Bermebhrung um eine weitere Sorte von Particu-
larismus. Qdy wiigte aber aud) nidt, wie Jemand
im Gnft dergleiden Rebabilitivungspléne follte begen
fonnen. Qb wiinfde dem Niederdeutidhen alle Be-
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adytung und Pflege, weldie: e8 ale Ausbrud bed Fern-
baften @eifted und finnigen Gemiithes eines grofen
Deutfdyen Volfstheiles verdient und als die Spradye,
weldye in weiten Lanbftriden Deutfdlands ber Biirger
unb ber Bauer redet und in welder er ausfpridt, was
in Quft ober Leidb fein Leben erfillt und fein Hery
bewegt. Jdy bin audy ber Anfidyt, dbaf bdie Hodybeut{dse
Gypradie mande Crfrifdung und Stdrfung baraus
sieben wifvbe, wenn ibve Sdyriftgelehrten fidy etwas
mebr alé gefdyieht, um bden Reicythum fpradylidher Ge-
ftaltung  beflimmern wollten, welden ber Sddfifde
Bolfsftamm ausgeprigt und gegen den jahrbunbderte-
langen Andrang bodybeutfdher Gefepes- und Sericyts-
und Berwaltungs- und Kirdyen- und Sdyul- unh Biidyer-
fpradye, felbft von jeder Unterftiipung der Riteratur ver-
laffen, mit merbwiirbiger Unerfdyiitterlichteit und Treue
betabrt bat. Jdy wiinfdye endlid) einer neuen nieber-
beut{dyen Literatur, bie in fo verbeiungsvollen An-
féngen wieber aufsufeimen begonnen hat, das froblidyfte
®edeiben, im Hinblid nidt blos auf den befonderen
Boltstheil, deflen Cigenthiimlicbeit fle poetifdy veran-
{daulidyt und vertritt, fonbern audy auf bie in ben
RNieverlandben und in Flandern fefhaften, mit bem Sidy-
fifjdyen Deutfdyland einft 3u engfter fpradylider unb geifti-
ger ®Oemeinfdyaft verbundenen blutsvermanbien Bblfer,
ouf jene alten ,TWefterlinge,” fiir weldye bis auf diefen
Tag bas RNieberdeutde das Band geblieben ift, duvrdy
weldyes {le fidy als ®lieder mit unferem Bolf verbunben
fiilblen und der RKlang, welder fiir ihr Obr und Hery
wie Mutterfprade und wie Bruderftimme tont. Aber
von folden Unfidten und Wiinfdyen bis u dem Plane
einer Tiebererhebung bes Nieberbeutfden gur Herrjdyen-
ben Lteraturfprade ift ein weiter Weg, und von einer
Crfiillung berartiger Oeliifte tonnte {don deshalb nidyt
bie Rebe fein, weil bie niederdeutihe Sprade bie
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Fébigleit fiir eine fo bobe Stellung verloren hat und
biefer Mangel durdy Feinen Cifer ihrer Freunde wilrde
erfept werben fonnen.

Biigow, ben 8. Auguft 1856.
Dr. 3. Wiggers.

Nady Ab{chluf biefer Arbeit ward i) nody mit
einem Werle befannt, weldyes eine gleide Aufgabe mit
bem vorliegenben verfolgt: 3. ®. €. Ritter, Gram-
matif ber medlenburgifd)-plattbentiden Mundart. Roftod
und Sdywerin. 1832. 8. Bei aller Anerfennung bed
Bleifes und ber Kenntniffe, welde der Berfaffer in der
Behantlung feined Stoffes bewdhrt, finde id) bdody,
bap burd) feine Urbeit ber meinigen bder Teg in die
Oeffentlichfeit nidt verlegt ift. Denn evftens bat
Ritter feine Aufgabe enger gefaft, indbem er die Lehre
von ben Abverbien, den Pripofitionen, ben Conjunctionen
undb ben Jnterfectionen gany ausfdlieft und in ber
Lebre von der Wortbiegung und von ber Wortbilbung
mandye widytige Puntte ibergeht, 3. B. bdie Bilbung
bed Comparativ und Superlativ, die unbeftimmten Fiir-
wirter, bie jufammengefepten Seiten deé Berbum, bas
unperfonlide Seitwort, die Umfdreibung des Modus
mittelft gewiffer Seitwdrter, bdie hidft davafteriftifde
Diminutivbilbung u. f. w. Sweitens folge idy in ber
Bebandlung audy bed uns beiben gemeinfamen Stoffes,
namentlidy in ber Lebre von ben Budyftaben, in bder

Beftimmung des Unter{dyiedes gwifden farfer und {dwa-

der Declination, in ter Cintheilung ber flarfen Decli-
nation, theilweife audy in ber Lehre von der Conju-
gation, Anfdauungen und Grundfdpen, welde mit
benen meined Borgingerd nidyt iberpinftimmen.

Biipow, den 1. Januar 1857.
. B\
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Crites Kapitel
BudyRaben und Orthograpbhie.

§ 1. DBocale. Die BVocale find theild reine: a, e,
i, o, u; theild unreine: &, o, %,

Bon diefen Bocalen bat & einen wifchen hodhdentfhem
@ und § in ber Mitte liegenden, nur miindlich mittheil:
baren aut; die iibrigen Vocale werben ziemlidy iiberein:
flimmend mit den gleidhnamigen Hodhdeutihen gefproden,
nur daf langes @ einen breiteren und weniger reinen, an
ben Kang von o anfireifendben Laut, und langes o einen
HAntlang an Hodhdeutfhesd au hat.

Dexr Bocal @ wird nur lang, alle itbrigen Vocale
fowop! lang al8 tury gebraudyt, wobei jedbodh) der lange
Laut ved i (mit Ausnabhme einiger auf § auslautender
einfilbiger Worter, wie mi mid, wi wir, u. { w.) durd
{e, ber furze durd) blofied i beeidhnet wird. Bor ¢ wird,
wie im Hodbeutfdhen, der lange Vocal minder Hell und
fiharf al8 vor einem andeven Confonanten gefprodhen
(vgl. 3 B. bb. horen und fldten).

Das lange e lautet theils wie hd. &, 3. B. in Thrdne,
quéilen (ober wie e in Rebe, fehlen), theild wie bb.
¢ in der erften Silbe von wehen, Seele. Der erfiere
Laut wird durd) einfaches e, der leptere durcy ee bejeidhnet,
mit Audnabme ded Auslauted einiger einfilbiger Worter,
wie he ex, fe fie, wo einfadhed e wie ee gefprochen wird.

Die verfhiedenen Laute der BVocale flellen fid in
folgenden Wortern bar:

a. Rury: {happ Sdrant, bladb Blatt, dag ZTag,
planten pflangen.
Biggers, niedesbeutihe Grammatil, 1



2

Kurjes a und furjed e vYor wurgelhaftem v Haben
gleidhen Qaut: arm Avm, evwien Grbfen, Hart Harle,
tert Rirde, tarren jerren, neden. Dad furje a wird
por t mehr gedbehut ald vor anberen Confonanten.
Sddrfer wird jwifdhen a und e vor dem durdy Schlei-
fung aus bem b-Laut entfandenen fdhwadpen v-Laut ge:
fdhieden: He Hadd (fpr. faft wie Hb. har in Harren,
nur mit etiwad breiterem Laut bas a) er hatte, dat bedd
(fpr. faft wie bdr) dbad Bett.

Cang: fagen fdgen, mag Magen, tag 3dbe, tran
Zhrdne, dan gethan. Langes a vor ¢ fommt nicht vor.

Dem langen a mit folgendem ¢ in hodhdeutfdhen Wortern -

entfpridht langed o mit r: hor Paar, jor Jahr.
e. Rurjy: telgen 3weig, tellen 3iblen, elben elf.
fang: 1) wie hd. &: gel (fpr. gabl) geldb, Enep
Sniffe, fenen fRdhnen, beten gebiffen. ‘
Bor v: verteren verjebren, gewer @ewzb;, ber
Herr. '
2) wie bb. ee (aud) im nd. ee gefdbrieben): Peet
Peif, fdheeten fdhiefen, tnee RKnie.
i Kury: witt weif, winnen gewinnen, i8 ift.
Cang (ie gefdricben): ies @is, verbieflern ver:
trren.
Bor v: {er Chre, frieren frieven.

0. RKurj: holt Hol, tod Glode, (088 Loos,

proppen Pfropfen.

fang: vod roth, ol Hug, tom Saum, roben
rauben.

Bor v: bor Bir, Hor Har, tor RKarre, roren (Engl.
roar) fdyvefen.

u. fury: fump Sumpf, buddel Flajde, furrit
Tafhe. Swifden u und n wWird an vielen Orten in der
Husfprade ein flidtiger {-Laut eingefdoben: Hunbd (fpr.
Huind); wunnen (fpr. wuinnen) gewonnen).



3

Lang: tun 3aun, buten draufen.
Bor v: bur Bauer, turn THurm, luren lauern.
@ RNur lang: 1qt RKiide, Tam Kimmel, ¥ &nen
weitfdweifig fpreden, bdrdnen langweilig fprechen,
ddmeln geiftlod fpreden.
D fury: pdtt Tovfe, borger Birger.

fang: {6t fif, [6per Liufer, vrdgen rithren, mod
miibe

Bor v: boren (E&ngl. bear) heben, Hdr Babre,
mor miirbe.

. Kuvy: he fippt ev fauft, em feidst {bn friert,
* fritnd Freund.

Lang: britben neden, dlifter duntel, (iid Leute.

Bor r: em friir ihn fror, v (Fraf. couleur)
Farbe.

Der Gebraudh bed y ift auf Worter Griedhifchen Nr-
fprunges 3u befdrdanten.

Die Dopyellaute au, ef und en werben wie im Hod-
deutfden gefprodhen. Sie finden fidh nur in wenigen
Wortern, 3. B. rau Rube, hbaugen Hauen, neigen
ndben, veigen rein, meu Mithe, fid freugen fih
freuen. Der Dipbthong et wird meiftensd fo gefproden,
baf man beidbe Bocale eingeln hort und dasd { nur einen
fhwaden RNadlaut bilvet, wodurd) ei fich dem ee ndpert.

§ 2. Umlaut. Die Bocale a, o und u verwanveln
fih in gewiffen Fallen ver Flerion und Declination fn
einen weniger vollflingenden Bocal. Diefe Berwandlung,
in der Urgeftalt der Sprade durdh ein in der folgenden
Gilbe fiehended t beirft, nennt man Umlaut.

a. Kurzed a Dat ald Umlaut furjed e: Hand
Hand, hend’ Hande; famm Lamm, lemmer Limmer.
Bird vurd) dle Flerion der turje Vocal ded Stammes
Tang, fo tritt al8 Umlaut e mit dem &-Laut ein: flad
Stadt, fied’ Stabte.

lt
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Langed abat ald Umlaut a: vagel Bogel, vigel
Bigel; {hal Schale, {ehdlten Untertaffe.

o. RSurzes o bat ald Umlaut turjes d: pott Topf,
pott Topfe; worm Wurm, wdrm Witvmer. Wird durd
bie Flerion ber turje BVocal des Stammes lang, fo if
ber Umlaut nicht o, fondern &: tog 3ug, tdg 3iige;
groff grob, grdwer griber. )

Langed o bat ald Umlaut langes §: tnop Knopf,
tnop Sndpfe.

u. Suraes und langes u haben ald Umlaut turzed
und langes & Humy Kiof, tHiimp Kishe; mus Maus,
mits’ Maufe. Der Umlaut ves langen u findet fich audh
vor v: turn Thurm, tirn Thivme.

§ 3. Dasd ftille e. Jn der Wortbilbung wie in der
Slexion madyt fih ver Cinfluf eines der urfpriinglichen
Form angehorigen e bemertbar, weldhed jept nidt mefr
gefprodhen und daber aud) niht mehr gefdhrieben wird,
wobl aber nodh auf die Ausfprache und theilweife aund
auf die Wahl des ihm vorangebenden Confonanten feinen
Ginflup iibt (vgl. §6,7). Cin ftilled ¢ haben die meiften
Gubftantive Dinter fih, welde in der entfpredyenden Hodh:
deutfhen Form auf tonlofed e ausdlauten: de filnn’ die
Sonne, de fiind’ bdie Siinde; ferner viele Plural:
formen: be miis’ die Mdaufe, de hend’ bie Hdnbe,
gewiffe Formen von Jeitwortern: if lew’ id lebe, He
fed er fagte, u. {. w.

3n Gdllen, wo einer BVerwedfelung vorgebeugt obder
ein rafdperes Berfindnif gefordert werden {oll, tann das
flille e durdy eimen Apofiroph bejeidhnet werben. Die
Anwendung deffelben {ff erforderlich, wenn bdrei gleiche
Confonanten nur durd) filled e getrennt find: {i fett’t
thr fept, {i fett’tt ibr feptet. Pdufig erfennt man das
ftille e fchon an der Confonantenfolge, 3. B. wenn auf
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etnen langen Vocal ober einen Confonanten ein verdop-
pelter Confonant folgt: biett (fpr. biet't) beifet, ff feett
(fpr. feet’t) thr fafet, he vidtt (fpr. vidht't) er ricptet.

§ 4. Dasd vocaltrennende g. Wenn vYonu zwei Sil:
ben die erfte auf einen langen Bocal auslautet, die jweite
mit furgem oder fiillen e beginnt, fo tritt gewdhnlidy 3ivi-
fdben beive ein bie Stelle eines Haudplautes (§, &, w)
vertretended g. Bei den auf einen langen Bocal auss
lautenden Subftantiven und Abjectiven tritt bad g awi:
fpen die Endung und die Flexionsfilbe, ift aber bisweilen
aud) fdon {n ver unflectivten Form porbar. Beifpiele
biefed g findb: blag blau, taq 3dh; eeger Gier, leeg
(Gomy. leeger) niedrig, neeger ndfer, reeg’ Reibe;
friegen freien, nieger neuer, fniegen fdneien;
bugen bauen, frugenslitd Frauen, vug vauh, trugen
trauen; fdg Sau; Hog, Hoger bod, hober; te Hogt
binauf; bHaugen Pauen; dreigen bdrefen, meigen
mdben, neigen ndben, freigen triben, Krdben, feigen
fden, teigen ebn, weigen weben; fi¢ freugen fidh
freuen, beugen Heu werben.

3n der Wortbildbung findet fih bdas g auch vor
blofem n oder [ nad einem langen Bocal eingefchoben:
teig’n oder reigen vein, negen neun, Pagel (fiir
Pawel) Paul.

3n feen feben, und gefdeen gefdeden, {f tm In:
finitio efne Jufammengiehung erfolgt (aus fee:en,
gefdeesen); bod tritt bas g tm Jmperfectum auf: it
feeg, wi feegen. Bor folgendem er wird in dber Wort:
bilbung bad g nidht eingefept, da bier die aweite Silbe
fih fo eng an die erfle anfdliet, bap beide fich fak alé
Eine Silbe varftellen uno daber aud in ver Schreibung
bad ¢ meiftens weggelaffen wird: bur Bauer (fiir bu-er),
flitr Steuer (fiitzer), blieern blefern.
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§ 5. Wergleidhung der niederbeutihen BVocale mit den
Bodhdeutidhen.
a. Kurges: hv. a: fatt Fah, fall Stall.
Bb. 0 fall foll; b. e: tladbbern Hettern.
fanges: hv. a: mat Maf, dbaler Thaler; bd. o:
framm fromm, vagel Bogel, mand
MNond.
0d. &: fagen fagen, tag 3a0.
© e Surjes: bd. e (al8 Umiaut hdb. &): nett Nep, lem:
mer Limmer; leggen legen.
bb. , ie, ei: mel? Mildh, nebbdevr niever,
ledder Lefter; hd. a: feggen fagen.
fanged: 1) breites: hv. breited e (ald8 Umlaut:
von furjem a abgeleitetes hd. 4): red Reve,
fielen fiehlen, fled’ Stabdte.
bv. Turjes e: eten effen, weber Wetter;
Pv. { und ie: beten gebiffen, fnedben ge:
fdnitten, fdbreben gefdyrieben, flewel
Gtiefel; §d. a: dbregen tragen, ten Jabhn,
ned’ Nafe; hv. 6: frenen fohnen.
2) fdharfes (ee): hd. fharfed e (ee): wees
dag’ Wehtage (Shmerzen), fnee Schnee.
pb. i und fe: veet rif, vee Bieh, vers
beeden verbieten; bd. ei: feep Seife, een
ein; bd. a: feet faf, cet af. ’
i KQurges: Pv. {: fitten figen.
bo. ei: toitt weif.
Langes (fe): hd. ef: wied weit, vieden rveiten.
Bb. e: pierd Pferd, Lieven lehren; bd. eu:
nie neu.
0. Kurjes: Hb. o: tod Glode, Holt Dols.
bd. a: folt Salz, Lold talt; Hb. u: worm
Wurm.
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Langes: hdb. o: grot grof, tron Krone; hv. a: for
RKarre, rom Rabm; d. u: ropen rufen,
1ot Hug: 6. au: tom Jaum.
bd. &: bor Bdr.

u. Rurzes: §b. u: fungen gefungen, erund rund;
bb. 0: vull voll.

Langed: Pb. u: ur Upr; bv. o: ur Ofhr; . au:
tun Saun, ful faul. '
Bd. eu; ul Gule.

. bb. & O und itz ndgel Nagel, vagel Bigel, tdg
iige, ndt Niiffe.
bd.o:rdgen Rogen; hd. au: ddgen taugen.

. Rurjes: bd. it: bdrger Biirger.
bo. o: fOIT follte; b. 8: Yoltern holzern;
bd. e: tdller Zeller, frdombd fremd; hd. i:
rdnn Rinne. '

Langed: hb. ii: roben Riben, {o¢t fitf, mSd miide,
mdr miirbe, dr Thitre.
Bd. o: vdr vor; bo. 6: IS5 LWiwe; Bd. u:
bdr (d6rdh) burch; Pb. du: rdwer REuber;
bd. a: bor Bapre.

. Surzed: Pv. 0: ginnen gonnen, Hfiven Hoven;
Bd. 0: fiinn® Sonne; hd. iz fiind’ Siinde.
bd. a: finn fann; 6d. eu: friind Freund;
bo. au: fdiiffel Sdaufel.

Langesd: hv. eu und Gu: PAY Keule, ditv thener, miis®
Maufe. )
Bb. a: fiiren fahren; hv. &: fpfiven fpiven.
an. hodd. au: haugen Hauen; Hd. u: rau Rube.
ei. Dodd. ai: teifer Raifer; bv. ei: veigen vein; hbd.
¢ (&):drefgen dbrepen, meigen miben, tref
Krdbe.

en. bobd. eu: heu Heu; bd. -ei: fleuf Bandidleife;
Bv. 9: fleut FUote; bd. dt: meu Mitpe.

0

(-1}

=
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§ 6. Gonfonanten. Die Confonanten find: b e d
fgbd jEtlmnparfitovwrs So
weit im Folgenden nidht eine Audnahme bemertt ift,
flimmt die Ausfpracdhe mit der Ausfpracdhe ber gleiden
boddeiitihen Lonfenanten dberein. .

¢. Ueberall, wo ¢ den F-%aut Hat, wird dafiir ¢ ges
{dprieben. .

. Nad einem Wocal vor fillem e odber vor der
Silbe er bat d, in Folge einer 30gernden und auf halbem
LBege ftefen bleibenden Ausfprade, ven Laut eined fhwa:
then t: lad (fpr. lar) fade, Ted legte, feed litt, fied
leibe, fubd Yaut, (60 (ud, Lothe, (itd Leute; vabd er Bater,
weber Wetter, wieder weiter, moder Mutter, (udey
lauter. Die Silbe en PHinter d @bt biefelbe Wirtung,
wenn dem b ein breited e vorangebt: fe ledben fie Legten.

Den Laut eines {hwaden ¢ Hat audy ein vor fillem
e ober bor en fiebendes dD; it hadbd (fyr. har) idh batte,
fe padden fie fatten, bat bedbd dad Bett, be bedbdben
bie Betten, {¥ bidd ih bitte, wi bidden wir bitten, it
fhidd ich fhittte, wi fhiidden wiv {dhiitten. Borer hat
dd biefen Laut, wenn e vovangeht: ledder Leber, Leiter.

Die Husfpracde des b und dd vor fillem e wird
ourd einen auf flilled e folgenden Confonanten ober eine
fidh anfdpliefende Silbe nidyt gedndert: ji (adt ober lad’t
(fpr. Tar't) ihr labet, fe pedbdten (fpr. parten) fie traten.

3n ven Berbindungen Id, nd und td vor einem ton:
Tofen ober flillen e wird dbas d dem vorausgehenden Con-
fonanten in der Ausfprache affimilivt: de old (frr. oll)
ber alte, holden (fpr. hollen) Palten, de Hend’ bdie
Hanve, finden finben, de pierd’ die Pferve, fe wilys
ben fle wurben. Fiir Id, nd, td fann vaber aud W, un,
tv gefdricben werben. Dod) verdient in den meiften
Fallen die ber Etymologie entfprechende Schreibung {hrer
groferen Deutlidleit wegen den Borjug.
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g. 3u Anfang-eined Wortes vor ¢, § 5 und i wird g
weidy gefprodggn und ndbert fih bem Laute j: geheeten
geniefen, gdren Kinder.

Am Cade eines Worted Hinter n wird eé nur in
einigen MWortern Part (wie §) gefproden: tring Kreis,
Tang lang; gewdhalih fautet ed wie g in Cnglifden
Wortern auf ng (thing, having), 3. B. he giing er -
ging; fwinding gefdhwind. Opne Audnahme hat 8 den
legteren fant vor. fillem e: de ring’ die Ringe. )

b. Rur ju Anfang von Wortern und am Sdluffe
einiger Snmiecﬂonm.

P, Das boppelte B wird dburd) ¢ ausgedritedt.

[, Ueber [ fiix [d f. unter b,

m. Bor fillem e wird mm mit einem Nadlaut ge:
fproden, wie Hd. mm vor einem ausdgefallenen e, 3. B.
tin fhwimmt: {t temm’ ih tEmme.

n. Bor flillem e wird aud) nn mit einem Radlaute
gefprodben, wie hb. nn vor einem ausgefallenen ¢, 3. B. in
fpannt, fonnt: dbe fpenn’ die Spinne, de fitnn’ die
Sonne. Den gleiden Laut hat dasd vor fiillem e wie un
gefyrodene nbd.

3n der Berbindbung —gnen undb —gnet wird ne
wie en gefprodhen: regnen, regnet (fpr. regen, vegent).

q. Sommt wie .im DHodhdeutfhen nur mit u ver:
bunden vor, fo aber aud) vor u und {i: quuillen,
quitll (fpr. fwullen, hwitll) gequollen, quoll; quutidhen
natt volftindig naf.

t. Dat nur im Anlaut und Hinter turjem Bocal ald
vorlegiter Confonant einer betonten Silbe, audy Pinter
einem Gonfonanten ben Raut von . r: rullen rollen,
worm BWurm, dregen tragen; {m Inlaut und Audlaut
wird auferdem nur ein fdwader, nidt durdgefithrier
Berfudy ur Ausfprade gemadyt: fiir Feuer, broder
Bruver, intiivert verwidelt, He rovrt exr {dhreiet, vers
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tellen erydblen (Por. ungefdbr wie: fila, brova, intiivat,
e toat, vettellen). .

Sddrfer wird vr jwifden awei Bocalen gefprodyen:
burven fliegen, fnurrer Bettler.

Die Verbindung ren in der Endung von eitwortern
wird wie ern gefproden: hiiren (fpr Hian) Horen.

Ueber vy fitr td f. unter d.

8. Das gefdhdrfte 8 (6b. f und ) wird nadh turzem
Bocal meiftens durd) Berboppelung ausgedriidt: besdden
(for. beffen) Befen. Im Anlaut bat nur vas Wort {ii
fieh, ein wie § lautenves 8, weldes ab&k Pier cinfady ge-
fdhrieben twoird.

Der Jifdlaut {d (Ausfprade nidht wie im Hollan-
bifchen, fonbern wie im Podyveutfdhen) tommt nur vor
elnem Bocal ober ¢, fo wie am Shlufie einiger Worter,
sur Anwendung: fdofter Schufter, {hriewer Schreiber.
Dagegen: flang’ Sdlange, fnieder Schneider. Am
Sdluffe wird {dh, 3. B. in minfd Menfdh, in einjelnen
Gegenden wie 8¢ gefproden. Die fremde Endung —tion
wird durdh tfdon wiedergegeben: natfdhon RNation,
portfdon Portion.

3. Doppeltes 3 wird dburd) § ausdgedriidt.

§ 7. @intﬁd[ung der Goufnmntcn. Die Confo-
nanten erfallen:
1. nad) ben Spracdhwerljeugen, in:
a. Sippenlaute: b, y, f; v, W, m
b. 3ungenfaute: b, ¢, 3, 88: L, t, n, 8
c. Gaumenlaute: g, ¥ (a), &, {
d, Kebllaut: B.
2. nady) der Befdhaffenpeit ved Lauted felbft, in:
a. Palbvocale: aa. Haudylaute (spirantes): w,
8145
bb. flitffige (liquidae): [, m, n, v
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b. flumme (mutae): aa. fhwache: 6, d, g
bb. ftarte: p, £, ¥ (q)
cc. gehaudhte: 1) fhwache:
v, 88
2) flarte: f,
o

Bon bdiefen Confonanten fleht w einerfeitd ju B,
anbdererfeitd ju f in einem DBerhalinifie, weldes bet der
§lexion den ebergang bes einem Confonanten fn bden
, anberen bewirtt. '

Das B in der Endung —ben gebt in w iiber, wenn
ed vor filles e tritt; umgelehrt verwandelt fich w in 5,
wenn ¢8 vor die Cndbung —en tritt: leben leben, it
Tew i) lebe; toben twarten, {t tdw; de iew bdie
Rlette, be Elieben bie Kietten; de Idw ber LWive, den
I8ben den Lowen.

& am Enbe eined Wortes verwanbelt fidh, wenn dburd
ble Flexion ein filles ¢ ober cin er hinjutritt, in w, wel:
thed Teptere dann wieder vor en 3u b wird: [eef lieb,
be feew’ dbiern tas liebe Maddhen, Teewer lieber, de
feeben Iiib bdie lieben Reute. De deef der Dieb, de
beetw bie Diebe, deeben flehlen.

§ 8. MerPmale der Lange und Kitrze der BVoeale,
Die Bocale §, ie, ee, & nedft au, ef und ey werven tmmer
auf gleide Weife gefproden, und e bedarf vaber fiix fie
eines Merfieihend der Linge und Kilve nidt.

Bet a, ¢, 0, B, u, & it bie Linge (und zwar fir e
ber breite Laut) meiftens daran tenntlidh, bap ver folgende
Confonant nidt doppelt febt: al (frr. adl) Aal, el (fpr.
&H1) Gle, Tol (fpr. tohl) Kobl, 81 (fpr. 691) Oel, ul
(fpr. upl) Gule, TR (fpr. L HI) Keule; Halen Holenm,
fieten feblen, Lopen laufen, t3ben warten, buten
braufen, ritten rieden.
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Die RKiirge diefer Bocale ift in ben betonten Silben
meiftens bdaran tenntlih, daf bder folgende Gonfonant
boppelt fiebt: all alles, ellbagen Gllbogen, will BWille,
Holl hobl, fSIT follte, vull voll, fayy Kalte; tatten
Rapen, fetten fegen, Moppen topfen, m3ller Miiller,
wunnen gewonnen, nitfen Launen.

3Jn hodhtonigen (v. £, den Pauptton tragenven) Sit:
ben wird nady turjem Bocal ber Confonant faft regel:
mdfig verdoppelt. Alg Ausnahmen find ju bemerten:

1) wenn nod ein jweiter ober mebrere verfdhievene
Confonanten folgen, fo unterbleibt haufig bie - Berbdoppe:
Tung: tunft Qunft, traft RKraft. Die Formen deg Seits
worts bewabren jedoch fletd ven vollen Stamm: by fettft
bu feget, von fetten.

2) wenn bei Subfantiven unp Avjectiven der Boeal

e bed Stammes im Nominatiy tury ifl, in ver §lexion aber
lang wird, bdann wirp audy der de Rominativform
fihliefende Gonfonant gewdpnlich nur einfach gefept: ftad
Stadt, fted Stddte; dag (fpr. bacdh) Zag, dag’ Tage.

&, welhes nicht verboppelungsfipia ift, seigt fhon
fiir fig an, vag ver vorbergehende Vocal tury ift.

§9. Bergleidung der niederdeutfdhen Gonfonanten
mit den Hodjdeutichen.

b. b b: blieben bleiben.

Bilr w aus v. § vor en: be aben (im Rom.
“apolopirt amw) der Ofen; den fheeben turn ben
fepiefen Tpurm; ve baben der Hafen.

b, Pb. b: hand Hand, lieben leiven. Do. £ (dd bd. #4):
braden braten, Braten (al8 Subfit. im Rom. apos
topirt brad?), polpen (bo1len) palten, bedd Bett,
redben retten. Uater bem Cinflug ves Poddeutihen
dringen in manden Wirtern hodhd. Formen mit ¢
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ober ft flatt bed nd d audh {hon auf bem Lanbde vor,
2. B. vatter fiir vaber, mutter fiix moder.
oo, f: fiir Fewer. Sm Auslaut fiir b: leef Iied,
draff Trab, groff grob.
od. g: bag ZTag, gnagen (Engl. gnaw) nagen,
ring Ring. )

Das vocaltrennende g (§ 4) entfpricht theild hd.
b, theild mitteldd. (aud) Holld. und englifhem) w:
neeger ndber, frugensliid Frauen.
$b. h: hund Hund.

@. Ob. d: laden laden.
$v i: for Jabr.

Punb & Ob. L g b, & Eniepen tneifen, det Dede,

L
mb

n.
».

q.

30

bed Berded, Tlo? Hug, tieten (davon teet Gefiht)
guden, faten Saden, dad Dad), but Baudh, eet
Cidpe.

©b. 12 pal Pfahl, tull Rolle, falen follen.

$b. m: ramm Krampf.

Bor b, f und g durdy Accommobdation fir n:
tammburt Kannenbort, jumfer Jungfer, hamyp
Hanf. Aus n durd) bequemere Ausdfpradhe verderbt:
timmelvo? Kinneltud (das Kinn einfaffenves, um
ben Kopf gebundened Tud).

Do, n: nie ney, finn Sonne.

od. f und pf (pp po. pf): (open laufen, tnop
Knopf, drapen treffen, ap Affe, ffopyen fopfen,
yofien Pfoften.

o0, p: paftur (mit bem Ton auf ‘ber Tefiten

Sitbe) Paitor.
$v. q: qual Qual.
Ob. r: vieben veiten, fixiedben fireiten, fnieder
Sdhneider, [ieren lehren, lernen, terrieten jerreifen.
$b. 8 und fh: mus Maus, mufen maufen, flapen
fplafen. b. § (f): bass Baf.
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t. b. § (ff) und 3 (t6 bo. 8): fiSten flofen, grot grof,
natt naf, beter beffer, twee 3wei, tun Jaun,
tom Jaum, fatt Kage, fitten figen.

o0. t: aftat Advocat.

b, Pb. v: verfrieren erfrieren. ]

w. 9D w: worgen wiirgen. 9Hb. b: leewer [lieber,
bewern beben.

Vor flillem e bv. f: dbat friew’ pierd das
fleife Pferd. Bgl. § 7.
r. 9b. x: her Here.
3. b, 5 (B 0. 8): seq Jiege, miip Mitpe.
Sb. f1: mep (meper) Meffer.

§ 10. Bemerfungen iber Orthograpbie.

1. 3n bem pier ju Grunde gelegten Syfieme bder
Redbt{dreibung ift verfudht worben, dasd hodhveutfche § als
Bejeidnung der Linge eined Bocald gdnylih aufer
Activitdt zu fepen, eben fo auf basd zu gleidem Swede
bienendbe und namentlidy im Holldndifhen aiemlih ver-
fpwenderifd angewandte Mittel der Vocalverboppelung
ober ber Unterfliipung eined BVocald burch einen binzu-
gefiigten flummen Bocal ju verzichten. &8 find hiedurdy
mande Unjutrdglidteiten vermieden worden, ohne bap
barum bdie Leitung, welde die Schriftyeidhen bder Auss
foradhe 3u geben Paben, eine weniger umfaffenbe und
figere ift, ald fie im Dodhdeutfhen dargeboten wird, wo
bodh) aud) felbft mit den benugten tiinfilicheren Mitteln
eine vollftandige Unterfheidbung langer und furzer Bocale
nidyt erreidht worben ift, und man iiber die BVerfdyiedenbeit
ber Ausfprache 3. B. von jart und Hart, MWaf und
naf, Troft und Roft, troften und rdften, diifler -
und Geflifler, aus ben angewandten Sdriftzeidhen
eine Belehrung nidht entnimmt.

2. Rothwendig war es, jenen daratteriftifhen jwifchen
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& und o liegenden Laut bes RNiederdeutihen, welder Hier
durd) @ begeichnet ift, und weldher ven Umlaut ju langem
a und verlingertem o bildet, von dbem Laut bdes Hd. &
durd) einen befonderen Buddftaben zu unterfdheiden. €4
Teitet fiber ben Laut felbft und iiber das wifdhen {Hm
und anberen Lauten obwaltende verwandidhaftliche Ber:
paltnif irre, wenn man bier nidht genau fdheidet und
3. B. bad nd. @ in migen mogen, und den Laut des
Pdb. & in fdhreben gefdhrieben, gleihmafig durd @ bes
seidnet. Daber i lepteres nur fiir den eigenthiimlichen
nieberbeutidhen d-Raut gebraudyt worbden.

8. Dadurd war & ald Seichen fitr den Umlaut des
turien a audgefdloffen und ed ift dafiir e jur Anwendung
getommen: eine Neuerung, welde die Juridfiihrung eines
Alten ift. Man wird fih nicht {hwer daran gewdhnen, in
Wirtern wie lemmer Lammer, fengen hngen u. f. w.,
¢ alg Umlaut bes q gelten jn laffen, wie benn aud die
Bb. Spradhe nidht ausnahmlod das Seidhen & fefibdlt und
4 B. neben Hangen und Hangen die fammverwandten
Worter henten und Henler, neben Nagel das aus
Ragelte contrahirte Nelte, neben Ameife emfig Hat.

4. A1 Jeidhen bded e-2autes ift dbas & damit dibers
baupt befeitigt. Der faut, welder im Hoddeutfden
theils dbuvdy e (ober eh) theild durd) & bejeichnet wird
(vgl. Rede, qualen), witb im Niederdeutfhen nur
auf Eine Weife, durd) e, audgedriidt: red quelen.

5. Da nun fix ben {dharfen Laut ded langen e das
befonbere Jeidhen ee dient, o ift dbamit die weitere Bers
einfadung gegeben, dbaf e nur swei Laute hat: den turgen
faut (fennen fennen, temmen tammen) unbd den breiten
Saut bes langen e (mel Mehl, fyelen fpielen); wihrend
bas §b. e einen bdreifadhen Laut darfielt: den Fturien
(Ente), dben fangen unb breiten (Rebe), den langen
und fharfen (Rhede, gegen, ewig, wehen), und jwar
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bie beiven erfteren unter Concurreny von & und e (Ldm-
mer, Sdhdfer, ffehlen), den leteren unter Concurren
von ee (Seele). Jn Fillen, wo ed groferer Deutlichleit
wegen winfdendwertd) erfdeinen mag, das e mit dem
bd. &Raut ald foldped fenntlih ju maden und dadurd
au verbitten, daf ed als furzes e gefprodhen werdbe, tann
man bdaffelbe mit einem Civcumflex verfefen (3. B. tér:
penning 3ehrpfennig), eine Bezeihnung der Lange, weldye
in geeigneten Fallen aucy bei dben anberen Bocalen, welde
al8 Tange unv. ald furje Bocale bienen, jur Anwenbdung
gebracht werven fann.

6. Gin Borjug der hier aufgefeliten Grundfdfe iiber
bie Sdyreibung der verfdhiedenen e-2aute ift, dai die in
mebrfader Dinfidht unbequeme Heranziehung neuer Schrift:
seichen fiir ben nd. ¢-Raut, fo wie fitr den breften Laut
bes langen e dabei vermieden wird.

7. Die CrpaHung ded D (und dD) in den Fallen,
wo ¢4 den Laut eined {dwaden v annimmt, vedytfertigt
fich vadurdy, daf die Bernadldffigung der Etypmologie
ber Deutlichleit Adbbruch thut, und vaf aud ¢ den Laut
nidht prdcife wiedergibt. Der erfle diefer Gritnde fpridht
aud fiir die Crhaltung ded b, nd und vd {n den meiften
Fdallen, wo in der Ausfyrade eine Affimilation des d mit
bem vorbergehenden Confonanten Statt finbet. Schreibt
man 3. B. be henn’ bie Hdnde, fo wird durd bdiefe
Sdreibung Niemand, ofne itber den Nadlaut des ng
belehrt 3u fein, der ridhtigen Ausfprade ndber, wodl aber
bem Berftdndnif fernev geriidt, als twenn de hend’ ober
be bend gefcbrieben ift.

8. Daf v am Ende einer Silbe einen Hodhft fhwaden

. Raut bat, tann gleidfalls nicht ald geniigende Bevanlaffung
gelten, e in der Schreibung su unterdritfen ober durd
ein anbered Lautjeichen su erfepen. Man verwirrt bas
burd) nur ofne ivgend einen Nupen. Schreibt man 3. B.
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bua fiir bur, brora (ober bratira) fiixr broder, ve:
laten fir verlaten fo madt man nur die Wortform
unfenntlidh, obne bem, der bie ridtige Ausfprade nidt
tennt, beren Grwerbung ju erleidhtern. )

9. Ueberbaupt ift e8 filr die grammatifche BehHand:
Iung unerldflih, daf -eine gany dilettantifh nur nad
Reprovuction bes Lautes hafhende Orthographie fich au:
viidiehe und bafiir eine die Ctymologie jur Ridtfdnur
nehmende und bdie durd) fie begriindete Wortform fo weit
bied irgend mit der Ausdfpradye vereinbar ift, refpectirende
und confervirenve Schreibweife an die Stelle trete. Det
Tebendige Qaut, ohnehin von Dorf ju Dorf in mannid:
faltigen Sdattitungen fpielend, tann {dwerlih in irgend
einer Spradhe fo pracife durdh eiden dargeftellt werden,
vaf die Ausfprade dbamit dem Lefenden fhon gleidfam
in ben Mund gelegt wird. Am wenigften aber wird ed
gelingen, felbft bei Dinjuerfinbung weiterer Jeidhen, fenes
bunte und lautreihe Durdyeinanderfpielen, zu weldhem
der Nieverdeutihe feine BVocale und Confonanten in Be-
wegung fept, genau in Budfaben einjufangen. Man
wird vielmehr diefen mannidfaltig fdiliernden Lauten
thre fefte Grundform abzulaufdhen haben, um bdiefe in
Beiden au fixiren und e dann vem Lefer anheimjugeben,
viefe Seidben wieber in die Laute bed Lebensd umaufepen.
3e cinfader dad Spftem ift, nadh welhem man bei jener
Fivirung verfahre, defto mehr wird es feinem Jwede
geniigen,

Diggess, niedesdeutihe Grammatit, 2



3mweited Kapitel
Artikel nnd Subfantiv.

§ 1. Gefdhleht der Subjtantive. Dlan unter:
fbeivet, wie im Hodreutfdhen, drei Gefdlechter, minn:
Tiched, weibliches und fddpliches (im Folgenden durd) m.,
f. und n. begeidhnef). Die Jutheilung des Gefdhlechts
faft theifd vad natitrlihe Gefdhlecht ind Auge, theild ift
fie nur grammatifdher Art.

Ratiirlicges Gefdlecht haben nur Menfden und einige
Zhiere. Dabei wird mannlides und weiblidhes Gefdhledt
in folgender Weife unterfdhieven:

1. durdh verfhiedene Worter: a. bei Menfden:
mann Mann, wief Weib, fru Frau; vabder Bater,
mobdber NMutter; {dn Sohn, dvocdter Sz‘od)ter Das
Wort Find ift n.

b. bei Thieren: bull Stier, fo Kuh; btngﬂ Hengfr,
fiot und tdt Stute. Dasd Junge it n.: falen Fiillen
(liebtofend: boriffing, vgl. Gugl. horse), talf Kalb,
famm Lamm.

2. durd) den Jufad fru fitr das weiblidhe SGefhledt:
burfru Bauerin, fifderfru Fifderfrau.

8. durd) die Endung —in oder —feh (urfpritnglich:
—fde ober —ifdpe) fiir das weiblide Gefdhlecht. Die
erfte befchrdntt fih auf Worter, welde einen Stand
ober ein Amt angeben: ¥onigin Konigin, grefin
Grdfin, pafiurin Paftorin; bie jweite fommt bei Ge:
werben jur Anwendung, vorzugsdweife dann, wenn bdie
badurd) bezeihnete weiblihe Perfon ald bdasd Gewerbe
felbft treibend ober an bem Betriebe theilnehmend bezeichnet

’
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werden foll: be fetelfliderfd die Keffelfliderin, de
titfd vie Kodhin.

Beive Cndbungem werden audy an Sunamen von
Mdannern angehingt jur Begeichnung der Ehefrau, bdie
Endung —in in ver verfirten Geftalt n und gewshnlich
mit dbem HArtifel, die Cndung fdh ohne Artilel: de MHI-
Tern, Mollerfd) die Moller. Bei Namen, deren End-
confonant bad blofe n nidht wobl annimmt, wirdb —en
angebangt: ve Boffen die BVof.

Die Cndung b wird audy Subfiantiven, die von
Ortdnamen gebildet find, jur Bezeidnung einer weibliden
Ginwobnerin bed Orted beigefilgt: Warnemiinderfd
BWarnentinderin.

Bel einigen Thieren wird dad mdnnliche oder weib:
lihe Gefdledit durd) Jufammenfepung mit bud Bod,
ober Fo Kub bejeidhnet; bei einigen BVigeln basd mannlide
Gefdhledht dburdy ein beigefiigtes han Hahn, wihrend dasd
Rort an fih dad weiblide Gefdhlecht bezeichnet. Bei den
meiften Thieven fann dasd natiiclihe Gefdhledht nur durch
die Angabe *n he ein Cr, 'ne {e eine Sie, audgevriidt
werden. Dad SGefdhledht diefer Thiere ift dann eben fo
wie das ber unbelebten Gegenfidnde nur ein grammati:
fihed, deflen Beflimmung jevod) nidht auf Willkiir, fondern
aui Beadtung bder Cigenthiimlicdpfeit und daran an-
Iniipfender vergleidhender Betradytung rubet.

Meiftens fimmt dad Gefdhledht mit bem bder entfpre-
denden hoddeutihen Worter iibevein. Dod) finden fidh
aud) Abweidhungen, 3. B. m. de teen bdie Jehe, be been
vas Bein, de tnee dad Knie, be bot das Tud, be tinn
bad Kinn; f. de mag der Magen, dbe Hads bder Baf
(vie Bafgeige), de brabd der Braten (leptered audy m.);
n. bat Tief ber Qeib. Neben de minfd der Menfd,
findet fih dat minfd), weldhed verddtlih ein Frauen:
asimmer begeichnet; fehr gemilvert ift der Nebenbegriff desd

2#
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Berddtliden in dat frugendminfd basd Franenzimmer,
welded diefen RNebenbegriff felbft gany aufgeden tann und
bann eine analoge Bedbeutung Hat wie be manndminfd
ver Mann.

§ 12. Form ded Artileld, Der Artifel lautet: m.
unt £ de ber, die; n. dat bas. Der Pluval fir alle
brei Gefdplechter {ft be die. Fiir dben abbdingigen Cafus
bat nur dad mdnnlide Gefdlecht und auch nur im Sin-
gular eine befondere Form: dben (fpr. denn). Sn Ber:
bindbung mit to fat fid nodh eine Spur der urfpriing:
lichen mdnnlichen und fadlichen Dativform dem erhalten:
tom ierften um GCrften. Bgl aud § 19, 3. Reben
biefem Artitel, welder, wo er genauer bejeichnet werden
foll, ver beftimmte Artifel beifit, giebt ed nodh einen
unbeffimmten Artifel, bder feiner Bedbeutung wegen
nur im Singular vorhanden iff: m. een (*n) ein,
f. eene ('ne) eine, n. een ('n) ein. Form ded abhin:
gigen Cafud: eenen (’n), nur fir das mdinnlide Ge:
farlecht.

§ 13. Declination ded Subftantivd, Die Formen
ver Declination ved Subftantivsd befdrdinten fidh auf eine
Unterfdheibung jwifdhen Singular und Plural, wozu fiir
eine RKlaffe von Subflantiven minnliden Gefdlechts nody
eine befondbere Form filr den abhingigen Cafus im Sin:
gular tommt.

Mit Ridfidt auf die Art der Pluralbilbung wird
eine fhwade und eine flarte Declination unterihieden. -

§ 14. @dwade Declination. Die Eigenthiimlich-
feit ber fdwaden Declination ift, daf der Plural durd
efn an die Form des Singular angebingtes —en ge:
bilbet wird. Diefelbe Cndung (ft fir einen Theil ber
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Subftantive mannliden Gefdhlechts Jeichen des abhdngis
gen Cafus im Singular. Der Umlaut findbet in bder
fdywaden Declination feine Anwendung.

Der fhwadhen Declination gebdren Subflantive aller
drei Gefdledter an; haupti@clih aber ift fie reih an
Gubftantiven weiblihen Gefchledhits, da bdiefe mit fehr ges
ringen Ausnahmen fimmtlid der {hwaden Declination

folgen.
Sdwade Declination.

m.
Rominativ be ap ber Uffe
Singular { Abhdngiger Cafus ben apen den Affen
Plural be apen bie Affen
. f.
) Rominativ be fatt die Kape
Gingular { Abhangiger Cafus
Plural be tatten bdie Kafien
n.
, RNominatiy bat fhapp der Scyrant
©ingular { Abhingiger Cafusd
Plural defdappen die Schrdnte.

Sft ber Huslaut [ oder v und dag Wort ein mehr:
filbiges mit unbetonter .Schlubfilbe, fo pflegt das e der
Gndbung —en ausdzufallen: de fhiiffel die Schanfel,
PL de fehiiffeln; de tamer die Kammer, Pl de tas
mern bie Kamimern. 3 der Auslaut nn vor fillem e,
fo wird dad ftifle e bHeibehalten und nicdt —en, fonbern
‘n alé Pluralendung angebdngt: de dann’ die Tanne,
Pl.be dbann'n; dbe fpenn’ die Spinne, PL. ve fyenn’n;
be tunn’ die Tonne, PL de tunn’n. Der Nadlant,
vermoge beflen dad un vor ftillem e {dhon an fidh wie bd. un
in trennt, fonnt, gefproden wird, verftirft fih durdp
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biefed Dinjutretende bdritte n 3u  einer verldngerten
Sdwingung.

3ft ber Auslaut w vor ftillem e, fo verwanvelt fidh,
nadh dbem allgemeinem Lautgefef; w vor —en in Bb: de
(310 ber Lowe, cas. oblig.: den [ben ben Lowen, PL.
be [6ben bie Lotwen: ve liew die Kiette, de tlieben
bie Kletten. .

Beifpiele yon Wortern der fdhwadhen Declination:

m.: aftat Avvocat, al Aal, bad Bote, bor Bdr,
bur Bauer, difd Tifh, finger JFinger, graf Graf,
basd Dafe, her Herr, hirfdy Hirfd, Hufor Hufar, fud
SGube, tiel Reil, (oté Lootie, maft Maft, matros Ma:
trofe, mént Mond, narr Narr, 083 Odfe, pad Pathe,
pring Prinz, veep Neif, {dult Sdulie, fot Jieh-
brunnen, ftadel Stadel, fewel Stiefel, firal Strabl,
fuldat Solbat, ten 3ahn; Den Dine, Polad Pole,
Preufs Preufe, Rufé Ruffe, Swed Schwede.

Gine befondere Form fiir den athingigen Cafusd (mit
ber Cndung —en) haben diejenigen Worter, deven ent:
fprediende bd. Formen im Singular gleichfalls ter {dhwa-
den Declination folgen, alfo alle abhargigen Cafus mit
ber Cndbung —en bilden: den offen den Odfen, da:
gegen den difd ven Tifdh.

f.: ant Gnte, bad Bade, bent Banf, ber Birne,
Beere, blom Blume, Hort Biirfie, brilgg Briide, det
Dede, del Diele, diet Teidh, ddr Thiire, druw Traube,
buw Taube, ed Ccde, ce? Ciche, el Elle, fedder Feder,
flamm Zlamme, fleeg Fliege, fliicht Fligel, furrit
Fafhe, hod Heerde, imm Biene, jad Jade, jop Kami-
fol, iumfer Sungfrau, tal Kobhle, LAt RKitde, Ted Kette,
tift Rite, tlott Miipe, tor RKarre, trad Mahre, trei
(PL. treigen) Krdbe, ¥rity Kreuz, il Keule, Tamyp
fampe, Lind’ Lnde, mal Miiple, miel Meile, mur
Mauer, migg Midde, nadt Nadt, natel RNavel,
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negelt RNelte, nor Narbe, plant Pflanie, Pogg Frofeh,
pot Pfote, rott Ratte, row RNitbe, rup Rauype, fag
Gdge, fdg Sau, fhal Shale, fdhier Scheere, fhort
Sdiirze (hemdfhdrt Hembde, vql. Engl. shirt), {hottel
Sdyiiffel, feids Senfe, flang Sdlange, fleuf Sdleife,
fnat Gdnede, frnut Sdnauge, firat Strafe, fuff
Stufe, ffund’ Stunde, fluw Stube, {wan Sdivan,
frodlt Sdwalbe, tang 3ange, tass Taffe, tied Jeit,
tran Zhrdne, titffel Pantoffel, ul Gule, weeg Wiege,
wifdy Wiefe, seq Jiege.
n.: bebd Bett, biel Bell, dur Thor, finfter Fen:
fler, gewer Gewebr, gér Kind, nett Nefs, og Auge,
papier Papier, ree RNeh, viir Robre, ur Opr, Uhr.

§ 15. Starle Declination. Die Cigenthimlichleit
ber ftarfen Declination ift, daf fie den Plural entwebder
burd) ein angebdngtes filled e, gewobnlidh in Berbindbung
mit Umlaut ved umlautéfibigen Stammyocals, ober durd
ein angebdngted 8 bildet, in leBterem Falle ohne Umlaut.
Die Neutra haben flatt des fillen e meifiensd die Endung
—er und mit diefer ftetd ben Umlaut ded umlautsfibigen
Bocald. Der Singular hat aud) fiir dbas mannlide Ge-
flecht nur €ine Form fiilr Nominativy und abbhdngigen
Gafus.

Die Worter ver flarten Declination zerfallen in drei
Rlaffen, die man als erfte, jweite uad dritte Declination
begeihnen fann:

1. Worter mit Umlaut ded Bocald.

2. Worter ohne Umlaut bei umlautdfdpigem Bocal

und mit nit umlautsiddigem Bocal.

3. Worter mit der Pluralendung 8.

Grfte Declination.

Diefelbe umfaft Worter aller vref Gefdhlechter.

m. Sing.: be vagel der Bogel, dbe famm der Stamm.
Plur.: de vagel die Bogel, be flemm die Stamme.
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Gingular: ve tnop der Knopf, be pott der Topf.
Pluval:  de tndp die Kndpfe, ve pitt die Topfe.
Gingular: de tun der Jaun, de tlumyp der Kof.
Plural:  be tin die Jdune, de Hikmp die Kidpe.
Cingular: de fladb die Stadt, de gos die Gangd.
Plural:  be fled’ bie Stddte, de g4’ die Gdnfe.
Sing.: be dbodyter die Todter, be mugd die Maus.
Plur.; de dichter die Todter, be mits’ die Maufe.

. Gipg.: bat lamm dad Lamm, dbat bot dad Bud.

Plur.: de lemmer die Limmer, de boter bdie Biicper.
Ging.: bat lod das Lod), dat hus dbas Haus.
Plur.: ve (5 der die Loder, be hifer dbie Daufer.

Beifpiele von Wortern der esften Declination:

m.: tag Claus (Bejeihnung eined Einfiltigen, aud einer

Doble), mand Mond. nagel RNagel,

brand Brand, bani Tans, gang Gang, hals
Pals, tamm Kamm, tang Klang, fran; Krany,
rand Rand, fad Sad, fiall Stall, {wamm
Sdwamm.

bom Baum, bort Bart, brover Bruder, dbrom
Zraum, fot Fuh, §ot Dut, trog Krug, fobhl Stupl,
tom 3aum. ' i

blod Blod, topp Kopf, torf Korb, rod Rod,
flod Stod, Y088 Judhs, worm Wurm.

but Baud, durn Dorn, turn Thurm.

bud Bod, frump Steumpf, fump Sumpf, trumf
Trumdpf, wulf Wolf.
nat Nabt; hand Hand, wand Wand; hut Haut.

! as Aad; dad Dad, fatt Fab, glas Glas, talf

Kalb, rad Rad.

bot Boot, brot Brot, dbot Tud, Hon Hubn,
Tot Qoth; flott Shlof.

burn Horn, mul Maul, wurd Wort.
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Bor flilem e nimmt forwodl das {darfe 8 als audy §
ben Laut von weidem 8 an: Held’ Hdlfe, deny (fpr.
bennf”) Tdnge; f gebt in w iiber: forf Kord, torw’
Rotbe; wulf Wolf, wilw’® Wolfe.

Huslautendbesd £ erweidht fih su d (mit dbem gewdshn:
liben faut vor flillem e): Hot Hut, Hod Hiite; Hut
Daut, Hitb Haute; nat Naht, ned Ndbte; (vt Loth, (8D
Wipe (Gewidhte). Nur wo ¢ nady langem BVocal einem
ib. § entfpricht, bewabrt es feinen Laut: fot Fuf, fot

Fiife.
) Dad fih im Umlaut verlingernde ture p wird ju d
(vgl. § 2): tog 3ug, tdg Jiige, (mit jugleich eintreten:
der Berwandlung ded f in w:) boff Hof bdw Hofe.

Bon ben Reutrid Haben biejenigen die Endung —er,
welde diefelbe Endung audy im Hodhdeutihen Haben, die
dibrigen bad bem Phd. e entfprechende fille e: Honer
Pitbner, brod Brote. Jevod Hort man ald Plural von
glad Glas, gewdhnlih glesd’ Gldfer, felten glefer;
und von Hurn Horn, nur hitrn Horner.

Die Worter mit turgem a unmittelbar vor g oder §,
ober vor d, £ ober 8 im Auslaut, verlingern meiftend
ben Bocal imt Umlaut, wespald, wenn bder Sehlufconfo-
nant doppelt feht, im Pluval eine BVereinfadhung eintritt:
flad Stadbt, fied Stidte, bad Dad, defer Dider. —
Unregelmdfig ift ber Umlaut in flag Fled, fldg Flede.

Bo —er an b tritt, findet, wenn dem d ein breites
e ober ein © Yorangeht, eine Contraction Statt, indem
der burch b dbargefelte fdhwadhe t-Laut mit vem folgens
ben ¢ 3u Ginem Laute verfdymilzt,. wodurd dag —ex
iberfliffig wirtdb: vad Rad, red (fiir reder) RNavder;
fatt Sah, fed Faffer; wurd Wort, witrd® Worter.

Aus {lot Schlof, entitedt durdg Verldngerung bves
o im Umlaut fIad Schlofer. v
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3weite Deglination.
Diefelbe umfaft Masdculina und RNeutra.

m. Singular: dbe dbag ver Tag, ve ring ber Ring.

Plural: bde baag’ die Tage, de ring' die Shnge
n. Gingular: dat fhay das Shaf,

Plural: de fdhap die Sdafe.

Gingular: dat fwin bdbag Sdwein.

Plural: bde fwin bdie Schweine.

Gingular: dut lidt dbad Lidt.

Plural: de lidhter bdie Lidter.

Beifpiele pon Wortern ber jweiten Declination:
m.:arm Yrm, bund Hund, {do Schup.
been Bein, berg Berg, breef Brief, fifdy Fifch,
friind Freund, hel't Hecht, Teed Kife, Inee Knie,

frewt Krebs, fdirm Schirm, fleen Stein, flieg:

Gtieg, ftiern Stern, teen Jebe, versd Bers, weg
BWeg, wind Wind.
n.: pund Pfund,
pierd Pferd, bov Haar.
beeft Beftie, bred Brett, bild Bilp, bory Dorf,

ee (Pl eeger) Gi, gefidt Gefiht, glid (Iid)

 Glied, hemd Hembd, tind Kind, Heed Kleid, fhild

Shild, wief Weid.

Hinfihtlih ded Cinfluffes ded fillen e und bes —er
auf den Cndconfonanten und deffen Ausfpracde gelten,
aufier den allgemeinen RNegeln, die Bemertungen jur
erflen Declination. Dabher hat bred Brett, im Plural
bréd (contr. aus breber).

glid Glied, verldngert im Plural dad i: glieder
Glieder.
Dritte Declination.

Diefelbe umfaft faft {immtlide auf unbetonted —el

—en und —er audlautenden Magdculina, mit Cinfdlup
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einiger apotopirter ober contrabivter Formen, in welden
bdiefe Endbungen abgeworfen ober verhiiryt worden find;
ferner einige Neutra auf —en und einige antere Wor-
ter, bie meiftend auf eine unbctonte Silbe ausdgehen. Alle
mit einanber haben urfpringlich die Endung e ald Jeiden
bed Plural, an deffen Stelle ein filled e getreten ift.
Da bdiefes aber hinter einer unbetonten Silbe (3. B.
fpeegel), fo tie Hinter betonten Silben, deren Bocal
fipon im Singular lang {ft und deren auslautender Con:
fonant einen unyerdnderliden Laut Hat (3. B. fdn) odber
beren Bocal tm Plural fury bleibt (3. B. Inedt), eine
Berdnderung des Lauted nidht bewirlt, fo mufbte basd hins
jugefiigte 8 jur Unterfdeibung des Plurald von dem Sin-
gular dienen. Daffelbe tommt auch betf einigen DMasdeus
finen der gweiten Declination jur Antvendbuny, wenn ed
fid darum Dandelt, ben Plural ald foldhen moglichft
tenntlich ju machen. *

Singular: m.: be hamer der Hammer.

Plural: de hamers die Hammer.
Singular: n.: dat frolen vad Fraulein.
Plural: - de frdlend die Fraulein.

Beifpiele von Wortern der dritten Declination.
m.: 1) pamel Hammel, fabel Sabel, fadbel Sattel,
buddel Flafdhe.

aben (vertiirst aw) Ofen, bagen Bogen, bra:
ben (brad’) Braten, fadben Faben, haben Hafen,
taften Raften, taten Tageldhnerwohnung, tnaten
Snoden, pladen Feden, wagen (wag) Wagen.

glafer Glafer, tater RKater, tlofter SKlofter,
nawer Nadbar, fhofter Shhufter.

2) bedel Dedel, entel Knodel am Fuf, himpel
Haufe, Petel Keffel, Tepel LWffel, pubdel pubel,
fhepel Sdeffel, fhimmel Shimmel, [egel Segel,
fpeegel Spiegel.
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beffen Befen, fevten Ferlel, tnuppen Knodpe,
tdpplen Obertafie, tiiffen Riffen, fhalten Unters
tafie, fleben Sdlitten, ftide n Stridnadel, viciten
Bellden.
apteeter HApotheter, difder Tifdler, emmer
Gimer, beefier Elfter, tnieper Kneife, t6 fh er Kiifter.
lidbter Ceudpter, mefer (mep) Meffer, mofer
Morfer, 6 Rer Aufter, preefter Priefter, proppen:
treder Piropfensieher, fnieder Shneiver, toller
Teller, utrdper Ausdrufer.
8) bin Boven, dbum Daumen, tdm RKimmel:
fdnaps, nam RName, tam Rahmen, {ill Soler.
4) aderbor Stordd, baron Baron, briajam
Qrautigan, pan Hahn, fung Sunge, tnedt Knedt,
lintng Gyperling, {in Sobn, {dhittting Gilven-
paus, wietit, Art Leiner Fifche.
f.: dfern Madden. .
n.: titen Kidlein, meten Midbden, wefden Tante
(Basdyen).

§ 16. Unvegelmdapige Pluralbildung, Bon mann
Mann, lautet der Plural mannslid, von fru Frau,
eben o frugendlitd. Demfelben DMufter folgen die
Bufammenfepungen mit mann: arbeitsldd Arbeits:
Teute, timmerlid Jimmerleute. Die mit mann ju-
fammengefepten Bolternamen, wie Engeldmann Eng-
[inder, haben nur den Singular, in weldem fie aucdy
collective gebraudht werden. .

Yo Kub, bat im PL teu (doh audy regelmdpig t5),
fhiy Sdiff, Pl fdhey; fmid Sdmied, PL. fmed.

§ 17. Whacter, die nur im Singular oder nur im
Plural gebraudyt werben.
1. Biele Subftantive bilden iprev Bebeutung wegen
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einen Plural nidht, . B. Abfiracta, wie Li [ Kalte, fred
Briede, {haben (fhad) Shade; Stoffbeseithnungen, wie
gold Sold, fiilwer Silber, fiedb Seive, fand Sanbd;
@ollectiva, wie heu Heu, Weewer Kice, holt Wald, fat '
Saat, mull RKehridit. Bon den Stoffbejeidhnungen Haben
viele Worter ven Plural nidyt, bdie ihm tm Hb. als Be,
seichnung verfdhicdener Arten bded Stoffed Haben: de
wien der Wein, dbat bier das Bier.

Bei Angabe ver Jafhl eines Mafied ober Gewidis
wird, wie im Hb., der Singular gebraudt: dree bund
beu bdrei Bund Heu, {668 depel fedhs Seheffel, negen
pund neun Pfund. Cben fo bunbdert mann Hundert
Mann.

Bel einigen Wirtern it der Plural deshald unge
braudlid), weil man nidt gewobhnt ift, mehrere ver durd
bas Wort begeidhneten Eingelbeiten ju einer Einpeit au-
fammenzufaffen. Dabin gebdren vabder Bater, moder
Mufter. In anderen Fillen vertreten die neben einander
geftelliten Eingelbeiten die Gefammtbeseihnung: mann
un fru Gheleute, brut un britjam Berlobte.

2. Beifpiele von Wortern, die nur dle Pluralform
Paben, finb: gebanten Gévanten, haden Ferfen, bann:
fhen Handfdyube, tndwel Finger, tnep RKniffe, Idgen
Riigen, Tiid Leute, ndt Niffe, unddg dbumme Streide,
weedbag Sdhmerzen. Bei einigen diefer Worter fann
ber Singular itberhaupt nicht over nur durd) Umfdreibung
audgedriidt werben (3. B. een van {ien it einer von
feinen euten); bei anberen wirtd die Pluralform jugleidh
obne Umfdweife al8 Singular gebraudpt: ndt Riiffe,
een ndt eine Nup.

§ 18. Merionennamen. Die Cigennamen von Per:
fonen nebmen im Plural ein 8, die auf 8 ober 3 die En-
bung —en an. Der Umlaut it ausgefdlofen. De
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beiven Krifdansd die beiben Chriftian, de beiden
Sebanng bdie beiven Jobann, de beiden Mollers
bie beiden Moller, be beiden Boffen die beiden Bof.

3m Singular tann fir dben abhdingigen Cafus eine
Flexion eintreten, dle dann der Regel fiir bad Madeu-
linum dber {dwaden Declination folgt; diefelbe tann aber
auch unterbleiben: it peff Korl un Jehpann dat feggt
id babe Garl und Jopann ed gefagt. Jt beff mit
Mollern fnadt id pabe mit M. gefproden. Jt Heff
Gripen dat verbabden idh habe Frip es verboten. Das
Beftimmenve fir den Gebraudy oder Nidhigebraud) des
Beidhens teé abbdngigen Cafusd ift die Gefdqmeidigleit
oder Weprfamleit der Wortform desd Namens in Bejug
auf ein foldes Anbdngfel. Fir ven Cafud ded unmittel:
baren Objectd ift ¢ am wenigften gebrdudlih und bet
einigen Wortformen ganj unjuliffig: He Hett Corxl
fpraten er hat €. gefproden.

Weiblihe Vornamen laffen dad Jeidhen des @afus
nicht 3u: fe hebben Trin nits aftofft fie haben der
Zrin (Catharina) nidts abgefauft.

Die Familie wird durd) ein dem Familiennamen an:
gebdangted 8 (bei Namen auf & over 3 durd) —ens) be-
seichnet: Mollers, Boffens. Diefe Cndung tann als
Beeidnung der Familie aud) dem Amtstitel beigefiigt
werden: bi Paffurs in der Familie (vem DHaufe) desd
Paftors.

§ 19. Bejeihnung ded Cafus.

1. Dad BVerhaltnif ded unmittelbaren und ded mittel-
baren Objectd (Accufativ und Dativ) wird im Singular
ber Madculine der {hwaden Declination, welde eine be:
fonvere Form fiir den abbpdngigen Cafus BHaben, durd
biefe Form ausgedriidt, in allen anderen Fillen durd dvas
unverdnberte Wort: he hett dat hus t6fft er hat dad
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$aus gefauft, be hett ben preefier befodt er bat
den Prediger befudht, He hett den [dben befeen er
pat den Lowen befehen, fe hett den Inedt dat mep
fdpentt er bat dem Knecht bad Meffer gefchentt, he hett
dben aftaten dbe papieren wief’t er bat dem Avvo:
taten bie papiere geseigt, fe hebben de borgers dat
fingen verbaben man Hat den Biirgern vas Singen
verboten.

2. Das Genitivverhdaltnif wird auf yweierlei Weife
audgedbriidt: wenn der Genitiv eine Perfon anjeigt, durd
Umfdyreibung mit dem poffeffiven Fiirwort, wobei dasd
Wort, deffen Genitiv aqusgedriidi werden foll, dem pof:
fefRiven Fitrwort im abhdngigen Cafud vorangeht; wenn
der Genitiv eine Sadye anzeigt, mittelft der Prdapofition
pan. Beifpiele:

a) Genitiy der Perfon: den taptein fien {dip
bad Sdiff ves Capitind, de buren er pierd’ die
Pferde der Bauern, den affaten fien {driewer der
Sdreiber des Advocaten, dben jeger fien fru die Jrau
bed Jdgers, fienen brodber fien bof dad Bud feinesd
Brubders.

b) Genitiv ber Sadye: be faptein van dat fhip
der Capitin ded Schiffes, ve teller van dat hud der
Keller ded Haufed, dat end’ van de fal dad Cnde ber
Gacdhe, de fal van den {dho die Sohle ves Sdhubes.

Die Yusvrudsdweife fiiv den Genitiy der Sade ift
audy fiir ben Genitiv der Perfon anwendbar, aber nidht
umgefehrt, fofern nidt etwa die Sade perfonificivt wer:
den foll. Man fann daber fir: den taptein fien
fdip aud fagen: dat fchip van dben Faptein dasd
Sdiff bes Capitind: dagegen fann man fir de taptein
van dat fdip der Capitin ded Sdiffed, nidt fagen:
bat {dip fien taptein.

3. Die Pripofitionen treten vor die Fovm bed ab:
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béngigen Cafus und, wo eine folde, wie in den meiften
Fillen, nidht vorhanden ift, vor dbad unverdnderte Wort.
Wo fie vor den Formen bded«beftimmten Artifels den
und bat fleben, werden diefe meiftensd in 'n und ’t ver:
tiivat: adbter’n tun pinter vem Saun, baben’t fdhapy
iiber dbem Sdyrant. Bei {dwieriger Confonantenfolge
wird hinter Prapofitionen, die im Hoddeutfidhen mit dem
Dativ verbunbden werden, 't aud) durdh 'n erfeft: adhter’n
dorp hinter vem Dorf, worin ein Anflang an die unter:
gegangene Dativform vesd fadhlichen Artiteld enthalten ift.
Gtebt be hinter einer auf 1 over v auslautenven Pra:
pofition, fo tritt in der Ausfprade eine Affimilation bder
Confonanten ein: an be (fpr. anne), in de (fpr. inne),
adter de (for. acdhtere), vor de (fpr. vore).

4. Anldnge an untergegangene Dativformen tommen
in manden Berbindungen vor, wo bdie Prapofition un-
mittelbar, alfo obne bdazwifden flebenden Artitel, dem
‘Subftantiy vorangeht. Diefe Antldnge befteben im Sin-
gular in einem fillen ¢, im Pluralin einem angehdangten
—en. Qeptered befdrantt fich auf Worter ter erften und
sweiten Declination und hier auf gany vereinelte Ber-
binvungen, 3. B. tenfen foten am Jufende (bed Bettes);
erfteres auf ein filled ¢, durd weldes die Ausiprade des
auglautenden Bocald gedndbert wird: to mod’ ju Muthe,
to pierd’ ju Pferde, to firied’ ju Streit, in bie Wette.
Audy wo nadh einer Prapofition die {Adlide Form bdesd
HArtiteld aus '¢ in 'n libergeht, tritt an das Subftantiv
bag flille e: in’n Hud’ fitten ju Haufe figen.

Aud untergegangene Genitivformen madyen fidh hie
und ba bemerfbar, 3. B. dbat tiigs dbad Jeug, wo dad 8
Beidben eines urfpriinglihen Genitivd mit partitiver Be:-
beutung ift, und in verfhiedenen adyerbialifden Ju-
fammenfepungen, in welden aud eine Genitivform bdes
minnliden Artiteld auf —8 bewaphrt: ift, weldyes hier fepr
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fdharf, wie 3, gefproden wirdb: '8 fiindbags Sonntags,
'8 abenbd ded Abends, *8 morrensd am Morgen.

Gine eigenthiimliche Form entfteht dburdh die Anhdn-
gung der Endung —ere ober —erne (hinter —er eined
blofen ¢) an GSubflantive, weldhe mit diefer Berlingevung
pon bem unbefiimmten HArtitel und efnem durd) bdiefen
sum Gubflantiv erhobenen 3ablwort in die Mitte ge-
nommgn werden. Das 3ahlwort mit dem unbefiimmien
Artitel dbient hier jur approrimativen Angabe der 3ahl.
Borzugdweife tommen die Worter ftitd und mann in
diefer Berbindung vor, und jwar, wie aud fonft viele
Gubfantive bei Jahlenbeflimmungen, in Grundlage der
Gingularform: 'n fitdere teigen ungefibr ehn Stiid,.
n mannere twolf ungefibr wolf Mann. Dok er-
flredt fih der Gebraud) audh nodh auf verfhiebene andere
Worter, 3. B.: 'n dalere (dbalerne) twintig unge:
fapr awansig Thaler, 'n dagere adt ungefdpr adht Tage,
m glefere {686 ungefibr fechd Gldfer, 'n budbdelere
faben ungefibr fieben Flafchen.

§ 20. Gebraud ded Artifeld, Die Anwendbung des
beftimmien und bded unbeflimmten Artiteld unterliegt im
Wefentlihen tenfelben Gefeen wie im Hoddbeutichen.

Gin mit einem Abdjectiv verbunbdener Perfonenname
eralt ten Artitel nicht, wenn die Perfon betannt und man
gewopnt ift, diefe Eigenfhaft mit ihr in Berbindung 3u
denfen: oId Milleris dod bleben der alte Moler {ft
geftorben. OId Moller{dh bie alte MiWer. Aucy auf
Amistitel erfiredt fih biefer Gebraudy: old tdfter,
fung tofter ber alte Riifler, ber junge RKiifler. Bgl. die
glethe Anwendung des Englifdhen old, young, poor.

Biggers, niederdeutie Grammatif, 3



Drittes Kapitel
Hdjectio.

$ 21. Gefdledtdendungen und Flerion. Das
Avfectiy wird entiveber ald NAttribut odber als Sp‘&bicat
gebraudt. Al Pradicat ift e unverdnderfidh: be mann
{8 riet per Mann ift reid, de Pinder fiind (Rt bdie
Kinder find fein. (S Attribut theilt es bas Gefdylecht,
pen Rimerud und, fo weit davon die Rede fein fannm,
ben Cafud bed Subftantivg, ju weldem es gehort, und
gept mit Ridfidt Hievauf gewifie Formverdnderungen ein.
Dabdet wiederholt fich der Unterfchied wifchen einer {Hwa-
fhen und einer farfen Declination.

Sdwade Declination:

m.
gel gelb
Rominatiy be gele vagel ber gelbe
: , Bogel
) 9“'““““ Abhdngiger Eafus ben gelen vagel bden
' gelben Bogel
Pluvat de gelen vagel die gelben Bigel.
f.
blag blau
RNominativy  de blage o die blaue Kuh
3‘“8“‘“‘{ Aohéngiger Eafus |
Pluval be biagen teu bie blanen Ribe.
n

fwart fwars
RNom. dat fwarte Hon dasd{dhmwarze Hubn
Gingular { Adhéngiger Cafus
Plurat be fwarten Honer dle fdwaren Hihner.
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Die fdwade Declination hat im Singular die Ens
bung e fiir alle Cafus und Sefthlechter, audgenommen
den Singular des mdammlichen @efdhledhts, wo fitr ven
abpdangigen Cafus die Cudung —en eintritt. Das e ber
RNominativendbung wird gewdhnlih durdy filles e vews
treten: be gel vagel dexr gelbe Bogel u.{. w. Die En:
dbung bes Plural ift fiiv alie Cafued und SGefdledter —en.

Jur Anwendung tommt bdie fhwadbe Declination nad
bem beftimmten Artifel, nady dbem demonftrativen Firwort,
und nad jeber feder: didd fiitt mann bdiefer Heine
Mann, dbee olde fru fene alte Frau, ieber [itt tind

fedes tmne Kind. -
Ctarfe Declination.
m.
dull toll.
Rominativ een dullen Hund ein

s toller Huud

Gingular !(b&augtger@afue eenen dullen PHund
etnen tolfen Hund
Plural bulle fund’ tolle Hunpe:
f.
fmud Habid.

. Rominatiy eene fmude diern e hith:
Gingular { Abhdngiger Cafus . fihes Miiddpen
Plural fmude diernd hitbfde Madhen.

n.
Tttt fein
RNominativ een Tiitted Find efntfeines
Gingular % Avhingiger Cafus Sinb.
Plural . Tiitte tinder Heine Rinver.

Die flarte Declination hat dbemnad ald unterfhels
benbe Eudbung im Plural —e, im RNominativ Sing. des
m. —en und im Sing. ded n. —es. Eln Umlaut im

3t
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Plural findet nicht fatt, audd bei bdenjemigen FAbjectiven
nidt, welde denfelden in dben BVergleidhungsgraden haben.
Dfe Endung — ed {m n. tann wegfallen. Eben fo —en
tm RNom. Sing. dbes m., fofern, wie 3. B. in flietig
fleifig, die vorangehende Silbe fury ift. Die Endung —e
taun dberall in filled e dibergepen.

Der Nom. Sing. bed m. wird in der lAngeren Form
nur gebraudyt, wenn der unbeftimmte Artifel odber ein auf
1 auslautended Firwort (teen fein, mien mein, dien
befn, fien fein) vorangeht: fien gronen rod €3 bi'n
fnieder fein griiner Rod ift beim Schneidber. In ben
gleihen Fillen fleht dad m. auf —ed, und auferdem
nadh) mennig mandy: mennig litted (littt) tinv.
Die Form auf —ed ift sugleih biejenige, welde ge-
braudgt wird, wenn dasd fadliche Adjectiv obne Beziehung
auf efn Subflantiy flebt: wat godesd, wat grotesd
etwas Gutes, etwad Grofies. Nad einigen Pripofitionen
tommt auch nodh eine Dativform bdes fubfantivifd ge-
brauditen fadhlichen Adjectivé vor, mit der Endung —en:
bt [ditten bei Kleinem, in fhummern im Halbduntel;
in einigen jufammengefepten Adverdien tommen Genitiv:
endbungen bder flarten Declination vor, 3. B. linter
band linter Hand. Der Plural der ftarten Declination
finbet feine Anwendung, wenn dbas Abdjectiv ohne Artifel
vor bem Subflantiv flebt, ferner nagh een por ein paar,
wed einige, mennig mande, vel, 'n gang deel viele,
wenig wenige.

3n ber Anrede fleht bie flarte Form, im Singular
m. und n. fedod nur {n der verfiiryten Geftalt. A8 Be:
fiimmung gu {¥ i, du du, be er, fe fie, dient gleidhfalls
dle farle Form, tm m. wiedberum verhiirgt. Hinter wi
wir, und {{ {hr, feht die fdhwade Form.

§ 22, Wirkung der Flerion auf den Stamm. Rad
ber allgenteinen Regel geht cixg auglautendes f vor e
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ober fillem e in w und vor en in b itber: Teef lieh, de
Teewe fritnd bder liebe Freund, dben Ileeben friind
den lieben Freund. Eben fo geben dof taud, firuf wi:
berbaarig. Sn groff grob, verbinvet fih mit vem Ju-
tritt der Flexion aufer diefem Confonantenitbergange nod
ber Uebergang von o in q: de grawe tierl der grobe
Rerl, ben graben tierl ben groben Kerl.

Die auf einen Bocal auslautenden Worter {dhieben
vor ber Fleriondendung ein g ein: nie new, niege tee
ber neue Kleiver. Bgl. § 4.

Sm Uebrigen bewirtt die Flerion weder bet den Cons
fonanten nody bei dben Bocalen eine BVerdnderung und
namentlidy findet niemald ein Uebergang efned furgen
Bocald in einen langen Statt.

§ 23. ®Dad Abdjectiv ald Subjtantiv. Der fub:
flantivifde Gebraud) des Adjectivd ift, wie im Englifdhen,
febr befchrdntt.

Rur wenige durd) den Gebraud) beflimmte Adfective
nehmen im Singular bes m. die Bedeutung einesd Subs
flantiv an. Dabin gehdren: be litt der Kicine, vas
Rind, dbe olb ber Alte (f. ve olbfch die Alte), de fung
ber fnabe (vurch Feblen des Nadlauts von dem Adfectiy
be fung’ ber funge, gefdbieden, fedbodh) obne baf g den
faut von P hat), und der Superlativ be dpperft der
Anfithrer. Tan fann aber 3. B. nidyt fagen: de arm
ber Arme, de viet der Reiche. . Diesd ift weder zur Be.
seidhnung eines Jndividuum nod {n collectivifhem Sinne
geftattet, fondern in beiven Fdllen muf ein Subftantiy
pingugefiigt werben: dbe arm mann der Arme, de riet
mann ber Reide. Aud die vorper angefilhrien Worter
tonnen al8 Subfiantive nur fo gebraudyt werden, baf fie
fid auf efn Sndivibuum begiechen, nicht collectivifdy. Fiir
lepteres erforvern aud) fie die Beifiigung etnes Subflan:
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tivd: be Tift mann der Heine Mann, b. §. die untere
Boltstafe.

Gben fo wentg tann ein Abfectiv burd BVerbindung
mit een jum Subflantiv werven. WMan muf audy Hier
fagen 3. B.: een armen (arm) mann ein Armer,
een vielen (viel) mann ein Reider, nifht een arm,
een viel. Selbft Liitt und old tonnen nifht durd) een
{n Gubflantive verwandelt werden; nur hinfidtlih bes
voliftédndig bon bem Adjectiv gefdrievenen Subflantivs
jung ift dies erlaudbt. Man fagt alfo: een fung ein
fnabe, aber nidt een (i tt, fontern een [fitten fung
ein Yeiner Rnabe. *

3m Plural wird dbad Avjectiv jwar ald Sudffantiv
mit bem Artifel gebraucht: de armen die YUrmen, de
rieten die Reidben. Do ift e aud) Hier itblider zu
fagen: be armen [(dd die armen Reute, de rieten [id
bie veiden Leute. Der Gebraudy des Adfectivs ohne Ars
titel — wie im Hb. Arme, Reidhe — ober mit einem
anberen Wort flatt des Urtifels (viele Urme, viele
Reiche) it unzuldffig.

Nud) Binfidbtlich ded Neutrums ift, vermoge der ge:
ringeren Reigung jur Abfiraction, ver fubfantivifde Ges
braud) des Adjeciivd weit befhrantter alé tm Hv. Dad
Gute, vas Bdfe in vem aligemeinen Sinne des Worted
Tann nidt durd) dat god’, dat bH4’ wiedergegeben wer:
ben. RNur wenn der Begriff an einer beflimmien Sade
ober einem beftimmien Berhdltnif bervortritt, it diefe
Form uldffig, 3. B. dat god dorbi {4 das Gute dabel
ift. HAuPerbem werden Wirter, vie Farben bejeidhnen,
wenn die concrete Erideinung bder Farbe gemeint if,
ferner Superlative und Ordinaljaplwdrter ald fachliche
Subflantive gebraudpt: dat gron i4 'ne Mir, de {?
wol Iieden mag dag Griin it eine Farbe, die mir
gang wobl gefdllt; dbat fpedft bad Spditefte, dat beft
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das Befte, bat {erft das Crite, for’t ierft fr's Crfte,
for’t beft dregen fiir's Befle tragen (von Keeidern ges
Sraudht: al8 Feflanjug), tom ievfien, tom andern,
tom driidbe n erfiens, jweitens, drittens.

DOPne Actitel tommt dbad fadlidhe Adfectiv in Bers
bindbung mit wat etwas (wat goded etwas Guted) und
nady efnigen Prapofitionen vor. Bgl. § 21.

§ 24. WBergleidungdgrade ded Adjectivd. Der
Comparativ wird durdy Anfepung von —er, der Supers
lativ durdy Anfefung von — 4t an den Pofitlo gebildet.
Die Declination der o entflandenen Formen folgt der
Regel fiir dag Adfectiv.

Die BWorter auf f verwandeln dabei diefen Confo-
nanten, unb bag Wort groff gugleih ben Bocal, in der
§ 22 angegebenen MWeife und Tetered nimmt anferdem
den Umlaut dbed verlingerten o an: Leef leb, feewer
fieber, Teewf liebf; groff grob, grdwer grdber,
grdwf grobf.

Die auf einen Bocal quslautenden Adjective fefen
ein g ein: nie neu, nieger neuer, niegf neufl.

Den Umlaut deé furgen a in e, ded o in D, besd
furien u in i nebmen an: dbumm dumm, gefund ge:
fund, grot grof (jugleid mit Bertiirjung ded Bocalds
grotter, grottft), bog Hod, toldb talt, tort tun,
Tang lang, old alt. Da ar von er {n der Ansfprade
nidt geffieden wird, fo nehmen dle Worter mit ar im
Stamm  den Umlaut nift an, 3. B. {dary {darf,
fdarper fddcfer, fdarpft fharff. .

Gomparative und Superlative, die einen Pofitiv ﬁbets
paupt nidht oder nicht von demfelben Stamme haben, find:
adtelft lept (adhter inten), bEwelft oberft (baben
oben), beter beffer, beft beft (god gut), terf erft, mid-
pelft mittler, mittelft (midden mitten), mier, miever
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mepr, mierft, meift meift (vel, 'n gans deel viel)
neeger ndber, neegft nddft (na nabe), spperft oberf,
dinbelft unterft (inden unten) vorvelft vorverft (vor
vorn). 3u beadhten ift die Cndung —Ift bef vielen der
bier aufgefiilhrien Superlative.

Unregelmdplg bilvet aud) fwor fdwer, fwonner
fdbwerer, fwdnn’ft fdwerf.

§ 25. Zablwdrter.
Gardinalzahlen "(eind, jwei u. f. w.)

1. een 19. negenteigen
2. tiwee 20. twintig

3. bree 21. eenuntwintig
4. vier 22. tweeuntwintig
5. fiew 30. bortig

6. fo8s 40. piertig

7. faben 50. fofftig

8. adt 60. fogstig

9. negen 70 fdbentig

10, teigen 80. adyttig

11. efben 90. negentig

12. twilw 100, Hunbdert

18. bdiirteigen (bdriitteigen) 101. pundertuneen
14. vierteigen 200. tweehunbert
15. foffteigen 300. dreehunvert
16. {odsdteigen 1000. bufend

17. fdbenteigen 10000. tetgendufend
18. adtteigen 1000000. *ge milion.

Orbdinalzablen (ver erfte, ber aweite u. f. w.)

1. de {ferft 5. be fofft

2. de tweet 6. de {084t
8. be driidy’ 7. be fdbent

4. de viert 8. be adt’
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9. be negent (negt) 22. be tiveeuntwintigft
10. de teigt 80. be dortigft

11. de elbent . 40. be viertigft

12. de twolft 50. ve fofftight

13. be biirteigt (brittteigt) 61, be fdsstight

14. be vierteigt 70. de fdbentigft

15. pe foffteigt 80. ve adytight

16. be fossteigt 90. de negentigft

17. de fdbenteigt 100. de Hunbertft

18. be aditeigt | 101. be bundertunierft
19. be negenteigt 200. be tweehunderft
20. be twintigft 800. be dreehunverft
21. be eenuntwintigft 1000. de dufendft.

Ueber die Declination von een f. § 31. Die iibrigen
Cardinalzablen werden nidht declinivt. Doch tnnen fie
al8 Subftantive gebraudt werden und bilven bdann den
Plural nach der fdwaden Form: de dree dreen (fir
bree:en) bdie drei Dreien, de bree vieren die drei
Bieven. So audh be dree eenen. Die Ordbinalzahlen
folgen der fhwaden Declination der Adjective.

Beid’ beide, gebt mit vem Artitel {hwad) (ve bei:
den tinder), opne Artifel flart (beid’ Finber). Jm
Gingular tann es nur als {idlices Subfantiv vortommen
beid 8 beives), ift aber in diefer Form wenig gebraudid.

Die mit telgt jufammengefepten Ordinaljabhlen Ha-
ben al$ vielleiht nody gebraudlidhere Nebenform die En-
bung —teigft 3. B. dbe vierteigft der viersehnte.

Der Begriff der BVervielfiltigung wird wie im Hbd.
dpurd) mal, bver Begriff der verfdhiedenen Art durd
—erlet audgevriidt: tweemal jweimal, fiewerxlei
fitnferlef. Ausdrud fiir die Diftributiviadl (je einer u.f. w.)
ift: een bi cen fe efner (auf einmal, oder: in einer
Reibe), twee bi twe, dree bi dree u.fw. SiIf:
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vievt, TRIFFEFFt Heift mit drel Anvern, mit vier Andern
(felboievt, felbfiinft). Halb peift Half, weldes als Ad:
fectiv flectivt wird. .

Cin biufig gebraudies Sudbftantiy, durd weldes die
Bahlen 20 und 10 3u einer Cinbeit yufammengefaft wer:
ben, ift: 'ne ftieg’ eine Stiege, 'ne Halmw ftieg, eine
halbe Stiege. -

rd

Fera k

Y



e g~ e

- —

43

Biertes Kapitel

Jirmirter.

§ 26. Die perfinliden Fivwdrter.
Grfle Perfon 3tweite Perfon

Stingular
Rominatiy it id bu o
Abhangiger Cafud mi mid, miv bi did, dir
: Plural
Rominativ wi wir ii b
Abpangiger Cafud uné unsd jug (iu) eud
Dritte Perfon ’
Singular
m. f. n. refleriv
Rominatiy be ex fe fie dat(’t)es
Avhangiger Cafug em ifm, ibm er fie, hr fit fid
Plural
Rominativ fe fie (and fir fundn.)
Abhdngiger Eafus fit fidh.

Die Form fiir den abhdngigen Gafus dient ugleid
al8 Ausvrud bed unmittelbaren und ded mittelbaren Ob:
fectd: he hett em bat geben, He hett em befodt
er bat ed ihm gegeben, er hat ibn befudt. Diefelbe
Form fommt Hinter Prapofitionen ur Anwendung. Sm
Plural und im n. Sing. dient die Form des Rominativ
audh alé abbdngiger Cafus. Die Form en ipnen, ift
wenig gebraudlidh. Mit Prapofitionen tann fih dat nidt
perbinden; bier treten audbiilfli die Avverbien dorvan
davon, dboriim dbarum u. f.w., odber, wenn durcd) das n.
dne Perfon bejeidhnet wird, die Formen ded m. und f.
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(em, er) an bdie Stelle. eberhaupt wird bei Perfonen
bas Gefhlecht, wenn man ed fennt, bevorjugt und nie
mals dat ('t) gebraudt: Heft du dbat meten fpraten?
t? peff er fpraten Paft du dad Maddhen gefproden?
i babde fie gefprodhen. RNidht: it heff’'t fpraten.

Die Formen i, du und fe: wenn fie hinter dem
Beitwort fiehen, verbindven fich gewshnlich mit diefem u
etnem BWort: (¥ und fe, invem fie fich in 'F und 8 ver:
wandeln; du, indbem ed entweder gany in dem Auslaut
"ber aweiten Perfon, ¢, aufgeht over fih ju bde ober
blofiem ¢ verdiinnt. Wat bo’t? mwasd thue ih? wat
feggts? was fagt fie? wat fedbend? was fagten fie?
Wat matft (ober wat matft be oder wat matfe)?
wad madft du? Mit vem Prdafens und Imperfectum von
falen follen, willen wollen, verfdhmilst it durd Aus:
ftofung ves If 3u den Formen: fad, fod, wid, wod,
3 B.wat fad? was foll ih¢ wat (6?2 was follte {ch?
wid (wod) dat ot all? wollte idh dad aud fhon?,
fix fall it, {00 i¥, will it, woll {f. Aus mag it
wird mad mag idh.

Al8 Juruf qud der Ferne nimmt du bie Form dau
an, welde mebr den Sdall begiinfiigt.

Bur Pracifirung wird dem Fitrwort, wie audy einem
Subftantiy, vas fiir fih nidt gebrdudliche fRIfR (fil:
ben) beigegeben: it filfft i felbf, vu {Hlffk, fe
falfft, fe fulff, wi fulfft, it falfff u.f.w. Rur
mit bat (°t) tann {HIffR fid nidt verbinden. Swifdhen

Artitel und Subftantiv nimmt fRIff die Form filwig _

an: be fitlwige mann derfelbe Mann.

Biir bie Anrete an eine Perfon ward friifer nur du
bu, ¢ fbr, und He und fe Er und Sie gebraudyt, erfleves
in verivauligem Ton, ji ald mit Ehrerbietung gemifhte
Anrede gegen Standesdgleiche (aud) der RKinber gegen die
Gltern), he und fe ald Anrebe gegen niedriger Stehende,

e e iy e s
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bie dburd) du viel weniger geehrt wurben, aud als ehrenve
Form fiir weniger Betannte und felbft fiir hoher Stehende.
3n neuerer 3eit, nadybem and) vad hoddeutfihe Sie ein-
gedrungen ift, fat fiy hierin mandhes gedndert.

§ 27. Die pofleffiven Fiirwdrter,
Crfte Perfon Jweite Perfon Dritte Perfon
S m. f. n.
Sing.: mien mein bdien bein fienfein evifr fien fein
Plur.: und unfer fug’ euer er ifr (audy fiir m. undn.)

Diefe Worter folgen mit Ausnahme des Nominativ
Singulars, weldher nidht verdndert wird, der farten De:-
tlination bes Adjectiv: mien Hund mein Hund, dien
gos beine @and, fien, er Hon fein, ihr Huhn; mien
fund’ meine Hunbe, dien go8’ deine Gdnfe, fien, er
boner feine, {hre Hiihner; mienen (mien’n) Hund
meinen Hund, meinem Hunde. Vei der modernen Anvede
mit fe Sie, wird bdiefes dem Pofieffioum exr fletd voran:
gefdyidt: fe ex hus Jpr Haus.

Ueber bie Antwendung ded Poffeffioum, um dven Ge:
nitiv eined Subflantivé auszudriiden, f. § 19. Das na-
tiitlidge Gefdyledht bat ben Burjug vor dem grammatifchen.
Daber niht: dat frélen fien bo?, fondern dat frolen
er bot das Bud bed Frauleing.

Getrennt von bem Subftantiy fommt bad Pofeffioum
nur obne Artifel vor: de Hot i8 mien ber Hut ift ver
meinige; it meen nid dienen broder, it meen
fienen {d meine nicht deinen, fondern feinen Bruber.

§ 28. Die bemonftvativen Furwdrter. Das Napere
twitb durdy dids biefer, diefe, dit biefes; das Ent:
ferntere durd) dee fener, fene, der, die; bdat fenesd,
bas, bejeidhnet. Die beiden lepteren Formen find der
etwad fiarfer betonte Artitel,
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Die Flexion ergiebt fih ansd folgenven Beifpielen:
bté8 mann diefer Dann, dids (diffe) wWifd diefe
Biefe, dit pierd viefed TPferd, diffen mann bdiefen
(diefem) Mann, viffe (id diefe Ménner, diffe wiewer
biefe Frauen, diffe pierd bdiefe Pferde; dbenn mann
fenen Mann, dee [id jene Leute. Dit dies, und dat
fenes, werben audy fubftantivifd gebraudt: fe fnadten
van bit un dat fe fpraden von Diefem und Jenem.
BWo pas Neutrum alein flehend, von Prapofitionen abs
hangt, tritt meiftend dafiir dbag Avverbium an die Stelle:
bor Heff it nidd van Hitrt (niht van dat) davon
babe ich nicdht gehort.

Der Genitiv wird in den § 19 angegebenen Fillen
mit Hiilfe ded Poffeffivum ausdgevridt: dit i8 diffen
fien (pigs er, benn fien, dee er) busd dies Paus
geport Diefem, Diefen, Jenem, Jenen.

Pinter an und einigen andbern Prapofitionen fommt
die urfpriinglidhe Dativform von dat nod vor: dat 4
nid an bem bdasd ift nidht wabr; in dem wier it
follen beinabe wdre idy gefallen.

§ 29. Die velativen Firworter.
L. Avjectivifd.
m. f. n
Sing.: Rom.: de ver be bie dat weles
(vad)
weder welder weder welde wat was
AbH. Caf.: benn den (dem)
wedern welden
(weldhem)
Plucal be die be die be bdie
weder die weder die  weder die
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II. Subftantivifde.

m. f. n.
. Pom - Ngemei
Sing.: Nom.: wen wer 08..2'3.‘3. watwas
b e fer, der ) hung auf ein o

b ted
elder @gi‘;?:ét

bee be ber welder, bee be die datiwat
verjenige welder welde, dbie: bdas was,
fenige welde dadienige
. was.
A66.Caf.:denn de den(dem) weldher
bee penn derwelden (Wweldem)
Plural: bee de dbie welde

Dad dee be und die baju gehorigen Formen, nebf
dat wat ift ver Bollftdndigleit wegen als fubfantivifdes
Relativum mit aufgefiihrt. €8 beftebt aus einer Jufam:
menfepung ded demonfivativen Firwortd dee jener, der
da, dbat bas da, mit dem abdbjectivifden Relativum de
welder, und wat was. Jeber diefer Theile wird ald fiir
fi beftebend angefepen und folgt denfelben Regeln ber
$lexion, welden er auferfaldb der Jufammenfeung unter:
worfen ift.

Beifpiele:

L Avjectivifhes Relatioum: de mann, de dat fed
ber Mann, der vas fagte. De vagel, denn he fdha:
ten Dett ber Bogel, den er gefdhoffen bat. De fru,
be dbor geft bie Frau, die vort geht. Dat pierd, dat
(wat) dbor fteit das Pferd, dbasd dort fleht. Dat wat
fe feggt das, was er fagt. De offen, dbe he &t
bett dle Odfen, welhe exr getauft Hat.

De bom weder dor gront der Baum, welder
bort griint; de Blom weder dor bleut bdie Blume,
welde bort blitht. De turn wedern du fiff bder
Thurm, welden du fiebft. De buren weder dor mei-
gen bie Bauern, welde dort mihen.
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1I. Gubflantivifdes Relatioum: Wen dat weet wat
vat heet we ed weif, wasd ed heift. De mi’t ver:
(tellt Dett, Dett't filfft feen bder welder es miv er:
3661t Bat, bat ed felbft gefeben. De datt eenmal it
ver{odt bett, verfodt’t fo Lidht fif nih wedder
wer ed einmal fich verfudht hat, verfudt es fo leidht fich
nidht wieber. BWat He feggt fall gelden wad er
fagt, foll gelten.

Dad Genitivverhdltnif wird in den § 19 angegebenen
Fallen mit Hiilfe ves Poffeffivum ausdgedriidt: denn fien
beffen, de er deren. De mann, denn fien pierd dat
t8 ber Mann, veffen basd Pferd ift (vem das Pferd gehort);
be fru, van be eren fdn e fprdt bdie Frau, von
beven Sohn er fprad.

An die Stelle ded von einer Prapofition abhdngigen
Dativ over Accufativ bed relativen Fiirtvorts treten ge-
wohnlich die entfprecdhenden relativen Adverbien (wur wo,
wurvan wovon u. fw.). Das fidlide wat, wo es
au Prdpofitionen in Abhingigteit tritt, wird fletd durd
ein relatived Abverbium erfefst.

§ 30. Die fragenden Fiirwdrter.
I. Adjectivifd.
m. f. n,
1) Sing.: Nom.: wederwelder weder (wed) weder
weldyer weldfes
AbDh. Caf.: wedern welden (weldem)
- Plural: weder (wed) welde
2) Sing. u.Plur.:wat fdr was fiir.
II. Subfantivifc.

m. und f. n.
Singular: wen wer wat was
wat for (mit folgendem fubflantivifdhen een
Ciner)

Plural: wat fér wed was fiir welde
weder welde.
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Beifpiehe bed adbfectivifden Gebrauds: wedern
fadel fall it upleggen? welhen Sattel foll i) auf
legen? 3T weet nich wedern {? upleggen fall?
i weif nidt, welden {H auflegen foll. Sn weder
firat id dat filr? in welder Strafe ift dad Feuer?

Durd) wat for tritt der Begriff der Befdafenpeit
pingu. €3 verbindet fih im Singular mit dem unbes
fimmten Artitel vor einem Subflantiv, im Plural mit
dem Subflantiv ohne Artitel: wat fdr'n pierd will
be rieden? was fiir ein Pferd will er reiten. It weet
ntd) wat for een He rieden WIll ih weif niht, was
fitx eines er veiten will. Wat for'wagens fiind dat?
wag fiir Wagen find dbad? F¥ weet nidh wat for wed
bat fiind {h weif nidt, was fiir weldhe esd find. Beive
Worter werden febr haufig durdh das Jeitrwort mit feinem
Gubject, in der {ndirecten Frage durdh basd Subfect allein,
getrennt: wat filnd dat for wagens? was fir Wa:
gen find pas? 3t weet nidh wat dbat fér wed find
i teif nidht, was fiir welche ed find. Wat dat wol
for wagens fiind? was fir Wagen dbas wobdl find?

3n Ausrufungen wird fiir wat for gewdhnlidh vas
blofie wat gebraudt: wat'n fnad! welde Reve! watn
pummen fnad! weld eine dbumme Rede! Wat tievls
fiind bat? welde Kerle findb dbas? wat tierl(s bdbat
fiind! was fiix Kerle dad find!

Beifpiele des fubftantivifden Gebrauds: wen
f1itt bor? wer fdhleiht va? wat feggt He? was fagt
er? Wat for een wier dDat? wer war das? wat fév
wed fiind bat? was filr Leute find dasd?

Der @enitty mit Hitlfe von fien: wedern bur
fien wagen i8 bat? weldes Bauern Wagen ift dasd?
Wen fien hot i4 dat? weffen Put it bas? weder er
geld i8 dat? welder Leute Geld ift vas? van wen
fien boter fnadt he? von weffen Biidern fpricbt er?
Wiggers, nieberdeutihe Srammatit.

~
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Statt der Berbindbung einer Prapofition mit wat

fritt gewshnlich das entfprechenve fragende Abverbium
wefn: wurvan (fiir van wat) fnadt He? wovon
fridht ex?

§ 81. Die unbeftimmten Firwdrter.

1) De een ver eine, be anber der anbdre.

I. Adjectinifch: Mit Artitel: m. de een ber eine, abs
pangiger Gafus: den eenen ven (dem) einen, f. be een
bie efne, n.dat een das eine. — Sing. m.: be ander,
abhingiger Gafus: ben andern bden (bem) anberem,
f. be anber bie andre, n. dbat ander das andre. Plur.
m,f undb n.: de andbern die anderen.

Obne Artitel: m. eenen (een) ein, abbdngiger Ea:
fus: eenen einen, einem, f. een eine, n. een ein (eeng
eing). — Mit unbeftimmtem Artitel: Sing. m. eenen
andvern (een anber) ein andrer, abhdngiger Cafus:
eenen andberen einen (einem) anberen, f. een anber
eine anbere, een anbder ein andred, (wat) andberd
(etwas) anvered. Die Form eenen ald Nom. Sing. m.
wird gebraudht in der Pravicatsftelung, befonders wenn
nod ein Adjectiv hinjutritt: bat wad man eenen lit:
ten tierl 8 war nur ein Heiner Mann. Cben fo die
Gorm andern: bat was 'n anbern {nad das war
ein anderes. Die Formen eend und anbders fiehen,
wenn fie fich nicht auf ein Subflantiv bejichen: dat {8
allens eend das ift alled eind, dat {4 gany wat an:
bers bas ift gans etwas anberes. Dagegen: dat {8
een bon (woetlid: vin Thun) das ift einerlei. Dat i
een afmaten das ift Cin Abmaden.

II. Subfantivifd: Mit Artitel: e een der Eine, den
eenen den Ginen, be een vie Cine, bat een dad Cine;
be anber der Andre, den andern den Andeven, dbe
anber die Andre, bat ander vasd Anbre. De andern
die Anderen.
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Obpne Artitel (auder mit. unbefimmtem Artilel): een
(eenet) Einer, Jemand, ecenen Einen, cen Eine, eend
Gines. Fiiv lepteres wird gewdhnlid) een deel ein Theif,
gebraudht. Cen ander ein Andrer, eine Andeve, cen
anders eoin Andres. Een un ander Einer und der
aubte

Die Cinen — die Anbderen, thige — Unbere, Heift:
be wed — be wed; wed — wed. Beides wird and
adbjectivifh gebraucht. Audhy obne Correlat Peifit wed
einige.

Durd fo een (fo’n) wird dasd Hd. foldy, fold ein,
audgebriidt.

Die Biloung des Genitiv unterliegt der allgemeinen
Regel: den eenen fien gliid {8 bew andern fien
unglid ded Cinen Sliid ift bes Andern Ungliid.

Cenanbder einander.

2) wen Jemand, ift Gubﬁanﬂb Dor is wen e
ift Semand da.

wat etwad, {f Subfantty, fann aber mit einem
fadliden Adjectiv sufammmentreten: wat goded eiwad
Gnuted.

'n beten ein bidden, ein wenig, fiebt fubflantivifd
und adjectivifh. In lepterer Stellung verleibet ¢4 dem
Gubflantiv partitive Bedbeutung. (Bgl. Engl. some).
Giff em 'n beten Brod gied ipm etwas Brot. Bei
efbaren Dingen fagt man aud) *n Happen ein Biffen.
Berftartt: 'n litt beten ein fein weniy.

vel viel, folgt dber farfen Declination der Adjective.
Der fidhlidge Begriff wird febr Hdufig durh een gany
deel (efn ganges Theil) gegeben.

mennig mandy, {} Adjectlv und folgt der flarten
Declination; mennig een Mander, it Subfinntiv. Jn
biefer Berbindung wird nur een flectirt.

4*
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man man. Derfelbe Begriff wird aber viel haufiger
durd) fe fie, ober burdy de liid bdie Leute, ausgedriic.
Se feben, de [iib feben man fagte.

teen Yein, avfectivifd, folgt der ftarfen Declination,
pat aber im Sing. n. nur teen, nidft teenes. Sub:
flantiv: teener Keiner, teenen Keinen (Keinem). Jm
f. und Plural al8 Subftantiv nidht vorhanden. Sehr ge-
wobhnlich wird der fubffantivifhe Begriff Keiner durd) teen
minfd ausgedritd.

nimmend, contr. niimms Niemand, abbingiger
Gafud niimmien Niemand. 3Jft nur Subftantiy.

nits nidts, it Subftantiv, verbindet fidh aber, wie
wat, mit fadliden Adfectiven: nits godes nidhts Gutes.
— 3u nidhts heift: merrend-to (nirgends ju), 3. B.:
be i3 nevrend:-to to brulen er ift ju nidhts ju ges
braudyen.

3) feeber jedber, Adjectiv und Subflantiv. IJft nur
im Singular vorbanden und bat ald Adjectiv nur bdie
eine Form fiir alle drei Gefdhlechter, die aud fiir ben ab:
bdngigen Cafus im f. und n. bleibt; m. jeedern jeden
(fedem).

jeeder een Jevermann, Subflantiv. RNebenform:
jibwer een (vgl. jedweber). Jeeder und jidwer find
in diefer Berbindung nicdht flectivbar.

all all, im Plural Adjectiv und Subflantiv (als
fepteres fletd in Berbindbung mit bem unbeftimmten fe fie:
wenn fe 't of all feggen, tann it’'t dod nicd
[6ben wenn aud Ale ed fagen, fann i ed dodh nidt
glauben), im Singular nur Avfectiv. Sddlid allens,
bat:all Ales, in dver Pridicatdftellung all all. Mit
Gubftantiven verbindet 8 fidh, in unverdnbderlider Form,
mittelft bed Hrtiteld: all bat turn, all de fiiern alled
orn, alle Sterne.
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3n ber fadliden Form bat ed biufig vie Bedeutung:
ex{hSpft, su Cnde, und da dazu ein abgeleiteted Adver:
bium all fhon, vorbanden ift, fo hort man nidt felten
bie Redendart: dat i8 all all all Ales ift {hon aus
(3u Cnbe).

gani gany, abfectivtfdh, im Singular verbinbdet es
fidh mit dem beflimmten ober bemi unbeftimmten Artilel,
im Plural hat 8 entweber den beftimmten Artitel vor fich
ober tritt ohne Artifel ju dem Subflantiv. Mit vem be:
flimmten Artifel folgt ed der fhwachen, auferdbem bder
flarten Declination desd Adjectiv. Dat ganje vasd Gange,
een ganzes ein Ganjes.
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Ginftes Rapitel
Britwort.

§ 32. Beiten und Perfonen ded Jeitworts. Die
Jeiten find theild einfadbe, theild jufammengefepte. Die
cinfachen Seiten werden durd) Ableitung vom Stamm des
Beitworts, die jufammengefepten durd) Berbindbung eines
Piilfszeitwortd mit dem Participium gebilvet. Die ein-
faden eiten find: Prafens, Imperfectum, Jmperativ,
Snfinitiv und Participtum. Prafens und Jmperfectum
Daben feded bdie drei Perfonen ded Singular und besd
Plural. Der Smyperativ hat im Singular und im Plural
bie zweite Perfon, die gugleidh die dritte mitvertreten muf.

§ 33. @dwade und ftarfe Conjugation. Die
Grundlage fiir die Conjugation bildet der Infinitiv. Der:
felbe enbigt fteté auf —en, von welder Endung fedody
bas e nady einem Bocal {o wie nad) [ ober v audgeftofen
wird: gan (gaen) gehen, dameln (ddmelen) Unfinn
fpredhen, fiamern (ftameren) flammeln. Wad nad
Abnabme ded en (bei ben Wortern mit ausgeftofenem e:
bed n) iibrig bleibt, {ft der Stamm bded Jeitworts. Je
nadp ver verfthiebenen Art, wie bie Ableitung ber Jeiten
vom Stamm gefdyieht, serfallen die Jeitwdrter in foldpe,
die der fdhwadpen, und foldhe, die der flarfen Conjugation
folgen. Der flarten Conjugation gehdrt nur eine be-
fiimmte, eingeln aufjufithrende Anzadl von Jeitwortern
an; die fhwade Conjugation befaft bie grofe Maffe ber
eitwirter.
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§ 34, Die {dwade Conjugation. Die Biloung
der einfadhen 3eiten und ber Perfonen in der {hwaden
Gonfugation ergibt fih aus folgendem Paradigma:

Jufinitiv: Halen Holen
fetige Form  urfpriinglidhe
meift vollftdn:
. bigere Form
Prdifens: it pal hal:e i Pole
bu hal-f  Balseft  du polft
be bal:t bal=et er holt
wi halsen Hal:en wir Holen
it balst bal-et ihr bolt
fe bal-en  Ppal-en  fie holen
Jmperfectum: ttpal:t balsete i Holte
du pal:tff bHal-eteft du Holteft
be bal-t bal-ete  er Dolte
wi bal=ten Hal-eten wir Holten
it bal:tt palzetet {br Holtet
fe balsten bal:=eten fe Holten

Smperativ: Sing.: bal bal-e bole
Plur.: fal-t bal-et bolt
Participium: hal-t bal-et gebolt.

Die Conjugation wird allein dburd) die Endung bes
wirlt; der Stamm bleibt, jugleih mit der Linge ober
Riirge bed Stammyocald, in allen Formen unverdnderlich.
Hinter dem Stamm {ft in allen Formen, in weldem eine
Gndung Hinantritt, wenn diefe nidt dasd furze e bephdlt,
ein filles e ju erpgdnien. Gin folhed fiilles e ift aufers
dent in den Stellen der Endung, wo ein ¢ ausgefallen ift,
fiir bie Ausfpracdhe hinjuzudenten.

Sft der Ausdlaut des Stammes b, fo tritt, jufolge
dem allgemeinen Lautgefess, vor fillem e iberall w an
vie Stelle. Bon toben warten, Heifit daher vad Prd-
fend: tow, towf, tdwt, toben, towt, toben; von
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bdrben biirfen, dorw, dérwf w. f. w. Jm Jmperativ
ift neben der weidhen Form mit w aud) die Hartere mit

f in Gebraud, und zwar vorherrichend die leptere: tof -

und tiw warte.

,  Gin d im Ausdlaut bed Stammes nimmt Yor fillem e,
nacp der allgemeinen RNegel, ben fhwaden r=Laut an:
britden neden. Prafensd: briid, britvf, briibt, brits
ben, britdt, britben. Imperf.: briivt, briidbft, briidt,
britbten, briidtt, britdten. Jmper.: briid, briidt.
Partic.: briidt.

Bei den Wirtern mit mm und nn im Audlaut des
Stammes wird das mm und un vor fillem e mit Nadh-
Taut gefprothen: it femm ih fimme, du femmft du
tammft, {tgiinn ih gonne, du giinnft dugdénneftu.f. w.

Sft der Auslaut ded Stammes ¢ oder tf, fo flofen
in einjelnen Formen 3wei und drei dburdy filles e getvennte
¢ jufammen: ,

fweeten {dwifen.

Prif.: fweet, fweetft, fweett, fweeten, fweett,
fweeten
Smyperf.:fweett, fweettft, fweett, fweetten, fweett't,
fweetten
Jmper.: fweet, fweett. Port.: fweett.

fetten fefen.

Prdf.: fett, fettft, fett’t, fetten, fett’t, fetten
Jmperf.: fett’t, fett’tft, fett't, fett'ten, fett'tt,

fett'ten
Jmyer.: fett, fett’t. Partic.: fett’t.

Bet grofer Haufung von Confonanten im Jmpers
fectum wAHIE man meiftend die Umfdreibung mittelft desd
Beitwortd bon thun, befonbers wenn der Sap von einer
Confunction abbdngt: as du giinfen deedft ald du
weinteft, filr: a8 du giinfift; as {{ dat benfetten
beedt als ihr ed hinfeptet, fiir: ad ji dat henfett’'tt.
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Hud) tann man wabrnehmen, daf in der Rede yon Man:
dem dad £ am Cnbe bder britten Perfon Singulard bes
Jmperfectum audgelaffen wird, in der Abficht, badburd diefe
Form von der gleidlautenden der dritten Perfon Sin-
gulard bes Prifend su unterfdheiven, 3. B. he hal filr
be halt er Holte, weldesd Iestete outh bebeuten fann:
ev polt.

Das 8 der Cndung der jweiten Perfon Sing. Prdf.
falt nad vorhergehendem 8, 88, feh und 3 aud. Daber:
bu wiedt du jeigh, du tidst du tiiffeft, du dEfht du
brifcheff, du dbanjzt du tangeft, bon wiefen, tiffen,
pofdhen, banzen.

§ 85. Die ftarfe Conjugation. Die Cigenthitmlic-
teiten der flarfen Conjugation find:

1. eine Berdnderung ded Stammbvocald im Jmper:
fectum (Xblaut).

2. eine Abweidung von bden %ormen ber fchwaden
Conjugation in den Perfonenendungen ded Jmperfectun.

3. eine Verdnderung des Stammoocals in der jweiten
unb dritten Perfon Singulars des Prifens, die bei den
meiften Jeitwortern {n einer Bocalvertaufhung, bei an-
deren in einer BVerfiirjung ded Bocald befteht. RNur we:
nige Jeitworter bebalten in den genannten Perfonen ben
Bocal ved Stammed unperdndert.

4, eine Berlinderung des Stammyocald im Partict:
pium und dbie Endung des Participtun auf —en, erftered
bef ben meiften, Teftered bei allen Jeitwdrtern der flarfen
Conjugation, welde nicht das Participium ausnahmsweife
nad) ver fdwaden Conjugation bilden.

Die Perfonenendungen ved Prifens fimmen, fo weit
nidt die BVocalverdnderung in ver jweiten und britten
Perfon Singulars eine Abweidhung bewirtt, mit denen der
fdwaden Conjugation @iberein; und nach derfelben Weife
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werben aud) die beiden Formen ded Jmperativ gebildet;
bodh hat der Singular ved JImperativ bei einigen Jeit-
wortern eine unregelmipige Nebenform.

RNady bem Ablaut des Jmperfectum jexfallen die Jeit:
worter ber flarfen Conjugation in drei Kiaffen oder Eon-
fugationen: 1. mit ee, 2. mit §, 8. mit it im Imperfectum.

Grfte Confugation.
Ablaut ded Imperfectum: ee. BVocal bes Participium: a, e,
1. Participium a.
a) Prifensd a.
aa. famen fommen.
Praf.: tam, tHimm#f, timmt, tamen, tamt, Tamen
Smyperf.: teem, teemft, teem, feemen, feemt,
feemen
Jmyperat.: tam (gewdhnlier: tumm), tamt. Partic.:
tamen.
bb. faten laffen.
Prif.: lat, lettft, Lett, laten, lat’t, aten
" Smyperf.: leet, leetft, [eet, leeten, Teett, [ecten
Smyperat.: Lat, lat’t. Partic.: laten.
b) Prifens e.
nemen nehmen.
Prif.: nem, nimme, nimmt, nemen, nemt, nemen
3mperf.: neem, neemft, neem, neemen, neemt,
neemen
Smperat.: nem (nimm), nemt. Partic.: namen.
2. Participium e.
a) Prifens e
aa. eten effen.
Praf.: et, ettft, ett, eten, et’t, eten
3mperf.: eet, eetft, eet, eeten, eett, eeten
Qmperat.: et (ett), et’t. Partic.: eten.

Gben fo: freten freflen, meten meflen, vevgeten

vergeffen. :
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Tefen lefen, folgt im Uebrigen bderfelben Form
(Praf.: Tes, Teddt, Leddt, lefen u. {. w. Smperf.:
Teed u. f. w., Smperat.: led (ledd), ledt), bat aber
ein fdwades Participium: led t.

bb. treden treten.
Prdf.: tred, trettft, trett, treden, tredt, treden
Jmperf.: treed, treedft, treed, treedben, treedt,
: treeben
Smperat.: tred (tvett), trebt. Partic.: treden und
tredt.
cc. geben geben.
Praf.: gew, gifft, gift, geben, gewt, geben
Jmperf.: geew, geewf, geew, geeben, geewt,
geeben
Jmperat.: gew (gif), gewt. Partic.: geben.
b) Prifensd je und .
aa. bieten beifien.
Praf.: biet, bitst, bitt, bieten, biett, bieten
3mperf.: beet, beetft, beet, beeten, beett, beeten
Jmperat.: biet, biett. Partic.: beten.

@ben fo:

1) Blieben bleiben, drieben treiben (Prif. driew,
brifft, drift, prieben u. f. w. SJmperf.: dreew,
dreewf u.f. w. Smperat.: driew, driewt. Part.:
breben), rieben reiben, fdrieben fdreiben.

2) glieven gleiten (Prdf.: glied, glitfR, glitt,
glieden. Smperf.: gleed), lieben leiden, rieden
reften, fnieben fdhneiven, firieben fireiten.

3) triegen betommen, miegen (Rat. mingere), fdhrie:
gen f{dveten, fpiegen fpeien, fifegen fefgen,
fwiegen fyweigen.

4) glieten gleiden (Prif.: glie?, glitf, glilt,
glieten u.f.mw.), tieten guden, flieten fdleiden,
fixieten fireidhen, wieten weiden.
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5) griepen greifen, ¥tniepen tneifen, piepen pfeifen,
fliepen fdleifen.
6) rieten reifen, fdhieten, fmieten fdmeifien.
bb. Tiggen liegen.
Prif.: ligg, ligaf, liggt, liggen, liggt liggen
Jmperf.: leeg, leegft, leeg, leegen, feegt, leegen
Smperat.: ligg, liggs Partic.: legen:
Gben fo: bidden bitten (Jmperf.: beed, Partic.:
beben), fitten figen (Smperf.: feet. Partic.: feten).

3weite Conjugation.
Adblaut ded Smperfectum §. Bocal ded Participium: a, 0.
1. Participium a. :
a) Prdafens a.
aa. graben graben.
Praf.: graw, groffft, grofft, graben, gramwt,
graben

Smperf.: grow, growf, grow, groben, growt,
: groben
Jmperat.: graw, grawt. Partic.: graben. .

Daneben ift aud) die {dhwade Form gebraudlich:
Prdf.: graw, grawft, grawt u.f. w. Impf.: grawt,
grawtft u.f.1wv. Partic.: grawt.

bb. brapen treffen.

Prif.: drap, droppf, droppt, drapen, drapt,
brapen

Smperf.: drép, bdropft, drop, dropen, drdpt,
bropen

(breep, dreepft, dreep, breepen, dbreept,
breepen)

Jmperat.: drap, prapt. Partic.: drapen.

Gben fo: flapen fdhlafen.
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. cc. laben Yaben.
Folgt tm Participium ausdfdlieplih ver fdwadyen
Gonjugation.
Praf.: lad, [6ttfR, (tt, Taben, Tadt, Laden.
Smperf.: 16, [6bft, (6D, [Gben, [6Dt, (Oben-
Jmperat.: Tad, ladbt. Partic. labdt.
Gben fo:

1) braben braten, radben vathen.

2) fragen fragen (Prdf.: frag, froggft, froggt,
fragen u.f.w. Jmperf.: frog), jagen jagen.

8) blafen blafen (Prif.: blas, bIEsst, blosdst,
blafen u.f.w. Jmyerf.: bI68). Hat eine Reben:
form nad der {dhwaden Conjugation.

4) faten faffen (Prdf.: fat, fottR, fott, fatenu.f w.
Smyperf.: §6t). Gleidhfalld mit Nebenformen nad
der fhwadhen Conjugation.

dd. maten maden.

3ft im Prafens und Participium ausdfehlieflich fhwadh und

pat im Smperfectum eine fdwade Nebenform.
Praf.: mat, malft, matt, maten, matt, maten
Smperf.: mo¥, motf, mot, moten, mott, moten

(matt, mattft, matt, matten, matit, matten)
Jmperat.: ma¥t, ma¥t. Partic.: matt.

b) Prdafens e
breten breden.

Prif.: brel, bredft, bredt, breten, brett, breten
Qmperf.: bré?, brotf, bro?, broten, brott, brdfen
Jmperat.: bre?, brett. Partic.: bralen.

Eben fo:

1) bregen tragen (Prdf.: dreg, dreggf, dreggt,
bregen u. f. w.), wegen (tranfitiv) wigen, (intran:
fitiv) wiegen.

2) fpreten fprechen, fiefen fiehen, freden.

8) ftelen flehlen.



e

c) Prifens ee.
beeden bieten.
Prdf.: beed, bitttf, biitt, beeden, beedt, beeden
Jmperf.: bid, bobft, b6d, boben, b3ds, biden
Smperat.: beed, beedt. Partic.: baden.
Eben fo:
1) dbreegen friigen (Prif.: breeg, dritggft, driiggt,
' breegen u.f.w.), fleegen fliegen, Teegen lilgen.
Dem bd. biegen entfpricit bogen (aud in Dder
Beveutung: biden und beugen), weldes ber
fdwaden Conjugation folgt, aber im Smperfectum
und Participium ecine farle Nebenform pat: bog
bog, bagen gebogen.

2) fleeten fliefen, geeten giefen, geneeten ge-
nfefen, fdheeten fdhiefen, und basd unperfonliche ver:
breeten verdbriefen.

8) teen jichen, deflen vor ber Endung ausgefallener
Haudlaut fih im Jmperf. und Paxtic. ju g verfidrtt,
(Praf.: tee, tift, titt, teen u.f . Smperf.: tdg.
Partic.: tagen). Gebraudlider ift treden, fiehe
unten 2, b.

d) Prafens u.
frupen Frieden.
Prif.: trupen, frippf, frippt, frupen, Prupt,
frupen
Smperxf.: trép, trdpf, teop, trdpen, tedpt, trdpen
Qmperat.: Trup, trupt. Partic.: frapen.
Gben fo: : :

1) fhruben fdrauben (Praf.: {druw, {drifff,
fepritfft, {dvuben u. f w. Jmperf.: fdhrow.
Jmperat.: fdrusw, fdruwt. Partic.: fhraben),
fdouben fdieben, fnuben fdnauben.

2) fugen faugen (Prif.: fug, figgh, fipst, ffusw

u. . w.
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8) fluten fhfuden (wrﬁf frut, fridgf, fradt,
flulen u.{. w.
- 4) fupen faufen.
5) ftuten {dliefen.
e) Prdafens i
. viifen rieden.
Prdf.: ritt, vii df, ritdt, viiten, viitt, riten
Smperf.: vot, votf, vof, roten, vo¥, roten
Qutperat.: rit?, ritft. Partic.: raten.
2. Participium o.
a) Prifens a.
fallen fallen.
Praf.: fall, foLIR, foL1t, fallen, fallt, fallen
Smperf.: §811, fOI0R, FO11, follen, fOILt, follen
(feel, feelft, feel, feelen, feelt, feelen)
Smperat.: falt, fallt. Partic.: follen.

b) Prifens e. )
treden zicben.
Prif.: tred, tredft, tredt, treden; tredt, treden
Smperf.: trdd, trddft, trdd, troden, trddt, trdden
Jmperat.: tred, tredt. Partic.: troden und tredt.
Gben fo, aber mit {dhwader Nebenform: fedten
fedten, fledten flechten.
c) Prifens o. ‘
Tfopen laufen.
Praf.: Top, (Sppft, (8ppt, Topen, Lopt, Topen
Smyerf.: 6y, [8pft, 18p, [6pen, I6pt, I8pen
Qmperat.: Top, (opt. Partic.: lopen. .

&ben fo: ropen rufen, dollen (Holben).halten.
Prdf.c Holl, HSIIR, HSILL, Hollen, Hollt, hollen.
Qmperf.: HOLL, HSIR, HOLL, Hollen u. f. w.) Weniger
gebrdudlidh fird bie Formen dbed Jmperfectum nacdh der
erfien Conjugation: leep, reep, Heel.
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Dritte Confugation.
Ablaut ded Imperfectum fi. BVocal ded Participium o, u.

1. Participium o.

a) Prafensd e (vore).
bergen bergen.
Prif.: berg, bergft, bergt, bergen, bergt, bergen
Smyerf.: biirg, bitrgft, biirg, biirgen, biicgt,
biirgen
Smperat.: berg, bergt. Partic.: borgen.

Cben fo:

1) ftextben flerben (Prif.: ftervw, ferwf u. . w.
Qmyerf.: ftiirw. Partic.: fforben), verderben
verderben, werben werben.

2) berften berflen. Mit {hwader Nebenform ded Par-
ticipium.

b) Prafend ie (vor ).

Die beiden Pieher gehorigen Jeitwdrter: frieven
frieren, und verlieren verfieren, nehmen auf Grund:
Tage einer alten Form mit 8 flatt © in ber weiten und
pritten Perfon Sing. Praf. diefed 8 an, indbem fie ju-
gleich dasd ie in turges it vermwanbdeln, was dann bie BVer:
voppelung bed & jur Folge hat.

Praf.: verlier, verfissdt, verliidsdt, verlieven,
perliert, verlieren
Jmyperf.: verliir, verlitrft, verliir, verliiren, ver:
liirt, verliiren
Jmperat.: verlier, verliert. Part.: verloren.

2. Participfum u. Sdmmtlih ohne Bocalverdn:
berung in ber pweiten und dritten Perfon Sing. Praf.
a) Prifens a.
fangen fangen.
Prdf.: fang, fangh, fangt, fangen, fangt, -
fangen
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Smperf.: fing, fingh, fing, fingen, fingt, fingen
Jmperat.: fang, fangt. Partic.: fungen.

Gben fo: wafden wafhen, waffen wadfen. Hin-
ter fdh undb 88 f&lt das 8 ber Perfonenendungen aus:
dbu wafdt du wifdeft, dbu wifdt du wufdeft, du
wadgt bu whdfeft, bu witdst du wudfef.

D) Priafend e
gellen (gelben) gelten.
Prif.: gell, gellft, gellt, gellen, gellt, gellen
Imperf.: &1, gRIIR, gitll, gitllen, gh1lt, gitllen
Jmperat.? gell, gellt. Partic.: gullen,
Ghen fo: 4
1) quellen wueflen, fdellen f{delten, fwellen
fdhroellen. . )
2) pengen Dangen, hingen.
8) belpen Pelfen.

c) Prifens {.
binben binben (nd wird iiberall wie nn gefyrodhen).
Prif.: bind, bindft, bindt, binden, bindt, binden
Jmperf.: biind, biindf, biinud, binbden, binvt,
biinben
Jmperat.: bind, bindt. Partic.: bunden.
Gben fo: ' :

1) finben finden, {hinden fhinden, fwinden fdhwin-
ben, winden winden.

2) bingen bdingen, bdringen bdringen, dwingen
awingen, Hingen fingen, ringen ringen, fingen
fingen, flingen f{dlingen, fpringen {fpringen,
fwingen {dwingen, wringen duvdh Umbdrehen.

© prefien.

8) brinten trinfen, finlen finten (faum gebrdudlidy,
gewdhnlich durdy: faden audgedriidt), fRinfen fins
fen, winfen winten. ‘

Wiggers, nicderdentihe Grammatil, 5
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feres wird gewshnlich gldfen, fiir (epteres gewdhns
i tLabbern Hettern, gebraudt).

6) fiunen finnen, fpinnen fpinnen, winmen ges
wignen. Wenig geb:audlih: beginnen beginnen.

§ 36. Unregelmagige Jeitworter.
1. Teggen legen, {eggen fagen.

Beive haben im Jmperfectum folgende contvabirte
Form: it led, bu ledst, he led, wi leven, ji ledt,
fe feben. Gben fo: it fed u. f. w. Das Uebrige ifk
vegelmdpig.

2. Bei mehreren, fevod) nicdht bei allen Jeitwdrtern,
peren Stammvocal langed B vor b, £, B oder p ift, tritt
efne Bertiiryung biefed Vocald ein: in der zweiten und
pritten Perfon Singulars, im Jmperfectum und im Par-
ticiptum. Daju fommt eine Berdnderung ded ten Auss
laut bes Stammes bilvenden Confonanten, weldhe bei
den Wirtern mit d und ¢ darin befteht, daf diefer Laut
in den beiven Perfonen ded Prdfens und im Participium
{n tt, {im Smperfectum in rr iibergeht, weldes von dd
abauleiten ift, aber hier pafender vr, nidht dd gefthricben
wivd; bel ben Wortern mit ¥ und p gehen diefe Laute
in die verwanbdte Afpivata dber, waprend im ebrigen die
{dwade Conjugation normirt.

a. haben Biten.
Praf.: Hod, fattR, pott, podben, pobdt, hoden
Imperf.: pove, poreft, Dove, horren, Gdvvt, porren
Smper.: §50, hadbt. Partic.: patt

@ben fo: bIodben bluten. .

Regelmdfig (nad der {hwaden Conjugation): fddben
fitttern, (8den I8then.
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b. mdten entgegentretend auffalten (vgh Gugl. meet,
Smperf. uud Pastic. met).
Prif.: mot, mottR, mott, mdten, mot’t, mdten
Smperf.: mdrr, morcft, mésy, mérren, mives,
wdrren
Smperat.: mot, mét’t. Pavtic.: moit.
@ben fo: boten Heizen, Rimn ftofien.
c. foten fuchen.
Praf.: {68, {ocpft, fodpt, félen, fo-tt, féten
Smperf.: {odbt, Ot (Ght, Tochten, fodit, {0 pten
Smyperat.: {68, fott. Partic.: foht.
d. topen taufen.
Prdf.: Loy, 16 ffft, tofft, topen, topt, topen
Jmperf.: $5Fft, offefkR, POfft, tofften, POFfLe,
. Yafften
Smperat.: top, topt. Partic.: Lofft.
Gberr fo: dSyen taufen.
Regetmipig (nady ber {Gmwaden Eonjugation): tnd:
pen tnopfen, fixdpen fiveifen, verfdpen erfdufen.

8. bringen bringen.
Praf.: bring, bringft, bringt, bringen, bringt
bringen
Smperf.: brodyt, brodtfl, brddet, brodten, brodtt,
brddten
Jmperat.: bring, bringt. Partic.: bridt.

4. vdgen faugen.
Praf.: vdg, bOHR, dODHt, dAgen, digt, vdgen
Smyperf. und Jmperat. : fehlen. Partic.: voht.
5. venten benfen.
Praf : dent, dentft, bentt, benlen, dentt, denlen
Qmyperf.: dadt, dbadytft, dbadt, badhten, dadtt,
badten

Jmperat.: den?, dentt. Partic.: dadgt.
5(1
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6. bon thun.
Préf.: bo, dbeift, beit, bon, dot, dbon
Smperf.: dbeed, deeft, beed, beeben, deedt, beeben
Qmyerat.: bo, dot. Partic.: dban.
7. ditnten diinfen.
Pe&f.: vdn?, diidtft, b dt, bitnfen, biinlt, ditnten
(3mperf.: ditht u.f. w., diihten u.f w. Wenig ge-
braudlid).
Smperat.; ditnt, ditntt. Partic.: didt.
8. gan geben.
Prif.: ga, geift, geit, gan, gat, gan |
Jmperf.: gitng, glingft, giing, giingen, giingt,
giingen
Smyerat.: ga, gat. Partic.: gan.
9. gefdeen. . feen.
10. pebben Haben.
Prdf.: heff, beft, Hett, hebben, Hefft, hebben
Smyperf.: padd (fyr. faft wie Har), haddf, habdd,
padden, Haddt, hadben
Qmperat.: heff, efft. Partic.: hatt.
11. feeten Deifien. Bgl. weeten.
Praf.: Geet, heeft, heet, heeten, heett, beeten
Smperf.: fehlt. Smperat.: heet, Heett. Part.: heeten. |
12. tinen tnnen. |
Prif.: tann, tannft, tann, tinen, tint, tinen
Smyerf.: tinn, tinnf, tinn, tinnen, tinnt, tinnen
(tonn, tdnnf, tonn, ténnen, tdnnt, Wnnen)
Smyperat.: fehlt. Partic.: tinnt (oant).
18. migen mdgen. Bgl. {dlen.
Prif.: mag, magh, mag, migen, migt, migen
Smperf.: micht, miadtft, madt, midgten, mitdtt,
mitchten l
(m3cht, mOhtft, mocht, modhten, mdchtt, modten) Y
Smperat.: fehlt. Pavtic.: midht (mddt). - |
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14, m3ten miflen.
Préf.: mot, mof, mot, moten, m3t’t, mPten
Qmperf.: misst, mitddist, miigst, miidsten,
. mitddtt, miigsten
(moddt, mosstst mosst, mosdten mosdst, mossten)
Smyperat.: feblt. Part.: mits st (modét).
15. félen ({ddlen) follen. Bgl. migen.
Praf.: fall, faft (contr. aud fallf), fall, fdlen, {alL,
f&len
(fhall u.f.w)
Smperf. : {H1L, {iift (contr. aud fRILR), TALE, fitllen,
fa1Ls, fillen
(810 w.f. mw.)
(Hudy fehRTY ober TSI u.f. 1.)
Smperat.: feflt. Partic.: TRIIE over FOI1 (HRITE obex
{6 11t).
16. feen fepen.
Praf.: fee, fitft, fitt, feen, feet, feen
Smperf.: feeg, feegft, feeq, feegen, feegt, feegen
Smperat.: fee (fit), feet. Partic.: feen.
Gben fo: gefdyeen gefdehen.
17. fien fein, wefen fein.
Prif.: béin, bitf, i8, fiind, fied, find
Smperf.: wier (was), wierft, wiey (was), wieren,
. wievt, wieven
Smperat.: fie (wes), fied (wes’t). Partic.: wef.
18. {lan, fdhlagen. Contrabirt aus flagen.
. 9Prdf.: fla (flag), fleift, fleit, flan, flat, {lan
Smperf.: flog, {18gf, I6g, {Igen, {ldgt, fIégen
Smyperat.: fla, flat. Partic.: {lan.
19. ftan ftehen.
Prif.: fa, feift, feit, fan, fat, ftan
Qmperf.: fiinn, fidnnf, fdnn, fdnnen, finnt,
fiiinnen

Smyerat.: fta, ffat. Part.: fan.
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20. weeten wiffen. BVgl. heetexn.
Préf.: weet, weeft, weet, weeten, weett, weeten
Smperf.: wiisst, wHsst (witsstst), wiidét,
wiséten, wiidstt, widsten '
Qmperat.: feblt. Partic.: widst.

21. werbdben terben.

Préf.: werd (for. ungeffr wie warr), werdf (for.
waft), werd (fpr. wat), werden (fpr. war:
ren), werdt (fpr. warrt), werben

Smperf.: wird (fpr. wire), wirvf (fpr. witeef),
ward (fpr. wiirey), wirden (fpr. witrren),
whrdt (fpr. witret), wicden

Smperat.: werd (Ipr. warr), werdbt. Partic.: wordben
(fpr. worrn).

22. wefen fein. &. fien.
23. willen wollen.

Praf.: will, wift (fiv willft), will, willen, willt,
willen

Smyerf.: wull, wuft (fir wullg), wull, wullen,
wullt, wullen

(woll, woft, wolf, wollen, wollt, wellen)

Qmperat.: feblt. Partic.: wullt (wollt).

24, Ginige Yereinyelt vorfommende Participien, wie
folten gefalsen, fworen gefdbworen, utbleten ausdges
blihen, find nadh dent Mufter der ftarfen Confugation ge:
bilvet, aber werden nur ald Hdfective gebraudt. Die ju
pem Stamme gebdrenven Jeitworter bilven ihre Formen,
mit Ginfdluf ded Participium, nad dvem Mufter der
firwadgen Conjugation. Bon folten falren, fweven
fdhwdren, bleeten bleidhen, lauten daber die Participien,
welde au der Bilbung der jufammengefeften Jeiten vers
wanbdt werden: (fe hett dat fleefd) foltt, (he Hett)
fwert, (e hett dat linnen) bleelt.
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§ 87. Werjethnif der Jeitwirter der ftarfen Conjm
gation und der uncegelmdpigen Jeitwbrter,

Den unvegelmafigen Jeitwdrtern ift bie Nummer
belgefitgt, unter welder fie in § 36 fiehen; die Jeitworter
et flarfen Confugation Paben zwei Jablen und
einen SBudfaben bei fidh, welde auf die Conjugation
nnd deren Abtheilung und Unterabfheilung Pinweifen,
unter welden fie in § 85 fehen,

Heeden bieien.... 2,1,¢ drinfen trinfen... 3,2, ¢

Bergen bergen.... 8,1,a bdiinfen diinten.... 7
berfien berflen.... 3,1.a bdwingeln jwingen. 8,2, ¢
bidbben bitten..... 1,2,b eteneffen........ 1,2, a
bieten beifen..... 1,2, fallen fallen...... 2,248
binben binden.... 8,2, ¢ fangen fangen... 8,2,2
blafen blafen..... 2,1,a faten faffen...... 21,a
(bleetenbleidhen).. 24 fedhten fedten.... 2,2,b
blieben blefben... 1,2,b finden finden..... 32 ¢c
bidben bluten.... 2 fledten fledten... 2,2, b
bdgen biegen..... 2,1, ¢ fleegen flieggen... 2,1,¢
boten Peizen...... 2 fleeten fliefen.... 2,1, ¢
brabdben braten.... 2,1,a fragen fragen.... 2,1,
brelfen brechen.... 2,1,b  freten freflen..... ' 1,2,4
bringen bringen.. 3 feieren frieren.... 8,1, b
pdgen taugen..... 4 gan gepen........ 8
benten benfen.... 5 geben geben...... 1,2,2
bingen dingen.... 8,2, ¢ geeten giefen..... 2,1, ¢
bon thun........ 6 gellen (gelden)
bopen taufen..... 2 gelten ........ 3,20
brapen treffen.... 2,1,a geneeten genfefen 2,1, ¢
breegen trigen... 2,1, ¢ gefdeen gefiheden 16
bregen tragen.... 2,1,b glieden glelten... 1,2,D
brieben treiben... 1,2,b glicten gleichen... 1,2,6
bringen bdringen.. 3,2, ¢ glimmen glimmen 8,2, ¢
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graben graben... 2,1,a
griepen greifen.. 1,2,
bebben bgben..... 10

Deeten feifen..... 11
Delpen Pelfen..... 8,2,b
Pengen Péngen... 3,2,b
Podben Diten...... 2
pollen (Holben)
Palten ........ 2,2 ¢
fagen jagen...... 2 1,a
tamen tommen.... 1,1,
tinen Wnnen..... 12
tielen fefen...... 1,2,b

Himmen Himmen. 8,2, ¢
tlingen Hingen... 8,2, ¢
tniepen tneifen... 1,20
topen taufen... .. 2

friegen befommen 1,20
trupen trieden ... 2,1,d

Ttadben laben...... 2,1,a
laten laffen ...... 1,1,a
Teegen liigen..... 2,1,¢
Teggen legen..... 1

Tefen lefen....... 1,2,a
Tieben leiben..... 1,2,b
Tiggen liegen..... ,2Db
Topen laufen...... 2,2, ¢

malen maden.... 2,1,2
mdagen mdgen.... 18
meten meffen..... 1,2,a
miegen(Qat.mingere)1,2,b
moten auffalten .. 2
moten miiffen..... 14
nemen nepmen.... L, 1,a

piepen pfeifen.... 1,2,d
quellen quellen... 8,2,b

raben vathen..... 2,1,a
vieben reiben..... 1,2Db
vieden veiten..... 1,2,b
rieten veifien..... 1,2,b
ringen vingen.... 8,2, ¢
ropen tufen...... 2,2,¢
riifen rieen..... 2,1, ¢
fdlen follen....... 15

fheeten fdyiefen.. 2,1, ¢
fdhellen (fhelden)
flgelten ....... 3,2,b
fdpieten ......... 1,2b
fdinden {dpinden.. 3,2, ¢
fhrieben fdreiben 1,2,b
fehriegen fdreien. 1,2, b
fobruben fdhraudben 2,1,4d
fduben fdieben... 2,1,d

feen fepen........ 16
feggen fagen..... 1
fien fein......... 17
fingen fingen..... 382, ¢
finten finten..... 8,2, ¢
finnnen finnen... 8,2, ¢
fitten fipen...... 1,2:b
flan fdlagen...... 18

flapen fihlafen ... 2,1,a
flieten fdfleihen . 1,2, b
fliepen fdleifen... 1,2,b
flingen fdlingen.. 8,2, ¢
fluten fdluden ... 2,1,d
fluten {dliefen... 2,1, d
fmieten {dmeigen. 1,2,b



fnteden fdhneiden.
fnuben {dhnaubden.
foten fuden
(folten falen)....
fypiegen fpefen ...
fpinnen fpinnen.. 8,2, ¢
fpreten fpredhen.. 2,1,b
fyringen fpringen 8,2, ¢
ftan fteben 19

fteten flehen, fleden2,1,b

1,20
2,1,d
2

24

.....

........

ftelen fleblen..... 21,b
flerben fiertben.... 3,1, 2
fitegen fleigen.... 1,2,b
fiinten flinten.... 3,2, ¢
fidten flofen...... 2

fixieben fireiten... 1,2,b
fivieten fiveiden.. 1,2,b
fugen faugen.... 2,1,d
fupen faufen..... 2,1,d

froellen fdwelen. 3,2,b
(fwevren fhwdren). 24

fwiegen fdweigen 1,2,b
fwinden fdwinden 8,2, ¢
fwingen fdwingen 8,2, ¢

1,2b -

teen ziepen....... 2,9,b
treden aiepen..... 2,2,b
treben treten..... 1,2,a
verberben verber:
bem........... 31,a
verbreeten  ver:
brieflen...... . 2,1, ¢

vergeten vergeflen 1,2, a
veriieren verlieren 8,1,b
wafden wafden.. 3,2, a
waffen wadfen... 3,2,a
weeten wiffen.... 20
wegen wigen, wie:
21,0
werben werben... 81,2
werben werdben... 21

wefen fein........ 17
wieten weiden... 1,2,b
willen wollen..... 23

winden winden... 3,2, ¢
winten tvinfen.... 8,2, ¢
winnen gewinnen. 8,2, ¢
wringen durd Um-
brepen preflen.. 8,2, ¢

§ 38. Bufammengefeste Jeiten ded Aetivum,

1.

Die Diilfszeitworter Hebben und werden.

Wie {m Hodhdeutidhen wird dad Futurum und Eon-

bitionale burd) Berbindbung des Prdfens und ded Jm:
perfectum von werden mit dem Jnfinitiy, bdad
Perfectum, Plusquamperfectum, Futurumperfectum und
Conbditionale burd) eine Berbintung bded Prifens, JIm:
perfectum, Futurum und Eonbitionale von pebben mit
dem Participium aqudgedriidt. Die Berbindung des Jus
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firitio pon Debben mit dem %Saxt(cwitm ﬂeut ben
Safinitiv ded Perfectum dar.

Aué ver Jufammenfiellung diefer mit den einfadhen
eiten evgiedt fih folgenved Schewma einer vollftdndigen
€onfugationsform bes Activum:

Qnfin. Prdf. halen Holen, IJnfin. Perf. §alt Hebben
geholt baben.: Partic. halt geholt.

Prif. it al i pole

Smyerf. t? balt ih Holte .
Perf. i heff Halt idh habe gedolt
Pladquamperf.{-Hadd halt id Hatte geholt
Gut. {twerd Halen ih werde bolen
Gonbit. it wited halen 4th wiirde Holen

But.perf. {f werd palt bebben {dh werde geholt badben
@ondit.perf. it wiird halt Hebben idh wiirde geholt haben

Die Stellung der RNegation in der Yerneinenden
Form, und ded Subjfefté {n bder fragenden Form fimme
gleidfalls mit vem Dodbeutichen itberein: ¥ Heff nid
Dalt id pabe nidht gebolt, it wird nidh Palt hebben
th witrde nicht gepolt haben; peff (¥ Halt? fabe i ges
Polt? Peff ¥ nidh halt? bHabe ih nicht gedolt?

Heber die Bildung ded Futurum durdy willen fatt
burdy werden f. § 89, unter willen.

2. Dag Hilfgeitwort fien (wefen).

Gin Theil der intranfitiven Seitwdrter Hat an der
Gtelle bed Hiilfaseitworts hebben bdud bﬁtfs;zitmtt
fien (wefen).

a. Mit fien werven diefenigen intranﬁttbm Beit-
whrter verbunden, bei welhen das Subfect ald unthdtig,
mit Debben diejenigen, bei welden e ald thdtlg erfdeint.
Daper verbinven fich mit fien unddf das Jeitwort
ften feibft, ferner werden, blieben, und alle Beite
worter, welhe ein Bergehen odber Bertommen bejeidhnen.
Afo: i? biin dor weft idh bin da gewefen, (! wier
bor weft {h war dort gewefen, it werd dor wef fien
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9 werde dort gewefen fein, it wiird dbor weft fien
1% wiitde dort gewefen fein. He i viel worden ex
ift veidd geworden. He i$ forben er ift geflorben.
De fied i8 veten die Saite ift geriffen. Dat ied {4
bocfien dbad Eis ift geborflen. Dagegen: He fett feten,
Tegen exr Dat gefeffen, gelegen. Huth in begegnen
witd das Subfect als thdatig angefehen: e bctt em
begegnet er ift ipm begegnet.

Bei mandhen Jeitwortern erfdeint im Simpler dad
©Subject ald thatig, in den Compofitid odber etnem Theile
ber Compofita alé unthitig. So: De Hett flapen, ut:
flapen er pat gefdlafen, audgefdhlafen, He id inflapen
er it eingefdblafen; be Dett walt, he {4 upwalt er
Pat gewadt, ex ift aufaewad?. De blom Hett Hleugt,
utbleugt, i8 upbleugt die Blume Hat gebliihet, auss
geblitbet, ift aufgebliipet.

b. Bei den Wortern, weldbe eine Bewegung ande
driiden, witd Hebben gebraudt, wenn bdie Art der Ber
wegung, fien, wenn dad Ergebnif der Bewegung ind
Auge gefaft wird: He Hett dangt er Hat getanst, be {8
famen er ift getommen. Daber werden viele Jeitwdrter
biefer Art, wenn das iel nidyt angegeben twird, mit
pebben, wenn dasd Jiel angegeben wird ober bas Simpler
fih tn ein Gompofitum verwanbdelt, mit fien verbunden.
Oe hett den heelen weg gan er ift den ganjen Weg
gegangen, fe i8 na be ftadb gan, {8 weggan, trigg-
gan er ift nad) der &tadt gegangen, weggegangen, jus
ridgegangen. Pe hett lopen er it gelaufen, He 8
utlopen, weglopen exr ift ausgelaufen, weggelaufen.
$e hett dben Weg reden, he is henreden er Hat
ben BWeg ju Pferde juriidgelegt, if hingeritten. Daher
aud: He {6 upftan er ift aufgeffanden, wdbrend man
fagt: be pett fan, utftan u. f. w. er Dat geflanden,
ausgeftanden. '
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c. Ale veflexiven eitworter werden mit Hebben
verbunben: it peff mi pagt mi verfiert ih Habe
mih gefreut, mich exfhroden.

©d. 3m "Hlgemeinen flimmt der nieberbeutfhe Se:
braud) Hinfihtlich der Wahl bdes Hiilfszeitwortd mit dem
podhbeut{dhen fiberein, nur daf, wie das Bemertte jeigt,
ber Gebraudhy von Hebben Haben, im RNiederveutidhen
eftoad teiter geht ald tm Hodhdeutfdhen.

e. BWenn fien als Hillfsseitwort dient, Tommt die
Sorm wad des Smperfectum und die Form wefen bed
Qnfinitio nicht zur Anwendung, da diefe Formen bden
Begrifi ved Seind nur felbfifdndig ausdriiden. Man
fagt alfo nidht: He was all upwalt, fondern he wier
all upwatt er war {don aufgewadt, nidht He werd
wol all upwatt wefen, fondexrn — upwatt fien
er wird wobl fhon aufgewadt fein. Wo wad mit einem
Participium verbunben ift, bilbet es nidht mit diefem ein
snfammengefepted Tempus, fondern das Participlum ift
vann im Sinne eined Adbjectivd 3u nehmen.

8. Gin Participium tann audh mit vem Perfectum
Plusquamperfectum, Futurum perfectum und Conbditionale
perfectum von Hebben ober fien fih verbinden; ad
pe anfamen i3, Hebben fe dat.pierd all verPdfft
Hatt (i8 de mann all utgan wesdt) ald er ange:
tommen {ft, bat man das Pferd fhon vertauft gepabt (ift
ber Mann fdhon audgegangen gewefen). AS he an?
tamen wier, badden fe dat pierd all verPdfft
batt (wier be mann all utgan wedt) ald er anges
tommen war, bat man dad Pferd fdhon vertauft gehabt
(war der Mann fdhon audgegangen gewefen). A3 He
werd anfamen fien, werden fe dat pierd all
verldfft Hatt Hebben (werd de mann all
utgan wedt fien) ald er angefommen fein wird, wird
man bad Pferd fhon verfauft gehabt haben (wWwird der



77

Mann {hon audgegangen gewefen fein). Wenn pe ot
'n dag ierer anfamen wier, wirdben fe bod dat
pierd all werfdfft batt hebben (wicrd be mann
body all afreidt west fien). Diefe Hiufung der
Participien bezeidhnet dad durd) vas Seitwort Audgedpriidie
als ein in ber Bergangenheit Vollenvetes.

4. Ausdbrud ves Conjunctiv.

Gin Unteridyied 3mwifhen Formen ves Snbicatiy und
des Conjunctiy ift nicht vorhanben. Al8 abhingiger Modus
wird der Conjunctiv durd) den Jndicativ vertrefen. A8
Auddrud einer Aufforberung oder Conceffion wird er
theils burd) Umidyveibung (§ 39),. theild durd) dben Smpe:
ratip erfept; alg Beseidnung eined Wunfdhes oder efner
Bevingung wird er theils gleichfalls dburd) Umfdyreibung,
theils durd) ben 3nbicativ ausgedriidt. Sn Tepterer Hins
fidt. ift 3u bemerlen:

a. Der Jndicativ ded Jmperfectum und ves Plug-
quamperfectum ift in SGpen, die durdy die Bunfhpartitel
wenn eingeleitet werben, Ausdrud eines Wunf thed:
wenn be dod) pier bleemw wenn er dodh hier bliche.
Gewohnlih aber wird hier die Umfdyreibung mit don
ober willen gebraudht: wenn pe dod) Hier blieben
beed (wull) wenn er dodhy hier bliebe (bier bleiben wollte).
3n unabbingigen (nicht dburdh vas wiinfchende wenn ein-
geleiteten) Sdgen fommt gewdhnlich in biefem Sinne
nur bad JImperfectum von Hebben und fien und das
mit biefem Jmperfectum gebilbete Prusquamperfectum
biefer und bder anberen Jeitwirter vor: havd {1t dodh
terft fextiq Datte idy o8 bodh erft fertig, hadd i’t bodh
jerft vertofft Dtte ih ed dody erft verfauft, wier it
bod ferft pOT wdve ih dbodh erft ba, wier mi vat
bot! dodh nih wegtamen wire mir dbas Budy dodh
nidt weggefommen. Weni8er gebrdudlih i} vas Jm:
perfectum anbever eitwort®t, 3. B. bleew He dod
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Bier bliebe er dody Dier; teem be dod weddér Kms
er dody wieder.

b. Der Indicativ ded Imperfectum und ded Pluds
auamperfectum {ft Auddrud einer Bedingung:

aa. {m bedingten Sapp: {F veed's i thite es;
t! Hadd’t ban i HGtte ed gethan. Gewdhnlich trity
noth sur Berbeutlidhung, daf ber Ausforud als Vedin:
gungdfad 3u faffen fei, ein Abverbéum hinzu, fobald nidt
als Grgdnzung eln bevingenver Eap fich anf@liet: (f
peed't fadt id thite es wohl. Gfeidbedentend fnbd
bie beiden Conbditionale, von benen aber bad Conditionale
perfectum viel weniger gebraudlich ift, ald vas Plutquame
perfectum: (! witrd’t don ich witrtde es thun, {¥ wirdt
pan hebben ih wiirde ed gethan Haben. Fir leptered
gebrdudlidher dad obige: it hpadd’t ban.

bb. imbedingenbden Sap, mit ober opne einleitendes
wenn: beeb He't thate er ¢, Hadd he’t ban Daitte er
e3 gethan, wenn He't beed twenn er ed thite, wenn
he’t ban Hadbd twenn er ed gethan Bdtte.

§ 39. Nmfdreibende Jeifwirfer. HAufer den im
engeren Sinne fo genannten Piilfszeitodrtern gibt ed
nodh verfdhievene andere 3eitwdrter, welde dazu dienen,
in Berbindung mit einem Jnfinitlo, Jeiten und Modue
au umfdreiben. Aup bat dasd Hilfsjeitrert werden
nody eine weitere Anwendung alé die § 39 angegebene,
wedhaldb e in dem folgendben BVerzeidniffe nody einmal
vorfommt.

1. bon thun.

a. 3m Prafens und JImperfectum dient eé jur nadhs
pridliden Pervorpebung des Jeitwortbegriffs: (dben do
(beebd) it em uich ih glaube (glaubte) ipm nidt.

b. 3m Qmperfectumt wird ed gebraudyt, um den
Gonfunctiv ded Jmperfectum in Nebenfipen ausjudriiden:
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mi wirb bat hégen, wenn he winnen bdeed mikh
wiitbe ¢4 freuen, wenn er gewdnne. 3I? wull, vat pe
tamen beed idh wellte, daf er time. f

c. 3m Jwmperfectum bient e8 aur Bermeitung
fdtoieriger Confonantenfolgen und yur Unterideivung ver
britten Perfon Sing. Imperfectt ver {hwaden Conje
gation von ber gleidhlautenden Form ber bdritten Perfon
Sing. Prdf., beibes in Nebenfdgen: ad ji fug Hod up-
fetten beebdt ald ihr eure Hitte auffeftet; as he nodh
fo fnaden beed wibrend er nodh fo fyrad.

2. tinen tnnen.

a. 3m Prifens theils milve Form eined Befehls,
theild Ausvrud einer Crlaubnif: dbu tannft pier fo
Tang uppaffen du tannft hier fo lange aufpaffen, He
tann’t it afpalen er tann e$ fih abholen.

b. 3m Jmperfectum Ausdrud eined Wunfdes: du
tinnft wol mal hen gan du Wnnteft wobhl einmal
hingehen.

8. laten laffen. Der Smyerativ dient:

a. jur Umfchreibung der erfien Perfon Plur. ded
Smperativ (over Confunctiv Praf.): lat uns uphiren
Taf und auffdren; poren wir auf; lat’t und nod 'n
beten tiben warten wir nod ein wenig.

b. jur Berwretung bder dritten Perfon Conf Prdf.
(im §b. mit Hiilfe von migen gebilbet) unperfonlicher
und intranfitiver Jeitworter. Lat’t fug de meu nid
perbreeten midge eud bie Miihe nigt verdriefen.
Cat vi dat nich infallen mdge dir died nidht einfallen.
€at’t em man tamen mige er nur fommen.

3t heff mi feggen laten bedeutet: man Hat mir
gefagt.

4. mdigen mogen,
a. Ausdrud ver [ermuthung: fe midt wol feen
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fuld Hebben er modte wohl unfduldig fein. He
mag’t wol nid) magen er fragt wobl nidht danad.

b. Ausdrud ver Genebmigung: van mientwegen
mag he’t bon meinetivegen mag er ed thun.

c. im Smyerfectum Ausddrud eined befdheivenen Wun-
fhed: it miicdht em wol mal fpreten {dh modte ihn
yohl einmal fyreden. Bet Verfdhievenheit ded Subfectd
mit einem abbdngigen Sap fatt'ded Jnfinitiv: it mitdt,
bat wi nid to lat tamen deeden i mddte, daB
wir nidt ju fpdt tamen.

d. mit Tieden verbunden bebeutet ed: Gefallen fin-
den. He mag (mitdhyt) er lieden er findet (fand) Ge-
fallen an ipr.

5 fdlen (fdbdlen) follen.

a. al8 in frembem oder eigenem Namen evgehender
Befehl: it {alt hperinnetamen ihr follt Hereintommen.

b. in bittenden Fragen (diirfen): {dlen widerinme:
tamen? ditrfen wir eintreten?

¢. in aweifelnden Fragen, das Jmperfectum: fill
pe wol berinnelamen? follte er wobhl hereinfommen?

Dad Jeitwort dient aud), wie im Hbd., um den Inbalt
eined Beridhtes ald Geriicht su begeihnen: dor fdlen
vel fromd fien ed follen viele Fremde da fein. Dasd:-
felbe wird aud) mit Hiilfe ded Fut. und Fut. perf. aus-
gedbriidt: bor werden wol vel frdmbd fien e wer-
pen twobl viele Fremde da fein; be werd er wol af:
wieft hebben er wird fie wohl (v. {. er foll fie) abge:
wiefen Haben.

Sn ber jweiten und bdritten Perfon des Prafend
priidt falen aud eine Crwartung aus, bie in Form einer
Borherfagung auftritt, und wird daher ald Umfdhreibung
diefer beiben Perfonen dasd Futurum gebraucht: du faft
(be fall) bor of nodh nog van to hitven friegen
bu wirft (er wird) aud) nod) genugdavon ju Hiren detommen.

)

AT
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6. werden werben,

a. Das Imperfectum dient gur Bildung des Jmpers
fectum unperfonlider 3eitwdrter, melde einen Sufland
ved Wetterd bejeidhmen: 't wiird regnen ed fing an 3u
regnen, 't wiird webdern ed fing an ju donnern. RNur
biefed initiative Imperfectum bdiefer Wrter ift gebraudylich.
Das Prifend von werden dient bier, wie fonft, als
Ausvrud ded Futurum: °t werd vegnen e wird
Teguen.

~b. Prdfens unb Jmperfectum umfdreiben die gleichs
namigen 3eften bderfenigen unperfonlidhen Seitwdrter,
welde eine geifige over Wrperlihe Empfindbung oder Crs
Teibung audbdriiden, audy hier mit bem RNebenbegriff desd
Anfanges: mi werd grugen mir grauet, em wird
grdfen ibm grauete, em werd frieven ihn frieet, em
wiird fweeten er fing an ju {dHwigen.

3n vemfelben Sinne umfdreibt werben die ge:
nannten beiden 3eiten der veflexiven unperfonlidhen Jefts
wirter: dor werd (wiird) fif wat rogen es rihst
(véihrte) fidh dort etwas.

7. willen wollen,

a. Die erfie Perfon Sing. und Plur. Prifens um:
fibreibt diefelbe Perfon bed Futurum und it hier ges
braudhlider ald bas Hitlfézeitwort werden: il will ¢
em feggen i werbe ed ihm fagen.

b. 3m Jmperfectum ift e8 usdrud eines Wunides:
it wull, dbat fe teem (famen deed) ih wolite, daf
er time. Wenn dat dbod morren nid fo fold
fien wull wenn ed dodh morgen nidht fo falt wdre.

’

§ 40. Sufommengefepte Jeitwdrter. Cine grofie
Menge von Adverbien und Prapofitionen verbinden fich
mit einem 3eitwort ju Cinem Wort. Sofern diefe Pars
titeln niht (wie be, ter, ver u. f. w.) chiglicb in
Biggers, niederbeutihe Grammatil,
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Bufammenfepungen erfcheinen, fondern aundy felbftfindig
anwendbar find, werden fie im Prifend, Imperfectum
und Smperativ von dbem Jeitwort abgeldst und nepmen
thre Stelle hinter bemfelben ein. Nur wenn Prifens
und Smperfectum in einem durd) eine Conjunction ein-
geleiteten Satie fteben, befalten die Partiteln ihre Stel-
Tung vor und {hre Vereinigung mit dem Jeitwort. Jne
finitiy und Particip : wWid8hollen fefihalten, fefigehalten,
Praf.: it Holl wids ich balte feft, Smpf.: it heel (HSIT)
widd ih bielt fek, Jmyper.: Holl wids Palte feft.

Wo ber Jnfinttiv von to 3u, abhdngt, tritt diefe
Prapofition in die Witte 3wifden Partifel und Jeitwort,
obne bie Bereinigung aufiuheben: wisdstohollen feft-
subalten.

Die mit dwer, dordh, Hinder, im, finder
(inner), wedder jufammengefepten Seitwdrter werden
al$ folde behanbelt, welde mit untrennbaren Partiteln
sufammengefet find, wenn der Hauptnaddvrud nidt anf
per Partitel, fondern auf dem Jeitwort rubt: he dwers
fteit er itberfteht, He dinbevfteit fit er unterfieht fich,
be webberfteit er wiverfiebt. Dod) find diefe Wirter
tm nb. feltener ald im Hd., da in vielen Wortern, welde
im §db. den Dauptnaddrud auf dem 3Jeitwort Haben,
piefer im nd. auf der Partifel Yiegt: be geit fe all
d@wer er itbertrifft fie alle, fe {o bt fien Thapyp dorch
er durdfudt fein Sdrant, e geit @im ve faf her:
ihume er umgeht die Sadye.

] 41. Wildung des Pafiivum. Das Paffivum pat
nur Gine einfade Jeit: dad Participium; bdie dibrigen
Beiten beftehen aus ciner Verbindung des Participium
theild mit werden, theils mit fien.

Part.: halt geholt. 3Inf. Prdf.: halt werden geholt
werden, Juf. Perf.: halt fien geholt worden fein.

.
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Préf.: it werd Halt i werde geholt.

Smperf.: it wird palt ich ward (wurde) geholt.
Perf.: it biin Halt ih bin geholt worden.
Plusquamperf:: {t wier palt idh war geholt wordben.

Dad Prifens wird jugleidh ald Futurum, dasd Sm:
perfectum ald Conbitionale gebraudt, unter Hinjunahme
von Adverbien, welde verdeutlichen, daf die genannten
Beiten in bdiefem Sinne aufjufafifen findb: He werd ot
nod beden er wird aud nodh eingeladen werben; He
wiird ot beben, wenn he hier wier er witde aud

. eingelaben terden, wenn er bier wdre.

Die complicivten Berbindbungen mit werven als
Ausdbrud bded Perfectum (i bin gehols worden), bdes
Pludquamperfectum (ich war gebolt worden), des Futurum
(ih werdbe geholt werden), ded Futurum perfectum (ich
werde geholt worden fein), bdes Conbditionale (i wiirde
gebolt werden), ded Conbditionale perfectum (i wiirbe
gebolt worden fein), tommen nidht jur Anwendung. So-
fexn biefelben nidht durch die angegebenen Jeiten mityer:
treten erben, tritt das Activum an die Stelle, und
3war, wenn dbad Subfect ein uubefiimmtes i, mit fe,
3- B.: fe witrben em beden hebben er wiirde einge-
Taben tvorden fein. Ueberbaupt wird bem Activum gern
ber Borzug vor dem Paffioum gegeben.

Die Jeiten von ften verbinden fih mit bem paffiven
Participium audy in dem Sinne, dbaf dadurd) der Begriff

ped Jeitwortd ald ju einer beflimmten 3eit voHendet dar-

geflellt wird. Das Participium ift in dlefer Berbindung
blofied Adfectiv: dat pierd i8 (wier) all vertsfft
das Perd ift (war) fhon verfauft, dat pierd ig (wier)
all vertofft weft dbad Pferd ift (war) fhon verfauft
gewefen, dbat pierd werd (wird) all vertdfft fien
(oertofft weft fien) dad Pferd wird (wiirde) fhon ver:

tauft fein (»crlauft gewefen fein).
6‘
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§ 42. Jeitmdrter mit unperfonlidgem @ubject.

1. Das unperfontiche Subject ird theild itberbaupt
nidht, theils durh dat, abgelitrat 't, e, audgedriidt.
Riele Seitworter, welde mit dat al8 Gubject unper:
fonlich aebraudyt werden, tonnen fihp auch mit einem be-
ftimmten Subject verbinden.

a. 3eitwodrter, bei weldhen das Subject nidht aus:
gebriidt wird, find: mi grdst und mi grugt mir grauet]
mi vdrft mid durflet, mi friidst micy friert, mi Hun-
gert mid bungert, mi {weett midh fhroipt; fo wie
fien undb werden, wenn fie mit einem Pravicat uud
cinem abbingigen Fiirwort einen Safy bilden, welder fitr
fih cinen volfdndigen Sinn gibt: mi ié Heet mi ift
warm, em werd bang ihm wirtd bange.

b. Seitworter, welde als Gubject bas nicht auf efn
Subftantiv beitglie dat ('t) haben: 't 1idptt ed blitit,
% yegnet ed vegnet, °t fniegt ed fdhneiet, 't webert
6 bonnert, 't weigt es webet, 't beugt es thauet,
% fritgst es friert, 't {8 feet eb ift warm, t i8 told
o6 ift talt, ’t werd abend es wird bend, 't werd
tolb ed wird falt; 't argert em eé drgert ibn, *t be=
griesmult em e mifglidt {hm, ’t prémt em es
trGumt -ibm, 't diicht em ed bitnft {bn, °t geit em nits
an es gebt thn nidts an, *t gefdit em redyt ed ge
fiebt thm Redt, 't glidt em e glidt ipm, 't gt
em of fremet ipn, 't {alt em ed fudt ihm, 't jammert
em ed jommert {n, ’t Yettelt em o8 tipelt ibn,
% timmt em fo vdr es fommt ibm fo vor, 't lett em
g b e8 Meibet ihn gut, 't ftett em an e8 febt ibm an,
't fwant em e ahnt ihm, °t perbriitt em es verdbrieft
ihn, 't verlangt em es verlangt ibn, 't wundert em
o8 wunbert ipn, 't {6 fdad o8 ift Schabe, 't is em leef
e ift ibm lieh, 't {8 vele foren her 8 it viele Jabre
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Ber, 't werd et fwor ed wird {hm fihwer, 't werd
fud ed wird laut, 't werd fill ed wird /Il u. . w.

2. Die 3eiten der unperfonlichen Jeitwdrter werden
wie die ver perfonlichen gebildet: fien und werden pa-
ben alg Hiilfsettwirter fien und werden, bdie dbrigen
bebben und werden. Ueber die Umfdreibung des Jm-
perfectum und bei einigen audy ved Prifens duvdh wer-
ben (em werd grugen, em wiitd fweeten,’t wird
regnen) f. § 89, 6. Die Jeitwdrter verlangen und,
wenn eé eine Crwartung ausddriidt, aud wundern ev-
flheinen gewdbnlich in BVerbindbung mit f&len: mi fall
verlangen wat fe feggt, mt fall wunbern wat
he deit ih modte wiffen was er fagen wird, wasd exr
thun twird.

3. Bei den unperfonlihen Jeitwdrtern, welde nidht
(wie 't vegnet, *t i8 Pold) fitv fich einen volUftdndigen
Sinn geben ober weldhe (wie *t glitdt mi) einer Ber-
volltdndigung fibig find und bdiefelbe eralten, ift dat
nur vorldufige Beseihnung dbed Subjects, an welde fid
ald Audvrud ded eigentlihen Subjects ein Sap mit dat
bafi, ober wenn wenn, anfdlieft, wofiix bei Jdbentitdt
bed Subjectd mit dem von dem unperfonlidhen Jeittwort
abbdngigen Fiirwort aud) ein Jnfinitiv mit to eintveten
tann: ’t argert mt, dat fe fo fped timms ed &r-
gert midh, dag er fo fpit fommt, ’t i8 mi leef dat He
Pier {8 e8 it mir lieb, daf er Dier ift, °t Pett mi
brémt, bat dbu dat grote o868 winnft es hat mir
getrdumt, dbaf dbu dbas grofe Loos gewinnft, *t Hett mi
glitdt em dorvan aftobringen -e8 ift mir gegliidt,
ihn davon uriidjubringen.

4. Gtatt dbes hd. e8, wenn ed dem Subject eined
perfdnliden Jeitwortd ald einfeitended ober vorldufiges
Subject voraufgeht, tritt im nd. bor da, ein (vgl. Engl
there): bor {8 'n mann buten, dbe di fprefen will;
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ed ift ein Mann drauBen, der didy fpredhen will; dor
fiind vel fromd anfamen ed find viele Frembe an:
getommen; bor. Hett fif eener dbovfdaten ed Hat fih
Jemand exfdhoffen; dbor filnd deew bi unfen nawer
weft e8 find Diebe bei unferm Nadbar gewefen; dor i
biit formar? ed ift heute Sahrmartt.

5. Dat tommt aud alé unbeflimmtes (nidht auf einen
Gubftantivbegriff besiigliches) Object vor, wie im Pv.:
't pild febben ed eilig Paben, fehr von Gefddaften in
Anfprudh genommen fein; {it’t entfeggen (wortlidh:
es fid entfagen) flertben; fe freegen bat mit’t fopen
(wortlidh: fie betamen e8 mit bem Laufen) fie legten fich
auf's Laufen.
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‘Gedates RKapitel.
Portikeln.

§ 43. . Adverbien.

1. Die unflectivte Form bdes Abfectiv bdient jugleid
ald Advverbium. Man Hort diefelbe bei den Adjectiven
auf —lidh oder —Iig bisweilen durd) die Silbe —en
veri@ngern: he Hett {it grugligen verfiert er hat
fih gewaltig erfchroden; he giing geferlidhen to Her
ev weptlagte fehr. Ginige Adverbien werden mittelft ber
Cndung wied (hd. weife) von Subfiantiven abgeleitet:
{depelwiesd {deffelweife. AuBerdem gibt ed eine grofie
Anzahl Adbverbien, weldpe eine urfpriinglide, nidt durdy
Ableitung von Adjectiven ober Subftantiven gebilvete
§orm Haben. Adverbialifhe Begriffe Wnnen audy dureh
Bufammenfepungen verfdhiedener Art dargeftelit werden.

a. Adbyerbien der Befabung und BVerneinung.

Sa fa, nee nein, nich nicht, ’t Lann fien (mit fols
genbem bdat) vieleiht, wol (fpv. woll), wodl, fadt
wabridyeinlidh, freilich wobl (he deit dat fadt er thut
¢8 wabrideinlid), nog fiderlih, ald Ausbrud der Ers
wartung von etwas nidt Criviinfdtem (bat werd nog
fo tamen ed wird fiherlich fo tommen).

Das bv. ja in angelegentlihen Aufforberungen ober
(mit nicht verbunden) Adbmahnungen wird durd o, fo
nid, audgedriictt: tumm fo fomm, wenn ed dir irgend
moglid ift: do dat jo nich thue ed um feinen Preis.
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Bier blicbe er body Dier; teem be dod wedbér Nme
ex bocy wiever.

b. Der Jndicativ des JImperfectum und ded Pluss
quamperfectum ift Audvrud ciner Bedingung:

aa. im bebingten Sap: it deed’s ih thite es;
{t pabb’t dban id hatte es gethan. Gewdhnlidhy tritd
nodh aur Berdeutlichung, daf der Ausforud als Bedvin:
gungdfab 3u faffen fei, ein ?lbsmbwm binju, fobald nidht
alé Grgdngung ein bedingender Eap fir anfdlieft: {f
beed’'t fadt id thite es wohl. Gfeidbedentend find
die beiben Gonbditionale, von denen aber vas Eonditionale
perfectum viel weniger gebraudlidy ift, ald das Pludqnam:
perfectum: i witrd’t don id) witrde ed thun, {¥ wied't
ban hebben idh wiirve ed getban haben. Fir lefteres
gebréudlidher dasd obige: it hadd’t ban.

bb. im bedingenbden Sap, mit oder ohne einleitended
wenn: beedb fe’t thite er ¢8, hpadd He’t ban hitte er
e gethan, wenn He’t deed twenn er ed thite, wenn
Pe’t ban hadd wenn er ed gethan Bdtte.

§ 39. Nmfdreibende Ieitwirter. HAufer dben im
engeren Ginne fo genannten Piilfdzeittodrtern gibt ed
nod verfdhicdene andere Jeitwdrter, welde daju dienen,
in Berbindbung mit einem Jnfinitlo, 3eiten und Modud
au umfdreiben. Hudh bat dad Diilfseitwort werden
nodh eine weitere Anwendung ald die § 39 angegebene,
wesdpald e in dem folgendben Jerzeidhniffe nody einmal
vorfommt.

1. bon thun.

a. Sm Prafens und Jmperfectum dient ed jur nadys
driidlihen Peroorhebung ded Jeitwortbegriffs: foben do
(veed) it ent nidh idy glaube (glaubte) ihm nidt.

b. 3m Smperfectum wird ed gebraudt, um den
Gonjunctiv bed Jmperfectum in Nebenfifen auszudriden:
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mi wied dat hdgen, wenn he winnen bdeed mith
wiitbe eé freuen, wenn er gewdnne. 3¢ wull, dat pe
tamen beed i wellte, dak er time.

C. 3Jm Jmperfectum bdient e jur BVermeitung
fibrieriger Confonantenfolgen und jur Unteridyeibung der
britten Perfon Sing. Jmperfecti ver fhwaden Conjus
gation von ber gleidlautenden Form bder britten Perfon
Ging. Prdf,, beibes in Nebenfapen: ad ji fug Hov uyp:-
fetten beedt ald ihr eure Diite auffeptet; ad he nod
fo fnaden beed wihrend er nod fo fyrad.

2. tinen tnnen.

a. Im Prifens theils milte Form eined Befehls,
theils Ausdbrud einer Crlaubmif: dbu tannf Hier fo
lang uppaffen du tannft Yier fo lange aufpafen, pe
tann’t fit afpalen er fann e8 fich abholen.

b. 3m Jmperfectum Husdvud eines Wunfdes: du
tinanft wol mal hen gan bdu Mnnteft wobl einmal
Bingeben.

3. laten laffen. Der Jmperativ bient:

a. gur Umfdyreibung der erflen Perfon Plur. ves
Jmperatio (ober Confunctiv Prdf.): fat uns uphiven
laf und auffdren; hoven wir auf; lat’t und nod ’n
beten tdben warten wir nod) ein wenig.

b. jur Berrretung der dritten Perfon Coni Praf.
(im Yb. mit Hiilfe von mogen gebildet) unperfonficher
und {ntranfitiver Jeitworter. Lat’t jug ve meu nid
perdreeten mdge eud bie WMiihe nift verdriefen.
at didat nid) infallen mdge dir died nidht einfallen.
fat’t em man tamen mige er nur tommen.

3t beff mi feggen laten bedeutet: man bat miv

gefagt. ,
4. méigen migen,
a. Ausdrud der Vermuthung: He midt wol feen
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Auf etwad als betannt Borausjufepended wird buub fo
und fe (bv. gleidhfalld fa) bingewiefen.

Srgend heifit {idtens, welded aber nicht mct Gite-
wortern odber Adverbien in Berbindung treten Yann (wie
im bb. frgend efn, irgend wo), fondern nur alé felbft:
* fdndiged Aoverbium vorfommt: wenn 't fidtensd
maglidh i3 wenn ed frgend mdglich ift, wenn i2 fid-
tend aftanmen tann wenn idh ivgend abfommen fann,

b. Adbverbien des Orid.

wur wo (fragend und relativ), {rgendwo, wurto:
neben wo (nur fragend), upftedd, Hiexr dier, dor da,
dort, andberdwur anberdwo, nerrend, nerrendwur
nivgendd (mit to verbynben: nidhté, 3. B. nerrensd:to
niip su nihts niige), ben hin, Her Her, wurhen wobin,
irgendwohin, wurbher wober, irgendwober, borHen dabin,
borper daber, hierhen hierhin, hierher hierper, in ein,
pervin Perein, hinein, ut qud, Herut peraus, to ju,
Pento bingu, up auf, Heruyp dinauf, perauf, Heraf
beradb, dal, hpendal hinunter, herunter, iinder unter,
inben unten, periinder Hinunter, herunter, nedden
unterwdrid, baben oben, buten draufen, binnen, in
brinnen, vdr vorn, adter binten, Hog PHodh, fied
niedbrig, bi-an nebenan, didt:bi nahebei, adhtersan
binterdrein, af enmtfernt, dormang, dortifden, bda:
swifden, toritgg, trilgg auriid, up diss fied dies:
feitd, up dee fied fenfeits, aIIertwegt altettalbcu,
Tietto gerabezu.

c. Abverbien der Jeit.

wenn fer? wann? ad ald, bonu, dunn da, dors
tomalen dbamals, denn alSdann, hiit, van dag’ beute,
morren morgen, dwermorren ibermorgen, giftern
gefern, fergiftern epegeflern, eend ecinft, einmal
naften, naft nadber, inderdes s unterdeffen, anjfep ¢
fept, nunun, dbeun un wenn dann und wann, immer
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tmmer, niemalen, mien bag’ nidy, afl mien dag’
nid mMemals, upflunbs gegenwdirtig, fiiss, vorvem
ehemals, bet nu Hev bid jest, van nu up an von feft
an, fortend vor furjer 3eit, binnen torten in furzer
Beit, all bag, fedbern dbag tiglid, feder fund find:
lih, totummen forv finftiged Jabr, vevgangen for,
perwiden jor, verfeden jor (verleden von [ieden,
pgiteben gleiten, dbaher gleihfam: verglitten, vgl Holld.
overleden) voriges Jabhr, vérig for vorvoriges Jahr.

d. Adverbien ver Menge, der Grofe und ved Grabes.

vel viel, mier mefr, meift meiftens, wenig, 'n
beten wenig, 'n [itt fpier, 'n [ittt beten ein Hefn
wenig, 'n gany deel viel, grugitg vel fehr viel, fier,
grot febr, geferlich bebeutend, diichtig, dbegt, bray
tidhtig, nog genug, dull fefr, tnapp faum, bina bei:
nabe, vulltamen volltommen, feel gany, gor to fehr
(be i8 gor to trant ev ift fehr trant), ordig (vwirtlih:
artig) bebeutend.

e. Abverbien der Art und Weife und der Befthaffenpeit.

wurand, wur wie (fragend und velativ), ad wie
(auf ein vorbergehendes fo bejitglih), as fo (vat ¢
as lang ad breed dad ift fo lang wie breit).

f. Adverbien vermifchter Bedeutung.

all fdon, bald (fyr. ball) bald, beinabe, barft
(baxfot) barfuf, bi'!ﬁtten allmélig, drad fogleid,
brieft rafh (ga drieft to gehe rvafd vorwdrts), dwas,
férvwas quer, eben langfam, fdrdull mit leivenfdaft:
lider Pingebung, heel un deel gany, indem beinabe,
Inafd tursweg, toppheefer topfiber, in de Hul nie-
betfauernd, Hulebad auf dem Riden hodend, lang$é,
forlangs, ling un lang der 2inge nadh, lielto ges
ravezu, ungefdliffen, man nur, munter in’n tritt,
gob to weg’ bel guter Gefundheit, nipp genau, piey:
lingd §ih, prid pricife, riggdwer ridlingsidber,

\.\
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fdrat fdrige, to ju, gu febr, toboy, alliohop u-
fammen, alle yufammen, dm{didtig wedfeléweife, up:
eend ploplidh, vergews vergebens, vernimm ver
féndig, webdbder wieder, to wedber juwider, Wid s fefk

2. Die jufammengefepten Abverbien, die aus einems
fragenben, relativen ober bemonfirativem Adverbium an
erfler Gtelle beftehen (3. B. wurvan, wurmit, wure
fér, borvan u. f. w.) werden in ber Sapvetbindung
burdh vas Seitwort und Subfect, die relativen durd bas
Gubject allein von einandber getrennt: wuy timmt he
Ber? woer tommt er? Dot weet it nils van davon
weif i nidhts. Dor Mimmt nifs up an davauf
tommt nidgté an. He fnadt van faten, wur nits
up antitmmt er fpridht von Dingen, worauf (auf die)
nigtd anfommt. Dasd dbor wird, wenn ihm ein Wort
vorangebt, in de oder blofes e verltitrit: wenn e wat
up antiimmst wenn etwad darauf anfommt, dbat id ’e
nidh wiet van af es ift nidht weit vavon entfernt.

3. ‘%l Comparative der Avverbien dienen die unflec:
tirten Formen ber Adjectiv-Eomparative, ald Superfative
bie Adjectivfuperlative, gewdhnlich in ver fadplihen Form
mit to, felten in ber unflectivten Form (3. B. meift).
Dat regnet hiit nod. dbuller ad giffern ed vegnet
beute nody fidrfer alg geftern. e teem ierer er fam
eber, he teem later er fam fp&tet, be fd;ot tom
beften er fdyof am beften. ‘

Bon dem Adverbium fied nicvrig, wird wic pon
einem HAbdjectiv der Comparativ fieder niedriger, der:
Superlatio tom fiedfRen am nicdrigfien, gebilbet.

Reben ber Form beter beffer, welde nur gebraudt .
wird, wenn dad Adverbium jum Jettwort gehort, if die
tirjere Jorm bet vorbanden, weldhe vor anderen Avvers
bien jur Anwendung fommt und bier audy baufig die Bes.
beutung weiter pat. Dat gefdllt mi beter dad ge=
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fat mix beffer, nemt jug bet tofamen wuehmt eud
beffer aufammen, ga bet Hen viide weiter hin, fitr bet
to fahre weiter vorwdrts.

Moglichft wird durd) maglich ausgebtﬁdt

§ 44. Prapofitionen, ‘
1. Die Prapofitionen find. groftentheils Adverbien,
welde, wenn fie jur Bejeichnung cines BVerddltnifies
einem Subftantivbegriff oder einem Adverbium vorgefept
werben, dbamit ven Chavatter einer Pripofition annehmen.
Biele Prapofitionen onnen einem fragenden, relativen
ober bemonfirativen Abverbium angehingt werden, fallen
bann aber in ber Sapverbindung gewdhnlih wieder von
ihnen ab und nehmen ihre Stellung getrennt von ihnen ein.
Bgl. § 48, 2.
2. Die Pripofitionen find:
adter hinter (Engl. after), an an, an’ obne, auBcr,
dwer iber, baben itber, oberdald (¥ngl. above), bet
bis, bi bef, binnen innerhald, buten auferhald (von

ut aud, abgeleitet wie binnen von in), vovrd oder dor-

burdg, for ober wér fiir, vor, gegen ‘gegen, Halben
balb (nur angebdngt, wie im bd., gewohnlidhy mit voraus:
gebendem @im ober van), hente gegen (von Hento
bingu, bei Jeitbefimmungen gebraudt, 3. B. pente
foffen gegen fegd Uhr), hinder Hinter, in in, langs

1dngd (auch durch) bad nadgefete entlang ober lang

ausdgedriidt), mang jwifden (Engl. among), mit mit,
na nad), gu, fiet ober fodver feit, tenfen am Ende
von (entflanden aus to (te) su, und end Enbe, ober vers
wandt mit Holld. tegen gegen; faft nur gebréudlich in
der BVerbindbung: tenfen foten d. h. am Fufende ded
Bettes), to ju, twifden oder titfden jwifden, im um,
@inber unter, up auf, ut aus, van von, Wegen wegen
(mit einem Poffeffivum verbunven demfelben angehingt),
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willen willen (mit vorausgehendem fim, Hinter dem
Poffeffioum).

Swifden bas Pofeffivum (eigentlidh: Genitiv bed
perfonlihen Fiirtvorts) nnd bie angehdangten Prapofitionen
bpalben, wegen und willen, tritt wie im Pd. ein
euphonifhes f: van mientwegen meinetwegen, im
fientwillien um feinetwillen. ’

8. Auferdem entftehen durd) Berbindung von Prd-
pofitionen mit Advverbien jufammengefepte Prapofitionen:
up dids fied van dieffeits, up dee fied van fenfeits.

Der Begriff einer Prapofition tann and duvdh Ums
febreibung ausdgedriicdt werben: in den tonig fien fled
anflatt bes Ronigé, bi all fien bisdtanders unge:
adhtet aller feiner Bunbdesgenoffen.

4. Ueber die bef der BVerbindbung dbes Nrtifeld mit
Prapofitionen Dervortretenven Cigenthiimlichleiten vgl.
§ 12 und § 19, 3.

$ 45. Conjunctionen,

Diefelben gerfallen nady ihren verfdhiedenen Functionen
tn folgenve RKlaffen: ‘

1. Ginfadhe Berbindung oder Trennung: un und,
of aud), nodd (nach einer Negation im voraufgehenden
Sapgliede) nod), odder ober, nidh blod (bat) — ot
nicht nur — fondern aud. Pe hett nich Hlod geld,
He pett of verftand er Dat nidht nur Geld, fonbern
audy Berfland. Da ein dem id. fondern entfpredhended
WWort nicht vorfanden ift, fo wird fiatt vefen, wie diefes
Beifplel zeigt, im jweiten Sapglicde dasd Jeitwort wieder-
polt. Der Sap fann audy fo gewendet werdben: nidh
blos bat he geld het, He Hett of verftand.

2. Cinfithrung: dat daf.

3. Bergleidung: as als, as wenn alé ob.

4. Jugeftndnifi: wenn ot wenn aud.
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5. Bedingung: wenn wenn, wur wofern, wenn
wman wean nur.

6. Folgerung: doriim darum, doriim all eben
ehen darum, alfo alfo, fo dat fo baf.

7. Begriindbung: denn denn, dor da, wiel, dm
wiel, im dbat weil.

8. Abficht: fim dat damit.

9. Gegenfat: Gwer, Gwerft aber, bod) dodh, lieler,
lieterft glethwobhl.

10. 3eitbeflimmung: a8 al3, fo dbrad as fobald,
radbem bat nadvem, fiet bat, fodderdem dat feits
bem, ferer bevor, iinder bee tied dat, éindberbedd
bat wihrend.

11. Abhdngige Frage: wat ob (it weet nidh, wat
pe bi fovefen will ih weif nidt, ob er didh fpredpen
will), nebft allen relativen Hvverbien.

§ 46. Jnterjectionen,

abh ad), Ausdrud der Bewundevrung, au Auddrud
bes Schmerses, babh sur BVerhdhnung einer getdufdten
Grwartung, etfd Ausdrud der Sdhadenfreuve, fi pfui,
bopfa bel leihptem Crfhreden, Huch bei fidrferem Er-
fopredten, 1 e, ie ja, fe fa Ausdbrud der Ueberlegenbeit
an Borausfidht, jud judbe, na nun, ob oh, perdauj
Ausdrud des durd) einen pldplichen Fall verurfachten Ein-
druds, fit, fit tet fieh, fil em an Ausdrud der fid
moquivenden Bertvunderung.

Die beiden lepteren Ausbdriide bilden fhon den Ueber-
gang von blofen RNaturlauten ju folden JInterfectionen,
die aus Wortern und Saptheilen beftehen, 3. B. it wull
bald (wortlid: ih wolite bald) ironifd: bagu wird nan
mid) fo leicht nicht bewegen; junge di (wortlidh: Junge
bir) Yusruf der Freudbe und der Aufforberung gur Theil:
nabme daran, unter Knaben; (v tinder Menfdentinder,
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al8 Ausruf ved Erfaunens (vgl. bas Spanifde hombre),
nu man to nun nur vorwdrts, nu ror nun weine, ald
Vorwurf bei einem eingetretenen verfduldeten Unfall,
wort fug feht euds vor, Map dba. Bei einjelnen Auds
tufungen diefet Art erfennt man den Ginfluf der Hohd.
Bibel: und Kirdhenfprache, 3. B. here mein (b. . Herr
mein), eine Ausdrufung, welde Ausdrud freuviger Ueber:
rafthung ift. Statt ved nd. diiw el Teufel, wird in man-
den Wendungen die an das bd. anfireifende Form deus
wel gebraudt, 3. B. den deuwel of den Teufel aud,
al8 Husdrud entfchiedener Ablehnung; eupbhemiftifd aud
pie verunflaltenden Formen deuler und deutfder.

Surufe an die Pferde find H& und Hott, fened fix
bie Wendung nady redhts, diefes fiir die nady Links.  Daper
dle Revdendart: He weet nich Hit un nich Hott er weif
niht was vedhtd und was lints (f.
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@iebcﬁteé Kapitel. '

| . Wortbilang.

§ 47. Diminutiva. Die Dauptendung fiir die Di:
minutivbilbung {# —ing, nur fiir gewiffe  Subfantive
tommt bie Endbung —Pfen jur Anwendung. Alde Dimi:
nutivfubftantive find Neutra, aud dle von Masculinis
und Femininié gebilveten.

1. Endung —ing: fdn Sohn, fining @obnwen,
bon Hubhn, hHoning PHihnden (lefiteres in bder Anrede
an RKinder febr gebraudlid: mien Honing mein Hiihn:
hen). Den Umlaut, von weldhem das lepte Wort ein
Beifpiel ift, nehmen bei ver Diminutivbildbung alle Sud:
flantive mit umlautsfihigem Stammvocal an, and) bie:
fenigen, welde im Plural nicht umlauten. Hund Hund,
pitnding (fyr. hiinning) Pindden; fday Sdhaf,
fhaping Sddfden; topp Kopf, 15pping Kovfden;
famm Lamm, lemming LWmmden. Audy Cigennamen
nehmen die Endung und bei-umlautsfihigem Bocal andy
ben Umlaut an: Qorl Karl, Réxling; Sdhdning, Di:
minutiv einer abgetiirjten Form von Ehrifian.

Gubftantive auf —en und —ev verlieven diefe En-
bung vor bem hinjutretenden —ing: 'n beten ein bis:
den, 'n beting; ’'n folen ein RKuden, ’n tdting;
n dbruppen ein Tropfen, 'n dbriipping; mien dodter
meine Todter, mien d3hting; vader Bater, véding
Biaterden; Joden Joadim, Jsdhing.
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Aud andere Wirter ald Subfantive, namentlidhy Ad
verbien nepmen in fymeidbelnder Reve die Diminutivform:
an: flinting vafdh, fwinding gefdwind, fadting
Teife. Adfective in der Diminutivform Wunen ald Sub:
flantive gebraud)t werden: mien leewing mein Lieber,
meine Qiebe; mien {oting meine Siife; o{bing guter
Alter.

Sdon im gewdhnlidhen Leben finden diefe Diminutiv:
bilbungen efne audgebreitete Anwendung; fn der feffel:
fofen Sprade der Warterinnen und {hrer RNadahmer in
ber Converfation mit Kindern ift der Gebraud) berfelben
ein unbegrenjter und auf alle Redetheile fih evfredenver.

2. Cndung —Y¥en (9. —den). Diefe Endung Hat
nidt ven fdmeidhelnden, liebtofenden Charatier ber Ens
dbung —ing und begeihnet nur dad in feiner Art Kleine.
Cingelne Warter diefer Endung find in der Stammform
aud demt Gebraud) verfdmwunden. Die Endung befdhrantt
fih anf Subflantive. Beifpiele dexfelben find: tsppten
Obertaffe (die Stammform im Engl. cup Taffe, erbaltem;
fddlten Untertaffe, von {dhal Sdhale; negellen, vers
tirst negelt, RNelte, von nagel Nagel; titten Kichlein,
ferten Gerfel, Heuten Jidlein, gopspierlen Hand:
pferben, ein Jnfect (basd jweite Wort von pierd Pferd,
gebilvet), 'n fpierten ein wenig (nidh 'ne fyier nidt
im geringflen), vagelburlen PHeined Bogelbauer,
vidlten Beildhen.

3n den Jifdlaut {h ift bas T mit dem vorhergehens
ben 8 iibergegangen in alfen auf 8 endigenden Wortern:

ifden Hdausdhen, das Jnnere eines Apfeld, einer
{tne, Yon Hus Paus.

Bon Eigennamen - findét man mit diefer Endung
Marielen Marieden, und Fielen (Fiel) Sophieden.

Die Endung —el (oberdeutidy —le, Hv. —Ilein), findet
fih awar in gdffel junge Gand, und vieleidt nod in
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einigen anberen Wortern, ift aber nidt ald nieberbeutfd)e
Diminutivendung anufehen.

§ 48. Wortbildbung durdy Ableitung und »
Bufammenfeung.

933\9 in anderen Spraden find die Wortformen theils
im BWege ver Ableitung vYon einem Stamm, theild tm
Wege bder Jufammenfepung entfanven. Die Art uad.
Weife der Ableitung und ver Jufammenfepung fimmt
im AlUgemeinen mit den Gefepen der Bilbung und Bil-
bungéfipigteit ded Hodpveutien iberein. Dodh enthdlt
bas Nieverdeutfdhe einen grofen Reichthum abgeleiteter
Wiorter, welde im Doddeutfhen nicht vorhanden ober
verfhwounden ober nidt in diefer Bebeutung vorhanden
find — nidyt vorhanven im Hodd. it 3. B. dAtS neben
topp Kopf, eine umoriftifhe Bezeihnung ded Kopfes als
Gedanfenwertidtte (vom Stamme denten, vgl. Cngl.
think, thought) ; wébrend andererfeitd Worter durd) Ju-
fammenfepungen gebilvet werden, beren Begrifie das
Poddveutihe durd) ein abgeleiteted Wort ausdriidt, 3. B.
vortopy Stixn (Cngl forehead), verfdhieverne Bejeidy-
nungen von Berwandtidhaftdgradben wie vaderbroder
Obeim, vaderbroder{dn Better u. f. w.

1. Abgeleitete Worter.

Die uniiberfebbare Mannidfaltigleit der Arten und
Formen der AUdleitung moge hier durd einjelne Proben
von Wortern veranfdaulicht werden, welde entweber
bem niederveutiden Spradidhap mit Ausfdhluf des Hod-
beutfdhen eigentbiimlih find ober dod) in jenem duve
Gorm ober Beveutung eine bemerfenswerthe Stelle ein:
nehmen.

1. Gubftantive.

dfel glimmender Dodht, auft Ernte, bas znfﬁbm’,

Wiggers, niederteutihe Grammatif. 7
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ber Hudgejeidhnette, bet Badh, bregen Gehirn (Engl.
brain), biidfen Dofen, biilgen Wellen, deg Gedeiben
(feen dbeg Hebben nidt gedeiden), del (Diele) Flur,
pdnd Stube, vrdn fades Gerede, driwmwel Tried
(brieben Treiben), dramypel, bdmpel Haufe, gagel
Aahufletih, gant Sdanferid, gdps Hohle Hand ('ne
gBpsoull eiwe Hand voll), gdr Kind, giwwel, gieper
mofies Berlangen, bappen Biffen, haw? Dabidht (Engl.
gleidbfalls hawk), heben Himmel (€Engl. heaven), pee:
fier Clfter, bitFuy Sdludhzen (Cngl. hiccough), iel
SBlutegel, teritfd Panfling, taff Spreu, teet Gefimt
won tiefen guden, feben), tlumyp KIiof, tlugen
fuhuel, tnaft AR, Indwel Finger, tnuft Brotranft,
(vat) trit (Rudte) teter Menfdh, trog landlidhes Wirths-
poard, tul @Grube, laten Tud, leewar? Lerdpe, leus’
Gkeleife, Iucht Luft, maddit Regenwurm (paddil Mart
einer Pflange, waddit ver diinne Bodenfaf ber geron-
nenen Mild, frivdit ein auf Fifen fehenves Wafdh-
geff, phireit Mave, wetit Cnterich, wieti? Hrt Heiner
ifhe), niiden Launen, nusés Phlegmatiter (nuffig
phlegmatifd), pats tleiner dider Junge, plitnn Lein-
wanbsverband an Finger oder Jehe (PL. pliinns Plun-
ber, Qumpen), pol Pfubhl, purts tHeiner Menfch, pust
Athem, pifter Blafebalg, piitt Pfige, reem Rubder,
o) Raufe, fhader Krammetdvogel, {hapy Sdhrant,
fdenen Sdienbein, fdow Fludt BVigel, fdhiipy
@daufel, fI&ts Menfd von ungefdladtem Wefen,
flaps langer Menfh obne Tourndire, {lipy Jipfel,
frartendart Wadteltdnig, fndfel nidtsnupiger Menfdh,
fner Sdlinge, {ot Jiehbrunnen, firich geftreifte Kraufe,
fluten Semmel, fwep Peitfdhe, fwimniss Ohnmadt,
tatel (taleltiig) Pobel, telgen Jweig, tew Hindin,
tol Dund, tréms Kornbdlume, wurt Gartenland neben
vem Bauerhof, 3iep oIl Swiebel (Lat. caepulla).
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2. Abjective.

bafdy barfdy (befomvers obd Sqddm»g Vs @e
flymads, in ber BVerbindung bafihew Feed barfiher Dife,
Bafden peper barfder Pheffer), beenig leidhtftiphy
behdllen ber gut behdlt ('m behdflew toyp), biefo:
rig worin man fich leidht verfrven dany, brallig: geifttos
Taut (auds Seitwort: brallen, vgl. Engl. brawl), b &
fig ftarf mit wiverwdrtigem Gefhmadt (vonr Biev n: f. wx),
bammelig von tinbdifthem Betvagen, dimelig geifitos,
bdfig gevantenios, branig eintdnig, drifteg durdtrichen,
bun betrunfen, diifig fhwindlih (Cngl. dizzy), vw.af:
lig, dpwatfd, vrwatfd quertdpfig (verwandt mit dw ad
quer), eifdy unartig, falfd drgeclidh, fleffen Mddfm
(iimmer pan fleffen immer von Fladfen, d. & inmmer
vom beftew, aus dem vollen), gatlich zlembich grof (vow
gan gehen), glupfdy grof unv maffiv, gnittig mihrifdy,
Peefd Detfer, Hellig Gell (be weet van 'n helligen
bag nits er weif vom Hellen Tage nidts; hellig im
figiitlihen Sinn aud: wiidhtern), triintelig, Fndftevig
ertnittert (jened von Paypier, diefes von Jeugen), afig,
Hatvig wafferig, lafd, 1&fig abgefpaunt, leeg fdledsss
Temig lebendig, (6pfdh laufifeh, mof fcbdn, mAlfdy maus
Tend, mulfdy faul, mulfdig fautig, mudelig fdimmelig
vgl. Syan. moho Sdimmel, enmohecer wer{dimureln);
naffelig unfauber, §toon abweifenvem Benehmen, puf:
felig gefdhaftig ohne Cnergie und Gefthicd, pupig drolig,
view reihlid aufwendend, fteibel fleil, flur aufredit
fturr flarr, firuf wiverbaarig, fwipp und hipy fed
taltig mit ver Sprade zichend (vgl. Enugl. talk), téiv
gegtert, fremdthuend, urig aufmerfiom, wadt munter,
wids feft.

8. Jeitworter.

ampeln mit Avmen und Beinen fidh von. umgeben:

ben Pinverniffen freizumoden fudben, nady etivad fireben
7‘
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(bampelmann Jichpuppe), afen (3. B. mit geld)
verfhmwenderifdy aufwenden, baden Meben, badeln fid
perumtreiben, batern lauter ald néthig Aopfen, bewern
beben, bIdtern durd Raud fdwdrien (vgl. Engl. black
fdbwarz), bleten und blaffen bellen, blentern gldn:
sen, blarren plirren, bloden, bleuftern mit ju grofer
Slamme (3u weit hervorgepoltem Dodhte) brennen, bol-
fen briillen, fdhreien, boren erbeben (geld boren Geld
verdienen, vgl. Engl. bear tragen), bornen tranfen
(vgl. bv. Born, Brunnen), brenfden wiehern, britben
neden, dbugen leife fdhmerjen, dwetern gedbantenlos
{chlenvern, flafden, flufden wiel vor fih bringen,
fbaffen, gléifen glimmen, gnagen nagen (Cngl gnaw),
gnapen jzanfen, gniedeln auf Saiteninfirumenten
Teapen, grilen durd verworrened Gerede Lirm macdhen,
grdfen grauen, grawweln nad etwas greifen, was
sugleih gefucht werben muf, grienen lideln, haden
fefifiben, fit Ddgen fich freuen, Bebagen empfinden,
peweln um unwidtige Dinge viele Worte madhen, jolen
fibreien, fudfen durd) Unadtfamteit Flede maden, fit
tawweln fih fireiten, tlabaftern laufen, tlabden
fymieven, tlateufden Aufwand treiben, tldnen geifi-
To8 und breit veven, tladpern tettern, tingen fingeln,
tdben fpalten (Cngl. cleave), tniitten hateln, latern
faulenjen, marvaden TWrperlidhe Arbeit mit Gerdufch ver:
ridten, mulfdhen faulen, ndlen faumfelig fein, ndmen
mit Namen nennen, pedden tfreten (vgl Hv. Pfav),
peefen einen Sdlitten mittelft einer Pite fortbewegen,
‘pladbbern plitihern, pdllen (von RKartoffeln) die Haut
abjieben (vgl. fat. pellis Haut, Stal. pelare {ddlen),
purren bofren, puffeln obne Cnergie und Gefdyicd
thitig fein, putten mit teinen Sdhritten gehen, raden
trapen, rafen fireifen, rangen eine den Kleidern und
ben beriifrien @egenflinden verderbliche forperliche Be-
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weglidleit entfalten, vaftern raffeln, nebft tnaftern
prafieln, roren fdreien, weinen, vitfeln (xiefeln) fhaff:
lidy fein (vgl. bad Avf. riew), rummeln rollen (3. B.
pom Donner), nebff grummeln ferne und leife vollen,
viinbeln durdy Rollen in eine runde Form bringen,
nebft triinbeln einen treid: oder fugelfirmigen Gegen:
fiand fortbewegen, {i?! runtfen fidh in bequemer Rage
audfiveden, faden finfen, fawweln und feewern
Gpeidel ausfliefen laffen, {hrapen fdaben, fhitdden
fepiitten unv fchiitteln, fhuddern fhaudern, fhutern
Heinen Taufdbandel treiben, fwogen iiber unbedeutende
Gegenftanbde fih in Wweitlduftigen Rlagen exgiefen, flattern
wadeln, {lippen {dliipfen, {it fmeuftern mit einander
tofen, fméten, fmolen (Tabad) rauden, fnaden fpre
den, fnurren betteln, {patteln abwebrend die Fitfie bewe:
gen, fpelunten mit grofen Sdhritten luftig einberlaufen,
fpdten fpulen, fRangeln die Fiife abftofend bewegen,
firaten fireideln, firopen flreifen, fiveihen, fweeten
fowanten, fwulten (von Gewitterwollen) fih auftbiir-
men, it (wat) temen fih (ettwad) jum Genuf verflatten
(wortlih: fib 3dbmen), treufeln judbringlih bitten,
triejen an fih beranziehen, tummeln und tuddeln
taumeln, titfdyen befdhwidhtigen, fit twelen (vom Wege)
fich theilen, wanten wanveln, wrdgeln an ettwad dre:
Pen, in der ALfiht es ju Offnen, wringen durd Um:
brefen preffen, fit wreufden mit einander ringen, fit
woltern fih whlien, wutfden fdlipfen, joppen die
Plerde jur RNiidwdirtebewegung anbalten.

Mandhe abfiracte Jeitwodrterbegriffe werden durd
eine BVerbindbung eined Jeitwortd von einfader Bedeu:
tung mit einem Adjectiv ausdgedriicdt und dadurd) anfhan-
Tidher gemacht: bod blieben flerben, bod maten tobten,
Teef hebben lieten, bang hebben fih fiirdpten, god
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to weg ficn fich wolfbefinden, em werb de tied lang
ex langweilt fidh. '

1. Durd) Sufammenfepung gebilbete Worter.

A. Bufammenfepung von Subflantiven, Adfectiven und

Beitwirtern mit Wértern derfelben Redbetbheile.

Die Gefefie und Formen ber Berbinvung find im U
gemeinen diefelben twie im Pochveutfden.

1. Gubftantive.

a. mit Subflantiven: firohot Strebhut, botiex-
yngel Sdmetterling, weedag’ Wehtage, Shmerjen,
Tedverbom Leiterbaum, eegerviir Réhrei, fiindags-
flat Sonntagéyup, manndlid Minner, finnenfhie
niug Sobannidwirmden, donfenddr Stubenthilrs
feivfdeed Feldfheive, piepenpurrer Pfeifenriumesr,

Unregelmifig R die Form: talwerbrad Kalbs:
braten, woraus im Landeshodydeutid) Fh vie gans unbes
redytigte Pluralform bded erflen Subftantivg: KEl(berbratem
entwidelt bat. Sn tiudelbier Kindvtaufsfet, Fimmel:
bot Rinntudh (um dad Kinn gebundenes Tud), ift ein
vechindendesd el eingefcdhoben.

b. mit Adfectiven: fritfor Frihling, bangbids
furdytfamer Menfd) (von biids Hofe), fdummerabend
Bwieliht (in'n fHummern im $albhutdel), negen:
mirdber Neuntdvter.

c. mit Jeftwirtern: {hodreey Sdhaulelfeil, bad-
bér Badbirne, beweltald eine Perfon, welde um uns
niige Dinge viele Worte madt, pulterpass mit Se-
polter verbundener Fall, mullworm Maulwurf, tér:
botting 3ehrbutterbrot (fi? 'n térbotting Halen
wird von Solden gefagt, weldhe antlagen, um dafitr eine
Neine Belohnung ju empfangen), friedfho Schlittichud
(vom firiedven (dreiten).
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2. Adfective: {hapdbdamelig geifiedarm, rambvifig
in ungewdhnlichem Grade bornérs, gnittfher fdh Hetm:
titdifp, ballftiirig unwiridh, fierntlor feentlar, gne-
texfwart pedfdwary, dbulnadt mit gefenttem Raden
{von duten taudpen).

8. Beltwivter: griffladen pamifc lideln, tranjs
Ppeiftern mit Energie taden und fhelten, lidmiinden
pon Solhen, welden der Mund waiffert und die vied am
erfennen geben, ralldgen bdie Augen befinnungsled
rollen, bofanen gdbnen (Ho aus Hog Hod, verkiryt;
tu fanen vgl. Gugl. yawn), worfdugen von Dingen,
die man fennt ober erfdbauet, vedhizeitig aeaatuiﬁ geben,
avertiven.

B. Bufammenfefung von Subflantiven, Adjectiven und
3eitwortern mit Partiteln (Adverbien oder Pripofitionen).

1. Subflantive.
affied RNebenraym, vortopy Borfopf, bwadtieler
Luerfeber; befot Befud), gefdhell Gefdelte, gehesbés
wilbe Gefdhdftigleit im Daufe, ingedomels Filfel,
verldf Crlaybnif.
3n dem Worte aberbor Stord, fdpeint ader dasd
pem Pb. aber b. 5. sviedber (3. B. in abermald) enk
fprepende aber au fein, weldhes fich aud) in adertaunen
wiebertiuen, findet; bor mag mit bSren Heben, tragen,
verwandt fein (wovon audy dor Babhre), fo daf alfo der
Stord alé ber wiederhergetragene oder wieberberiragende
Pepeidmet wiirde.
2. Anfesctive.
dmwernédt bedhnafig, benaut betveten, vorfbtfd
it einem Fuf vor dem andeven; getadt gefaltet, uns
bedbarwt unbeveutend, bergtett grimmig.
8. Beitworter.
A Fir die Sonfugation tommt die Unterfdeidung
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von trennbaven, untrennbaren und bedingt trennbaren
Partifeln in Betvadt. Bgl. § 40.
aa. trennbare Partiteln.

Hieher gehort dvie Hauptmafie aller Adverbien und
Prapofitionen: afburren dbavonfliegen, (wat) anfdiin-
nen burd Suveden ju ettvad beflimmen, Gwerfiralen
fireideln, biftan beifieben, widsholden fefthalten, in:
ftippen ecintauden, infdlen befdmupen, inflapen
einflafen, @mtatern eine verdnderte Lage geben, uyp-
mutern herausftaffiren.

bb. untrennbare Partiteln.

be (bas tonlofe bi bei): befluten befdliefen, it be:
gofden laten (go8 Gand) fih vurd) lifige Worte
anfitbren lafien.

ent (entgegen): entftan entfieben, entdeden entdeden,
entfangen empfangen.

et (Begeihnung des Anfanges, audhy des Jwedes): er:
barmen (er:be-armen) erbarmen, erfetten erfepen.

Die Jufammenfepung mit er it wenig gebraudlich;

meiftens entfpridyt dem Pd. er ein ver ober up: ver:

[6ben erlauben, vertellen erjdblen, fit ver:

tiirnen fih ergitvnen, upwaten ermaden.
ge (jur Berftartung): {it gevulden fich gevulden, ges

neeten geniefen. Jn manden Wortern, die im ho. -
ge Daben, feblt basd ge: [6ben glauben; in andbeven
ift bas umgetehrte der Fall: gnagen nagen.
ter (bd. zer, Bejeihnung der Trennung): tervieten zer:
reifien. Dieher gehort audh das merhwiirdige it
termobdbberfien fih dburd THatigteit aufreiben.
ver (fort, weg, ju Ende): verwriden verflauden, ver:-
fumfeien durdybringen, {it verfieren fich er-
fibreden (vgl. Engl. fear). Bgl er.
cc. beringt trennbaré Partifeln.
Die Dieher geborigen fehd Prdpofitionen, welde,
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wenn in ber Sufammenfepung betont, ju den tremnbaven,
wenn unbetont, ju den' untrennbarven Partifeln gehoren,
find § 40 aufgefiiprt worden. 3u diefen fommt nod
mide bingu, weldes 3war nidt felbfRdndig, fondern nur
af8 Beftandtheil jufammengefepter Worter vorfommt, hier
aber in mebreren Jeitwortern ald trennbave. Partitel be-
bandelt wird, namentlich in: midsgan feblgehen, misé:
verftan mifverfiecben; middwiefen mifweifen (von
einem Wegweifer, namentlich auf Gewdflern, welder mit
feinem Yrm bdie ju vermeidende Ridtung anzeigt).

b. Biele trennbare Partiteln haben in BVerbindung
mit fien, werden, Hebben, willen und Ebnlidhen
Seitwortern von einfacdher Bebeutung einen prignanten
Sinn, welder im Podydeutihen meiftend durd) eine »»u.
ﬂ&nbtgere Bejeichnung audgedriidt werdén muf.

Heis an er ift an der Refhe, be tiimmt an er

!ommt an, He werd dat an er wird es gewohnt.
dwer. Em i8 (werd) dat Awer ed ift (wird) ibm

iiberbriiffig, he i6 em dwer er ift ihm itberfegen,

bat weber {6 dwer dbas Gewitter ift voriiber.
bi. e i8 bi er ift dabei (befdhaftigt)
hen. De id Pen er ift hin (gegangen), He fall (will,

mot) hen ev foll (will, muf) din (geben); He i8 e

borch ben er ift dadburdh bin (iff in ein unorvent:

lided Qeben geratben.)

in. Peisdin erift ju Haufe, tumm in fomm bereiu,
fe fall in er foll nacy Haufe tommen.

mit. Datis em mit er ift bamit jufrieden.

to. De dor i8 to bdie Thitre ift zu (ift verfdbloffen),
ga to gebe vorwdirtd (gebe fhneller). Jn der Ju-

© fammenfepung mit [{et gleidh: he {8 lielto er ift

geradbezu, ift ein Mann obhne viel Formwefen. Hud
ber Bebdeutung gefdloffen, verfdloffen, if
bad Anjectiv toig gebilvet: he fitrt in'n toigen
wagen er faprt in einem gefdhloffenen BWagen.
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im De weg ¢4 iim der Weg £t um (ein Umiseg), de
tied i8 dm bie Jeit ift um (abgelaufen).

Anberdird. He (8 ‘e dinberddrd ev ift barumser:
bugrdy (der Sdhwddiere).

#p. e i8 up erift anfgefanden, dat brod is up das
Prot ift aufgesepnt.

At Oe is ut erif ans (nidt 3u Haufe).

wir. Deis em vIvr er iR thm voraus, be will em

- o8 er will ipm vorbel (fahren, fommen u. f. mw.),

He hett em pdv er Hat im vor (wadt ihm Bows
fiellungen).

§ 49. Fremdwivter. Die RNeigung jur Aneignung
frember Waivter iR mit einem AfRmilirungstriebe ver
bunbden, welther bas fremde Geprdige riidfichtslos jerfont
und baber den Urfprung mander Worter febr untenntlid
gemadht -bat. Beifpitle von dergleihen vollommesn ein-
gebitrgerten Frembdiodriern find:

anibué Omnibus, apartig abgefonvert, budbdel
Slafde, fix gewandt, for fdh Subfit Stirle, Adf. hdftig
(§raf. force), panadver Mandoer, intfamt, intfamtig
infam, taptein Gapitdn, tlender (fpr. Henner) Ras
fenber, ity Farbe (Frif. couleur), trateel Sant (Fraf.
querelle), tranfé muthig (mold von Fraf. courageux),
tedidfh wablerifep (Pritifg), Punlelfufenm Confufion,
Buntrér emtgegen, Ladir RQiguenr, maliiir Malbeur,
orber Befed!l, permdl unordbentlihes Dureinander vou
Sadien (Fraf. plle-méle), abgeliiryt pro(, woburd) ben
Gaden ber NMebenbegrif bdes Werthlofen mitgethetit
witd (Adf. prolig), viefades Ineifen, quilen (twodl
von Stal. phzzicare tneifen), plietfd fdlon (pokitifeh),
propper reinlih, vor feHen, falwiett Serviette,
fHhaudor Sendarme, heefen tanjen (cigentlidh: fapren,
fubrwerfen, von Fraf. chaige), {iherfans Seegeant,
fimmelieren antpfiunen, fperen;en AUmfdweife (von
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Deutfhem Stamm fperren, fih fperren, mit fremder En-
bung), fpintelieren f{peculiven, trawalgen (§rif.
travail, travailler) mit Anfirengung in auffallender Weife
einper{dreiten.

Mit befonberér Borliebe find Franydfifde Worter ber
Gndung —age aufgenommen oder vyon Deutiden Stim:
men Wiorter diefer Endung gebilvet: Wedbage Kleibung,
trage TMuth (courage), Tage HAgiv (Iage), rawage

. wiiftes Durheinamderlaufen, tatelage Tatelage. Die
Endbung —age wird in diefen Wortern nady Weife desd
Frampofifen ansgefproden. Die Endung —tion wird
tn —tfdon verwandelt: natmon Ration, revolut:
fdoa Revolution,

Bon den Bornamen bHaben bdie meifien gleidfalls
tbre befonbere nieverdeutfhe Form angenmommen: ;. B.
Brifhan Ehriftan, Jehann Jopann, Korl Karl, JFo-
den Soadim, Hinril (fyr. Hionert) Heinvidh, Diirt
Dorothea. Die tweiblichen Vornanten wWerben meiftensd in
tiner verfiicgten Form gebraudht, welder die Endung 38
@runve liegt: Leen Magdalena, Fieten Sophie, Trin
Rathaving, Greet, Greeten Margaretha, Ann Trin
Anna Katharing, Liefd Elife.

Aué Find Jeefus ift ein Masdculinum de Kinfees
gebilvet worben, bder Bringer der Weihnadtégaben; ber
raude Nicolaus hat fidh in einen Nullasd (ru RKing)
vbermandelt, ben wnartige RKinder al8 frafendven Entyieher
bev Freuden des Weihnadpesfeftes an fiardten Haben.

Der Urforung eingelner Weérter it in fdwer durd:
bringlides Duntel gehiillt. Dabin gehdren fifematen:
ten lifige Ausfiichte, mafeulen WinteGige. Blelleidt
Tiegen bem erfleven die Stalienifhen Wirter Vise Miene,
motietto Spifichen, ju Grunde, wibrend dad leptere eine
Dimisutivbilbung der Franpdfien Betheuerung, ma foi
meiner Treu fein mag.
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Adytes Kapitel
~ @inige Bemerhungen 30r Synter.

§ 50. Eubject, Pradicat, Obfect.

1. Hinter bem Subfect, wenn ed ein Subftantiy ift,
wird fehr hdufig der Artitel al8 Fiirwort pleonaftifdy vor
bem Jeitwort eingefhoben: de mann de feggt bder
Mann fagt, de litd de feggen die Leute fagen. Mit-
telft deffelben ald Fitvwort gebraudyten Artifeld wird audy
ein Sap, der ald Relativfap fich bem Dauptfap anfdliefen
follte, diefem cootdinirt. Dor wieren liid, de frogen
na em (fiix: de na em frogen) ed warven Leute da,
bie nad) ihm fragten.

2. Diefelbe ypleonaftifhe AUnivendung bee Hrtitels,
wie in dbem Sap de mann de feggt, findet eben fo
Paufig nad) dem unmittclbaren Object Statt, wenn das:
Jfelbe bem Jeitwort vorangeht: diffen mann ven Tenn
1t biefen Mann tenne idh.

8. Soll auf bad Subfect oder Obfect ein befonbem
Radvrud gelegt werden, fo bedient man fich daju gern
ber Einfleibung in einen Relativfah: wat be vabder
van de brut i8, de tiinn jo nidh wegblieben bder
Bater der Braut fonnte ja nidht fehlen. Wat de fdn {8,
ben fenn it of den Sohn fenne i audh.

4. Aus Scheu ober weil ed felbfiverftandlidy ift wird
bas Subfect in manden Redendarten nur durdy dasd Fiir-
wort begeidnet: plagt he di? plagt er dih? (er d. {.
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ver Teufel). Mien und dien ift geldufige Beeidhnung
fitr: mein Mann, meine Frau, dein Mann, deine Frau..

5. Gadfe, in venen dbad Subject den unbeftimmten
Artitel hat oder ein Plural ohne Artifel iR, werden mit
bor ba, ober einem dem Sap angehovigen Avverbium
eingeleitet, bem bann, wie im bd. das Seitwort vor dem
Gubject fih anfdlieft: bor is een mann, dbe froggt
na di efn Mann fragt nady bir; hitt wieren Hier
twee litb, be frogen na bi Beute waren bier jwei
Manner, vie nad dir fragten.

6. Wenn dad Subfect ein demonfivatives Firwort ift,
bag Pridicat cin Subftantiv, fo fleht das Firwort im
Reutrum, fofern ed fih nicht auf ein vorhergenanntesd
Gubftantiy beziedt, itbereinflimmend mit dem Pdb., wah-
rend in bden Romanifben Spraden in einem folden
Falle bag Fiirwort dad Gefdledht bed im Pradicat frefen:
ben Subftantivs annimmt. D it {8 een rieten tnadter
dies {ft ein reidher DMann (Span. este es un hombre rico).
Dat id dbe H o8t van de beiden frugenslitd das
ift bie Miigfte von den beiden Frauen (Epan. esa es la
mas sabia de las dos mujeres).

7. Der Dativ ved perfonlichen Firtvorts der 3weiten
Perfon wird nidht felten in Gefprddhen eingemifdt, in
ber UbMiht, das Cridhlte dadurd) dbem Angeredeten redht
nabe ju bringen und idn jur uftimmung aufjuforbern:
dbat i9 bi ’n preefter! bdas ift dir ein Prediger! (nach
einem folden tannft du fonft weit fuden).

§ 51. Jmperfecthuin und Perfectum,

Dad Smperfectum vereinigt, wie im Hd., tn fih die
boppelte Beveutung bves Rateinifhen IJmyperfectum und
bed Lateinifhen Perfectum, fo weit leptered mit dem
Griedifhen Aorift jufammenfillt. Dad Jmperfectum if
bafer: 1) befdyreibended Tempus der Vergangenheit
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und ftellit ald foldes dbauernde oder wieberholie Begeben:
Deiten dar; 2) erjdhlendes Tempus: ber Vergangenpeit
und beridtet ai8 folded Piftorifhe Thatfadben obne Re-
flexion auf deven fonfiges Jeitverhdltnif.

Dad nv. Perfectum. dient, wie das b, jur Dap
flellung einer vergangenen Thatfadye ais einer gegenwiirtig
vollendet vorliegenden. it vem Perfectum fellt man
fidy in bie Gegenwart mit dem Jmperfectum in die Ber:
gaugenbeit.

3n vielen Fdllen Hingt e vom dem Willen bdes
@ryiblerd ab, ob er vom Stanbpuntte der Gegenwart
aud bevidten oder fih in bie Jeit ded Gefdhehend bdev
erjdpiten Thatfadhe in Gedanten verfepen will. Wo ein
folder Fall vorliegt, wird bder Nicverdeutihe meiftens
vas Perfectum vorjieden, indem diefed mebr feiner rubi
geren Gemiithdart emtfpricht. Daju tommt, daf in der
pritten Perfon Singulars der fdmwaden. Conjugation das
burd) jugleidh die Berwedpfefung ved JImperfectum mit
dem Prifens vermieden wird.

§ 52. Jmperativ, Jufinitiv und Participium.

1. Dexr Smperativ fann durd) das Participium auds
gedritdt werden: nu man uphitrt nun nur aufgebért.

2. Mit vem blofien Jnfinitiv, ald Object, werben
aufer den umfdbreibenden .Seitwortern don, ¥dnen,
faten, magen, falen, werden, willen (f. § 39)
folgenve Seitworter verbunden: dorben bdiirfen, heeten
peifien, Helpen Delfen, Diiren hoven, lieven lehren und
lernen, mdten miiffen, feen feben, in einzelnen Ber-
bindbungen aud) gan geben, 3. B. ga fitten gehe figen,
ga ftan gebe fehen.

8. Dinter blieben geht dbem Jnfinitiv ein aus bi
bei abgefdrddites be vorauf, weldhes mit dem Jnfinitiv
au Einem Wort verbunven wird: blief befitten bleibe
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fiden (efgentlidy: bei figen), He bUifft beflan er bleibt
fteben, wi blieben began wir fabren fort ju gepen,
dbu bLiffft befiiren dbu bleibft im Wagen figen.

4. Yuferbem wird der Jnfinitiv mit dem Seitwort,
von weldem er abbingt, dburd) to verbunden. Hinter
fien gibt dies ben Sinn, welder abdjectivifch durd die
Endung bor (hv. bar) ausdgedriidt wird: He {8 nidh to
bruten erift nidt braudbar, be i# nich to geneeten
er ift nidt geniefbar. Eine abdjectivifde over Participial:
form, wie tm Hd. (3. B. der nidt ju beredynende d. &.
unberedhenbare Sdhade), hat fih {m RNd. hieraus nidt
entwidelt oder wenigftens nidht ju behaupten gewuft.

Hinter tamen jeigt der Infinitiv mit to theild vas
3iel oder Refultat, theild die Art und Weife ved Kommens
an: he teem dormit to baden er fuhr fich dbamit feft,
fam damit iibel weg; He teem dorup to riedben er
tam darauf ju reiten; he teem dormit dbal to foren
ev flitrate fih damit herunter.

5. Der Jufinitiy fann ald Subflantiv behanbdelt
werdben, ift jeboh niemald fibig, einen Plural ju bilben.

. 6. Gin Participium bded Prdafens ift nidht mehr ge:
praudlid. Selbft vie aus dem Participium bded Prdfens,
mit dber Endung —end, entftandenen Adjectiva find nur
felten, indem fie meiftend nod) vie Endung —ig bhingu-
genommen Haben, 3. B. gleugendig aus gleugend
glitpend.

Das Participium ved Perfectum verbindet fih mit
antamen, indem es biefem Begriff einen begleitenden
Suftand oder eine ThHatigleit veds Subjetts beifiigt: He
teem an pufi’t er fam atbemlos an, bHe feem an
veben er fam ju Pferde an.

— e
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Vorrede.

Der nachstehenden Laut- und Flexionslehre des
meklenburgischen Dialektes alterer und neuerer Zeit liegt
ein Entwurf zu Grunde, welchen ich, veranlaBt durch
eine Preisaufgabe unserer Landesuniversitat, im Jahre
1865 aufzeichnete und einreichte. Jene Arbeit wurde
bei der akademischen Feier des Gebirtstags Sr. kon.
Hobheit des Groflherzogs, am 28. Februar 1866, mit dem
vollen Preise gekront und zum Drucke bestimmt. Die
seitdem ,verfloBene Zeit, die ich im Lehramte theils
auf dem Lande im siidlichen Meklenburg, theils in Ro-
stock verlebte, benutzte ich zu wiederholter Durch-
arbeitung jenes Entwurfs, welche ich auf Grund eines
erneuerten und erweiterten Studiums der altern Denk-
miler unsers Dialektes und einer vermehrten Kenntniss-
nahme seines gegenwartigen Bestandes in den verschiede-
nen Landestheilen vornahm.

Obgleich ich mir nicht verhehlen kann, daf} die ge-
schichtliche Entwickelung des Dialektes in ein helleres
Licht treten wiirde, wenn ich den gesammten Zeitumfang
einer einheitlichen Betrachtung unterzogen hitte, so habe
ich mich dennoch lieber dafiir entschieden, den alt-
meklenburgischen Dialekt von der neuern Gestaltung
desselben gesondert zur Darstellung zu bringen, um
denjenigen einen hoffentlich nicht unwesentlichen Dienst
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damit zu leisten, welche diese Dialektgrammatik als
Hilfsmittel zum Studium der noch immer allzu wenig
beachteten mittelniederdeutschen Grammatik und Sprache
zu benutzen beabsichtigen. Ueber die Verbindung,
welche zwischen den einzelnen Paragraphen beider Ab-
theilungen stattfindet, gibt das Inhaltsverzeichniss den
nothigen Nachweis.

Mit Quellencitaten fiir die Beispiele der ersten Ab-
theilung scheine ich vielleicht etwas zu sparsam ver-
fahren zu sein, indem ich nur bei seltenern Wortern
die Quelle citirt habe. Genauere Quellencitate aber
wiirden insofern nur unniitzen Raum in Anspruch ge-
nommen haben, als erst sehr wenige der benutzten
Sprachdenkméler in neuern Ausgaben den Lesern zu-
ganglich sind, wahrend die grolle Mehrzahl, und unter
ihr hochst wichtige Denkmaler, theils nur handschrift-
lich, theils in vereinzelten alten Drucken vorhanden sind.

Zwar sind Laut- und Flexionslehre die wichtigsten
Abschnitte der Grammatik fir die Kenntniss des Dia-
lektes. Da jedoch auch die Wortbildung und die Syn-
tax manches Beachtenswerthe enthilt, so gedenke ich
dieser Laut- und Flexionslehre, wenn Gott mir Gesund-
heit verleiht, in nicht ferner Zeit auch die Wortbildungs-
lehre und das Wichtigste aus der Syntax des meklen-
burgischen Dialektes, verbunden mit einem geschicht-
lichen Ueberblicke seiner Bildung und Entwickelung,
nachfolgen zu lalen.

SchlieBlich erlaube ich mir, die Meister vom Fach
zu bitten, dall sie mit Milde dies Erstlingswerk beur-
theilen, welches ich. als ein Zeichen tiefgefihlter Dank-
barkeit und hochster Verehrung meinen theuern Lehrern
darbiete. :

Rostock, im December 1868.

Karl Nerger, Dr. ph.
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§ L Der meklenburgische Dialekt gehort dem
niederdeutschen Sprachgebiete an. Er wird daher von
denen, welche sich seiner bedienen, auller mit dem Na-
men dddesch, dwtsch in alterer Zeit als sassische oder
neddersassische, auch wol nedderlendische sprike, in
neuerer Zeit als nedderdwetsch oder plattdwtsch bezeich-
net und durch diese Benennungen nicht nur von der
Sprache Oberdeutschlands, frenkisch, overlendisch, hich-
dwetsch, sondern auch von der des obersiachsischen Krei-
ses, oversassisch, unterschieden.

§. 2. Der raumliche Umfang, den der meklen-
burgische Dialekt hat, wird so ziemlich durch die poli-
tischen Grenzen der Grolherzogthiimer Meklenburg
umschrieben.  Freilich ist es bel dieser Bestimmung
leicht begreiflich, dal bei dem theilweisen Mangel na-
tirlicher Grenzen des Landes auch die des Dialektes
verschwimmende sein miissen. Namentlich ist dies im
Osten gegen Pommern hin der Fall, sodall man nicht
mit Unrecht von einer meklenburgisch-vorpommerschen
Mundart redet, wahrend sich am scharfsten im Siiden
die Mark Brandenburg sondert. Nach Fluligebieten be-
trachtet umfalit der in Rede stehende Dialekt die Ge-
biete der Stepenitz, der Warnow, der Reknitz, der Peene
mit Trebel und Tollense, der obern Havel, der Elde,
der Sude und der Boize sammt den zugehdrigen Kiisten-

Nerger, Grammatik, 1



2 Ursprung des Dialektes.

strichen und Secenplatten. Von einzelnen Sprachunter-
schieden innerhalb dicses Gebietes kann erst weiter unten
gehandelt werden.

§. 3. Aus der Geschichte Meklenburgs willen wir,
daB die Germanisirung des vorher wendischen Landes,
Jahrhunderte lang vergebens versucht, bis zu der Zeit
hin, dafl Mcklenburg durch Waffengewalt in den deutschen
Lehnsverband hineingezwungen war, keinen Boden ge-
wann. Um so systematischer ward sie von da an (ca. 1170
n. Chr.) betrichen, und um so durchgreifender vollzog
sie sich. Das durch die blutigen Kimpfe um seine Exi-
stenz geschwiichte wendische Tlement der Bevolkerung,
obgleich spurweise noch bis heute in einigen Gegenden
erkennbar, ward so vollig zuriickgedrangt, dafs ihm kaum
irgendwelcher Einflufp auf dic Entwickelung der Lan-
dessprache zuzuschreiben ist. Das Ganze, was von wen-
discher Sprache in Mcklenburg tibriggchlicben ist, be-
schrinkt sich auf Orts- und Personennamen und etwa
einzelne Localausdriicke. — Die Hauptmasse der dent-
schen Ansiedler kam aus dem alten Herzogthume Sach-
sen iiber die Elbe heritber; zu ihr gesellten sich in bei
weitem geringerer Anzahl Flarhﬁnger, vielleicht auch
Friesen und Thiringer, und Bewohner der danischen
Inscln.! Aber das Uchergewicht des sichsischen Stam-
mes war so bedeutend, dal wir berechtigt sind, das
Altsichsische als die eigentliche Quelle zu betrachten,
aus welcher der mcklenburgische Dialekt, nur wenig von
anderm - Einflule getriibt, sich herleitete, obgleich wir
nicht im Stande sind, den bestchenden Zusammenhang
durch cine fortlaufende Reihe von Sprachdenkmalern
aufzuzeigen, da einerseits das Altsichsische vor dem
Jahre 1000 verstummt und andererscits in Meklenburg
bis gegen 1300 das Latcinische allein die Sprache des
schrifthichen Verkehrs bildete.  Zugleich beraubt uns
dieser letztere Umstand des Vergnigens, der Bildung
des Dialektes im ersten Jahrhunderte seiner Entwicke-
lung auf meklenburgischem Grund und Boden zuzu-
schauen.

§. 4. Erst kurz vor dem Beginne des 14. Jahr-

1 Vgl Jahrbiicher des Vercins fir meklenburgische Geschichte
(X111, 57 fg.).
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hunderts wird der meklenburgische Dialekt Gegen-
stand unserer Beobachtung, indem von dicser Zeit an
uns Sprachdenkmiler zu Gebote stehen. Die her-
vorragendsten derselben sind hier namhaft zu machen.
Zuerst werden wir nicderdeutscher Urkunden habhaft,
welche, anfangs (1292) sparsam auftretend, bald eine
dichte, bis in das 16. Jahrhundert reichende Reihe
bilden. Zwar sind die Urkunden schon dadurch von
groflfem Werthe, dal sic durch ihre Datirung in den
meisten Fallen éiber den Ort und die Zeit ihrer Ab-
faung keinerlei Zweifeln Raum geben, und somit land-
schaftliche Eigenthiimlichkeiten ins hellste Licht stellen
konnen. Dennoch aber lallen sie den Mangel an Wer-
ken in poetischer Form nicht ganz verschmerzen, welche
noch anderthalb Jahrhunderte lang ausbleiben, sodaf’
wir durch diese lange Zeit des sichern Wegweisers auf
dem Gebiete der @rrammatik, des Reimes entbehren
mitssen.! Das erste gereimte Denkmal des meklen-
burgischen Dialektes von grofierer Ausdehnung ist das
ﬁgﬁentiner* Spil De resurrectione vom Jahre 1464.
Ohne Grund ist vom ersten Herausgeber? dic meklen-
burgische Heimat des Stiicks bezweifelt worden, wie
die Vergleichung der Sprache mit derjenigen, welche in
gleichzeitigen Urkunden aus derselben Gegend herrscht,
aufs deutlichste beweist. Ettmiiller’s Textesrecension?
entfernt schr viele dialektische Eigenthiimlichkeiten, ob-
schon dieser Herausgeber Meklenburg fir die Heimat
des Stiickes halt. %‘Iur vereinzelt sind Wortformen,
welche ferner liegenden Dialekten angehdten, um des
Reimes willen angewandt worden, eine Freiheit, welche
sich auch sonst mittelniederdeutsche Dichter gestatten.
Die Reime des Stiickes sind im allgemeinen als genaue
zu bezeichnen. Nicht minder wichtig sind uns als
Quelle die Schriften des Magisters Nicolaus Russ zu
Rostock. Von ihm sind uns drei Tractate: 1) Dat bé-
keken van deme répe; 2) De dtlegginghe over den loven,

>

1 Zur Verwendung kamen etwa 100 Urkunden 'aus den Jahren
1292—1520 meist nach Abdriicken in den ,,Jahrbiichern des Vereins
fiir meklenburgische Gteschichtet.

2 Mone, Schauspiele des Mittelalters (Bd. 2).

3 Dat spil fan der upstandinge (Quedlinburg und Leipzig 1851).
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strichen und Seenplatten. Von einzelnen Sprachunter-
schieden innerhalb dieses Gebietes kann erst weiter unten
gehandelt werden.

§. 3. Aus der Geschichte Meklenburgs wiben wir,
dall die Germanisirung des vorher wendischen Landes,
Jahrhunderte lang vergebens versucht, bis zu der Zeit
hin, dal Meklenburg durch Waffengewalt in den deutschen
Lehnsverband hineingezwungen war, keinen Boden ge-
wann. Um so systematischer ward sie von da an (ca. 1170
n. Chr.) betrieben, und um so durchgreifender vollzog
sie sich. Das durch die blutigen Kampfe um seine Exi-
stenz geschwachte wendische TElement der Bevolkerung,
obgleich ‘spurweise noch bis heute in ecinigen Gegenden
erkennbar, ward so vollig zuriickgedringt, dafs ihm kaum
irgendwelcher Einfluf auf dic Entwicielung der Lan-
dessprache zuzuschreiben ist. Das Ganze, was von wen-
discher Sprache in Mecklenburg tibriggeblicben ist, be-
schrinkt sich auf Orts- und Personennamen und etwa
einzelne Localausdriicke. — Dic Hauptmasse der deut-
schen Ansiedler kam aus dem alten Herzogthume Sach-
sen iiber die Elbe heritber; zu ihr gesellten sich in bei
weitem geringerer Anzahl Flar'né'm(?er, viclleicht auch
Friesen und gl‘hiirino'er, und Bewohner der danischen
Inseln.! Aber das Ifebergewicbt des sichsischen Stam-
mes war so bedeutend, dall wir berechtigt sind, das
Altsiachsische als die eigentliche Quelle zu betrachten,
aus welcher der meklenburgische Dialekt, nur wenig von
anderm - Einflule getribt, sich herleitete, obgleich wir
nicht im Stande sind, den bestehenden Zusammenhang
durch eine fortlaufende Reihe von Sprachdenkmalern
aufzuzeigen, da einerseits das Altsiichsische vor dem
Jahre 1000 verstummt und andererscits in Meklenburg
bis gegen 1300 das Lateinische allein die Sprache des
schriftlichen Verkehrs bildete. Zugleich beraubt uns
diescr letztere Umstand des Vergniigens, der Bildung
des Dialektes im ersten Jahrhunderte seiner Entwicke-
lung auf meklenburgischem Grund und Boden zuzu-
schauen. '

§. 4. Erst kurz vor dem Beginne des 14. Jahr-

! Vgl. Jahrbiicher des Vereins fiir meklenburgische Geschichte
(XIH, 57 fg.). ’
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hunderts wird der meklenburgische Dialekt Gegen-
stand unserer Beobachtung, indem von dieser Zeit an
uns Sprachdenkmaler zu Gebote stchen. Die her-
vorragendsten derselben sind hier namhaft zu machen.
Zuerst werden wir niederdeutscher Urkunden habhaft,
welche, anfangs (1292) sparsam auftretend, bald eine
dichte, bis in das 16. Jahrhundert reichende Reihe
bilden. Zwar sind die Urkunden schon dadurch von
grolifem Werthe, dafl sic durch ihre Datirung in den
meisten Fallen tiber den Ort und die Zeit i%rer Ab-
fallung keinerlei Zweifeln Raum geben, und somit land-
schaftliche Eigenthiimlichkeiten ins hellste Licht stellen
konnen. Dennoch aber lafien sie den Mangel an Wer-
ken in poetischer Form nicht ganz verschmerzen, welche
noch anderthalb Jahrhunderte lang ausbleiben, sodald
wir durch diese lange Zeit des sichern Wegweisers auf
dem Gebiete der @rrammatik, des Reimes entbhehren
milssen.! Das erste gereimte Denkmal des meklen~
burgischen Dialektes von groferer Ausdehnung ist das
ﬁggentiner_ Spil De resurrectione vom Jahre 1464.
Ohne Grund ist vom ersten Herausgeber? die meklen-
burgische Heimat des Stiicks bezweifelt worden, wie
die Vergleichung der Sprache mit derjenigen, welche in
gleichzeitigen Urkunden aus derselben Gegend herrscht,
aufs deutlichste beweist. Ettmiuller’s Textesrecension3
entfernt sehr viele dialektische Eigenthiimlichkeiten, ob-
schon dieser Herausgeber Mecklenburg fiir die Heimat
des Stiickes halt. %\Iur vereinzelt sind Wortformen,
welche ferner liegenden Dialekten angehdfen, um des
Reimes willen angewandt worden, eine Freiheit, welche
sich auch sonst mittclniederdeutsche Dichter gestatten.
Die Reime des Stiickes sind im allgemeinen als genaue
zu  bezeichnen. Nicht minder wichtig sind uns als
Quelle die Schriften des Magisters Nicolaus Russ zu
Rostock. Von ihm sind uns drei Tractate: 1) Dat bo-
keken van deme répe; 2) De dtlegginghe over den loven,

! Zur Verwendung kamen etwa 100 Urkunden ‘aus den Jahren
1292—1520 meist nach Abdriicken in den ,,Jahrbiichern des Vereins
fir meklenburgische Geschichtet.

2 Mone, Schauspiele des Mittelalters (Bd. 2).

3 Dat spil fan der upstandinge (Quedlinburg und Leipzig 1851).
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4 Sprachdenkmaler. .

de X bade unde dat beth unses héren; 3) Wedder de, dede
nicht willen loven, dat jhésus is des wdren godes sone,
in einem rostocker (?) Drucke aus den letzten Jahren
des 15. Jahrhunderts iiberliefert. Dies nach Sprache
und Inhalt gleich® ausgezeichnete Sprachdenkmal ist,
obschon der Druck nicht ganz fehlerfrei ist, doch
von. hoher Bedeutung fir die grammatische Erkenntniss,
sowol durch sein System der Rechtschreibung als auch
durch die Fille des Wortschatzes. In beiden Beziehun-

cn steht eine Sammlun§ erbaulicher Abhandlungen und
%ebete weit zuriick, welche zu Rostock 1513 unter dem
Titel Der séle rychtestych erschien.. Der Verfasser dieser
theilweise nach lateinischen Originalen bearbeitcten Schrift
ist uns zwar nicht genannt, doch mufl sie der ganzen
Schreibweise nach fiir echt meklenburgisch gelten. Nur
als sccundare Quellen diirfen dagegen die rostocker
Ausgabe des Reineke Voss von 1517 und Dat nye ship
van Narragonien (Rostock 1519) angesehen werden, da
beide ihre eigentliche Heimat auflerhalb des meklenbur-
ger Landes haben. Auch die meklenburgische Polizei-
" ordnung von 1516, Ordeninge, Statuta unde Scttunge etc.,
sammt andern herzoglichen Verordnungen aus dem
Anfange des 16. Jahriunderts sind fr uns von unter-
geordnetem Interesse, da die Sprache, unrein und fehler-
haft, die Abfalung durch den des Niederdeutschen
unkundigen Kanzler von Schénaich bekundet. Werth-
voller als diese officiellen Actenstiicke sind uns die ctwas
spiter entstandenen chronikenartigen Aufzeichnungen des
Monches Lambert Slagghert aus dem Kloster I%ibnitz,
und die nach alterer Vorlage um diese Zeit gefertigte
Handschrift der Rostocker Chronik iber die Jahre
1311—14.1 — Wie im iibrigen Deutschland entfaltete
sich auch in Meklenburg mit dem Reformationszeitalter
eine rtige literarische Thatigkeit, deren Erzcugnisse fur
gﬁranz iederdeutschland, ja weit iiber dessen Grenzen

inaus von Bedeutung waren. Namentlich gilt dies von
den Schriften der Rostocker Oldendorp und Slitter.
Aber auf je grofiere Verbreitung diese %’crkc rechnen
konnten und berechnet waren, um so weniger durften
sie dialektisch gefarbt sein, und wir diirfen sie daher

1 Ausgabe von Schrider (Rostock 1824).
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nur behutsam zu unserm Zwecke verwenden.! Erst
als nach dicsem Aufschwunge das Niederdeutsche als
Schriftsprache zuriickgedringt ward und gegen das Ende
‘des 16. Jahrhunderts dem Neuhochdeutschen wich,
pragte sich der Charakter der Heimat wieder den-
jenigen Werken auf, welche im Volke ihren Leserkreis
suchten, wie etwa des rostocker Predigers Nicolaus
Gryse Spégel des Anti-christischen Pawestdomes von
1593. Ein treues Bild der meklenburgischen Volks-
sprache, so weit es in einem solchen Werke iiberhaupt
moglich, gibt uns auch der zu Rostock 1582 erschiencne
und 1613 erncuerte Nomenclator latino-saxonicus des
Nathan Chytrius; denn, wie dieser selbst bezeugt,
suchte er moglichst meklenburgisch zu schreiben, und
dic ihm als Oberdeutschem fremde Sprache aus dem Ver-
kehre mit Leuten aus dem Volke zu erlernen? Mit
der Zeit des DreiBigjahrigen Kriegs horen die Quellen
unsers Dialcktes fast auf zu fliellen, da, was in Meklen-
burg deutsch geschrieben ward, hochdeutsch sein mubte,
da in den Kirchen, in den Schulen und im Gerichte
hochdeutsch gesprochen ward, und da man den, welcher
offentlich in der Muttersprache redete, nicht far gelehrt
hielt, wic Lauremberg, ,,Scherzgedichte®, IV, 536—542,
591—596, berichtet. Nur noch zu Gelegenheitsgedichten
oder zu Ilumoresken und Satiren wihlte man die heimische
Mundart. Lauremberg trug mit seinen berithmten vier
Scherzgedichten, welche 1652 zuerst erschicnen, den
Preis auf diesem Gebiete davon. Er war in Rostock
gchoren und erzogen, wo er auch in seinen Mannes-
jahren wieder thitig war. Daher bildet denn auch der
meklenburgische Dialekt die Grundlage der Sprache in
seinen Satiren, dic freilich mit fremden Elementen reich-
lich versetzt ist. Nunmehr folgte ein stummes Jahr-
hundert, in welchem der Dialekt nur im Munde der

1 Ein vollstandiges Verzeichniss gibt Wiechmann, Meklenburgs.
altniedersachsische Literatur (Schwerin 1864).
2 Er sagt in seiner von Rostock datirten Vorrede: Ad vocabula
sazonica quod attinet, dedimus operam, ut quam maxime propria et his
~ nostris regionibus usitatissima inquireremus. Quo sane ipso studio
neque a rusticis neque a nautis, neque a lantis neque a cujuscunque ge-
neris opificibus, tmo ne a mulierculis quidem discere nos puduit.
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Biirger und Bauern lebendig blieb. Das Schweigen
brach erst Johann Heinrich Vo0 in einigen Idyllen und
D. G. Babst mit seinen Allerhant schnaksche Saken tom
Tietverdriew (Rostock 1788—91), welche mit Beifall anf-
genommen wurden. Das gegenwirtige Jahrhundert,
volksthiimlicher Entwickelung ginstiger als das vorige,
hat mehrere Schriftsteller z:%f ersuchen in meklenburger
Mundart veranlaBt. Unter diesen mul Fritz Reuter
als derjenige hervorgehoben werden, welcher durch poeti-
sche Begabung und durch Gewandtheit der Sprache es
verstanden hat, dem meklenburgischen Dialekte nicht nur
die Achtung in der Heimat, sondern auch selbst fiber
die Grenzen des niederdeutschen Sprachgebietes hinaus
zahlreiche Freunde zu gewinnen. Es stelt zu hoffen,
dal die vielen schriftstellerischen Productionen der letzten
Jahrzehnte der fast zu rasch auf dem Wege zur Schwa-
chung und Einférmigkeit forteilenden Entwickelung des
Dialektes fur einige Zeit Halt gebieten und ihn neu
kriftigen, indem sie ihm diejenige Kraft, welche ihm
noch inne wohnt, zum Bewultsein bringen.

§.5. Grammatischer Behandlung ist der meklen-
burgische Dialekt im Laufe unsers Ja,hgmnderts bereits
mehrfach unterzogen worden; zuerst von J. Mussaus,
weil. Pastor in Hansdorf: ,, Versuch einer plattdeutschen
Sprachlehre mit besonderer Beriicksichtigung der meklen-
burgischen Mundart® (Neustrelitz und Neubrandenburg
1829); ferner von J. G. C. Ritter: ,,Grammatik der
meklenburgisch - plattdeutschen Mundart (Rostock und
Schwerin 1832); endlich von Jul. Wiggers, Prof. a. D.
zu Rostock: ,,Grammatik der plattdeutschen Sprache, in
Grundlage der meklenburgisch-vorpommerschen Mund-
art* (Leipzig 1857). Es kann hier nicht die Aufgabe sein,
diese Leistungen der drei auch anderweitig um die
Geschichte unsers Landes und Volkes wohlverdienten
Manner einer Kritik zu unterwerfen. Es moge geniigen,
darauf hinzuweisen, daf} alle drei Grammatiken sich nur
mit dem gegenwirtigen Bestande des Dialektes befafien,
ohne auf §ie riickwirts liegende geschichtliche Entwicke-
lung Riicksicht zu nehmen. An einer Grammatik des
altern meklenburgischen Dialcktes fehlt es noch ginz-
lich. — Auch ein Wortschatz unserer Mundart ist
noch nicht verzeichnet; wir miifen uns vor der Hand




Perioden. Abkiirzungen. 7
mit dem Chytraischen Nomenclator, mit dem Glossar,
welches Lappenberg seiner Ausgabe der Lauremberg’-
schen Scherzgedichte beigefiigt hatl, und mit Dahnert’s
‘Worterbuch der vorpommerisch-riigischen Mundart, als
der nichst verwandten, behelfen. %as lebendige, tiglich
gehorte und gesprochene Wort wird fir den ge%enwér-
tigen Sprachstand freilich immer die beste Quelle sein.

§. 6. Fir die Betrachtung unsers reichen Stoffes
diirfte es zweckdienlich sein, eine Gliederung desselben
vorzunchmen, und wir werden daher den Dialekt der
altern Zeit von dem der neuern gesondert zu behan-
deln haben. Fragen wir nach der érenzlinie dieser bei-
den Perioden der Sprachentwickelung, so scheint dic-
selbe am leichtesten in jener Liicke der meklenburgischen
Literatur zichbar, welche auf Lauremberg’s Zeit folgte.
Allein die entscheidende Wendung des Dialektes vom
alten zu seinem jetzigen Bestande trat schon lange vor
jener Zeit, bereits im Reformationszeitalter ein, indem
das (durch den Einflull des Neuhochdeutschen bewirkte)
Eindringen des Umlautes, welcher bis dahin nicht eben
weiter als im Altsichsischen vorhanden gewesen war,
mit andern grammatischen Vorgingen in seinem Gefolge
den Dialckt wesentlich umgestaltete und in neue Bahnen
tricb. Deshalb rechren wir di , der_mittelhoch-
deutschen Zcit parallele Periode von den Anfingen des
Dialcktes im 13. Jahrhundert bis in die “erste Ililfte
des 16. Jahrhunderts, die andere dem Neuhochdeutschen
entsprechende und unter ncuhochdeutschem Einflule
stchende, von da bis auf unsere Zeit.

§. 7. Abkiirzungen werden zur Bezeichnung der
Quellen folgende verwandt werden:
U. = Urkunden. 0. = Oldendorp & Sliiter.
R. S. = Redentiner Spil.  G. = Gryse’s Spegel.
N. R. = Nicolaus Russ. Ch.=Chytrius Nomenclator.

S. Il = der S¢le Richtstich.
P. = Polizeiordnung v.1516.
N. = Narrenschiff v. 1519.
L. S. = Lambert Slagghert.
R. C. = Rostocker Chronik.

Wigg. = Wiggers’

L. = Lauremberg.
DB. = Babst.
Muss. = Mussaus’g

Gram-

Ritt. = Ritter’s matik.

! Bibliothek des literarischen Vereins zu Stuttgart, 58. Publication.



8 o Abkiirzungen.

Aullerdem werden noch die gewohnten grammati-
schen Abkiirzungen und die von Grimm eingefithrten
Zeichen fur die deutschen Dialekte gebraucht werden, als:
alts., ags., mnd., mnl., mhd., nhd., altn. fur altsichsisch,
angelsachsisch, mittelniederdeutsch, mittelniederlandisch,
mittelhochdeutsch, neuhochdeutsch, altnordisch.

.



Erste Abtheilung.

Der meklenburgische Dialekt in #lterer Zeit.

(Vom 13. bis in die erste Halfte des 16. Jahrhunderts.)

Erstes Buch.
Lautlehre.

§. 8. Die Liaute der Sprache werden herkommlicher
Weise in Vocale und Consonanten abgetheilt. Behalten
wir diese zweckmalige Eintheilung, wenngleich sich
von rein physiologischem Standpunite einiges dagegen
einwenden lafit, in unserer Darstellung bei, so ergeben
sich zwei Abschnitte der Lautlehre: 1) Lehre von den
Vocalen, 2) Lehre von den Consonanten.

Erster Abschnitt.

Von den Vocalen

§. 9. Das Altsichsische bot finf kurze Vocale
(a, %, u, e, 0) und funf lange (@, ¢, %, 4, 4) und neun
Diphthonge (ea, e, co, eu, ia, e, io, fu, uo) dar. Die

rolle Mannichfaltigkeit der letztern reducirt sich frei-
ﬁch bedeutend, wenn man beachtet, dal’ c¢ selten fiir é,
ebenso uo fir 6 vorkommt, dall ferner ca mit ée, “a mit
ie oder 7o, co mit 7o, cu mit su vollig gleichbedcutend
ist, daB endlich in den meisten Fallen i¢ Schwichung
des 70 und dies wieder Brechung des 7 ist. In Bezug
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auf den Wurzelvocal angesehen, werden die altsichsischen
Vocale in folgendem Schema?! dargestellt:

Schwichungen.| Wurzellaut. | I. Steigerung. |IL Steigerung.

l i [e] u [o] @ (@ @selt. & | 6 selt. wo |A-Reihe

( ) = Umlaut ¢ selt. [e] i é selt. ex |I-Reihe
[ ] = Brechung

u [0] iy tu[i0] ieselt.é o U-Reihe

§.10. Die altmeklenburgische Mundart hat an diesen
iiberkommenen Verhiltnissen einiges geandert. Sie be-
sitzt zwar gleichfalls die finf kurzen und die finf langen
Vocale in meist gleicher Bedeutung; die Diphthonge
aber hat sie fast aufgegeben, indem nur e umf i¢ ver-
blieben sind; die neu hinzutretenden ow Sau) und o¢ kom-
men selten vor. Die wichtigste Verinderung des Vo-
calsystems besteht jedoch im Hervortreten einer neuen
Vocalgattung, der drei tonlangen Vocale, welche
wir @, é, 0 bezeichnen. Es erschemt rathsam, diese ton-
langen Vocale, deren Entstehungsgrund weiter unten
anzugeben ist, bei der genauen Betrachtung der einzelnen
Vocale als eigene Gruppe auszusondern, sodals sich vier
Gruppen bilden: 1) kurze Vocale, 2) tonlange Vocale,
3) lange Vocale, 4) Diphthonge.

I. Kurze Vocale.

§.11. Die kurzen Vocale a, 7, u, ¢ und o stehen im
Altmeklenburgischen fast iiberall in derselben Function,
welche ihnen 1m Altsachsischen zugewiesen ist, nur dafl
sie mehrfach durch die umgebenden Consonanten
beeinflufit werden.

In einsilbigen Wortern kann den kurzen Vocalen so-
wol einfache als mehrfache Consonanz folgen, in mehr-
silbigen Wortern ist dagegen mehrfache Consonanz noth-
wendig, um die Kiirze des Vocals zu schiitzen. Die
Kiirze des Vocals hat vor auslautendem einfachen Con-
sonanten nicht nur da statt, wo der einfache Consonant

1 Vgl. Grimm, Deutsche Grammatik, 13, 230 fg., und Schleicher,
Die deutsche Sprache, S. 132 fg.
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nach einem Gesetze des Auslauts fir den verdoppelten
eingetreten ist, sondern auch (abweichend vom Nhd.) da,
wo der einfache Consonant urspriinglich ist.

Als der Vocal der Vocale ist das a zuerst zu be-
trachten, auf dieses miissen ¢+ und » folgen, weil sie
alter sind als die dann noch verbleibenden ¢ und o.

§. 12. Kurzes A ist in der Regel Wurzellaut.

Es steht vor organisch einfachem Consonanten in
den einsilbigen Wortern dal vallis, sal aula, scal dcbet,
smal angustus, stal furatus est, fal numerus, gram in-
fensus, lam claudus, nam cepi, quam veni, -sam Adj.-
Bildesilbe, scham pudor, tam cicur, an ad, van de, drap
ici, af ab, gaf dedi, graf sepulcrum, kaf palea, staf ba-
culus, gt edi, bat melius, bat petivi, bat balneum, blat
folinm, dat hoc, gat foramen, vor-gat oblitus est, hat
odium, mat mensus est, rat rota, sat satur, sat scdi, stat
urbs, #rat calcavi, vat vas, vrat comedi, wat quid, glas
vitrum, gras gramen, las legi, was fui, bak dorsum, brak
fregi, dak tectum, gemak commoditas, cubiculum, sprak
dixi, stak pupugi, swak debilis, vak loculus, dach dies,
lach jacui, mach potest, plach solitus sum, sach vidi, geschach
factum ecst, slach ictus, bewach movi. Die Zahl dieser
‘Worter wird noch vermehrt durch tan dens und kal calvus,
welche durch Apokope von d und w einfachen Auslaut
erhalten haben; vielleicht kommen noch einige hinzu, fiir
welche vor der Hand die Belegstelle fehlt.  Worter auf
r auslautend, diirfen hier kaum aufgefithrt werden, da
die Beschaffenheit dieses Consonanten im Laufe unserer
Periode die Quantitit des ¢ gestort hat, sodall z. B.
dar ibi, gewar cautus, schar cohors unbedenklich mit jir,
hdr reimen. Auch vor den andern Liquiden steht dic
Kiirze des a nicht ganz sicher. Um 1500 nchmen die
Nominalformen dal, sal, kal, lam, scham Vecrlingerung
an; wogegen fal und theilweise smal und ¢am den kur-
zen Vocal in mehrsilbigen Formen durch verdoppelten
Consonanten schiitzen und dadurch den Anschein ge-
winnen, als ob ihr Auslaut nicht organisch cinfach, son-
dern vereinfachte Geminata sei.

Ferner stcht @ in ein- und mehrsilbigen Wortern vor
allen Geminationen (dic auslautend vereinfacht werden)
und den meisten Consonantenverbindungen, z. B. vallen
cadere, al omnis, narre stultus, lamme agno, dam agger,
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bemannen viris complere, man vir; flabbemunt os labro-
sum (R. S.), tappe embolus, nd-klap ictus subsequens, ad-
ditamentum, schaffer oeconomus, gadder clathri, boscatten
tributum imponere, schat thesaurus, vlasse lino, was cera,
Slaggert N. pr., acker ager, sak saccus, lachen, riderc;
halm calamus, salven unguere, halp juvi, kalf vitulus,
drévaldicheit trinitas, walf vis, hals coﬁum, valsch falsus,
galge patibulum, kalk calx, malk quisque; karmen quert
(S. B.), arne messis, harnsch thorax, garve merges, varwe
color, scharp acutus, starf mortuus est, warde custos,
swart niger, ars anus, arste medicus, arghclist astutia, stark
robustus, vorbarch celavi; kamp campus, pugna, ampt
munus; ander alius, pant pignus, kranz corona, dantzen
saltare, vangen capere, mank inter, planke tabula (R. C.);
craft vis, hastich celeriter, vast firmus, andacht consilium.
§. 13. Die Verbindungen ld und ¢ tritben frithe das
wurzelhafte @ in o, z. B. holden tenere, vor-kolden fri-
gescere, dré-voldicheit trinitas, volden plicae, olf antiquus;
smolt butyrum, wolt vis, solt sal; dies geschieht selbst
da, wo It erst durch angetretene Flexion entsteht, z. B.
volt cadit, scholt debes, und auch in Fremdwortern: solter
psalmus, olt¢r altare g(omisch R. 8.). Andere Tribun-
gen des @ zu o durch Consonanten begegnen in -schop
Subst.-Bildesilbe, -schoppe firr alteres -schap, in droft
debes, fir darft, in wol bene neben seltenerm wal. 1
Dieser Gebietsverkleinerung des o tritt im Laufe
des 16. Jahrhunderts eine Vermehrung aus e gegen-
itber, indem . dieses vor den meisten 7-Verbindungen
(nicht vor rd) sich zu a verbreitert, z. B. parle mar-
garita (B. S.), barnende urens (N. R.). harte cor, start
cauda, parse torcular (L. S.), barch mons, kark-hére pa-
‘tronus ecclesiae (U. v. 1491). Da neben solchen ar auch
er in der Schrift fortbestand, so wurden leicht auch
Worter mit ¢r statt des cigentlich ihnen gebiihrenden ar
geschrieben, z. B. verwe color (N.), und war dieser Irr-
thum um so leichter, wenn schon um 1500 das .a vor
"Verbindungen des r ecinem @ ahnlich gesprochen ward,
wie dies jetzt in einigen Gegenden des Landes der

Fall ist. ,

) Jenes iiberwiegt so sehr, dal lieber sol (debet): wol, als scal:
wal gereimt wird.
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Anmerkung 1. Die seltsamen Formen karde vertebat, gekart
versus begegnen vereinzelt auch in meklenburgischen Denkmalern,
ohne recht heimisch zu erscheinen. Sie wiirden sich, da ein In-
finitiv kdren unerweislich, durch die Reihe kérede, kérde, kerde,
karde erklaren lallen, wenn nicht eben das rd entgegenstande.

Anmerkung 2. Vor rd, auslautend r¢ geben Quellen nm
1500 dem a das Zeichen der Lange (ae) z. B. bdrt (S. R.) barba
flect. bdrde, wdrt factum est (N. R.). Diese Dehnung des Vocals
ist die Folge der Schwache des r, nicht aber fiir eigentliche Vocal-
brechung zu halten, wie dic weitere Entwickelung des Lautes
und das gleiche Verhalten des e und o in gleicher Lage beweist.
Das Mnl. bietet die gleiche Erscheinung in ausgedehnterm MaBe.

§. 14. Kurzes I ist seinem Ursprunge nach ent-
weder Wurzellaut oder Schwiachung des Wurzel-
lautes 4. Da aber ohne Zweifel kein Unterschied im Laute
der beiden ¢ vorhanden -war, so ist an diesem Orte keine
Sonderung derselben vorzunehmen, was der Wortbil-
dungslehre vorbehalten bleibt.

Vor organisch einfachem Consonanten findet es sich
in den_einsilbigen Wartern spil ludus, vil multum, nim
cape, in in; schip navis, gif da; dit hoc, 4t id, lit mem-
brum, dgen-lit palpebra, mit cum, schit cacatum, smqt
faber, snit sectio, ¢rit gressus, {rit calca, 7s est; ¢k ego,
pik pix, quik vivus, sik se, -ik, -lich Adj.-Bildesilben,
-tich decas. Es werden noch - einige Substantiva mit
Wurzellaut I, z. B. grip raptus, bi¢ morsus hinzukom-
men; auch Imperativformen, welche im 15. Jahrhun-
dert, der Macﬁt der Analogie weichend, e angenom-
men haben, werden frither ¢ bewahrt haben, nur bieten
die Urkunden dafir keine Belege. Nach #rét lalien sich
it ede, vrit comede, wis esto u. a. vermuthen. Die
Adjectiv-Bildesilbe -lik wird zwar noch im 16. Jahr-
hundert auf Waorter mit §, z. B. »ik regnum gereimt, aber
daneben besteht frithe die durch Tonlosigkeit bewirkte
Verkiirzung -lik, auf welche schon die in U. um 1350 ge-
briuchlichen synkopirten Formen redelken recte, unbre-
kelken inviolate, rekkelken legitime, von rédelek, unbreke-
lek, rechtlik, hinweisen. Fester steht -rik in N. pr.

Auch vor den meisten Geminationen ist ¢ zu belegen,
- 7. B. scilling moneta, wil volo, slimme mali, binnen intra,
bogin principium, ribbe costa, kivenibbe contentiosus
homo (N. R.), lippe labrum, middel medium, bitter ama-
rus, it albus, -nisse Subst.-Bildesilbe, wis certus, liggen
jacere, an-stikken incendere.
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Wir finden das ¢ ferner vor den Verbindungen des
m und », sowic denen der Muten und Spiranten, z. B.
schimp probrum, nimst, nimpt sumis, sumit; binden ligare,
blint caeccus, gelint septum e plancis, winter hiems, tins
vectigal, springen saltare, singele cingulum i. e. locus ante
portam urbis (R. C.), dink res, drinken bibere; dript icit,
gift donum, schrift scriptum; list ars, wiste scivi, visk
piscis, weschen pratis; brikt frangit, icht aliquid, richte
judicium. Dagegen dulden die Verbindungen des 7,
gleichwie das einfache und geminirte 7, kein ¢ vor sich,
sondern brechen es, ohne Ricksicht auf den Vocal der
folgenden Silbe zu e, z. B. erren errare, herde pastor,
vgl. mit alts. irrian, hirdi. Von den Verbindungen des
! lalen die mit Dentalen den Bestand des ¢ unberiihrt,
z. B. spilden consumere, schilt scutum, bilsen hyoscyamus ;
die tibrigen fithren Brechung herbei, z. B. helpe, helpt
juvo, juvat, melk lac, oder verdunkeln ¢ zu u, wie lv
und /f in sulver argentum, sulf ipse. — Nur ausnahms-
weise erscheinen, namentlich in alten Urkunden, Formen
wie wirt fit, sr-luchtede illustres, silver argentum.

§. 15. Eine grofle Zahl kurzer ¢ verdankt ihr Vor-
handenscin der durch die Last mehrfacher Consonanz
bewirkten Verkiirzung langer Vocale. Aus 7 entspringt
es in den IL III. S. Praes. Ind. ablautender Verba der
1-Rcihe, z. B. gript, blift, drifst, kricht, welche auf gri-
et rapit, blivet manet, drivest agis, kriget accipit zuriick-
zuftuhren sind, und in den Zahlformen viftich, vichtich 50,
und (?) vifteyn 15 von vif; aus é in hillich sanctus alts.
hélac, dridde tertius, drittich 30 von dré, twintich 20 von
twé und Praet. reduplicirter Verba, z. B. ginck ivit, ville
caderet neben génk, vélle; aus tonlangem é in disse hic,
himmel coelum, minsche homo fir dése, hémel, méncsche.
Unorganisches Einschiebsel ist ¢ in werlit neben werlt
mundus (N. R.).

Anmerkung. Die Denkmaler, handschriftliche wie gedruckte,
gebrauchen statt < oft das Zeichen y, ohne dall damit eine Laut-
inderung gemeint ware, z. B. wynnit expugnat (U. v. 1330), kyndel-
bér coena baptismalis (P.).

§.16. Kurzes Uist seinem Ursprunge nach entweder
Wurzellaut oder Schwichung des Wurzellautes
A; beide sind aber lautlich identisch.

Nur in wenigen Wortern erhalt sich % vor auslauten-
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der organisch einfacher Consonanz, nimlich in bun sum,
dem Prafix un-, der Priposition up, den Adverbien sus
sic, aldus ita: Sonst weicht es in dieser Lage gemeinig-
lich der Brechung o. Haufig dagegen steht es vor ge-
minirten Consonanten und den durch Auslaut bewirkten
Vercinfachungen derselben, z. B. rulle volumen, vul ple-
nus, murren murmumare, kummer anxietas, krum curvus,
kummeldir praepositus ordinis St. Joh., tunne amphora,
gunnen favere, wunnen expugnatum, knubbe tuber arboris,
uppe supra, druppen stillare, scudden quatere, horn-
kudde animal cornutum (R. S.), lutter purus, nuttc uti-
lis, Lussen osculari, kus basium, brugge pons, stucke
frustum, buk hoedus. \
Anmerkung. Das Verhalten des » vor organisch einfachem
Consonanten und vereinfachter Geminata zeigt sich deutlich an den
meklenburgischen Formen des Fremdwortes episcopus, indem das-
“selbe entweder bischop flectirt bischopes, oder bischup flectirt bischup-
pes lautet.

Von den belegbaren consonantischen Verbindungen .
laBen die des I, m und %, sowie dic der Muten und
Spiranten den Bestand des w unverandert, z. B. hulpe
auxilium, wulve lupo, wulf lupus, gulden aureus, sculdich
obnoxius, sculte judex viri, crbulgen irati sumus, sulk
talis, wmbe circa, rumpcle ruga, krumpen correptums;
unde et, sunde peccatum, sunder sine, hunt canis, maun-

. ter monetarius, unse noster, gunst favor, munster monas-
terium, sunghen cantaverunt, junk adolescens, vordrunken
demersus, luft aer, bust es, rusten. parare, busk frutex,
tucht disciplina, ruchte fama. Bemerkenswerth ist es,
dall sogar die durch a der folgenden Silbe in unsern
~alts. (genauer westfilischen) Denkmalern bewirkte Bre-
chung in Part. Praet. vor I-Verbindungen aufgchoben
wird,  z. B. hulpen adjutus, gulden solutum. Anders
verhalten sich die Verbindungen des r, welche zwar
weniger durchgreifend als beim ¢, doch in der Regel
die Brechung des » zu o bewirken, z. B. storm im-
petus, forn torris, dorven debemus, vorste princeps, ber-
ger civis; denen als seltnere Formen furste princeps,
nétﬂlurft necessitas, wurt ager hortensis (U.) gegeniiber-
stehen. .

§. 17. Weiter erfolgt,  durch dic kiirzende Kraft
mchrfacher Consonanz: 1) aus 4 oder é=qde¢ in IL. III

S. Praes. Ind. ablautender Verba der U-Recihe, z. B.
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slutst claudis, krupt repit, vorlust amittit, flucht volat
aus slitest, kripet, vorléset, fléghet, und in den Zusam-
mensetzungen jumment aliquis, jummer semper, numment,
nemo, nummer nunquam, vgl. mit alts. gio, eo, nioman,
mnd. némant; 2) seltener aus 6 in Prateritalformen wie
stunt stetit, stunden steterunt, wusse cresceret, muste de-
bebat, vgl. mit alts. stod, stodun, wohsi, mista; 12 aus
tonlangem ¢ in den synkopirten Flexionen oder Ablei-
tungen des Verbs komen venire als kumpt venit, tokumpst
adventus. :

Bisweilen ist # Verdunkelung eines altern ¢. Die-
selbe wird auller den Consonantenverbindungen I, If
(§ 14) hervorgerufen durch ein dem Vocale vorangehen-
des 2 in den Waortern wuste scivi, suster soror, tuschen
inter, sul limen, vgl. mit wiste, alts. suestar, twisken, mhd.
swelle; durch die gemeinsame Einwirkung der umgeben-
den Consonanten in wult=w:lt vis, und vielleicht durch
den mehrfachen Zungenlaut in den Nebenformen drutte,
druttich, dusse zu dridde, drittich, disse. Andere Schwan-
kungen zwischen » und ¢, z. B. bin, bist, nimmer, immer,
-unge (P.) neben bun, bust, nummer, jummer, -inge sind
dem Finflusse benachbarter Dialekte zuzuschreiben.

. §. 18. Ein Umlaut des # ist bis in das zweite Jahr-
zehnt des 16. Jahrhunderts nicht wahrnehmbar; von

seiner dann erfolgten Einfithrung wird am Schlufle .

der Lehre von den Vocalen zu handeln sein. Da aber
bis zu jener Zeit alle u, sowol die, welche spaterm i,
als die, welche spaterm u entsprechen, untereinander
unbedenklich gereimt werden, da ferner Reime zwischen

% und ¢ kaum vorkommen, da endlich Schwankungen -

der Schreibung zwischen ¢ und u sich auf die soeben
angefithrten Falle beschrinken, so diirfen wir an-
neﬁmen, dalb allen altmeklenburgischen % der ungetriibte
Laut, welchen dies Zeichen im jetzigen Plattdeutsch und
im Nhd. bezeichnet, eignete.

-§.19. Kurzes E hat dreifachen Ursprung. Es ist ent-
weder Umlaut des Wurzellautes 4 oder Brechung
eincs ¢ oder Schwachung jedes beliebigen Vocals in
tonloser Silbe. Es entsteht zunichst die Frage, ob die-
ser dreifache Ursprung des e auch dreifachen Laut er-
gibt. Die Schwachung e erhalt ihre eigenthiimliche
Klangform schon durch die sie bedingende Tonlosigkeit

b

.
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der Silbe und ist damit von den hciden andern e ge-
schieden. Die Unterscheidung des Umlautes e von der
Brechung é st fir das hochdeutsche Sprachgebiet
.o, 0, X

zwar bis in das 14. Jahrhundert bewicsen; auf nieder-
deutschem aber scheint er frith untergegangen zu sein,
vielleicht lange ehe itberhaupt von cinem meklenburgi-
schen Dialekte die Rede sein konnte. Unsere altesten
gereimten Denkmaler, um 1450 entstanden, machen keinen
solchen Unterschicd mehr. Beispielsweise fithre ich aus
R. S. auler knécht: drecht, secht; knéchten: hechten;
slechte: réchte und wésten: vesten, besten; néste: wvesle,
leste! noch an hér: her; helt: gélt, vélt; helle: snélle, vélle ;
geselle: snille; stirve: erve; wivken: sterken. Der Laut,
in welchem beide E-Laute tubercinkamen, war in den
meisten Fillen der Brechung niher verwandt als dem
Umlaute. Mit grofster Sicherheit kann dies vom E vor
Verbindungen des n behauptet werden, welches nicht
nur in Handschriften dfter durch ¢ vertreten wird, son-
dern auch mit 7 reimt, z. B. im R. 8. wenden: vinden;
bringen: drengen, hengen. Ebenso bestimmt muly aber
dem E-Laute vor den meisten Verbindungen des # die
Klangtorm des Umlautes zugekommen sein, durch welche
der §. 13 erwahnte Uebergang des e zu « allein erklir-
bar wird. So mullte alteres hérta, bérg, stért erst zu
herte, berch, stert werden, ehe es harte, barch, start
heifien konnte; es multen alts. ¢rrian crrare und wirdid
fit erst die Formenscala iérren, érren, erren und wirt,
wért, wert durchlaufen haben, ehe jenes zum Reim auf
narren taugte und dies die Gestalt wart annehmen
konnte; es durfte andererseits merkjan nicht erst durch
mérken sich einem mirken nahern, wenn ihm spater wie-
der die Klangform marken werden sollte. (Vgl. jedoch
§ 20, Anm. 2). Wenn sich also die Klangform des
kurzen E-Lautes nicht nach seiner Herkunft bestimmt,
sondern bei sonstiger Vereinigung des Umlantes und der
Brechung eine Lautnuance nur durch dic folgende Con-
sonanz hervorgerufen wird, so wird cine graphische
Unterscheidung von ¢ und é im Verfolg weder nothig
noch berechtigt sein.

§. 19. Der Umlaut ¢ wird aus dem Wurzelvocale

1) Vgl. Grimm, Deutsche Grammatik, I3, 146.

Nerger, Grammatik, 9
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A gewirkt durch den Einflull eines in folgender (nicht
nothwendig der unmittelbar folgenden) Silbe vorhande-
nen oder g‘ﬁher vorhandenen I-Lautes, wozu auch j ge-
hort. Da Zwei- und Mehrsilbigkeit der Formen, wenig-
stens in einem frithern Sprachstande dadurch vorausge-
setzt wird, so ist nach der § 11 aufgestellten Regel
leicht ersichtlich, dal mit Ausnahme apokopirter For-
men wie bet melius, her excrcitus nur Belege mit mehr-
facher folgender Consonanz aufzubringen sind; z. B. Lelle
tartarus, wun-tellich inmumerabilis, temmen cicurare, den-
nen abiegnus, hennip cannabis, mennich multus, hebben
habere, scheppen creare, bedde lectus, redden servare,
settinge statutum, seggen dicere, decken tegere; twelf 12,
gewelfte fornix, weldich potens, smeclte liquefacio, welk
ualis; erve heres, recht-verdich innocens, Mertens-dach
3ies St. Martini, ergheren offendere, merken animadver-
tere, sterke robur; behende agilis, bitten-wendich exter-
nus, gentzelik omnino, genge usitatus, strenghe funiculi,
lenck longius, gedrenke potus, venknisse captivitas; hefst
habes, Ereftich robustus, best optimus, veste arx, andech-
tich attentus, pechte redemtiones.
Anmerkung. Das Wort her exercitus gibt um seines Ans-
lautes willen die Kiirze auf und wird zu kér gedehnt. )
§. 20. Die Brechung e wird aus 7 hervorgerufen
nicht nur durch einen in der folgenden Silbe urspriing-
lich vorhandenen A-Laut, sondern auch unabhingig von
demselben durch die Verbindungen des ! mit andern
Consonanten (auller Zungenlauten), und durch alle #, 92
und 7-Verbindungen. Dagegen verhindern Gemination
und Verbindungen des » m der Regel die Brechung,
und wo ausnahmsweise Nebenformen wie drenken (N. R.)
far drinken, engever fir ingever (zingiber) auftreten, sind
dieselben entweder als Schreibfehler anzuschen oder auf
Rechnung der §. 18 erwahnten Lautihnlichkeit des en
mit 4n zu setzen. Vor der Gemination und den Ver-
bindungen des m ist die Brechung jedoch moglich, z. B.
stemme vox, klemmen ascendere (L. C.), schemp probrum.
Vor organisch einfachem Consonanten steht dies e in den
einsilbigen Wortern en iis, der horum, bet usque, bet
oratio, bret tabula, des hujus, wes cujus, wech via, stech
ponticulus; die meisten der auf » auslautenden Worter

erfahren Verlingerung: spér hasta, boghér desiderium,
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hér huc, ér ei. — Beispiele des e vor Geminationen und
Consonantenverbindungen sind: errich erroneus, swellen
tumere, vel pellis, leddich vacuus, messen stercorare (U.),
-helm galea, help juva, helpt juvat, gelden valere, gelt
pecunia, delgen delere, melk lac; werld mundus, scher-
men tueri, verne longe, lerne disco, vorderven perdere,
sterve morior, werpest jacias, werf ambitus, negotium,
erde terra, erden terrenus, erdisch terrestris, hérde pastor,
‘werden fieri, werst fis, wert fit, werdich dignus, dertich 30,
smerte dolori, swert gladius, gerste hordeum, gersten
hordeaceus, Kerst Christus, nergen nusquam, vorberge
celo, berke betula, kerke ecclesia, werk opus, werker
operator; werken efficerc, berch mons, geberchte montes;
efle an, aut, westen occidens, knecht servus; vechten di-
micare.
Anmerkung 1. In den Wértem‘ herre dominus und jenne ille
entspringt das e aus einem organischen ¢ durch die kiirzende dop-
pelte Consonanz.

Anmerkung 2. An Stelle eines zu erwartenden e geben
Handschriften des 15. Jahrhunderts und Drucke vor den Ver-
bindungen rd, auslautend r¢, und bisweilen sz ein ee d. i. ¢,
welche Verlingerung durch die Schwache des r bewirkt wird (vgl.
§. 13, Anm. 2); z. B. eerde terra, hérde pastor, wért dignus, vérne
longe, gérne libenter; weert: gelért. Da eben diese Worter den
Uebergang des e in a nicht zulaBen, so koénnen wir schliefien, daf3
vor rd, auslautend r¢, und bisweilen 72 das e in der Aussprache
sich nicht dem Umlaute (vgl. §. 18), sondern der Brechung zu-
neigte, ehe diese Verlangerung eintrat.

Anmerkung 3. Das Gebiet der Brechung erhalt durch die
Macht der Analogie noch weitere Ausdehnung, und dadurch wird
vielfach ein scheinbar regelloser Wechsel von e und ¢ herbeige-
fihrt, welcher jedoch nicht blofl auf die Lautahnlichkeit der beiden
Vocale zuriickzufiihren ist, sondern durch die Betrachtung der ton-
langen Vocale sich erklaren wird. Weiteres deshalb erst in §. 30.

§. 21. Die Schwachung e bildet sich durch Ton-
losigkeit der Silbe aus jedem beliebigen Vocale und hat
ihre Hauptstelle daher in Endsilben, aber auch in ton-
losen Prafixen, in cinzelnen Partikeln und angelchnten
Pronominalformen, z. B. en, ne Negation, me aliquis,
homines, ¢t id. Dic mindern Schwachungen ¢ und «
concurriren mit dem Schwachungs-¢, z. B. in den Pri-
fixen ent-, int-, unt-; ir- er-; der stumpfe Laut wird auch
durch o statt ¢ ausgedriickt, z. B. bo-, be-; vor-, ver-.

Bei dem geringen vocalischen Werthe dieses e ist es
leicht begreiflich, dall es hiufiz Apokope und Syn-

21!
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kope (Elision) erleidet. Die Apokope, anfinglich selten,
wird gegen Schlull der Periode immer haufiger, nament-
lich da, wo der dem ¢ vorhergechende Consonant der Art

ist, dall er keine Verinderung durch Auslautsgesetze zu-

erfahren hat (vgl. Abschnitt II)-oder nach Bildungssilben
el und er. — Die Synkope ist doppelter Art, entweder
eine echtc oder eine unechte. Die unechte Synkope
laBlt den Bestand der vorhergchenden Silbe sowol in
Bezug auf den Consonanten als in Betreff der Lange
oder Tonlinge des Vocals ungestort und sie ist an kein
Gesetz als das des Wolllautes gebunden; z. B. éms fuar
dmes patrui, inwanren fur inwaneren incolis, dénst aus
dénest servitium. Die echte Synkope dagegen bewirkt,
indem sie wirkliche Consonantenverbindungen hervor-
bringt, nicht nur Verkiirzung ctwa langer oder tonlanger
Vocale der vorhergchenden Silbe, sondern oft anch Ver-
anderung der Consonanten. Sie trifft in der Regel,
von ihrem Gebrauche bei Wortbildungen abgeschen, das
e der Flexionsendungen nach Bildungssilben el, er, em,
en, der Endungen est und et in II. III. S. Ind. Praes.
starker Verba, der Endung ¢ nach vorhergehendem d
oder {, der Endungen ede und et in cinigen schwachen
Verben. Beispiele: duveln diabolis, vorandert mutatum,
boddems soli, rcken=rckenen ratiocinari, sprikst loque-
ris, lucht mentitur, vint—vindet invenit, gcbicht=—ge-
bichtet professum, kofte=kipede emi, gesechi=geseqget
dictum. ’
Anmerkung. Die fir Synkope und Apokope im Mhd. gel
tenden Gesetze (vgl. Grimm, Deutsche Grammatik I2, 274fg.) kon-
nen auf einen mnd. Dialekt schon darum keine Anwendung finden,

weil im Mnd. durch das Gesetz der Tonlinge kurze Stammsilben
nicht vorhanden sind.

. 22. Kurzes O ist zumeist Brechung des #, welche
entweder durch A-Laut der folgenden Silbe oder durch
r-Verbindungen erzeugt wird.

Es steht vor auslautendem organisch einfachem Con-
sonanten in den einsilbigen Wortern Lol cavus, Lol an-
trum, or-, vor- Prifixe, vrom probus; biscop episcopus,
of an, grof rudis, hof aula, lof laus; bot mandatum, got
deus, lot sors, not nux, slot arx, vlot fluvius, jok jugum,
kok coquus, doch tamen, droch fraus, noch adhuc, soch
suctus, foch agmen, troch alveus. Im Laufe der Periode

—~———— e —
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dehnen das auf r auslautende dor porta und theilweise
die Prap. dor, perund vor ante ihren Vocalzu 6 (oder 6?). —
Vor Geminaten und ihrer Vereinfachung im Auslaute ist
o minder haufig als «. Dieses bechauptet sich immer vor
mm und nn, meist vor Il, jenes ist vor sr das gewdhn-
lichere. Belege: tol, tolles telonium, dorre aridus, dor-
ren ardere, storrich contumax; koppe capiti, top cacumen,
offer oblatio, rodde molossus (R. S.), spottes ludibrii,
schot tributum, osse bos, vos vulpes, klocke campana,
stok baculus. — Von den consonantischen Verbindungen
verhindern dic des m und #n die durch A-Laut der fol-
genden Silbe zu fordernde Brechung des « zu o, wahrend
die des 7 sie selbstthitig hervorbringen. Belege: golt
aurum, holtes ligni, volgen sequi, volk populus, wolke
nubes; worm vermis, stormen impugnare, fornen irasci,
torn turris, storven mortuus, vordorven perirent, dorp
villa, worpen jecerunt, dorfte debebam, morden necare,
worde verba, ort mucro, locus, gebort nativitas, dortich
30, kort brevis, storten vepente cadere, wortele radix,
ors equus, borst defectus, dorst sitis, dorste audebam,
vorste princeps, borgere cives, St. Wolborghe St. Wal-
purgis, borch arx, dorch per, vorclt timor; oft saepe,
koste sumptus, dochter filia.
Anmerkung. Aus o vor rd, auslautend ¢, wird 0, z. B. mor-
den, gebort; die Verbindung orn schwankt in arn, womit gleichfalls

eine Vermehrung des Lautes bezeichnet ist, wenn wir dies a als
a=0 auffassen. :

§. 23. Ferner ist o Verdunkclung des «, woriiber
§. 13 gehandelt worden, oder des ¢ In sos 6, oftc an
(mnl.), wolk, wol qualis, neben scs, efte, welk, vielleicht
auch in ronner eques, ronnen equo vehi (R. C.) oder des.
¢ in wolde volebam, bewirkt durch die umgebenden Con-
sonanten. Durch Vocalkiirzung vermdge mehrfacher fol-
gender Consonanz entstcht o aus 6, z. B. lopt currit,
ropst vocas, vorkoft venditum, sochst quaeris, tostot=to-
stott fractum (:got. R. S.) von lopen, ropen, Eépen,
soken, stoten; oder aus d, z. B. slopt (sloppt) dormit von
slapen, brochte afferebat fur alts. brdhta; oder aus o,
z. B. lofte votum neben lovede. — In einigen Wortern
endlich stellt sich o als Nebenform zu # ein, ohne einen
andern Grund als die Analogie stammverwandter Wor-
ter mit o oder nahe liegender Formen mit 6 zu haben,



22 Tonlange Vocale.

z. B. holten ligneus wegen lolt, scolden debebant, konde
poteram wegen scolen, konen.

Ein Umlaut des o ist innerhalb der Grenzen unserer
Periode ebenso wenig, wie der des # vorhanden und
tiberall gebithrt dem Zeichen o der ihm noch heute zu-

)
kommende ungetriibte Laut.

\

IL. Tonlange Vocale.

§. 24. Um die Zeit, da die niederdeutsche Sprache
von ihrem alts. zum mnd. Bestande durch Abschwachung
der vollen Endungsvocale in tonloses ¢ sich wandte,
ward eben dadurch ein Lautgesetz in dieselbe eingefiihrt,
welches durch das weitere I\%itte]alter cinen wesentlichen
Unterschied im Vocalismus des Mnd. und Mhd. bewirkt,
namlich das Gesetz der Tondehnung (Tonlange), nach
welchem der kurze Vocal hochtoniger offener
Silbe vor tonloser Silbe gedehnt wird. Es besteht
diese Tondehnung in der Uebertragung eines Werth-
theiles des tonlos werdenden Endungsvocales auf den
hochtonigen Stammvocal und sie beruht auf einem all-

emein giilltigen rhythmischen Gesetze, auf Grund dessen
gie Arsis einen Werththeil der an sich betrachtet gleich-
werthigen Thesis in sich aufnimmt, und nach welchem z. B.

im musikalischen. Vortrage die Figur

Tal
ahnlich der verwandten ﬁfgﬂz zu Gehor

ebracht wird. Silben, welche durch langen Vocal oder
‘gurch Position an sich lang sind, nehmen keine Gewichts-
vermehrung aus der Endung an. — Insofern die Ton-
dehnung ectwas von der Quantitit der Endung in den
Wortstamm bringt, ist sie ein Analogon zum Umlaute
und zur Brechung, welche in der %ebertragung der
Qualitiat des Endungsvocales in den Wortstamm bestehen.

§. 25. Durch die Tondehnung hort also urspriinglich
kurzer Vocal auf, kurz zu sein: aus alterem a wird a,
aus ¢ wird &, aus o wird 0; ecin tonlanges ¢ und u ist
aber nicht vorhanden, sondern indem mit der Tonlange
zugleich Brechung dieser Vocale, vollig unabhingig vom
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urspriinglichen Vocale der tonlos gewordenen Silbe er-
folgt, wird auch 7 zu ¢, und % zu 6. Somit ergeben sich
aus den fiinf kurzen Vocalen des Alts. drei tonlange
Vocale des Mnd. Diesen Bestand hat der altmeklen-
burgische Dialekt bei seiner Entstehung iiberkommen und
bewahrt, nur dafy er etwa vom Jahre 1400 an das Ge-
biet des @ auf Kosten des ¢ erweitert. —— Bedingt ist
die Existenz der tonlangen Vocale durch den Hochton
ihrer Silbe, durch Tonlosigkeit der folgenden Silbe und
durch einfachen Consonanten zwischen beiden Silben.
Aus der Natur der Sache fo]%-t, dafl Tonlangen nament-
lich in der Penultima zweisilbiger Worter, ihre Stelle
haben, aber im allgemeinen kommt weder die Silben-
zahl in Betracht, noch sind sie auf die Penultima be-
schrankt.

§. 26. Es steht nun zur Frage, ob die durch den
Ton gedehnten Vocale mit den sogenannten organischen
Langen @, ¢, 6 identisch seien. Diese Frage mull fur
@ bejaht werden, da nicht wohl einzusehen ist, in welcher
Weise sich der Laut des a--a, wie wir die Tonlange a
auffalen konnen, von der Steigerung ¢, die eben auch
«+}a ist, unterscheiden lieffe, da ferner zahlreiche Reime
zwischen @ und @ die Identitat bestitigen, da endlich
der jiingere und jetzige Sprachstand sie zusammen-
werfen. Ebenso entschieden muls aber die Gleichheit
des ¢ und ¢, des 6 und ¢ in Abrede gestellt werden.
Erstens namlich wahrt noch die heutige Sprache den
Unterschied dieser Laute, sowie der Umlaute des 0 und
o auf das entschiedenste und trennt dadurch viele Wor-
ter verschiedenen Begriffes. Zweitens gebrauchen Chy-
traius und Andere vor ihm fiir é ein eigenes Zeichen g,
welches sie fiir é nicht verwenden. Drittens kann der
Vertreter des 6, das @, nicht fir ¢ und andererseits die
Vertreter des ¢, das es und e, nicht fiir é gebraucht
werden.  Endlich gestatten sich geschicktere Dichter
Reime zwischen diesen Tonlingen und Léngen nur zum
Nothbehelfe. Einzig vor » scheint der Unterschied des
o und 4, minder der des é und é sich zu verwischen.!

§. 27. In der schriftlichen Darstellung der Laute ist

1 Vgl. meine Abhandlung in Pfeiffer’s Germania, XI, 452 fg.
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es daher fiir uns geboten, fiir Langen und Tonlangen
verschiedene Zeichen zur Anwendung zu bringen. Halten
wirden Circumflex zur Bezeichnung der organischen Lange
fest, so diirfte der uberstrichene ﬁuchstaie am passend-
sten die Tonlange andeuten. Da jedoch Kiirzen und
Tonlangen in mehrsilbigen Wortern sich gegenseitig aus-
schlieffen, weil die Bedingungen ihrer Existenz cinander
entgegengesetzt sind (§§. 11, 25), so konnen wir die
Zeichen der Kiirzen auch ohne besonderes Merkmal firr
die Tonlingen verwenden, und bediirfen des @, é ¢ nur
da, wo diese tonlangen Vocale sich etwa in einsilbigen
‘Wortern cinfinden, oder wo es sich um Hervorhebung
cines Gregensatzes zwischen Kiirze und Tonlinge handelt.—
Unsere Quellen lallen die Tonlangen meist ohne beson-
dere Bezeichnung, nur dals sie in einsilbigen Wortern
gern ac fir @, cc oder ¢ firr ¢, und dall cinzelne Ur-
kunden fiir ¢ ein durchstrichenes o setzen.

§. 28. Tonlanges A ist anfanglich die Tonlinge
des Wurzellautes 4, z. B. betalen persolvere, dorware
custos portae, varen ire, mame nomen, mancn monere,
grave sepulcro, knape puer, geschapen creatus, scaden
nocere, watcr aqua, hase lepus, daghes diei, klagen
queri, laken linteum, pannus, naket nudus. — Mit dem
15. Jahrhundert gesellt sich zu diesem @ cin zwei-
tes, welches hervorgeht aus einem tonlangen 6. Anfangs
herrscht noch das ¢ vor; bald treten ¢ und @ in bun-
testem Wechsel, welcher fur die Handschriften jener Zeit
charakteristisch ist, auf, so dal auch in kiirzern Schrift-
stitcken dasselbe Wort mit ¢ und @ erscheint; im folgen-
den Jahrhundert erlangt @ die entschiedene Herrschaft.
Im Reime wird dieses @ sowol mit stchenbleibendem ¢
als auch mit urspriinglichem @ gebunden. Dies weist
darauf hin, dall auch dem eigentlichen @ cin dunkler
nach ¢ ncigender Laut zukam, welcher, weil er dem
kurzen « fremd ist, erst durch die breiten Laut fordernde
Tondchnung crzeugt ward. Einige Beispiele des @==6
sind: bevalen jussum, salen soleae, vorlaren amissus, na-
men captus, samer aestas, vrame utilitas, vramichedt pic-
tas, wancn habitare, grave rudes, laven laudare, hapen
exspectare, bade jussa, gades dei, gegatene fusi, hasen
braccae, baghelruggede gibbosi (N. I.), vagedige prae-
fectura, vlagen volatum, spraken dictus.
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‘In einsilbigen Nominalformen, welche auf eine
Liquida ausgehen, dringt die Tonlinge @ aus den flec-
tirten Formen vor: dal vallis, sal aula, kal calvus, lam
claudus, scham pudor, wan-achtich habitans, wegen dale
valli u. s. w.; ebenso hat @ vor auslautendem 7 statt: schar
cohors, gewar cautus, dar ibi (vgl. §. 12).

Anmerkung 1. Das Verbum kalen arcessere hat stets die Form
mit @, dagegen schwankt wonen habitare in waner, sein Composi-
tum won-aftich in wan-achtich.

Anmerkung 2. Dadurch dal das @ auch dasjenige 0 vertre-
‘ten kann, welches aus dem Wurzelvocal U herstammt, tritt der
seltsame Fall ein, dal sich ein a-Laut in der Vocalreihe des U ein-
findet.

§ 29. Tonlanges F gewirkt durch Tondehnung
aus ¢, ist scinem Ursprunge nach, wie diescs, entweder
Umlaut des a oder Brechung des 7. Wie aber fir das
¢ ein Lautunterschied aus dieser verschicdenen Herkunft
nicht zu folgern war, so wenig ist dies fiir ¢ moglich.
Unbedenklich reimen z. B. im R. S. elen: stélen; were:
hére; némen: schemen; heven: strévew, géven, léven, biven
(S. R.); rede: méde, séde; reden: gebéden; kede: sméde;
nesen: wésen; hegen: bemégen; dregen: vorlégen, plégen.
Bei der Neigung der Tonlingen zum breiten Laute ist
anzunehmen, daly der gemcinsame Laut der des Umlau-
tes war, gleichlautenf dem @ in dem nhd. Viter. Es
darf also auch hier nicht ¢ und e geschieden werden.

Als Umlaut eines wurzelhaften a steht ¢ z. B. in
elend miseria, weren defendere, lantverer mercator, swe-
ren jurare, schemelos impudens, tene dentes; wrevel sce-
lus, schepel modius, stede locus, schedegen nocere, wui-
fledich impurus, hetesch odiosus, avermetich immodicus,
ketel lebes, esel asinus, greselil horribilis, dregen por-
tare, kleger accusator, negheln clavis affigere, sleghe
ictus, heket lucius, swelken debilitare, rékenen ratiocinari.

Die Brechung ¢ entspringt zuniachst dem alts. hoch-
tonigen ¢ in offencr Silbe vor tonloser, hat aber ein be-
deutend erweitertes Gebiet. Wihrend nimlich im Alts.
das ¢ vor m und % in der Regel auch beim .A-Laut der
folgenden Silbe ungebrochen bleibt und ebenso der
Waurzellaut I Brechung meist verweigert, ist im Alt-
meklenburgischen nicht nur in diesen Fallen die Brechung
durchgedrungen, sondern auch unbekitmmert um dic ur-
springliche Qualitat des Vocals der folgenden Silhe
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erfahrt allemal das alts. 4 mit der Tondehnung zugleich

- Brechung. Es ergeben sich daher nicht nur Formen wie
stelen furari, spere hastae, geven damus, rdfgeve con-
siliator, leven coelum, nevel nebula, bede preces, weder
utrum, cten edere, seten sessum, dese hic, lesen legere,
plegen solere, leger cubile, wege viae, téghede decima
~pars, wreken ulcisci, breken frangimus, gesehen visum
(alts. ¢) und nemen capere, enc eum und dreven actum,
grepen prehensum, geleden passus, weten scire, stegen
ascensum, weken cessum, geleghen datum (alts. 2 Ca.);
sondern auch: vele multum, erer eorum, hemel coelum,
neme capiam, geve do, gevel fastigium, bleven manserunt,
dreven agerent, screven scripsimus, grepen prehenderent,
sede mos, vrede pax, lede pateretur, reden equitarunt,
snedest secuisti, wedeve vidua, weten scirent, kregen ac-
cepimus, séghefechten victoriam reportare, neghen novem,
ingeseghel sigillum, stege ascenderem, seker securus,
Mekelenborch Megaﬁo-lis, sche video (alts. 4 Ci, 7 Cu).
Auch miubien mehrsilbige Formen solcher Worter,
welche einsilbig noch mnd. das ¢ bewahren, ein ¢ erhal-
ten, z. B. speles ludi, schepe naves, smede fabro, mede
cum, lede membra, peke pici, quekes animalis zu spil,
schip, smit, mit, lit, pik, quik.

§. 30. In einsilbige Worter oder solche, welche
durch Apokope einsilbig werden, dringt das é aus den
mehrsilbigen Formen gerne bei auslautendem ! oder »
vor, z. B. spél ludus, vél multum, gel flavus, hér exer-
citus, hér huc, ér ei, beghér desiderium, sper hasta. Vor
m, » und Muten steht in der Regel ¢ oder kurzes e fest.

Von hier aus kann nun ein %‘Blick auf die Schwan-
kungen des ¢ und kurzen e unter einander geworfen
werden (vgl. § 20, Anm. 3). Als Grundregel ist fest-
zuhalten, daf das tonlange é, welches erst durch Ton-
dehnung aus ¢ entstanden ist, in dies ¢ zuriickzukehren
habe, wenn cine der Existenzbedingungen der Tonliange
aufgehoben wird, wenn etwa durch Consonantenverdop-
pelung oder durch Synkope die Tonsilbe aufhort eine
offene zu sein, oder wenn die folgende tonlose Silbe
durch Apokope ganz verschwindet. -So entsprechen ein-
ander genau: hemel—himmel, dese—disse, bréeket—brikt
frangit, sprékest—sprikst loqueris, méde—imit, vele—wil.
Ebenso oft aber, ja fast haufiger geschieht es, dal} die
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Brechung verharrt, wenn auch die Tonlinge, durch
welche sie verursacht worden, aufgehoben wird, so dals
nun eine dritte, jiingere Reihe paralleler Formen entsteht:
hemmel, dessc, brekt, sprekst, met, (vél). Namentlich in
der Verbalflexion hat dies ¢ Raum gewonnen, indem die
Mehrzahl der Verba, welche im Infinitiv ein ¢ in der
‘Waurzelsilbe haben und daher eben diesen Laut in I. Sing.,
im Plur. Ind., im Opt. und im Plur. Imp. Praes. bieten,
auch in den fibrigen (einsilbigen) Prisensformen, II. ITI.
S. Ind. und S. Imp. das ¢ dem ¢ vorzichen!; z. B. vor-
getst oblivisceris, plecht solet, et ede.

§. 31. Tonlanges O erfolgt durch Tondehnung aus
alts. kurzem o, wird aber auch ohne Riicksicht auf den
urspriinglichen Vocal der tonlosen Silbe, eben mit der
Tonlange zugleich aus kurzem u hervorgerufen. Bei-
spiele sind: scolen debemus, bevolen jussus, volen equuleus,
koren elegerunt, geboren natus, vore prae, vorloren amis-
sus, nomen captus, somer acstas, koninc rex, sone filius,
wonen habitare; boven supra, lovede votum, loven lau-
dare, over supra, hopen exspectare, open apertus; boden
fundus, bode nuntius, bode jussa, boden jusserunt, godes
dei, slotele clavis, sloten clauserunt, Lofc domuncula,
hosen braccae; doghet virtus, toghen traxerunt, mogen
possumus, mogelik quod fieri potest, bogen arcus, vlogen,
volaverunt, voghet praetectus, broken fractus, sproken
dictus. Es ist bereits erwiahnt worden, dall dem ton-
langen o viele Worter sich durch Uebergang des 6 in a
seit etwa 1400 entziehen. In der Regel lalien aber die
Priteritalformen (ILI. S. und Plur. Ind. und Opt.) der
ablautenden Verba der U-Reihe diesen Uebergang nicht
zu, sei es, dafl das Bewulitsein des vor der Tondehnung
noch ungebrochenen %, oder dafs die Anlehnung an das
o des Sing. Ind. Praet. dem ¢ Schutz gewihrte. Es
kann daher z. B. sloten sowol clauserunt als clausus,
Loren sowol elegerunt als electus bedeuten, wahrend sla-
ten und Laren auf die letztern Bedeutungen eingeschrinkt
sind. Ein sluten aber statt slofen ist im Meilenburgi-
schen unerh6rt.? '

1 Genaueres muB der Flexionslehre vorbehalten bleiben.
2 Gegen Ettmiller R. S. v. 484, wo sliten claudere zu lesen
und eng mit v. 483 zu verbinden ist.
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Anmerkung 1. Das 6 des Wortes komen venire, und seiner
Ableitungen wie ndkomeline successor, up-kome quaestus ist durch
Verdunkelung aus e durch das w des altern Anlauts qw entsprun-
gen. Das inlautende v mag der Grund zum Schwanken eines altern
seven septem in soven abgegeben haben.

Anmerkung 2. Die Klangform des 6 muf}, wie der Ueber-
gang in ¢ zeigt, eine breite, vom runden & entfernte gewesen sein.
Ein Umlaut des ¢ ist unserer Periode fremd.

ITII. Lange Vocale.

?. 32. Die langen Vocale des altmeklenburgischen
Dialektes sind zwar dieselben fiinf, welche auch das
Alts. besal, @, é, 7, 6 und 4. Da aber das Meklenbur-
ische sich der Diphthonge so gut wie ganz entledigt
%at oder sie wenigstens in ecinem sehr bescheidenen
Mafe zur Anwendung bringt, so folgt daraus dic Noth-
wendigkeit, den langen Vocalen insgesammt ein weiteres
Gebiet, als sic im Alts. inne hatten, einzuriumen, sodald
es sammtliche Lautsteigerungen umfalle. Da die Laut-
steigerungen nun sechs an der Zahl sind, so ergibt.
sich schon vorlaufig, dall eciner oder mehrere der funf
langen Vocale in mehreren Bedeutungen stehen miiflen.
Bedingung fir den Bestand eines langen Vocals ist
es, dab ihm nur einfache Consonanz nachfolge, withrend
mchrfache Consonanz aus langem Vocale kurzen erwirkt,
wovon Beispiele bei der Betrachtung der kurzen Vocale
schon zahlreich aufgefilhrt sind. Von dieser Regel sind
Ausnahmen nur im Falle unechter Synkope oder Con-
traction gestattet, obgleich auch fur diese bisweilen die
Hauptregel durchgreift. .

§. 33. Die Ansicht, dal im Mnd., also auch im
Altincklenburgischen, nur in cinsilbizen Wortern eine
Unterscheidung kurzer und langer Vocale zulalig sei,
dall dagegen in mehrsilbigen Wortern das Princip der
Quantitat so gut wie crstorben sei, dals der lange Vocal
der Penultima verkannt werde und in derselben vor ein-
fachem Consonanten nur cin betonter Laut stattfinde,
den man nicht lang nennen diirfe und dem der Cir-
cumflex nicht gebiithre, selbst wo er aus organischer
Liange hervorgegangen sci, — mub als cine irrige ab-
gewiesen werden, da die dafiir beigebrachten éri'mde

S
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nicht ausreichend sind. Man stiitzt jene Behauptung auf
das metrische Gesetz der Hebungen, auf die Reime und
auf die Schreibung.! Jcnes metrische Gesetz aber,
nach welchem in der mhd. Verskunst das Reimwort im
klingenden Verse die dritte und vierte Hebung trigt,
muly fir das Mnd. dahin gewandt werden, dal§ in der
mnd. Poesie es iiblich geworden (wie auch selbst in der
mhd. Lyrik schon des 12. Jahrhunderts), den klingen-
den Endreim, dessen vorletzte Silbe gleich gut kurzen
Vocal mit Position oder tonlangen.Vocal oder organische
Liinge enthalten kann, nur fir eine Hebung mit iiber-
zahliger Silbe zu rechnen. Die Reime ferner, welche
wir bei wirklich genau reimenden mnd. Dichtern, ctwa
bei. Veldeke und Holle oder auf meklenburgischem Ge-
biete im . S. oder bei L. finden, beweisen nicht nur
nicht, dall die langen Vocale mit den Tonlangen iber-
einkommen, sondern im Gegentheil, dafl man die langen
und die tonlangen Vocale £ und O genau auseinander
zu halten wufite, also é und ¢ nicht zu ¢ und ¢ hatte
herabsinken lafien. Dies wird noch deutlicher ersicht-
lich, wenn wir beachten, daly betontes 4 und % vor ein-
fachem inlautenden Consonanten stets zu é und ¢ wer-
den, dafl aber die organischen Langen i und 7 ebenso
constant vetharren, auch in der betonten Penultima, und
also zum Reime mit & und 6 untauglich sind. Somit
diirfte die oben angenommenc Identitit vor ¢ und @
nicht in einer Verminderung der Lange d als vielmehr
in _einer Erhebung des & ihren Grund Baben. Was end-
lich die Schreibung der langen Vocale anbetrifft, so
steht zwar fest, daf} die Handschriften und Drucke in

. . . 3 A e A
einsilbigen Wortern gerne @ durch ae oder a, das ¢ durch

ee, das ¢ durch oe oder 0, das @ durch ue oder ¢, und das
durch ¢ oder y bezeichnen, daB sie aber in der Tonsilbe
mehrsilbiger Worter das unvermehrte Vocalzeichen auch
zur Bezeichnung des langen Vocals zu verwenden pflegen.
Hieraus darf aber nicht geschloBen werden, dals eine
Minderung des quantitativen Werthes der organischen
Liange in der Tonsilbe mehrsilbiger Worter statthabe;
denn andererseits ist auch oft in einsilbigen Wortern
dem langen Vocale kein Zeichen der® Lange ertheilt,

! vgl. Grimm, Dentsche Grammatik, I3, 251 fg,
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wahrend die Anwendung desselben auch in betonter
Pennultima zweisilbiger Worter nicht eben eine Seltenheit
ist. Auch wird geltend gemacht, daly die beiden Diph-
thonge e7 und 7e, welche zwei verschiedene é vertreten,
gemeiniglich nur in der Ultima stinden, dagegen sich in
¢ zu verdichten liebten, wenn sie aus der Tetzten in die
vorletzte Silbe gesetzt wiirden. Die Menge von Belegen
zweisilbiger Worter mit e/, welche beigebracht werden
konnen, widerlegt diese Behauptung wenigstens insoweit,
dafl dieser Gebrauch nicht als charakteristisches Merk-
mal des echt Mnd. gelten kann.

§. 34. Gegen die von den Handschriften und Drucken
angewandte ﬁezeichnung der Lange vermittels des
den Buchstaben a, o, » beigesetzten e, welches bisweilen
auch tber dieselben tritt, kann eingewandt werden, dals
sic eine Verwechselung mit dem Umlaute zulale oder
gar befordere. In der That ist dadurch in der Ueber-
gangszeit aus der umlautsfreien Sprachperiode in die,
welche den Umlaut zur Durchfithrung bringt, die deut-
liche Erkenntniss der Lautlehre wesentlich erschwert.
Fiir die altere Sprachperiode aber kommt der Uebel-
stand gar nicht in Betracht und spéter, .sobald das iiber-
gesetzte ¢ definitiv zum Zeichen des Umlautes geworden
ist, tritt als Langezeichen das h immer allgemeiner auf.
Die Wahl des stummen e zu jenem Zwecke erhalt ihre
Berechtigung durch den Umstand, dal hinter langen
Vocalen, sonderlich vor Liquiden, sich' gern ein ver-
stohlenes ¢ einfindet.! Da die Existenzbedingungen der
langen Vocale sich in einsilbigen Wortern zu denen der
kurzen, in mehrsilbigen zu denen der tonlangen Vocale
nicht ausschliefend verhalten, so ist es nothwendig,
das grammatische Langezeichen, den Circumflex, in allen
Fillen zur Anwendung zu bringen.

§. 35. Langes A hat die Bedeutung behalten,
welche ihm im A%ts. zukam; es ist die erste Steige-
rung des Wurzellautes 4. Die Beschrankung jedoch,
welche sein Gebiet im Alts. durch das ¢ erfahren, geht
im meklenburgischen Dialekte um ein bedeutendes Stiick
weiter. In der Aussprache fallt das ¢, so weit wir ur-
theilen konnen, mit dem @ zusammen, und es ecignet ihm

1 Der Meklenburger spricht noch heute z. B. Sweri®n.
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also wie dicsem ein dumpfer nach O neigender Laut.
Dal aber in cinem frithern Sprachstande, vielleicht noch
gegen 1300, der Laut des d rein gewesen sein mile,
Iafst sich daraus schlieflen, daly é die Stelle seines Umi-
lautes cinnimmt. Beispiele: sdalich beatus, sdl-de beati-
tudo, Adr crinis, swar gravis, wdre veri, pram (?a) navis,
kdmen venerunt, erf-ndme heres, gdn ire, mdne luna,
anich vacuus; dvent vespera, grdave comes, schdp ovis,
- sldpen dormire, pdweliin pavo; rdden consulere, gndde
gratia, drdde celeriter, af-ldt remissio, qudat malus, bld-
sen flare; vrdghe quaestio, kdk palus ignominiosus, sprdake
lingua; smd-heit parvitas, nd propinquus.

Bisweilen wird @ durch Contraction hervorgerufen
z. B. vin capere, slin ferire, ldn sinere aus vahen, slaghen,
laten und nach hochdeutschem Vorgange hdn.aus Laben
fur hebben habere. '

§ 36. Langes E war bereits im Alts. cin drei-
faches; hauptsachlich als zweite Steigerung des Wugzel-
lautes I verwandt, kam es auch als erste zéteigerung des
Wurzellautes 4 und des Wurzellautes U vor, sodall es
sich einerseits mit d, andererseits mit /e oder # beriihrte.
Diese drei Bedeutungen hat auch das E des meklen-
burgischen Dialektes; cs ist 1) die erste Steigerung
des Wurzellautes A4, 2) die zweite Steigerung des
Wurzellautes I, 3) Brechung der ersten §tei erung
des Wurzellautes U, ohne dall es einer dieser Functio-
nen mehr als den andern angehérte.  Der dreifachen Be-
deutung des I, entspricht eine dreifache Lautnuance,
wenigstens durch den grofiten Theil unserer Periode.
Am Ende derselben haben sich das zweite und dritte ¢é
so sehr genihert, dals dieses mit jenem zusammenzufallen
scheint.  (Vgl. §. 39.)

§. 37. Das ¢ als erste Steigerung des Wurzel-
lautes A4 findet sich nur in mehrsilﬁigen Wortern,
theilweise mit & wechselnd. Die Mehrzahl der Belege
gibt die Vermuthung an die Hand, é als Umlaut des
@ zu fallen, ncben welchem der unumgelautete Vocal
haufig bei Bestand blieb, z. B. sélich beatus, swére gra-
vis, wire essct, néme caperet, bequéme commodus, wéne
opinor; gréve comes, grévinne comitis uxor, schépen ovil-
lum (1. S.), péwesen pontificibus; vor-rédere proditores,
méte metirer; séghen viderent, négher propior, smélik
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indignus. AuBerdem findet sich das ¢ neben seltenerm
@ auch in den Pluralformen des Indic. Praet. starker
Verba mit Wurzelvocal 4, welche im Mhd. und Alts.
an dieser Steclle ein ¢ bieten, und deren zweite Silbe
kein ¢, sondern # enthielt; am sichersten wird sich der
somit unorganische Umlaut erkliren, wenn wir ein Vor-
dringen der Optativformen in den Indicativ annchmen.
Beispicle: némen ceperunt, quémen venerunt, wéren
fucrunt, fréden calcaverunt, béden petierunt, déden fece- -
runt, séten sederunt, éfen cibum cepimus, pléghen soliti
sumus, bréken fregerunt. Vgl. qudme-wi venimus, ldgen
jacuerunt (:klagen R. S. 712, 759). :

§ 38. Das ¢ in Seiner zweiten Bedeutung, als zweite
Steigerung des Wurzellautes I, wechselt in den meisten
Fallen, sowol in einsilbigen als in mehrsilbigen Wor-
tern mit dem Dishthonge e, mit welchem es auch im
Reime oft gebunden wird. Daraus ist ersichtlich, dafs
die Klangform dieses ¢ nach eben jenem Diphthonge hin
von dem reinen E-Laute auswich, welchen wir far das
¢ der A-Reihe in Anspruch nehmen miilen. In ein und
demselben Sprachdenkmale oder in Schriftstiicken, welche
weder riaumlich noch zeitlich weit aus einander liegen,
erscheinen z. B. die Waorter %él salvus, délen partiri,
hémelil domesticus, clandestinus, ohém patruus, én unus,
wénich paullum; schéde fines agri, bo-réden parare, swét
sudor, schétel vertex, -hét Subst.-Bildesilbe, méseke parus,
éschen jubere, gést animus; éghen proprius, ¢ken quernus,
auch in den Formen heil, deilen, heimelik, oheim, ein,
weinich, scheide, bo-reiden, sweit, scheitel, -heit, meise,
cischen, geist, eighen, eiken, so freilich, dall die Schrei-
bung mit ¢ vor der mit e vorherrscht. Ob der Mangel
eines Beleges fur den Wechsel des é mit ez vor Labia-
len auf Zufalligkeit beruhe, oder wie im Neuniederl.
auf ciner Regel, vermag ich nicht zu-entscheiden; denn
es steht aufer Prateritalformen ablautender Verba nur das
Wort 7ép funis zur Verfugung. Dagegen steht nur é vor
den Buchstaben  und « und zumeist 1m Auslaute, wenn
w oder 1 abgeworfen worden, z. B. ér prius, ére honos,
hére dominus, kéren vertere, Iérem docere, mér magis,
sére valde, ér-ste primus; éwich aeternus, séle anima;
¢ lex, klé trifolium, #¢ caprea, sné nix, wé miseria. In
den Formen des Sing. Ind. Prat. ablautender Verba
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mit dem Wurzellaute I herrscht gleichfalls durchaus é
z. B. grép prehendi, bléf mansit, rét fissum est, léth
passus est; wék cessi, stéch ascendit. Vgl. §. 44.

§. 39. Das ¢ als Brechung der ersten Steigerung des
W urzellautes U entspricht dem alts. s¢, welches schon im
Alts. bisweilen in ¢ sich verdichtete. Dies é verdrangt den
Diphthong 7¢, welcher vom 4, 0, 1@ herkommt, immer
mehr. Vg'alhrend es namlich in der dltesten Zeit des
Dialektes baufiger mit demselben wechselt, bildet in dem
Zeitraume von der Mitte des 14. Jahrhunderts bis.1500
der Gebrauch des ¢é oder des 7¢ ein unterscheidendes
Merkmal zwischen dem meklenburgischen Dialekte und
seinen siidlichen Nachbarn, bis das ¢e in Schriftstiicken
des 16. Jahrhunderts, welche deutlich unter hoch-
deutschem EinfluBe stehen, wieder auftaucht. Nehmen
wir an, dal} die Klangform dieses ¢ anfinglich dem e
sehr nahe gestanden habe, so miiflen wir zugleich be-
merken, daf$ sie sich im Laufe der Jahrhunderte allmahlich
mit der des é in der I-Reihe vermische. Dies wird aufler
durch den gegenwirtigen Sprachstand auch durch den
in Urkunden um 1500 ziemlich haufigen Schreibfehler
dargethan, welcher den Diphthong ei, den Vertreter des
¢ der I-Reihe, auch fiir é=v¢e eintreten lalit. Deispiele
des é=—=1ve sind: kél navis, bér cerevisia, dérte bestia,
dérne puella, rém lorum, dénen servire, dénst servitium;
dép profundus, léve amor, déf fur, (kein éw); béden prae-
bere, vor-drét molestia, géten fundere, vor-lésen amittere,
bése juncus, bést lac novum (Ch.); bo-drégen fallere, sék
aegrotus, f¢hen, tén trahere; mé nunquam (S. R.), kné
genu, vlé fuge.

§. 40. Es eritbrigt, noch der durch Contraction
entstandenen ¢ zu gedenken. Sie finden sich namentlich
in den Prateritalformen starker Verba mit Wurzellaut
A, 1 oder U, hervorgegangen aus Zusammenziehung ur-
alter Reduplicationssilbe mit der Stammsilbe, z. B. Lélt
tenuit, vél cecidi, vénghe caperem, slép dormivi, rép cla-
mavi; schéde separaret; lép cucurri, zu holden, vallen,
vangen, sldpen, ropen, schéden, lopen. Auberdem ergibt
die Contraction zweier Silben, deren erste tonlanges é
enthalt, ein ¢, wenn der ausfallende Inlaut ein 7 ist,
z. B. sén (:tén) videre, gesché fiat von séhen, geschéhe;

Nerger, Grammatik, 3 .
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dagegen schiitzt ausfallendes ¢ den Bestand des ton-
langen ¢ in séde dicebat, dédingen rem agere von seggen,
degedingen u. a.

§.41. Langes list wie im Alts. die erste Steigerung
‘des Wurzellauts /. Sein in einsilbigen und mehr-
silbigen Wortern gleicher Laut bedarf keiner Erorterung.
Beispiele: wile tempus, iler cursor, girich avidus, viren
teriari, limen agglutinare, rinesch rhenanus, swin sus;
rip maturus, gripen prehendere, kiven certare, fwiveln
dubitare, lif vita, corpus; idel vanus, sit humilis, sliten
rumpere, quit vacuus, spise cibus, bister obscurus; vlighen
nectere, krigen accipere, stiye viginti res, -iye Subst.-Bilde-
silbe, dik lacus, rike regno, vrich liber, licham, lichenam,
corpus, lilien praebere; ni novus, wi-et consecratus, vi-ent
hostis, klic furfur. Durch Ausfall eines folgenden n wird
7 zu i gesteigert in vif quinque. Das i des Adverbs hir,
hijr (N. R.) hic, entsprechend alts. ler, hir, hier ist
durch das auslautende r gewirkt.

Anmerkung. Statt des i bieten Haundschriften und Drucke
neben 4 haufig y, welches Zeichen, wie erwahnt, fiir ¢ und auch
fir j stehs.

§. 42. Langes 0 hat in den meisten unserer Sprach-
denkmaler zwei Functionen, dieselben, welche ithm im
Alts. zukamen. Es ist namlich sowol die zweite
Steigerung des Wurzellautes 4, als auch diezweite
Steigerung des Wurzellautes U, sodall es nicht
nur einem mhd. %o, sondern auch einem ou oder 4 ent-
spricht. Beide Laute sind zwar mit einander reimfahig,
decken jedoch einander nicht. Dies wird dadurch be-
wiesen, dald in der Mehrzahl unserer Sprachdenkmaler
dem ¢ als zweiter Steigerung des Wurzellautes 4 ein
zweites Zeichen % gleichbedeutend zur Seite steht, welches
nicht fur das ¢ der U-Reihe einzutreten vermag. Setzen
wir also dieses letztere als den reinen O-Laut an, der
Bezeichnung 0o oder oe gemil, so ergibt sich fur das
6 der A-Reihe aus der wechsélnden Bezeichnung ¢, 0, U,
dall die Klangform des Lautes nach # hin auswich, auf
das hochdeutsche #o weisend.

Von den zahlreichen Beispielen beider ¢ einige bei-
zubringen, wird geniigen. Das ¢ der U- Reihe bieten
rér arundo, horen audire, drémen somniare, lon praemium;
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stop poculum, lopen currere, live fides, I6f frons, kéwen
caedere; diden interficere, vlot fluxit, stiten tundere,
vor-los amisi, losen, liberare, trist solatium; dge oculus,
vor-highen tollere, ok etiam, roken fumare, droch tefellitu. a.
Das 6 der A-Reihe dagegen enthalten stdl sella, vilen
sentire, swdr juravi, roren tangere, -dom Subst.-Bilde-
silbe, mdomen nominare, dion facere, sine reconciliatio;
ropen clamare, scip creavit, dver ripa, drovich tristis;
démodich modestus, méten occurrere, mot debeo, vrit
prudens, hdst tussis; noghen satisfacere, slogen percus-
serunt, 0ok liber, siken quaerere, drich portavi, krich
caupona; ki vacca, schi calceus u. a. m. TFast neben
allen Wortformen dieser letztern Reihe finden sich Ne-
benformen mit % (s. §. 43); einzig die Prateritalformen
ablautender Verba mit Wurzelvocal 4 scheinen nur un-
gern 17 statt 6 anzunehmen. .
Anmerkung, Vereinzelt entsteht 6 aus Triibung einesd & durch
vorangehendes w in wér ubi, von dem bereits alts. 36 sic abzusehen.
- § 43. Langes U gebraucht der meklenburgische
Dialekt als erste Steigerung des Wurzellautes U,
an der Stelle des alts. % oder ¢u; zugleich dient aber -
auch ein 4, meist & geschrieben, als Zeichen der zwei-
ten Steigerung des Wurzellautes 4 (s. §. 42).
Nur vereinzelt findet Reim dieser beiden « statt, die laut-
lich durchaus von einander verschieden gewesen sein
miflen, indem nur dem erstern der Laut des nhd. @
beikam, dem letztern dagegen, .wie aus der uiblicheren
Schreibung ¢ erhellt, der U-Laut nur als Beimischung
zugegeben war, -die in dem ¢ bald mehr, bald minder
zu Gehor trat. — Beispiele des reinen ¢, zur Reibe des
‘Wurzellautes U gehorig, sind gil aper, kile fovea, sir
acidus, stdren gubernare, compescere, schim spuma, dine
pollex, brin fuscus, betiner sepire; kriip repe, sipen .
sorbere, hiwe cucullus, siver purus, schif promove, riwe
poenitentia; liidehomines, didesch germanicus, britsponsa,
stiten claudere, hits domus, disent mille, (crize crux),
knaust tuber (R. S)., viisten pugnis, un-kischen moechari;
betigen testari, stralk frutex, briken uti, tich testis, bi
domicilium. An Belegen des #=:6 der A-Reihe stelle ich
(meist aus R. S.) zusammen stil sella, riren tangere,
-diém Subst.-Bildesilbe, némen nominare, sine recon-
ciliatio; riépen vocare, dver ripa; hiden custodire, blit
: o
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sanguis, site dulcis; kriger caupo, vor-vlitkede maledixit,
klik prudens, slich percussit, gewdich satis; k#t vacca.
Anmerkung 1. Das Wort giid bonus, giidere bona, findet sich
gemeiniglich mit & fir 6, selbst bei N. R., welcher sich im iibrigen
des 6 bedient, vielleicht um Aullere Aehnlichkeit mit dem Worte
god deus zu vermeiden. : "
Anmerkung 2. Das frither zweisilbige vriunt amicus erscheint
spater in der Form vrunt, welche sich sogar zu vrent abschwacht;
es ist wegen der mehrfachen Consonanz im Auslaute nicht wahr-
scheinlich, daB eine mittlere Form vrint vorhanden gewesen.

IV. Diphthonge.

§. 44. Von den alts. Diphthongen sind 7, 70, 7a, ex,
€0, ea und %o im Altmeklenburgischen aufgegeben worden,
nur ¢z und e sind bei Bestand geblieben; zu diesen ge-
sellen - sich 07 und ox und mit letzterm in einzelnen
Quellen wechselnd au, hervorgerufen durch den Einfluls
der Spiranten j und w auf vorhergehenden Vocal. Die
Silbenzahl des Wortes ist fiir die Existenz der Diphthonge
von keinem Belang.

Der Diphthong EI ist cinerseits Stellvertreter des
¢ alg zweiter Steigerung des Wurzellautes 1. 'Wir haben
ihn in dieser Function bereits §. 38 kennen gelernt, wo
auch die néthigen Beispiele gegeben sind. Es mag noch
hinzugefiigt werden, dall einige Worter selten oder nie
anders als mit ¢/ geschrieben werden, namentlich vor-
beiden exspectare, heide silva, heidene paganus, leiden,
ducere; weide pascuum, ¢ngeweide intestina, arbeiden labo-
rare; reise iter, geisselen flagellare (S. L.), sei es, weil
man diese. Worter in solcher Form von den obersach-
sischen Nachbarn iiberkam, oder weil die Consonanten
d und s dem Bestande des Diphthongs besonders giinstig
waren und man dadurch zugleich einen graphischen Un-
terschied von &hnlich ausschenden Wortern mit é oder
éy z. B. rése gigas, vorbéden vetare erhielt. — Anderer-
seits ergibt sich em festeres, im ganzen selten durch ¢
vertretenes ¢i durch die Einwirkung der Spirans j auf
vorhergehenden A-Laut. Die Verbindung ¢ij erscheint
in den Quellen dann gewdhnlich als ey oder seltener mit
verhartetem j als edg.  Z. B. ¢¢ ovum, eiger ova, dreyen
torquere, kreie cornix, meyen metere, neyen suere, seyen
serere, feyn decem, weyen flare. Aehnlich bildet sich es
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durch Zusammenziehung in den Lehnwortern meister
magister, leie laicus und den Formen II. III. Sing. Ind.
Praes. geist, geit, steist, steit, deist, deéit von gin ire, stan
stare, din facere. Durch Erweichung eines g entsteht
das ¢i des Wortes seisse falx (L. S.) vgl. mit ahd. segansa.

Der Diphthong IE kommt in keinem Worte aus-
schlieflich vor, sondern iiberall nur im Wechsel mit dem
gebrauchlicheren ¢ als erster Steigerung des Wurzel-
lautes U oder in den Prateritalformen reduplicirter Verba.
Vgl §§. 39, 40.

Anmerkung. Ungenaue Schreiber, namentlich spaterer Zeit,
ziehen das de selbst in y=1% zusammen.

Der Diphthong OI, auch oy geschrieben, wird er-
zeugt durch die Einwirkung der Spirans j auf ein vor-
hergehendes ¢ in wenigen Wartern wie schoie calcei,
moyen vexare und ahnlichen, welche daneben haufiger
bloes ¢ zeigen. Als fremdartigerr Umlaut des ow er-
scheint es in froychen virgo nobilis (L. S.).

Der Diphthong OU verdankt seinen Ursprung der
Spirans w und wechselt dfters mit 6w und 4w, z. B. drou-
wen minari, douwen rorare, houw foenum, houwen caedere,
louwe leo, mouwe manica, nouwe accurate, rowwe quies,
trouwe fides, getrouwe fidelis, vrouwe domina, vrouwen
gaudere, mit Ausfall des w in froude gaudium. In ein-
zelnen Quellen steht gleichbedeutend uhg mit ou wechselnd
ein AU, so namentlich im ,, Narrenschiff*.

~ SchluBbemerkungen zur Lehre von den
Vocalen.

§.49. Auslautende Vocale. Ueber die Quantitat
auslautender Vocale kann nicht mit Sicherheit entschie-
den werden.! Zwar ist zweifellos anzunehmen, dall die
volltonigen Worter, Substantiva, Adjectiva und Verba,
namentlich diejenigen, welche durch Abfall einer Spirans
vocalisch auslautend geworden sind, iiberall die ihnen
eignende Vocallinge ‘behalten, z. B. nd propinquus, std
sta, sé¢ lacus, é foedus, vri liber, ni novus, di fac, scho
calceus, ko vacca, vré laetus, sit porca; twé duo, dré

1 Vgl. Grimm, Deutsche Grammatik, I3, 260,
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tres. Anders aber scheint es mit den Pronominalformen
und den Partikeln zu stehen, welche im Zusammenhange
der Rede bald als Proklitika oder Enklitika tonlos wer-
den, bald hervorgehoben den Hochton erhalten. Die
Quantitat des' Endvocals solcher Worter wird als von
der Betonung abhingig anzusehen sein, dergestalt, daf
Hochton Vocallange fordert, Unbetontheit dagegen Kiirze
des Vocals wirkt oder ihn in die Schwachung ¢ wandelt.
Der Art sind da ibi, ja immo, ke is, de hic, hi, we quis,
se ea, 1, mi me, di¢ te, g¢ vos, do tum, so sic, to ad,
duw tu, nu nunc u. a. m.

§. 46. Brechung. Als gebrochene Vocale des alt-
meklenburgischen Dialektes haben wir die Kiirzen ¢ und
o, die Tonlangen ¢ und ¢ (@) und die Lange é erkannt,
insofern jene aus altem ¢ oder % herstammten, diese durch
Vermittelung des ée (ia, i0) aus iu entstanden war. Was
zunachst die Lange ¢=de anbetrifft, so verhielt sie sich
zum ungebrochenen Laute @ genau wie die alts. Diph-
thonge 70, i@, ic zum 7, mithin war hier das Gebiet und
also das Gesetz der Brechung dasselbe geblieben, welches
im Alts. galt.! Dagegen fanden wir dag Gebiet der
Brechungen ¢, ¢, 0 und ¢ auf Kosten der ungebrochenen
Laute ¢ und « im Vergleiche zum alts. Bestande gar
sehr erweitert, und sahen, daB im Altmeklenburgischen
Brechungsgesetze Geltung haben, welche dem Alts. noch
fremd sind. Es scheint passend, dieselben hier recapitu-
lirend zusammenzustellen. 1) Brechung des ¢ und « zu
e und o wird hervorgerufen durch einen in der folgen-
den Silbe urspriinglich vorhandenen 4-Laut. Verhindert
wird diese Brechung durch trennende Gemination des 7
oder Verbindungen desselben, seltener durch geminirtes
oder verbundenes m, vereinzelt in Part. Praet. durch ge-
minirtes oder verbundenes I. — 2) Brechung des ¢ und -
w zu ¢ und o erfolgt, abgesehen von der urspriinglichen
Beschaffenheit des Vocals der folgenden Silbe, iiberall,
wo Tondehnung eintritt. — 3) Brechung des ¢ zu ¢ wird
ohne Riicksicht auf die urspriingliche Beschaffenheit des
Vocals der folgenden Silbe herbeigefiihrt durch einfaches,
geminirtes und verbundenes 7, sowie durch die Ver-

1 Von einigen Formen I. Sing. Ind. Praes., wie géte, béde n. 5. w.
gegeniber alts. giutu, biudu kann hier abgesehen werden.
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bindungen des I, auller mit Zungenlauten. Brechung des

u zu o erfolgt durch Verbindungen des . — 4) Nach

Analogie zweisilbiger Nebenformen oder nahe liegender

Flexionen mit ¢ laflen einsilbige Worter bisweilen die

§ebrochenen,Laute ¢ oder ¢ statt des ungebrochenen,
er ihnen eigentlich gebiihrt, eintreten.

§. 47. Umlaut. Wihrend im Alts. nur das e als
Unmlaut des a vorhanden war, ist fiir unsere Periode
noch das é als Umlaut des d hinzugekommen. Dal da-
gegen die Umlaute der O und U (o, 6, G, 6, u, @) fehlen,
1st bereits als' charakteristisches Merkmal des hier be-
handelten Zeitraumes der Dialektentwickelung angegeben.
Ihre Einfuhrung in den meklenburgischen Dialekt geschah
in der ersten Halfte des 16. Jahrhunderts. Da aber zu
dieser Zeit der I-Laut der Endungen, welcher organi-
schen Umlaut weckt, langst in farbloses e verwandelt
war, so lag in dem Dialekte selbst kein Grund zur Bil-
dung neuer Umlaute vor. Sie sind in ihm nicht der Er-
satz eines Lautes, fur dessen Verlust in der Endung das
Wort in seiner Stammsilbe entschadigt werden soll,.
sondern nur ein neues Mittel der Flexion oder der Wort-
bildung, bestimmt, schadlich scheinender Einférmigkeit
zy wehren. Hatte man sich aber zwei oder drei Jahr-
hunderte lang ohne dieses Mittel beholfen, warum hatte
man es nicht langer gekonnt? Die Umlaute der O und
U erscheinen daher nicht als aus dem Leben des Dialektes
selbst hervorgegangen, sondern einem Pfropfreise gleich
von auflen herzugebracht und eingeimpft. Eben darum
herrscht in ihrer Anwendung anfanglich auch eine grofie
Unsicherheit. Dies ist namentlich in den altesten Drucken
des aus Speier stammenden Druckermeisters Ludwig Dietz
zu Rostock der Fall, in denen jene Umlaute zuerst auf-
treten. Wahrend sie nun in der meklenburgischen Schrift-
sprache, deren Vertreter wir in den Dietz’schen Drucken
besitzen, bereits bald nach 1520 als durchgedrungen zu
betrachten sind, gewinnen sie nicht so schnell in der
miindlichen Verkehrssprache des Volkes Raum, sodafl
z. B. Lambert Slagghert den Gebrauch des Umlautes
der O und U moch nicht kennt, und selbst die Rostocker
Chronik ihn nur aullerst sparlich anwendet.

§. 48. Diphthonge. Die Zahl der meklenburgischen
Diphthonge beschrankt sich auf die in §. 44 angetiihrten,
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gefiihrten, welche ihren Ursprung meist der Einwirkung
eincr Spirans verdanken. Wenn in handschriftlichen
Sprachdenkmilern noch andere Vocalverbindungen sich
vorfinden, so sind diesclben entweder nichts als Schreib-
fehler oder vom Schreiber, der seine Heimat in irgend
einem andern Gau des deutschen Landes hatte, in den
meklenburgischen Dialekt hineingetragen.

§. 49. Von Einzelheiten abgesehen stellt sich nach
den gewonnenen Resultaten der Vocalismus des alt-
meklenburgischen Dialektes in folgendem Schema dar!:

Schwichungen. | Wurzellaut. L Steigerung.|{IL.Steigerung.

i [e, €] u[o, 0,a]| a, @ (e, €) @ (&) o, 4 A-Reihe

() = Unmlant t [e, €] i ¢ selt. e |I-Reihe
[ 1=Brechung

« [0, 0, @] i [€] o - |U-Reihe

Zweiter Abschnitt.

Von den Consonanten,

§. 50. Die Consonanten konnen nach sehr verschiedenen
Principien eingetheilt werden, wie nach ihrer Lautbarkeit,
nach ihrer Zeitdauer, nach den Organen ihrer Hervor-
bringung. Fiir die obliegende Betrachtung der einzelnen
Consonanten scheint es aber zweckdienlich zu sein, nicht
streng systematisch nach einem dieser Principien zu ordnen,
sondern (namentlich mit Riicksicht auf Grimm, Deutsche
Grammatik, 12, 462—465) freier zuerst die Gruppe der
sogenannten Liquiden auszusondern und dann die iibrigen
Consonanten, die Muten und Spiranten, nach ihren Or-
ganen geordnet folgen zu lalien, sodaly sich vier Grup-
pen ergeben: 1) Liquidae 1, », m, n; 2) Labiales b, p,
v, [, w; 3) Linguales d, ¢, s, z; 4) Gujturales g, k, ¢,
q, hy chy j.

! vgl § 9.
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§. 51. Das Consonantensystem des meklenburgischen
Dialektes - hat sich, wie schon eine oberflichliche Ver-
gleichung dieser Aufzahlung seiner consonantischen Laute
mit dem altsichsischen Bestande zeigt, von diesem da-
durch entfernt, dall einerseits die im Alts. vorhandene
Aspirata des Zungenlautes (th) aufgegeben und anderer-
seits in die Reihe der Kehllaute ein ch eingefithrt worden
ist. Einen weiteren Unterschied hat das Auftreten eines
Auslautsgesetzes bewirkt, welches die Lautstufe einiger
Muten verindert, jedoch nicht allgemein, sondern nur
fir die einzelnen Organe aufgestellt werden kann.

§. 52. Die Gemination der Consonanten ferner hat
im Inlaute an Umfang gewonnen, indem zur organischen
Verdoppelung und zu der durch Assimilation bewirkten,
welche das Alts. wenn auch nicht im gleichen Umfange
kennt, noch eine dritte Art der Gemination hinzukommt,
die nur in dem Bestreben ihren Grund hat, urspriing-
liche Kiirze des vorangehenden Vocals zu wahren und
Entstehung einer Tonlange zu verhiiten. Im Auslaute
pflegt an %te]le des geminirten Consonanten der einfache
einzutreten. Dies Gesetz wird von den Schreibern jedoch
nicht strenge beobachtet, und namentlich entziehen sich
‘ff und ck thm in der Regel, treten vielmehr im Auslaute
und vor ¢ haufig auch da auf, wo der einfache Laut f
oder k zu erwarten ware.

I. Liquidae.

§. 53. Von den vier Liquiden werden zwei (I, r) in
der Mundhohle vermittels der Zunge und des harten
Gaumens gebildet, die dritte (m) bildet sich in der Mund-
und Nasenhohle zugleich, die vierte (#) in der Nasen-
hohle allein. Die %’erhéltnisse der Liquiden sind fast
dieselben wie im Altsichsischen.

§. 54. Das L steht an-, in- und auslautend. Tm An-
laute vertritt es zugleich das alts. l, z. B. laden onerare,
lachen ridere, dgen-lit palpebra, lopen currere, lot sors,
lutter purus, Uit clarus. Im Inlaute leidet das ! zuweilen
Metathesis, z. B. vorvulchtich fugitivus, mehrfach in U.
fir und neben vluchtich. Gemination hat aus den §. 52
erwahnten drei Griinden statt; organisch ist sie z. B. in
vallen cadere, stillen compescere, rulle volumen; assimi-
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Tirt aus lj in helle tartarus, fellen numerare, wille volun-
tas; durch Vocalverkiirzung entstanden in k:llich sanctus
aus alts. hélac. In hillich tritt einfaches ! zuriick, so-
bald die zweite Silbe durch Synkope entfernt wird, z. B.
hilghen sancti, reliquiae. Die in- und auslautenden Ver-
bindungen des [ sind folgende: LM, halm calamus; LP,
helpen juvare; LV und damit gleichbedeutend vor ¢ und
im Auslaute LI, salven unguere, sulver argentum, sulf
ipse, gewelfte fornix; LT, sculte judex vici, stolt superbus;
LDim Auslaute LT, spilden consumere (R. C.), kuldefrigus,
geweldich -potens, sculdich obnoxius, kolt frigidus, walt
vis, velt campus; LS, hals collum; LG, galge patibulum,
delgen delere; LK, kalk calx, welk qualis, sulk talis; LSCH,
valsch falsus.

Anmerkung. Ein haufig fir organisches / eintretendes /d in
dem Worte alder- vor Superlativen und alderwegen undique 1aBt
vermuthen, dafl man um 1500 bereits anfing, in der Aussprache die
inlautende Verbindung /d dem { gleich zn machen.

§. 55. Das R gibt im Anlaute nicht nur das alts. 7,
sondern auch das hr wieder, z. B. rein purus, »ink cir-
culus, berémen gloriari, rdpen vocare, riren tangere,
ritwe poenitentia, rodde canis venaticus, ags. hrydda.
Die anlautende Verbindung wr beharrt dagegen meistens.
Im Inlaute tritt es in Wurzeln fiir s in derselben Weise
ein, wic dies im Alts. der Fall war, und ebenso auch in
der Flexion der Verba késen eligere, vorlésen amittere,
vrésen frigere im Part., im Plur. Ind. und im Opt. Praet.
und des Verbums wesen esse im Plur. Ind. und im Opt.
Pract. Haufiger als das ! wird das inlautende #» von
Metathesis betroffen, welche entweder die Verbindungen
rt, rs und rn herstellt, oder die Verbindungen rch, rv
und 7f auflost; z. B. dortich 30, ors equus, borst inopia,
borst pectus, Kerst Christus (U.), bernen incendere; vrucht
timor, gewracht operatum, wreven ambire, bedroft deside-
ratum vgl. mit mnd. oder mhd. druttich, ros, bresten,
brust, Krist, brennen, vurcht, werken, werven, dorven.
- Im Auslaute leidet das r Ofters Apokope, wenn es in
unbetonter Flexionssilbe steht. — Die nicht haufige Ge-
mination des » ist entweder organisch oder durch
Assimilation aus alterem 7s gebildet, z. B. narre stultus,
knurren murmurare, werren impedire, errich erroneus,
dorre aridus. Das rn wird selten zu »r; weit gebrauch-



Liquidae R. ’ 43

licher als verre procul, sterre stella, oder verkiirat ster,
sind die Formen verne und sterne dem Meklenburger.
Das Wort herre dominus, verkiirzt Ler, Er, 1ait das rr
durch Synkope entstehen. — Die in- und auslautenden
Verbindungen desrsind: RL, parle margarita; RM, kar-
men queri, storm procella; RN, arne messis, sterne stella,
torn turris; RV auslautend RF, erve heres, vorderven
perdere, starf mortuus est, darf debeo; RP, werpe jacio,
dorp vicus; RW, varwe color, gerwen parare; RD aus-
lautend RT, warde custos, werdich dignus, worde verba,
swert gladius, wort verbum; RT) start cauda, swart niger,
smert dolor, herte cor; RS, ors equus, ers anus (R. S.);
-RST, arste medicus, vurste princeps, horst nemus; RG,
RGH auslautend RCH, ergheren irritare, borgere cives,
borcharx, beych mons; RK, starke validus, werke opera. Zu
mehreren dieser r-Verbindungen ist einiges anzumerken,
was auf die Aussprache des 7 in ihnen etwas Licht wirft.
Das r der Verbindung rst erfahrt schon in unserm Zeit-
raume Auswerfung in dem durch U. belegten host neben
horst nemus. Dals die Verbindungen rn, rd auslautend
rt (und wahrscheinlich auch 7s) den ihnen vorangehenden
Vocal gern verlingern, ist bereits im ersten Abschnitte
mit Beispielen belegt. Die auslautende Verbindung 7
endlich nimmt hiufig ein ¢ an sich, sodal} torn ira, korn
frumentum die Nebenformen forne und korne an vielen
Stellen (U., R. S.,, N. I&., P.) aufweisen, wahrend an-
dererseits borne und born fons neben einander bestehen;
dies Endungs-e kann sogar zwischen das s und # treten.
Vergleichen wir hiermit die Erscheinung, dall auch aus-
lautendes einfaches 7 in tonvollen Wortern gern den
Vocal verlangern lafit, in unbetonten Endsilben aber
leicht abfallt, und weiter den Umstand, dal Reime
zwischen tonlangen und organisch langen Vocalen nirgends
hiufiger gestattet werden, als vor dem Consonanten r,
dafy also gurch diesen Consonanten der Unterschied jener
beiden Vocalklassen mehr oder weniger aufgehoben ward:
go ergibt sich uns fiir die Aussprache des r als Regel,
dal dieser Laut seine volle consonantische Kraft nur im
Anlaute, in der Gemination und in den Verbindungen
rl, rm, rv, rf, rp, rw, rt, rg, rch und rk bewahrte, da-
gegen im Auslaute, in den Verbindungen rn, rd (rt), rs,
rst und im Inlaute” zwischen zwei Vocalen sich ab-
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schwichte. Diese Abschwichung des consonantischen
Werthes geschieht sehr leicht, sobald das » nicht mit
der Zungenspitze am harten Gaumen, sondern mit dem
breiteren Theile der Zunge am weichen Gaumen hervor-
gebracht wird.

§. 56. Das M wird dadurch erzielt, dal} die zum
Sprechen zu verwendende Luft nicht durch die Mund-
offnung gelassen, sondern gezwungen wird, eben wie
dies auch beim # gesehieht, durch die Nasenhohle zu
entweichen. Waihrend aber bei Erzengung des » die
Senkung des Gaumensegels die Mundhohle abschliefst,
lafit sie, beim m nur unvollkommen vollzogen, die Luft
der Mundhohle, welche durch Schliefung der Lippen -
nach aullen abgesperrt wird, resoniren. %ir haben die-
ser Auffassung nach das m als ein in der verschloflenen
Mundhohle resonirendes 7 (Nasenlaut) anzusehen.! Da-
durch erklart es sich leicht, dall mancherlei Berithrung
des m mit dem » stattfindet, und dal m sich als der
schwierigere Laut gern in % abschwicht. Der meklen-
burgische Dialekt lafit diese Abschwachung im Auslaute
gern eintreten, und wenn auch die Schrift noch einzelne
s in Endsilben bewahrte, so zeigen doch Reime wie
lobodem scrobs coriaria: soden coxistis, dal man in der
Aussprache sich ihrer entledigte. Selbst im Dat. Sing.
mannlicher und sichlicher Adjectiva, wo es frither durch
nachfolgendes ¢ geschiitzt war, liel man bald nach 1500
das m bisweilen dem n weichen, sehr zum Schaden der
Flexionsregel. Gemination des m ist entweder orga-
nisch wie in klemmen ascendere (B. C.), swimmen natare,
stammes stirpis; oder entstanden durch Assimilation aus
mb in lamme agno, umme circum, kummer anxietas animi;
aus mn in stemme vox; aus mj in temmen domare, oder.
zur Vocalverkiirzung angewandt in kemmel coelum, der
gewohnlichen Form, welcher gegeniiber hemel (B. S.) als
veraltet erscheint. Der Verbindungen des m sind
wenige, mit denen des n sich erginzend. Es liegt in
der Natur des Lautes, dalb er sich fast ausschliellich mit
Labialen, die gleich ihm Verschluft der Lippen fordern,
verbindet. Daher wird, wo m mit Dentalen sich beriihrt,
fast regelmibig ein p als Zeichen der schnell erforderten

1 ygl. etwa K. Vierordt, Grundriss der Physiologie des Menschen.

*
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Lippenoffoung eingeschoben. Die Verbindungen sind:
MB, umbe circam; MP, kamp campus; MPT, mt; ampt
munus, wimpt sumit; MPST, mst, nimpst, ‘sumis, (i-
kumpst adventus.
~Anmerkung. Das Wort ratio heilit meklenburgisch stets vor-
nufft, welche Form das einzige Beispiel von Ausfall des m vor einer
Labialis ware, wenn nemen das Stammwort. — Vereinzelt steht die
Assimilation des n an folgenden Labial zu m in der Zusammen-
setzing ambeginne initium fir und neben anbeginne.

§. 57. Das N steht im Anlgute auch an Stelle des
alts. An, z. B. in nigen inclinare, nap calix, ags. hndp,
nacke cervix, not nux, altn. hnakki, hnot. Im Inlaute
fallt es seltener aus als im Alts., wo f, s und ¢k kein »
vor sich dulden. Theils ist der Grund solches Ausfalles
durch Verwandlung des th in d aufgehoben, theils sind
die betreffenden Worter verloren. Nur if 5, gds anser und
die Pronominalform s nos mit ihren Ableitungen ver-
bleiben, dazu die Endung ede, et der Subst. joghet juventus
doghet virtus, und der Ordinalia sovede, néghede, teghede von
soven 1, neghen 9, teghen 10. 'Was die Quantitat des Vocals
vor dem ausgefallenen % anlangt, so steht zunachst fir die
unbetonte Endung cde, ¢t die Kiirze des ¢ fest; in den
Wourzelsilben aber ist Verlingerung des Vocals an-
zunehmen. Sicher ist die Lange des ¢ in gds. Gegen
die Lange des ¢ in vif konnen die Formen vefte quintus,
vefteyn 15, veftich 50 nicht als Instanzen gelten. Denn
gleichwie sich aus dré tres die Ordinalzahl dridde mit
l{’erki'n-zung des Vocals bildete, so entstand aus vif wegen
der mehrfachen Consonanz vefte, und der Analogie die-
ser Form folgend ergaben sich vefteyn und veftich, bei
denen freilich vergessen sein mufite, dall es sich nicht
um Ableitung, sondern um Zusammensetzung handle.
"DaB man dies aber auch sonst vergals, kann wiederum
aus der Zahl drittich 30 ersehen werden. Die Reihen
drittich, drvidde, dré und veftich (vichtich), véfte, vif laufen
also parallel. Der dritte Stamm 4s endlich, welchen
altere Urkunden des 14. Jahrhunderts in dieser Form
geben, nimmt spater sein #» wieder auf, was kaum ge-
schehen sein wirde, wenn nicht in der Verlangerung
des Vocals noch eine Spur des # sich erhalten hatte. —
Im Auslaute tritt Abfall des » bei Pluralformen des
Verbums in der Regel ein, wenn ein nachgestelltes Pro-
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nomen sich als Enklitikon mit ihnen verbindet. —
Gemination des % ist in dem meisten Fallen organisch;
z. B. bemannen complere viris, kennen novisse, minne
amor, ronner.cursor, tunne amphora; Assimilation bildet
un aus nd in penninc denarius, schinnen excoriare,
vexare; zur Vocalverkiirzung dient es in mennich mul-
tus, honnich mel. — Die in- und auslautenden Verbin-
dungen des % sind, da die Labialen ein m statt.n vor
sich fordern, nur folgende: NI, auslautend NT', ander
alius, henden manibus, vinden invenire, konde poteram,
stunde hora, kint infans, munt os; NT, munter monetarius,
plante planta; NS, tins vectigal, unse noster; NST, gunst
favor, munster monasterium; NZ, ntz, ganz integer, dantzen
saltare; NG, ngh, auslautend NK, nc, nck, slange anguis,
genghe usitatus, vinger digitus, sumghen cantatus, lank
longus, dinc res, stranck funiculus; NK, danken gratias
agere, drink bibe; NSCH, minsche homo. Woeiteres iiber
die einzelnen Verbindungen ist bei den zweiten Be-
standtheilen derselben zu geben.

II. Labiales.

§. 58. Das Meklenburgische hat finf Lippenlaute,
die Media b, die Tenuis p, eine weichere Spirans v, eine
hartere f, und die weichste (Fricativa) w. .

Die Media B steht, wie im Altsichsischen, unverbun-
den nur im Anlaute, aber nicht im Inlaute, und nicht im
Auslaute, an welchen beiden Stellen sie durch » und f
vertreten wird. Geminirtes ) ist dagegen im Inlaute vor-
handen, z. B. flabbeimunt os labrosum (R. S.), hebben ha-
bere, kribbe praesepe, kivenibbe homo contentiosus (N. R.),
dobbelen ludere, tesseris. Anlautend geht b die Verbin-
dungen BL und BR ein, z. B. blcken latrare, blide ballista,
bliven manere, blome flos; bret tabula, breken frangere,
brat sponsa, britken uti. Die einzige inlautende Verbin-
dung MDB behauptet sich noch eine Zeit lang in umbe
circum, geht aber sonst durch Assimilation in mm tber.

§. 59. Die Tenuis P steht im Anlaute nicht haufig
und zumeist in Fremdwortern, sowol allein in pacht re-
demtio, pand pignus, parse torcular, page equus, pape
clericus, pdr par, pels pellis, penninc denarius, perd equus,
pelegrim peregrinus, pik pix, pin cruciatus, pipe tibia,
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post postis, pot olla, pdl palus, punt pondo, putte puteus,
pitlen vellicare, als auch in den Verbindungen PL und PR
in planke tabula, plate thorax, plegen solere, plicht of-
ficium, plucken carpere, pliigen (plogen) arare; prank
pompa, pram navis, prekel pruritus, préster clericus, pris
pretium, provest praepositus, préven probare. Das an-
lautende p der Verbmndung ps in Fremdwortern wird
regelmialig abgeworfen, salm psalmus, salter psalterium.
Haufig findet sich das p im Inlaute und Auslaute, z. B.
knrape puer equitis, hapen sperare, slipen dormire, swepe
flagellum, dépe profundi, ripe maturi, open apertus, lopen
currere, kripe serpo; drap ici, schdp ovis, rép funis,
schip navis, grip gryps, kop emtio, up supra, sip bibe.
Inlautend wird es organisch und durch Assimilation aus
pJ geminirt z. B. kappe cucullus, lippe labrum, hoppe
lupulus, kloppen pultare, knuppel fustis; scheppen creare.
In- und auslautende Verbindungen geht p» mit den Li-
quiden /, r und m ein. DBeispiele der Ip, »p, mp sind
§8. 54, 55, H6. gegeben. Die Verbindung PI nebst mpt
setzt Synkope voraus, z. B. begript capit, slopt dormit,
ampt munus. Veranderungen ihrer Lautstufe erleidet die
Tenuis p nur in den Verben kdpern emere und diopen
baptizare, wenn sie durch Synkope eines ¢ mit dem
gleichzeitig in ¢ sich verwandelnden d der Endung des
Praet. oder Part. Pract. in Berithrung kommt, indem sie
in die Spirans f ibergeht z. B. kofte emit, vorkoft ven-
ditum, gedofte baptizati aus kipede, vorkipet, gedipede.
§. 60. Die berden Spiranten ¥V und F sind im An-
laute durchaus nicht von einander verschieden. In der
Mehrzahl unserer Sprachquellen wird jedoch das Zeichen
v dem f vorgezogen, dessen harterer Laut jedenfalls dem
Anlaute zukam. So finden wir z. B. meistens vanghen
capere, veste arx, visch piscis, volgen sequi, vul plenus,
vakene saepe, vér 4, véden nutrire, aber auch forderen
postulare, fast firmus, féghen jungere u. s. w. Dasselbe
Verhéltnil finden wir in den anlautenden Verbindungen
VL, flund VR, fr, z. B. vicke sa gitta(S. R.), vléten fluere,
olit diligentia, floken maledicere, flighen nectere; vrame
utilitas, vrdghe 'quaestio, vrede pax, vri liber, vrét pru-
dens, vroude gaudium, vrunt amicus, untfrigen liberare,
frucht fructus. — Im Inlaute begegnet zwischen zwei
Vocalen ausschlieflich die weichere Spirans », welche
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dem alts. b, bk entspricht, z. B. baven supra, graven
fodere, geve do, lovede votum, dvend vesper, gréve comes,
twivel dubitatio, héve ager, hiwe cucullus, driven agere,
kiven pugnare. Ebenso ausschlieflich herrscht im Aus-
laute die hartcre Spirans f, z. B. graf sepulecrum, gif
da, lof laus, dréf egi, kif pugna; aullerdem tritt f in der
Verbindung mit ¢ und st ein, z. B. lofte votum, craft
vis, drift agit, gifst das, hefst habes. In gleicher Weise
entsprechen inlautende Verbindungen LV, RV den auslau-
tenden LF, RF und den Ift, ft, z. B. halve, half, helfte
dimidium ; derven debere, darf, dorfie. Als Regel fir den
Wechsel des v und f ergibt sich uns aus diesen Be-
obachtungen, daf} ,,inlautendes v im Auslaute und vor ¢
und st zu f werden mufl, und umgekehrt, dafl ,,jedes
auslautende f sich inlautend in v verwandeln mul3¢.
Wahre Gemination der Spiranten v und f hat nicht
statt; nur das Fremdwort offeren offerre, sacrificare
und das aus dem Mhd. entlehnte schaffere oeconomus
sind davon ausgenommen. Nichtsdestoweniger wimmeln
unsere Sprachdenkmiéler von dem Zeichen ff, welches
einige so ausschliefSlich gebrauchen, dal sie ein einfaches
f gar nicht zu kennen scheinen. Wir diirfen uns erlauben,
fur solche ff, fft, ffst, lfft, rfft uberall die einfachere Be-
zeichnung zu wahlen, auller wo es sich etwa um diplo-
matisch genaue Wiedergabe handelt.

§. 61. Die weichste Spirans W steht haufig im An-
laute vor allen Vocalen, z. B. was fuit, wenden vertere,
wisch pratum, wortcle radix, wurt ager hortensis, water
aqua, wescn esse, wonen habitare, wdren servare, wdit
scio, wise modus, wokenére foenerator, wiiste desertus,
und gibt auch die alts. Verbindung hw wieder in werven
ambire, wile tempus, wit albus und im Pronominalstamm
we quis mit seinen zahlreichen Ableitungen. Die an-
lautende Verbindung WL besteht noch in den Wortern
wlomen heluari (N. R.), wlack tepidus (N.), ags. vlic;
mehr hat WI sich erhalten: wrdke ultio, wreken ulcissi,
wringen torquere, wriven fricare, wrigen increpare, alts.
wrigian, mhd. riiegen, doch beginnt in unserer Periode be-
reits dic Abwerfung des 7. Im Inlauté findet sich das
w nach kurzem Vocale nur in dem Fremdworte wedewe
“vidua, sonst hat es stets langen Vocal oder den Diphthong
ou, im ,,Narrenschiff* anch aw, vor sich, z. B. pdwes papa,
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Piwel Paulus, kldwe ungula, éwich aeternus, héwen cae-
dere, bdwen aedificare, triwe fides, grawelil: horribilis,
riawe. poenitentia, rouwe quies, lowwe leo, drouwinghe
minatio, genauweste accuratissimum, mdwwen manicae.
Ein iw jedoch kommt nicht vor; statt seiner stellt sich
durch Uebergang des o« in j vermittelt igh, ig (yg) ein
oder das w fallt ganz weg, z. B. bespygent sputus, bespyet
* consputus, nighe novi, nye novum. — Verbunden wird m-
lautendes w mit », varwe color, gerwen parare; kaum mit
I. — Im Auslaute wird das w meistens abgeworfen, z. B.
s¢ lacus, sné nix; doch halt es sich auch in manchen
Wortern, z. B, juw vos, graw canus, bldw caeruleus, réw
quies, houw foenum, doww ros. Das Verharren des aus-
lautenden w ist keine blofs graphische Eigenthiimlichkeit;
denn obgleich 7w zum Reime auf 6 ad taugt, so zeigt
doch der spater erfolgende Uebergang des auslautenden
W in j, gh, ch, dab es auch dem Obhre vernehmlich ge-
blieben sein mulite. - -

'
i

Anmerkung. Die besonders in Orts - und Personennamen
Meklenburgs so haufig vorkommende Endung 6w, Ableitung -6wesch
ist wendischen Ursprunges.

§. 62. Von einigem Interesse dirfte eine Vergleichung
des meklenburgischen Consonantensystems mit dem hoch-
deutschen sein. Wir -steHen daher hier zunachst die
meklenburgische Labialreihe der mittelhochdeutschen
gegenitberl. In der Regel entspricht :

meklenb. mhd.

. b, bl, br i; b, bl, br
», pl, proe  ofs pA, pr
v £ v
bb = PP
oy g& o
w, ip \T&  of, Uf
mp ¢ mpf
v Inlaut b oder v
fAuslaut - p oder f
w w.

! Das Nhd. taugt zu solcher Vergleichung nicht, da es vielfach
mit niederdeutschen Elementen . versetrt ist.

Nerger, Grammatik. 4
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Anmerkung. Eine Aspirata der Labialreihe ist nicht mehr
vorhanden. Bereits zur alts. Zeit hatte sich der Uebergang der
Aspirata bA in die Spirans » angebahnt, wie unsere alts. Handschriften
bezeugen. Jedenfalls lag die Aussprache der letztern im Inlante
noch nicht sehr weit von dem bk ab.

III. Linguales.

§. 63. Die Reihe der Lingualen umfait im Meklen-
burgischen nur die Media d, die Tenuis ¢ und die Spi-
rans s. Auch hier fehlt die Aspirata; denn das vor-
kommende th hat keine andere Bedeutung als die der
Tenuis ¢, zu welcher es nur eine willkiirliche Nebenform
ist. Zu der Spirans s gesellen sich zwei Zeichen z und
A, welche dem Hochdeutschen entlehnt sind.

. 64. Die Media D hat durch den Wegfall der
Aspirata th aus der Lingualreihe eine doppelte Bedeu-
-tung erhalten, indem sie nunmehr nicht nur die alts.
Media, sondern auch die Aspirata wiederzugeben hat.
Dies geschieht sowol im Anlaute als im Inlaute. Alte
Media haben z. B. anlautend dach dies, ddt facinus, dél
pars, delgen delere, dép profundus, dik lacus, dochter
filia, dopen baptizare, dor porta, dét mortuus, dul in-
sanus, aldus sic, dive columba, ddvel diabolus, und in-
lautend lade arca, rdden consulere, sede mos, stéde firmiter,
béden praebere, riden equitare, idel vanus, godes dei,
blode sanguini, hiden custodire, diidesch germanicus,
bradegham sponsus. Dagegen haben ihr d aus alter
Aspirata gebildet, anlautend dank gratia, dese hic, bi-
derbe probus, déf fur, dénest servitium, dink res, din
tuum, dor per, dorp vicus, dorftich egens, dult patientia,
disent mille, didesch germanicus, und inlautend laden
invitare, gndde gratia, lede membra, schéde fines agri,
sniden secare, moder mater. In den anlautenden \ger-
bindungen DR und DW und den inlautenden LD und
RD ist in gleicher Weise bald altes d, bald altes th ent--
halten; jenes in dregen portare, drinken bibere, drive ago,
drige aridus, drévich tristis; dwclen stultum esse, dwers
transversus, dwerch nanus; milde largus, spilden con-
sumere, geweldich potens, kulde frigus; warde custos,
verdich paratus, swerde gladio, worde verba; dieses in dré
tres, vordrét molestia, drist audax, drouwen minari; bilde
imago; erde terra, werden fieri, werdich dignus, vorderen




Linguales. D. 51

postulare, morden necare. Die inlautende Verbindung ND
unterscheidet sich insofern, als bei ihr die Vereinigung
der Aspirata und der Media schon auf dem Gebiete der
alts. Sprache vor sich gegangen ist; denn die Verbindung
nth wird im Alts. entweder durch Ausfall des % oder
durch Verwandlung in nd vermieden. Media statt Aspi-
rata haben im Meklenburgischen ander -alius, vinden in-
venire, kundigen nuntiare, munde ori. — Im Auslaute ist
das d nur selten. Zwar finden sich in allen unsern
Sprachdenkmilern Formen wie god deus, brdd panis,
diod mors, gid bonus, éd jusjurandum, {rid calca u. s. w.,
aber in der Regel tritt fur inlautendes d, unbekiinmert
um den Ursprung desselben, im Auslante ¢ oder damit
gleichbedeutend ¢h ein, sowol fiir unverbundenes d, als
auch fur das mit I, », » verbundene, z. B. lit membrum,
rdt consilium, qudt malus, kléth vestis, bt praebuit, both
mandatum, doghet virtus; walt vis, wolt silva; hart durus;
vrunt amicus, hant manus, blint caecus, rinth bos. Gleicher
Uebergang in ¢ trifft das d, wenn es durch Elision eines
e mit einem vorhergehenden s, f oder ck, also mit Spi-
ranten, in Beriithrung kommt, z. B. muste debebat, lofte
votum, dofte baptizabat, sochte quaerebat, denen simmt-
lich eigentlich (Ee Endung de oder ede gebithren wiirde.
Auchlnclination an Formen, welche mit s oder ¢ schlieflen,
erzeugt aus d ein ¢ (vgl. §. 65). — Inlautendes d oder ¢
fallt bei Elision des folgenden Vocals oft aus, wenn es
dadurch mit einem Linguallaute (7, st) der Endung
zusammentrifft, z. B. bericht far berichtet nuntiatum, but
fiir budt praebet, best tur betst optimus, lestu fir letst-du sinis.

Anmerkung, Die inlautende Verbindung nd fangt am Ende
unserer Periode an, sich durch Assimilation zu n#n zu verandern,
2. B. schinnen vexare U., gesinnen familia (:hinnen, S. R.). In dem
Wort tan” dens Plural tene hat sich das der Wurzel urspringlich
angehorige d abgeworfen.

Gemination des d findet mehrfach statt nur durch
Assimilation aus dj in bidden precari, middel remedium,
bedde lectus, drudde tertius, aus bd in Ladde habebam;
oder sie dient besonders oft zur Vecalkiirzung, z. B.
in den Wortern gaddere clathri, eddel nobilis, edder aut,
ledder corium, leddich vacuus, nedder deorsum, sedder
ex, post, wedder iterum, ridder eques, denen sich in der
Folgezeit bald noch mehr zugesé‘len. Halten wir neben

4%
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diese haufige unorganische Verdoppelung des d die
Moglichkeit der Contraction zweier durch einfaches d
etrennter Silben, z. B. wér aus weder utrum, und weiter
ie Einschicbung eines unorganischen d anstatt eincr im
Inlaute ausfallenden Spirans, z. B. vorsmdden spernere
(S. R.), so gibt uns dies einen Hinweis auf die Aus-
sprache des inlautenden einfachen d. Dieselbe muf$ bei
. weitem schwacher als die des anlautenden d gewesen
sein, wie sie sich, ganz dem Unterschiede des anlauten-
den und des inlautenden » analog, ergibt, sobald das d
nicht unterhalb, sondern oberhalb des oberen Alveolar-
Randes erzeugt wird. ’

§. 65. Die Tenuis 7' entspricht ganz der alts. im
An- und Inlaute, sodal es der Beispiele wie ¢{al nume-
rus, tdgen monstrare, tin sepes; water aqua, boseten pos-
sessum, slofe arces, ldte sino, géte fundo, slite findo, méte
occurro, slite claudo u. s. w. kaum bedarf. Im Aus-
laute steht das ¢ entweder inlautendem ¢ oder # ent-
sprechend, z. B. bet melius, slot arx, hét calidus, 4t ex;
schat thesaurus, wit albus, 2uf utilitas; oder als Verhar-
tung des inlautenden d, z. B. bet oratio, #rit gressus;
auc% got deusl. — Gemination des ¢ ist haufig, organisch
oder aus alterem f#j entstanden, z. B. katte felis, schatte
thesauro, keftere haereticus, mette matutina, neffe rete,
sette pono, bitter amarus, hitte calor, sitte sedeo, wittech
prudens, schotte tributo, spottes ludibrii, lutter purus,
luttik parvus, nutle utilis, putte puteus, schutte jaculator:
" Dem hochd. wi3 albus entspricht stets wit, flectirt it~
tes albi, womit die alts. Form huitt (Cod. Cott. 38) be-

laubigt wird. Die Verbindungen des ¢ sind im An-
sute 7R und TW, z. B. trdwc fides, trdde vestigium,
trost solatium; fwivel dubitatio, twé duo, fwisken inter.
Belege der in- und auslautenden Verbindungen LT, RT,
MT, NI, PT, FT, ST, KT und CHT, die sich zum
Theil erst durch Synkope ergeben, sind in den §§. 54—57,
59, 60, 66, 71, 73 verzeichnet. — Wurzelhaftes ¢ wird
vor den Endungen des Prateriti; welche nach Synkope
des Bindelautes ¢ mit ¢ anlauten, zu s gewandelt in den
betreffenden Formen der Verba méten debere, wéten scire
7. B. muste debebam, wiste sciret. Gleiche Verwandlung

1 Vgl. Grimm, Deutsche Grammatik, 13, 486.
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trifit das auslautende {, wenh an dasselbe ein £, aus d
nach §. 64 entstanden, inclinirt, z. B. machstu potesne
aus machi-du, skalstu aus skalt-du; doch verharrt auch ¢,
z.B. dattu—=dat-du. Ueber Ausfall des ¢ vor ¢ und st s. §.64.

Anmerkung 1. Ueber das im Auslaute der Worter némant
nemo (flectirt némandes), allent omnibus, unsent nostri, juwent vestri,
willent voluntatem u. a. angehiéingte ¢ kann erst in der Wortbildungs-
lehre gehandelt werden.

Anmerkung 2. Statt des 7 tritt in Handschriften und
Drucken oft cin TH cin, welches namentlich im Auslaute, doch
auch im An- und Inlaute willkiirlich gesetzt wird. DaB ihm keine
besondere Bedeutung zukomme, erhellt aus dem bestandigen regel-
losen Wechsel mit blofem ¢ Wir diirfen es daher ganzlich un-
beriicksichtigt lallen.

§. 66. Die Spirans S ist im An-, In- und Aus-
laute haufig und entspricht genau der alts. Thres Ueber-
ganges in » ist §. 35 gedacht. Die Gemination des
s ist nur in wenigen Fallen organisch, z. B. kussen
osculari, gewisse certi, -nisse Subst.-Bildesilbe, fremd misse
missa; meist ist sie durch Assihmilation aus der Verbin--
dung HS entstanden, deren sich der Dialekt ganz ent-
aullert hat, z. B. wasse cresco, wasse cerac, vlasse lino,
vosse vulpi, osse hos, glissenaftick dissimulator (N. R.),
vereinzelt aus sf in messen stercorare (U.). Die anlau-
tenden Verbindungen des s sind: SL, slange anguis,
slechte genus, slotel clavis; SM, smert dolor; SN, sniden
secare; SP, spise cibus, spil ludus; SPR, sprike lingua,
springe salio; SW, swart niger, swét sudor, swige taceo;
ST, stark fortis, stede locus, sticht institutum, stiller
compescere; STE, strank funiculus, strik frutex; SC,
sk, sculte judex vici, skal debet, skeide finis agri, scén
fieri; SCR, serift scriptum, scroder sartor (E. S.). Im
In- und Auslaute zeigen sich von diesen Verbindungen
das ST und SK, z. B. mast sagina, hastich celeriter,
list prudentia, Lost victus, rusten parare; twisken inter,
visk piscis, busk frutex; beide sind insofern von andern
mehrfachen Consonanzen verschieden, als sie auch lange
Vocale (gegen §. 82) vor sich dulden, z. B. préster
presbyter, gést animus, ¢rost solatium, meister magister,
vlésk caro, ésken postulare. Die Verbindung sk, sc ist
bereits frihe in unserer Periode im Uebcrgange zum
SCH begriffen an allen Stellen des Wortes. Dies sch
darf nur seiner Enistclinng nach nocl: nls: Consonanten-
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verbindung bezeichnet werden, aber nicht mehr seinem
Wesen nach. Der Kehllaut % ist von der Verbindung
sk abgefallen, jedoch nicht ohne seine Spur an dem uibrig-
bleibenden Laute zu hinterlafen. \‘/)Vie schwindenge
Vocale an den stchenbleibenden sich durch Umlaut,
Brechung oder Tondehnung kundgeben, so wirkt der
unterdriickte Consonant auf den verharrenden; der
Schwund des % verbreitert das s, indem er aus dem den-
talen Linguallaute einen palatalen erzeugt. Das sch
scheint auf niederdeutschem Sprachgebiete ebenso wie
auf dem hochdeutschen zuerst vor ¢ und 7 an die Stelle
des sk getreten zu sein, dann auch vor andern Vocalen
und im Auslaute Platz genommen und zuletzt auch vor
r der Verbindung scr sich eingefunden zu haben. Wo
aber die altere Sprache kein sk aufzuweisen hat, da
kennt auch der meklenburgische Dialekt ein sck nicht;
cr bedient sich desselben niemals unorganisch statt eines
s in den Verbindungen sl, sm u. s. w., von Sprach-
denkmilern abgesehen, die unter directem Einflube des
Nhd. entstanden sind, wie etwa P.— Belege: -schap Subst.-
Bildesilbe, scheppen creare, schip navis, scholde debebat,
schulte judex vici, schade damnum, schepel modium,
schoven promoverunt, schdp ovis, schéden separare, schin
splendor, sché calceus, schim %)uma; schroder sartor,
schrift documentum; -isch Adj.-Bildesilbe, wasche lavo,
visch piscis, vlésch caro, eischen postulare u. s. w. Durch
Synkope wird in- oder auslautendes sck mit Liquiden in
weitere Verbindungen gebracht, z B. valsch falsus,
minsche homo, harnsch thorax.

Anmerkung. lm Inlaute firdet sich statt schk oOfters eine
scheinbare Gemination ssch, meist nach kurzen Vocalen, wol be-
stimmt, diese Kiirze recht ersichtlich zu machen, z. B. flasschen:
tasschen (N.), doch auch nach langem Vocal oder Diphthong, z. B.
#sschen, uud darum ohne jegliche lautliche Bedeutsamkeit.

§. 67. Vom Hochdeutschen hat der meklenburgische
Dialekt zwei Spirantenzeichen entlehnt, Z und SZ (B).
Der Laut, den diese Zeichen darzustellen haben, ist jedoch
nicht demjenigen gleich, welcher dem cinen oder dem
andern hochdeutsch zukommt. Gemeiniglich erscheinen
beide, # und /, untereinander wechselnd, als Zeichen fur
den Laut des s sowol im Anlaute als im Inlaute, seltener
im Auslaute, z. B. zfle anima, swnf sanus, [ehe video, fo
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sie, flymon N. pr., ezel, efiel asinus, gézen anseribus, leflen
legere, hdfle domo; losz liber, manfl homines neben
haufigerem séle, sunt u. s. w. in den verschiedensten
Handschriften und Drucken. Wegen dieser Bezeichnung
dem s einen scharferen Laut als den reinen Sauselaut
zu vindiciren, verbietet schon das Vorkommen der /£ und
2 im Inlaute, wo sicher weiches s verharrte. Viel mehr
hat die Annahme far sich, dall der meklenburgische
Dialekt den hochdeutschen Laut, dessen Zeichen er auf-
nahm, nicht wiederzugeben verstand, wie man noch heute.
im meklenburgischen Hochdeutsch ein 2 vermifit. Wo
wirklich ein scharferer Laut als s bezeichnet werden
sollte, ward meistens cin 7'Z, namentlich in der Ver-
bindung ntz, angewandt, beim Zusammentreffen cines s
mit vorhergehendem « oder ¢, z. B. lantc aus landes
terrac, hantzken aus hant-ské chirotheca, und in Lehn-
wortern, z. B. crutze crux, damtzen saltare, glants splen-
dor, krentze coronae, ganmte integer, gentzelil: omnmino.
Statt des n#z dieser Worter erscheinen auch die Ver-
bindungen nts, nz, nfl oder ms in den verschiedensten
Sprachdenkmailern. '

Anmerkung. Als Beispiel der Unsicherheit im Gebrauche
von : und s vgl. aus R. S. tzolt stipendium, #ros pervicacia mit
mhd. solt, trot:.

3. 68. Vergleichun% der Linguﬂréihe mit der des
Mhd. ergibt, daB im Allgemeinen entspricht:

meklenb. mhd.

d, dr, dw, alts. d Lo b tw
d, dr, dw, alts. th{ e d, dr, dw
t, tw g g ew

tr - P tr

U, rd, alts. d | it, »t

ld, rd, alts. th | E ld, rd

i, rt, nt g lz, vz, nz
t — ) 33

dd B i

tt @, tz

8§ g ss, chs
nd u. s. w. = nd u, 8. w.
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IV. Gutturales.

§. 69. Mit dem missbrauchlichen Namen Guttu-
rales oder Kehllaute bezeichnet man die Reihe von
Consonanten, deren Bildungsstitte der hintere Theil
der Mundhohle ist, indem eine Anlagerung oder An-
naherung der Zunge an den Gaumen sie hervorbringt.
Diese Reihe besteht im meklenburgischen Dialekte aus
der Media g, der Tenuis %, einer weichern Spirans gh,
einer hartern ch, und der weichsten (Fricativa) j; die
Tenuis weist zwei Nebenformen auf, ¢ und ¢ Im An-
schlufle an die Gutturalreihe ist der reine Hauchlaut
k zu betrachten. -

§. 70. Die Media (r entspricht im Anlaute genau
der alts. vor allen Vocalen, z. B. gat foramen, gerwen
" parare, bo-gén principium, gif da, golt aurum, gunst fa-
vor, bo-gére cupio, Gode Deo, gan ire, yést animus, gi-
rich avidus, god bonus, gul aper (R.S.). Es geht hier
die Verbindungen GL, GR und GN em, z. B. glantz
splendor, glas vitrum, gliden labi, gram infensus, grave
fossa, ¢grof rudis, gripe prehendo, grét magnus; gnagen
rodere, guisternt stridor dentium. Im Inlaute kann
zwar ¢ sowol unverbunden als auch in den Verbindun-
gen LG, RG und NG verharren, z. B. éwige sempiterna,
dgen-ooulis, galge patibulum, borgerc cives; sammelinge
communio; gewohnlicher aber weicht es an dieser Stelle
der weicheren Spirans gh (vgl. §. 73.). Auslautendes
g erhalt sich gleichfalls aulerst selten in der Schrift,
m der Aussprache geht es stets in die harte Spirans ck
itber, welche auch in den auslautenden Verbindungen
lch und rch statt lg und rg erscheint. Durch unmittel-
bare Berithrung mit ¢ oder st erfahrt g die gleiche Ver-
wandlung in ¢k (vgl. §. 74.). Gemination des g fin-
det sich in den Wortern Slaggert N. pr., leggen ponere,
seggen dicere, liggen jacere, viggent coitus (N. R.), rogge
frumentum, brugge pons, rugge tergum; haufig erscheint
diese Geemination in der Form ggh.

Anmerkung. Ausfall des g erfolgt in morn fiar morgen cras,
freilich an der betreffenden Stelle des' N. mach Vorgang des ober-
deutschen Originals. :

§. 70*. Mit der inlautenden Verbindung NG oder
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ngh hat es ihnliche Bewandtniss, wie mit dem sch (vgl.
§. 66.). Hervorgegangen aus der Nasalirung eines remn

utturalischen Wurzelauslauts, hat die Verbindung die

raft ihrer Gutturalis aufgegeben, dadurch hat der Na-
sal allmahlich solches Uebergewicht erhalten, dal} ein
einheitlicher Laut entstanden ist, welcher als ein # mit |
Resonanz der hintern Mundhohle bis an die Bildungs-
statte des ¢ bezeichnet werden mull. Weil also die
Muta g im »ng untergegangen ist, so gilt auch firr ng ein
anderes Auslautsgesetz als fiir ¢ oder die echten Ver-
bindungen /g und 7¢g. Im Auslaute erfolgt kein Ueber-
gang in die Spirans ¢k, soundern es ver%uiirtet sich ny
zu nk, indem der Dauerlaut ng, oder wie wir genauer
bezeichnen konnen »’, durch den momentanen Laut k
abgeschlolen wird, wenn die Zunge plotzlich ihre zur
Bewirkung der Resonanz nothwendige Anlagerung an
den Gaumen aufgibt. Beispiele des inlautenden ng, ngh,
auslautend »/ sind § 57 gegeben.

. § 7. Die Tenuis K steht anlautend entweder
allein oder in den Verbindungen KL, KR, KN; z B.
kamp campus, kerke ecclesia, Lint infans, kop caput,
kulde frigus, kal calvus, ketel lebes, Lomen venire, kdk

alus ignominiosus, kése eligo, Lif pugna, ki vacca,
césch castus; klét vestis, Llie furfur, klocke campana;
kreie cornix, Lkriger caupo, krike urceus, kritpe repo;
knape puer equitis, Lné genu, kuiist tuber. Im In- und
Auslaute steht einfaches ' haufig unverbunden oder in
den Verbindungen LA, RK, SK und NK. Eine grosse
Zahl unserer handschriftlichen wie gedruckten Sprach-
denkmaler hat aber die Eigenthiimlichkeit, statt des ein-
fachen Zeichens & im In- und Auslaute gewohnlich das
¢k zur Anwendung zu bringen, welches zugleich und
zwar berechtigter die Gemination des & vertritt. = Es ist
daher nothwendig, aus den von dieser Eigenthiimlich-
keit freien Quellen und aus den Reimen ein moglichst
vollstindiges Verzeichniss der Worter mit in- oder aus-
lautendem organisch " einfachem £ zusammenzustellen.
Belegbar sind: bak tergum, dal tectum, hake uncus,
laken linteum, make facio, gemaker cubicula, nraket nu-
dus, quaken coaxare, raken colligere; sake res, strake
mulceo, vakene saepe, vak loculus, wake custodio, beke
rivus. beker poculum, bleken latrare, breke frango, heket
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lucius, Mekelenborch Megapolis, prekel pruritus, reken
ratiocinari, seker securus, spreke dico, steke pungo,
sweke debilito, vleke sagitta, weke: hebdomas, wreken
ulcisci, ik ego, pik, pekes pix, quik, quekes vivus, stk
se, strik, strekes laqueus, kokenc culina, swdke anguis,
blék pallidus, éke quercus, sék aegrotus, séke urina, smé-
ken adulari, wék mollis, teyken signum, dik lacus, kike
video, lik par, rike regna, »ik dives, slike repo, strike
stringo, bulk liber, buke fagus, bruk locus palustris, goke-
lére 1mpostor, Lkill: prudens, kuken placenta, rike fumo,
soke quaero, bil alveus, brike utor, krike urceus, rike
oleo, slike devoro, stritk frutex. In’den consonantischen
Verbindungen, zu denen Belege in §§. 54, 55, 57, 66
geliefert sind, versteht sich das Zeichen ¢k als einfaches
k von selber und ebenso in den durch Synkope ent-
stehenden KST und KT, z. B. sprikst loqueris, brickt
frangit. Als Beispiele des wahren ck, der Gemination
des k, mogen acker ager, racken scabere, bracke canis
. venaticus, decken tegere, trecle traho, blicke adspicio,
ansticken incendere, stocke baculo, drucken imprimere,
stucke frustom geniigen.

Anmerkung 1. Hier wird der Ort scin, mich zu rechtferti-
gen, daB ich gegen die vielfach iibliche Schreibweise meklen-
burgisch, und nicht -mecklenburgisch, schreibe. Diejenigen unserer
alten Sprachdenkmaler, welche einen richtigen Unterschied zwi-
schen L und ck zu machen wiflen, geben den Namen des Landes
stets in der Form Mekelenborch, wie er sich den Lautgesetzen ge-
malb aus einem alts. te theru inikilun burg entwickeln mvBite. Erst
als man anfing, den Typus ¢k mit £ wechselnd oder gar aus-
schlieBSlich zu gebrauchen, schrieb und druckte man Meckelnborch,
Meckinboreh (P.), ohne dals ein Meklenburger dies je anders als
Meékelenborch gelesen hatte. Seit wir in Deutschland aber bemiiht
sind, uns der iberzahligen Buchstaben zu entledigen, und seit wir
ck wie andere Doppelconsonanten nur nach kurzen, nicht nach
langen oder tonlangen Vocalen verwenden, wire es Zeit gewesen
aur richtigen Schreibung zuriickzukehren. Wir Meklenburger wiir-
den dann auch in Mittel- und Siddeutschland M ¢k -lenburger heiBen,
wie wir uns selber nennen, und nicht mehr Meck-lenburger titu-
lirt werden.

Anmerkung 2. Die Quellen verwenden bisweilen auch gk
an Stelle eines & oder ck, z. B. Megkelnborch, Rostogk.

. 72. Die Nebenform C hat, vom ck abgesehen,
das % nicht mehr so viel darzustellen wie im Alts. Es
ist selbst in Fremdwortern dem % gewichen, z. B. %a-
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mere camera, kemmenade caminata, kummelddr commen-
dator; und es behauptet sich fast nur in den Verbindungen
cl, cr, sc, scr des Anlautes und nc des Auslautes, z. B.
clang sonuit, craft vis, sceide fines agri, serift scriptum;
komnc rex. Inlautend entspricht es #iblicherem ¢z im
Worte criice crux, namentlich ofter gen. criices wegen
lat. crucis.

Die Nebenform @ vertritt als gqw oder gu im Anlaute
das kw, welches haufiger als im Hochdeutschen ist; z.
B. qualster sputum (R. R.), quasserige epulatio (N. R.),
quast fimbria, scopulae, quaken coaxare, quelen cruciari,
quit malus, bequéme commodus, qwik vivus, quit vacuus.

Das fremde Zeichen z driickt in Fremdwortern oder
Namen den Laut der Verbindung ks aus, z. B. Azekoew
N. pr., pinaten pentecoste, sext hora sexta, text textus;
auch zs findet sich in exse securis (S. R.). Mit alterem
hs kommt das x in keine Berithrung, da diese Verbin-
dung durch Assimilation zu ss geworden ist.

. 73. Die weichere Spirans GH hat ihre Haupt-
stelle im Inlaute, wo sie sich in gleicher Weise aus der
Media ergibt wie in der Labialreihe das ¢ aus dem b.
Wie bereits §. 70 bemerkt worden, tritt aber die Spi-
rans gk nicht nur fir die unverbundene Media, sondern
auch als- zweiter Theil der Verbindungen lgh, rgh, ngh
und der Gemination ggh ein. Vom Inlaute aus dringt
das gh weiter in die Stelle des Anlautes vor, zunachst
und am haufigsten in der tonlosen Vorsilbe ghe-, ferner
in Stammsilben mit E oder I, endlich ganz nach Be-
lieben vor jeglichem Vocal. Im Auslaute kann kein gh
stehen, sondern wie ¢ dem f, so weicht es hier der har-
tern Spirans ch. Beispiele: daghes diei, pleghen solere,
sundighede peccavi, unt-vrighe libera; helghen sacra, vor-
borghen celatum, henghe pendeo; scgghende dicens; ghe-
taghen tractus; bo-ghere cupio, gheve do, in-ghéstet in-
spirat, ghifft donum; ghalghe patibulum, ghan re, ghantz
integer, Uriidegham sponsus, Ghodes Dei.

§. 74. Die hartere Spirans CH ist ein Laut,
welcher sich erst zur mittclniederdeutschen Zeit gebil-
det und nur unter gewissen Bedingungen aus andern
Gutturalen sich entwickelt hat. Anlautend kommt das
ch nur in Fremdwortern vor, und der Wechsel mit %
zeigt, da es hier nicht die Geltang einer Spirans hatte,
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sondern als Tenuis gesprochen wurde, z. B. Christ
Christus neben Krist oder Kerst (U)). Im Inlaute da-
gegen finden wir die wirkliche Spirans als Gemination
ﬁer alts. Spirans . in dem Worte lachen ridere, wo es
daher auch die Kiirze des Vocals vor Tondehnung
schiitzt. Weiter entsteht ein inlautendes ¢k in znsammen-
esetzten Wortern durch Vereinigung eines auslauten-
en . mit anlautendem h, wenn die Zusammensetzu
nicht mehr als solche erkannt oder gefuhlt wird. So-
bald namlich der zweite Theil der Zusammensetzung
ganzlich seiner Selbstandigkeit verlustig gegangen un
zur bloflen Bildesilbe ausgeartet war, ergab sich leicht
die enge lautliche Verbindung des vormaligen Aus- und
Anlautes, und beim Mangel des Aspirata war die harte
Spirans ¢k das naturgemalie Resultat des k+4h. Auf
diese Weise erfolgt die Form licham corpus aus likham,
wie noch unsere iltern Urkunden schreiben, alts. lik-
hamo, und die von Adjectiven auf -lik gebildeten Sub-
stantiva in -leit, wie vrolichest hilaritas, métlicheit mode-
ratio u. a. m. — Bei weitem haufiger ist ¢k im Aus-
laute. Es entspringt hier, dem Inlaute gh antwortend,
aus wurzelhafter Media ¥, z. B. dach dies, wech via,
veftich 50, twelich alacris, droch fraus, trdch piger, swéch
tacuit, stich semita, krich caupona, tich testis, auch
verbunden mit [ und », z. B. berch mons, talch sevum,
oder aus Verhartung des %, z. B. geschach fiebat, sach
vidy, ¢6ch traxi, hach altus, rich hirsutus. Am meisten
begegnet ¢k in der in- und auslautenden Verbindung
CHT, in welcher es durch Berithrung des ‘ erzeu
wird aus wurzelbaftem % oder g, z. B. achte octo, nac
nox, recht justus, vechten pugnare, icht aliquid, richie
judicium, dochter filia, lucht aer, irluchien illustrare,
vluchtich fugitivus; én-dracht concordia, jacht venatus,
macht potentia, plecht solet, plicht officium, kricht aceci-
it, seltener aus gy oder & der Worter seggen, leggen,
iggen, soken, werken, z. B. secht dicit, gelecht positum,
licht jacet, sochte quaerebam, gewracht operatum, und
mit Aufhebung des Nasals aus ng, nk der Worter brin-
gen, denken, dunken, z. B. gebracht allatus, andacht con-
silimn, duchte videbatur. .Das c¢ht berdhrt sich nahe
mit dem f¢, welches oft in dagselbe ausweicht, z. B.
vie” '.’r,"h neben veftich 30, -achtich.neben. <iytich hahenps,
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stvcht institutum, cracht vis, ruchte fama; dadurch wer-
den auch Reime zwischen f¢ und cht moglich. Wie vor
¢t bildet sich auch vor st bei Synkope ein ch aus g, gg
‘oder k, z. B. luchst mentiris, sechst dicis, sochst
quaeris. o
§. 7. Die weichste Spirans, Fricativa J ist ein
seltner Laut und ein noch seltnerer Buchstabe, denn
sie pflegt nur im Anlaute zu stehen, bald durch j, bald
durch y oder auch 7 bezeichnet in den Waortern jé ita,
jagen venari, jdmer tristitia, jdr annus, jenne ille, jode
Judaeus, jogede juventus, jok jugum, junger discipulus,
junk juvenis, jiuw vos. Vor i wird wurzelhaftes 7 stets
zu g in dem Pronomen ¢i vos, wie im Alts., und ebenso
vor ¢ des Wortes gest faex, vgl. ahd. jésan;-auch jemne,
yenich haben haufig die Nebenform ghene, ghenich; um-
.gekehrt steht fiir gegen contra in der Regel jeghen.
as frither vocalisch anlautende <o, ‘¢ semper, unquam
verhirtet im Laufe unserer Periode seinen Anlaut zu j
(vgl. alts. g70), und ihm folgt seine Sippe wie jumment
aliquis, jummer semper. — Das in- und auslautende j
pflegt vocalisch aufgelost mit dem vorhergehenden Vo-
cal zu den Diphthongen ez oder o¢ verbunden zu wer-
den, z. B. mey Majus, ver, meyen metere, kreien croci-
tare, moyen laborare, vgl. §. 44. Es kann neben diesem
von ihm erzeugten Diphthongen verharren, z. B. weije-
ren negare, aber auch spurlos verschwinden, z. B. vri
liber, glé-endich fervens, und kann andererseits sich in-
lautend zu gh, g verharten, welchem auslautend ch ent-
spricht, z. B. vighende hostes, vrighe liberi, nighe novi,
(8. §. 61), arstedyge medicina, déverighe furtum, vische-
rige jus piscandi (U.), vrich liber.

Aumerkung. Als Verhartung eines j, welches nach ¢ zur
Vermeidung des Hiatus eingeschoben worden, ist auch das gh der
Form schrighen neben schrien clamate anzusehen.:

§. 76. Der Laut H ist im meklenburgischen Dia-
lekte zum blolsen Hauchlaute herabgesunken, der von
den Sprachwerkzeugen oberhalb des Kehldeckels unab-
bangig einzig von den Respirationsorganen gewirkt
wirg. Es kann also nicht mebr als Reibelaut der Guttu-
ralgruppe bezeichnet werden. - Im' Anlaute wird daher
das A von den alts. Consonantenverbindungen %I, &r, hn,
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hw durch Aphaeresis entfernt, verbarrt aber als Spiritus
asper vor allen Vocalen. Im Inlaute wird % in alterer
Zeit bisweilen noch geschrieben, z. B. seke video, ge-
scehen fieri, lihen praebere, in der Regel fallt es jedoch
spurlos weg, z. B. li-en praebere, sché-¢ calcei, worauf
bei é-¢ Contraction erfolgt, z. B. sén videmus, scén
fieri, tén trahere, lén feudum, oder es vocalisirt sich
vermoge alter Verwandtschaft mit j in denr Diphthongen
o¢ und ei, z. B. schoie calcei, teyen (contrahirt teyn) de-
cem, oder endlich verhartet es 'sich wie j zu gk, g, z. B
ghetagen tractus, négher propior, séghen viderunt, ge-
leghen praebitum, lighen praebere, feghede decima pars,
hoghe alti, righen hirsuti. Das auslautende # fallt ent-
weder ab, z. B. nd propinquus, vrd laetus, hémot su-
‘ per§bia, dor per, oder es verhirtet sich zu ch, Belege
s. § 4.

Anmerkung. Das anlautende & des Wortes -heit, welches
Substantiv-Bildesilbe geworden, geht bei Zusammensetzung mit aus-
lautendem ck in diesem unter, z. B. weélicheit alacritas, sdlicheit
felicitas; auch nach sch pflegt es nicht geschrieben zu werden,
minscheit humana natura. Das von kaben stammende, zur Bilde-
silbe herabgesunkene aftich, achtich erscheint fast durchgehends
ohne &, z. B. délaftick particeps, warachtick habitans.

§. 77. Vergleichung der altmeklenburgischen Guttu-
ralreihe mit der mittelhochdeutschen ergibt im allge-
meinen, dall wegen des Herabsinkens des Mhd. von der
strenghochdeutschen Lautstufe Uebereinstimmung herr-
sche, dal jedoch entspreche

meklenb. mhd.
gh Inl. g
gg Inl. ck, g
ck Inl. ck
k Inl. Ausl ch
(&, rk, nk Inl. Ausl le, re, nc)
ch, rch, lch Ausl. - ¢, re, le.

SchluSbemerkungen zur Lehre von den Consonanten.

§ 78. Stellen wir die drei Reiben der Muten und
Spiranten zusammen, so sehen wir allen gemeinsam den
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Mangel der Aspirata; die Spiranten bieten dagegen in
der Labial- und Gutturalreihe eine reiche Entfaltung,
nicht so in der Lingualreihe, welche eigentlich nur die
Spirans, genauer die Fricativa s aufzuweisen hat, da t¢
(2) erborgt ist. Demnach ergeben sich folgende Pa-
rallelreihen:
Mutae. Spiranten.
Med. Ten. Weich. Hart. Fricativ.
Labial. & p » f w
Lingual. 4 ¢ - - s
Guttural. ¢ & gh b j(h)

Aus diesem Schema ist ersichtlich, dafl die Laut-
wandelungen, welche durch Inlauts- oder Auslautsge-
setze hervorgerufen werden, fir die labiale und guttu-
rale Reihe iibereinstimmend, far die linguale besonders
sich gestalten miiflen.

§. 79. Der Anlaut bleibt in seinem urspriinglichen,
vom alts. Bestande iiberkommenen Lautverhaltmsse un-
angetastet stehen, nur dal in der Lingualreihe die Aspi-
ration aufgegeben wird, also die alts. Aspirata zur
Media herabsinkt, dal in der Gutturalreihe die vorma-
lige Fricativa h als Hauchlaut von consonantischen Ver-
bindungen abgeschieden wird, und daB in der Labial-
reilae die Form v dem f in der Schrift! vorgezogen
wird.

§. 80. Im Inlaute erleiden die Mediae der Labial-
und Gutturalreihe Verwandlung in die weiche Spirans
ihres Organs, indem als Regel feststebt, dafl wurzel-
haftes b zu v, und g zu gh werde. Gleicherweisc glaub-
ten wir auch S§ 64.) in der Lingualreihe eine mildernde
‘Wirkung des Inlautes auf die Media d (= alts. d und
th) wahrzunehmen. Zwar war im altmeklenburgischen
Dialekte dieselbe nicht so deutlich ausgepragt, dall man
um ihretwillen ein eigenes Zeichen zur Anwendung ge-
bracht hatte; um so merklicher aber wird die iaut—
nuance, die wir mit d bezeichnen, in der Folgezeit, bis
sie in der Gegenwart fast den L.aut des s erreicht hat.
Die Liquida r ibrerseits ward gleichfalls durch den In-

! Oder wollen die Schreiber wns andenten, da der Anlaut mil-
der sei als der Auslaut f (Schreibung f)? :
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laut an consonantischem Werthe geschwicht, woraus
sich mehrfache Beeinflulung des vorhergehenden Vo-
cals ergab. ' :

§. 81. Der Auslaut bewirkt aus wurzelhafter Me-
dia oder, was.nach §. 80 dasselbe besagt, aus inlauten-
der weicher Spirans der Labial- und Gutturalreihe die
harte Spirans desselben Organs. Dagegen macht der
Auslaut die Media der Lingualreihe zur Tenunis, sodall
sich im auslautenden ¢ die drei alts. Lautstufen d, ¢ und
th begegnen; ebenso lalit er den Gutturalnasal ng in
der Tenuis abschliefien. — Dem Auslautsgesetze ent-
spricht der Wandel zur harten Spirans, welchen in-
lautende weiche Spiranten der Labial- und Guttural-
reihe vor st und ¢ erfahren.

Die soeben aufgestellten Inlauts- und Auslauts-
esetzc in Betreff der wurzelhaften Media laffen sich in
g)]gendes Schema fafien:

Anlaut. Inlaut. Auslaut.

Labial. b v

Guttural. g gh ch
Lingual. d d t
Gutt.-Nasal. - - ng, ngh  »°.

ZIweites Buch.

Flexionslehre.

§. 82. Aus den Lauten entstehen die Wurzeln der
Worter, aus den Wurzeln wachsen die Wortstamme
durch Ableitung und Zusammensetzung hervor. Diese
Vorgange hat die Wortbildungslehre zu erortern.
Da dieselbe auBerhalb der mir gestellten Aufgabe liegt,
so bleibe ihre Behandlung spatern Studien vorbehalten.
— Die Verbindung der Worter zum Satze, der fertigen
Begriffsausdriicke zum Gedankenausdruck, wird, ab-
gesehen von den Formwortern, durch die Flexion ver-
mittelt. Diese besteht hauptsachlich in dem Anschlufie
pronominaler Stimme an den Wortstamm und ist, nach
dem Wesen des letzteren -als Verbum oder Nomen,
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unterschieden als Verbalflexion und Nominalflexion. Da-
durch crgeben sich zwei Abschnitte der Flexionslehre:
1. die Lehre von der Verbalflexion oder Conjugation,
und 2. die Lehre von der Nominalflexion oder Decli-
nation.

Erster Abschnitt.
Von der Conjugatioﬁ.

§. 83. Die Conjugation eines Verbums hat die
Aufgabe, das Zahl- und Personenverhiltniss des Subjects,
und die Zeit, die Aussageweise und die Art der Thitig-
keit auszudriicken. Bei den Verlusten, welche die
deutsche Verbalflexion zu der Zeit, als der meklen-
burgische Dialekt @iberhaupt erst beginnt, bereits er-
litten hat, mul zum Ausdrucke der bezeichneten Ver-
haltnisse oft -syntaktische Fiigung der Flexion zu Hilfe
kommen. Nach Mafigabe des Alts. kann natirlich nur
von einem Genus, dem Activum, in der Flexion die
Rede sein; der Unterschied der Modi hat sich zwar da-
durch verwischt, dal Bindelaute und Modusvokale alle
in der Schwichung e sich vereinigt haben, doch er-
kennen wir noch die drei Modi, fndicativ, Conjunctiv
oder, wie die Sprachvergleichung lieber will, Optativ
und Imperativ. Zwei einfache Tempora, Praesens und
Praeteritum sind vorhanden. Drei Personen in den bei-
den Zahlformen Singular und Plural kommen zum Aus-
druck. AuBerdem ist noch die absolute Form des Ver-
bums, der Infinitiv, und die Bildung zweier Verbal-
adjectiva, der Participia Praesentis und Praeteriti zu be-
trachten. . .

§. 84. Namentlich die Bildung des Praeteritums
laBit uns zwei Conjugationsweisen unterscheiden, indem
eine Reihe von Verben es durch Silbeneinfiigung zwi-
schen Wortstamm und Personalendung, eine andere
durch Veranderung des Stammes selbst bildet. Man
bezeichnet letzteres als starke, ersteres als schwache
Conjugation. Eine dritte Gruppe, geringer an Zahl,
sondert sich von diesen beiden Reihen als anomal ab,
verschiedene Flexionsweisen befafiend.

Nerger, Grammatik. 5
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Erstes Kapitel. .

Die starke Conjugation.

§. 85. .Die Personalendungen des starken Ver-
bums sammt Binde- oder Modusvokal lauteten im Alt-
sachsischen: :

Praesens. Praeteritum.
Indic. Optat. Imper. Indic. Optat.
Sing. I. « e - D
II. s és - ¢ is.
IIL. <d e - i
Plur. L ad én un in
. ad én ad un in
III. ad én un in

Infinitiv an, Partic. Praes. and (andi), Part. Praet. an.

Diese Endungen haben im Altmeklenburgischen die:
folgende .Gestalt erhalten: :
Praesens Praeteritum
Indic. Optat. Imper. Indic.  Optat.
Sing. I. ¢ e - e

II. est, st est - est est
III. et ¢t e - e
Plur. 1. et en en en en
. ety en en,et et en, et en, el
L. et, en en en

Infinitiv en, Partic. Praes. ende, Part. Praet. en.

§. 86. Es haben sich, wie eine Vergleichung beider
Schemata zeigt, alle Binde- und Modusvocale 1h ¢ ge-
schwiacht und dadurch sind namentlich in den Plural-
formen die Unterschiede der Modi verwischt worden.
Im Einzelnen ist anzumerken: 1. Die Endung der
2. Pers. Sing. st ist entstinden durch Inclination des
Personalpronomens du an das urspriingliche s und auf
den Indic. Praet. iibertragen worden. Von der alten
Form auf s treffen wir um so weniger einen Beleg als
die Urkunden, welche fir das erste Jahrhundert des
Dialektes unsere einzige Quelle sind, keine zweiten Per-
sonen zu enthalten pflegen. — 2. Die 2. und 3. Pers.
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Ind. Praes. pflegen den Bindevocal auszuwerfen, so dafl
st und ¢ die gewohnlichen, est und et die minder ub-
lichen Endungen sind; vereinzelt ist die alte Endung
der 3. Pers. Ind. Praes. 4t (§. 81) erhalten in altern
Urkunden, z. B. wynnit expugnat (U. v. 1330). Die
Synkope des Bindevocals wird dadurch besonders von
Vgichtlgkeit, daB sie als echte Synkope wirkliche Con-
sonantenverbindungen und damit nothwendig Verkiirzung
des etwa langen oder tonlangen Stammvocals verur-
sacht. — 3. ]gie Pluralendungen haben eine grofiere
Mannigfaltigkeit erhalten, als sie im Alts. besalen,
einerseits dadurch, dal neben die sachsische Endung et
sich in allen drei Personen des Plur. Ind. Praes. ein
cn stellt, und andrerseits dadurch, daf die IL. Plur.
Opt. Praes. und beider Modi des Praet. neben dem
altern en die Endung et aufnimmt. Diese Vorgange
werden dem Einflufe der andern bei Bildung des mek-
lenburgischen Dialekts thatigen Sprachen auf das alts.
Idiom zuzuschreiben sein. Solchen EinfluB aber ge-
nauer zu bestimmen und abzuschatzen werden wir viel-
leicht frithestens im Stande sein, wenn wir den gesamm-
ten Schatz der Urkunden bis zum Jahre 1330 hin wer-
den iibersehen und unter sich vergleichen kdnnen. Vor
der Hand scheint es, als wenn der westliche Theil
Meklenburgs, von ungemischter sichsischer Bevolkerung
in Besitz genommen und der alts. Heimat naher gele-
ren, erst aus dem oOstlichen oder nordostlichen Landes-
theile, wo nordische Elemente sich dem Volke beimeng-
ten, die Nebenformen empfangen habe. Diese treten
immer mehr in den Vordergrund, namentlich das e in
I. und III. Plur. Ind. Praes., und eben das Neben-
einandergehen der Endungen enx und ef bildet ein
charakteristisches Merkmal meklenburgischer Sprach-
denkmaler. ' — 4. Das auslautende # der Pluralendun-
en wird nicht apokopirt; nur in dem Falle, dafl das
%ubjectspronomen nachfolgend inklinirt, wird die Apo-
kope zur Regel. — 5. Der Infinitiv behalt stets sein n.

' Deshalb kann es ebenso wenig gegen die mekl. Heimat des
R. 8. geltend gemacht werden, als in demselben die rein sachsischen
Formen durch Emendation hergestellt werden dirfen. '

5%
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Wenn er zum wirklichen Substantiv erhoben wird,
nimmt er die Endung ent an und’ wird nach der Weise
starker Neutra flectirt, Gen. endes, Dat. ende, Acc. ent.
— 6. Die beiden Participia folgen adjectivischer Decli-
nation. Fiir die Bildung des Part. Praet. ist zu bemer-
ken, dall die Anwendung der Vorsilbe ge- nirgends als
nothwendig erscheint, sondern willkiirlich bald geschieht,
bald unter%aﬁen wird; haufiger als beim starken, wird
sie beim schwachen Verb verwandt, natiirlich nie bei
Verben, welche schon eine Vorsilbe haben.

§. 87. Die Haupteigenthiimlichkeit der starken Con-
jugation besteht aber micht sowol in dieser Bildung der
iﬁ%dus- Zahl- und Personenformen, als vielmehr in der
Tempusbildung. Dieselbe geschieht durch den so-
genannten Ablaut d. h. die Veranderung des Wurzel-
vocals nach den Gesetzen der Vocalsteigerung oder
Schwachung. Durch dieses Mittel bilden sich in den
starken Verben aus der Wurzel gemeiniglich vier Stimme,
ein Praesensstamm, zwei Praeteritalstimme und ein Parti-
cipialstamm, von denen freilich in sehr vielen Fallen
entweder zwei oder je zwei, ja alle vier sich wieder
vereinigen konnen. Der Praesensstamm gibt alle For-
men des Praesens nebst dem Infinitiv und dem Partic.
Praes. her; von dem ersten Praeteritalstamme bilden sich
die I. und III. Sing. Ind. Praet., von dem zweiten der
Plur. Ind. und der Optat. Praet., sammt der aus dem
Optativ entnommenen II. Sing. Ind. Praet.; der Parti-
cipialstamm besteht nur zur Bildung des Part. Praet.

§. 88. Nach dem Wurzelvocale, dessen Ablaut die
Seele der starken Verbalflexion ist, zerfallen die starken
Verba in drei Klassen: Verba mit 4, Verba mit I, Verba
mit U als Wurzelvocal. Da es nun in der Regel kei-
nem Verbum gestattet ist, aus der einen in die andere
dieser Klassen zu weichen, so handelt es sich bei der
Frage nach Bildung der vier Stamme um die Unter-
suchung, welche %teigerung oder Schwachung der
Waurzelvocal in der beziiglichen Form annchme, oder ob
er unverandert verharre. Auflerdem kommen die Ver-
anderungen der Vocale durch Brechung und Tondeh-
nung und seltner durch Umlaut in Betracht. Die Wur-
zeln mit A werden eine grofere Mannigfaltigkeit dar-
bicten als die mit I ung mit {7, da jenen zugleich

o — ———— " ——
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Schwichungen und Steigerungen, diesen nur Steigerun-
gen des Wurzellautes zu Gebote stehen. (Vgl. §. 49.)

Erste Klasse.
Starke Verba mit Wurzellaut A.
§. 89. Es bestehen im Meklenburgischen sieben

Reihen dieser Klasse, deren Ablautsverhiltnisge sich sche-
matisch also ‘darstellen.

s‘ 1. a é=1e é=ie a

2. @ é=ie é=ie a

| 3. o=i p=ie  i=ic  o=n
4. a,a,e¢ ¢ 0, u o, u a, a

s 5. 4, ¢ a é e

? 6. i, e a é 9, @
7. 4, e a %, 0 %, 0

Die ersten drei Reihen sind noch im Gothischen
reduplicirt, haben aber in der weitern Sprachentwicke-
lung durch Contraction der Reduplications- und der
Stammsilbe den Anschein wirklich ablautender Reihen
gewonnen; aber schon der Wechsel ihres ¢ mit ie be-
weist, dall das é micht der A-Reihe angehore, also aus
Contraction entstanden sein miile. Die geschehene Con-
traction wirkt insofern fort, als auch vor mehrfacher
Consonanz das ¢ seine Lange bewahrt. Der Diphthong
te tritt statt des iiblichen ¢ in den altesten und den un-
ter hochdeutschem Einflube stehenden Sprachdenkma-
lern ein (vgl. §. 44). Die Lautverhiltnisse (Yer vier wirk-
lich ablautenden Reihen erhellen aus dem Vergleiche
mit der Vocalreihe des Wurzellautes A (§. 49).

§ 90. La ¢é ¢ a.

Die zu dieser Reihe gehorigen Verba haben sammtlich
im Wourzelauslaute mehrfache Consonanz. Es sind:
valle cado, holde teneo, wolde plico, bawne interdico,
hanghe pendeo, vanghe capio, und das thematische
* ganghe eo. .

Von diesen Verben haben volde und banne nur noch
das Part. Praet. nach starker Flexion; holde tnd volde
verdunkeln ibr wurzelhaftes a durch !d nach §. 13,
ebenso die synkopirten Praesensformen von valle. Ne-
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ben dem Infinitiv vangen besteht die aus alterem vahen
contrahirte Form vdn, Das Praesens ganghe ist nicht
vorhanden, dafiir tritt das anomale gdn ein; das Praet.
nimmt statt der Form génc, génghen gewohnlich die mit
Kirzung des Vocals gebildete Form ginck an; im Part.
Praet. bestehen gin und gangen neben einander. Mit
hanghen mischt sich das schwache Verb henghen.

§. 91. I, ¢ ¢é ¢ .

Die Verba haben einfachen Wurzelauslaut. Hierher ge-
hoéren: sldpe dormio, brdde asso, rdde consulo, lite sino,
blase spiro.

Von brdde sind nur das Praes. und das Part. Praet.
belegbar. Bei Synkope des Bindelauts in II. IIL. Sing.
Ind. Praes. verkiirzt sich das d zu o, z. B. blost spirat,
slopst dormis. Neben der Form lditen besteht der con-
trahirte Infinitiv lin (:stin R. S.); die IL III. Sing.
Ind. Praes. dieses Verbs weisen die Formen lestu, let
(R. S. 1807. 518.) auf, welche in der spatern Sprache
ihre Bestitigung finden.

§.92. L 6 (%) & ¢ o (%)

Von dieser Reihe 1st das einzige Verb rdpe clamo iibrig;
.es verkiirzt bei Synkope das ¢ in o, z. B. ropt (:klopt,
N.) clamat. Das Verb vloken maledicere ist in die
schwache Conjugation iibergetreten, bewahrt aber neben
der schwachen Form des Part. Praet. vorvloket die
starke vorvloken.

§ 93. IV,a,d,6,¢ 6, u o, u @ a.

Eine Eigenthiimlichkeit dieser Reihe ist es von alters
her den Prisensstamm mit Hiulfe eines j nach Art
schwacher Verba zu bilden. Dies j wirkt fort, indem
eine Anzahl von Verben dieser Reihe im Praes. Umlaut
hat. Da die Mehrzahl der Verbalstamme mit einfachem
Consonanten schliefit, so ist das a oder ¢ im Praes. und
Part. Praet. meist tonlang geworden; mehrfache Conso-
nanz des Wurzelauslauts kirzt. das 6 des Praeterital-
stammes zu %. — 1. Ohne Umlaut des Praesens: vare
proficiscor, grave fodio, lade onero, slaghe percutio;
wasse cresco, backe coquo, und das thematische * stande
sto. 2. Mit Umlaut des Praesens: swere juro, herve
tollo, dreghe porto, scheppe creo.

Die Synkope kirzt @ in o, und € in ¢, z. B. groft
fodit, drechst portas. Das Praesens von slaghen, Wur-
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zel slah, bildet einige seiner Formen von der Wurzel
mit unverhartetem, theils ausfallendem, theils vocalisir-
tem h, also II. Sing. sleist, II1. sleit, Plur. 1. III. slin,
III. Sing. Opt. sli, Imper. sli, Infin. slin; im Part.
Praet. herrscht die Form slaghen vor. — Fir das un-
gebrauchliche Praesens *stande tritt das anomale stdn
ein, im Part. Praet. finden sich standen und stin neben
einander. Die Verba heven und dreghen tibertragen den
Umlaut bisweilen auch in das Part. Praet.; neben dreghe
besteht, minder ublich, das unumgelautete draghe.

Anmerkung. Das Verbum waschen lavare ist zur schwachen
Conjugation iibergetreten.. .

§. 94. Die funfte und sechste Reihe folgt im
Altsachsischen den Ablautsformeln: V, 7 a de. VI, i
a G o. Beide Reihen enthalten durchaus Verba, deren
Wurzelauslaut ein einfacher Consonant ist. Nur drei
der betreffenden Verben (biddjan, liggjan, sittjan) ver-
doppeln durch assimilirtes j den Wurzelauslaut im Prae-
sensstamme; die fbrigen alle bewahren ihn auch hier
einfach. Deshalb mull der Vocal des Praesensstammes,
das ¢, in allen mehrsilbigen Formen Tondehnung und
damit zugleich Brechung zu é erleiden (vgl. §. 46, 2.).
In den einsilbigen oder durch Synkope einsilbig wer-
denden Formen (Sing. Imper., II. III. Sing. Ind.) sollte
der ungebrochene Vocal 7 sich wiederherstellen, aber
die Brechung dringt oft auch in diese Formen vor (Ivgl.
§. 46, 4.). Das ¢ wird dann in II. TIL. Sing. Ind.
durch die sich ergebende mehrfache Consonanz zu e
gekiirzt; ob im Sing. Imper. ¢ oder e anzusetzen sei,
vermag ich nicht zu bestimmen. Der Wechsel des e
und ¢ in den einsilbigen Praesensformen bindet sich
nicht an eine feste Regel; doch ist so viel auszusagen,
dall das ¢ vor f (v) und m stets, haufig vor p, % und
d verharre, wiahrend vor ¢{ und namentlich vor I, s und
¢h (g) sich das ¢ im Uebergewicht befinde. Z. B. gift
dat, gif da, nimst sumis, dript ferit, brikt frangit, sprek
loquere, #rid calca, vorgetst oblivisceris, vorgit oblivisci-
tur, stelt furatur, lest legit, plecht solet.

§. 9. V, 4 ¢ a é é.

Charakteristisch fiir die dieser Reihe angehorigen Verba
ist es, dal der einfache Wurzelauslaut eine Muta oder
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Spirans, doch keine Liquida sein darf. — 1. Mit ein-
fachem Auslaut des Praesensstammes: geve do, drepe
ferio, trede calco, efe edo, vorgete obliviscor, mefe me-
tior, vrete comedo, lese lego, genése servor, wesen ex-
stitisse, bewege moveo, steke pungo, geschehe fio, sehe
video. — 2. Mit geminirtem Auslaut des Praesens-
stammes: bidde rogo, sitte sedeo, ligge jaceo.

Die Verba drepen und bewegen schwanken zur fol-
%enden Reihe hiniiber, indem sie bisweilen im Part.

raet. @ zum Vocale nehmen. Die Verba sé¢hex und ge-
schéhen werfen ihr 2 im Praes. und im Part. Praet.
haufig aus, und durch die dann erfolgende Contraction
ewinnen zuvorderst die Infin. sén, scén nebst den an-

Sem contrahirbaren Formen das Ansehen, als gehdorten
sie der zweiten U-Reihe an; die Folge davon ist, daB
auch die einsilbigen Formen in diese Reihe iibertreten,
z. B. II. Sing. sist, III. Sing. sit, Imper. si neben
sich vide. Diese Verirrung der Sprache beruht auf der
Aehnlichkeit der contrahirten Formen mit der ent-
sprechenden Contraction in der U-Reihe, #n trahere
aus téhen; doch nicht das ¢, sondern erst das durch
Contraction aus é-¢ entstandene ¢ wird mit dem ¢, wel-
ches der Vocalreihe des Wurzellautes U angehort, ver-
wechselbar. — Das Verbum steken ist das einzige auf
k auslautende, welches in dieser Reihe verblieben ist,
die ubrigen folgen der sechsten Reihe. — Von wesen
fehlt der Indic. Praes.; das Part. Praet. lautet bisweilen
geweset; im gweiten Praeteritalstamme vertauscht es sein
s mit 7, also wérest fuisti, wéren fuimus, wére esset.

§.9. VI, G, ¢ a ¢ o a
Die Verbalwurzeln dieser Reihe gehen auf einfache
Liquida oder % aus; sie vergrofert sich auf Kosten der
vorigen Reihe. Die Vocale des Participialstammes -6
und @ sind nach §. 28 identisch. Hierher gehdren:
hele celo, stele furor, bevéle commendo, schere tondeo,
neme capio, queme venio, breke frango, spreke loquor,
wreke ulciscor, trecke traho, dazu aus voriger Reihe
tibertretend drepe ferio, bewege moveo, plege soleo, end-
lich das thematische *gebere pario.

Das Verbum quemen wirft das w seines Anlautes
kw im Praes. und Part. Praet. aus und Jalt zum Er-
satz desselben Verdunkelung des Stammvocals eintreten,
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¢ zu 6 (@) und 7 zu u, also kome (kame), kumpst, kumpt,
komen. Das Verbum ¢recken hat unorganische Ver-
doppelung des Wurzelauslautes erfahren und schwankt
in schwache Conjugation. Von *gebere ist nur noch
das Part. Praet. geboren ubrig; alle andern Formen wer-
den durch das schwache Verbum felen ersetzt. — Am
Ende unserer Periode findet sich, aus der vierten Reihe
entlehnt, im Praet. der Stammvocal 6 ein, welcher durch
Indentificirung des @ im Part. Praet. mit dem & der
vierten Ablautreihe herbeigefiuhrt zu sein scheint: z. B.
bevdl commendavit, sprok dixit, bewdch movi, stolen fu-
rati sunt.

Amner'kung. Das Verbleiben des alts. zwe'iten Praeterital-
ablautes ¢ statt é ist in dieser und der vorigen Reihe &auBerst
selten (vgl. §. 37.).

§ 97. VII, 4, ¢ a ", 0 %, 0.

Wie in der ersten, stehen auch in dieser letzten A-Reihe
nur Verba mit mehrfacher Consonanz im Wurzelauslaut,
und zwar mit Gemination oder Verbindungen der Li-
uiden [, r, m und n oder mit cht. Nach Maligabe des
urzelauslautes gestaltet sich die Ablautsformel auf
dreierlei Weise, indem 1. das #n und die Verbindungen
des % und des m die Brechung der Stammvocale ¢ und
w verhindern, 2. das Il und die [-Verbindungen nebst
cht zwar die Brechung des ¢, aber nicht die des u for-
dern, und 3. das rr und die »-Verbindungen Brechung
nicht nur des 7, sondern auch des w hervorrufen. Es
?{:altet sich dadurch also die alts. einheitliche Reihe in
ei Zweige. 1. Ohne Brechung der Stammvocale, ¢ a
u w: brinne uror, bo-ginne incipio, unt-rinne -effugio,
sinme cogito, spinne neo, winne laboro, expugno, binde
ligo, (2 drinde rumpor,) schinde vexo, swinde tabesco,
vinde invenio, winde torqueo, dringe urgeo, dwinge-
cogo, klinge sono, singe cano, springe salio, swinge vi-
bro, wringe torqueo, drinke bibo, sinke cado, stinke oleo;
krimpe comprimo. 2. Mit Brechung des Praesensstamm-
vocals, doch ungebrochenem Stammvocal des Praet. und
Part. Praet., e a u u: quelle scateo, swelle turgeo, helpe
juvo, gelde rependo, schelde vitupero, erbelge irascor;
vechte pugno, vlechte necto. Im Part. Praet. findet bis-
weilen Brechung statt, z. B. erbolgen, vlochten, doch ist
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ungebrochner Vocal iiblicher. 3. Mit Brechung der
Stammvocale: werre confundo, verderve pereo, sterve
morior, werve ambeo, werpe jacio, werde fio, berste rum-
por, vorberge celo. v
Das Verbum brénnen nimmt durch Metathesis des r
ewohnlich die Form bernen an und fallt dadurch mit
em schwachen Verb bernen urere zusammen. Das
Praet. von boginnen pflegt begunde nach Art der Prae-
teritopraesentia zu lauten. Zu drinden gebricht es am
Belege, doch ist es aus R. S. 1443 (1434) wohl mit
Recht von Ettmiiller conjicirt. — Starke Verba mit dem
Stammesauslaute mm scheinen dem meklenb. Dialekte
zu fehlen.
Anmerkung. Dafl sich e vor r-Verbindungen bisweilen in
a verbreitere, ist in §. 13 bemerkt worden; dadurch erklart es

sich, wenn ums Jahr 1500 Verba der dritten Gruppe vereinzelt
auch im Praesens den Vocal a zeigen, z. B. vordarven perire (U).

Zweite Klasse
Starke Verba mit Wurzellaut 1.

§. 98. Es bestehen zwei Reiheu dieser Klasse, von
denen die eine vordem reduplicirt war, die andere ech-
ten Ablaut hat.

I, é=es é=1e p=1e é=ei
Dem alts. Bestande gleich enthalt diese Reihe nur die
beiden Verba scheide sejungo und héte voco, nominor.
Das erstere beginnt gegen Ende unsrer Periode in die
schwache Conjugation iiberzutreten; scheidede sejunxi,
%eschez'det sejunctum stehen S. R. neben dem starken
art. Praet. gescheiden.

§ 9. II, i+ é¢ ¢ e
Sammtliche hierher gehorigen Verba sind solche, deren
Wurzel mit einfachem Consonanten schliefit. 2  Daher
- erfolgt in allen Formen, denen der zweite Praeterital-
stamm zu Grunde liegt und im Part. Praet., also in den
Formen, welche im Alts. den Wurzellaut  aufweisen,
stets Tondehnung und damit zugleich Brechung zu eé.
Somit wiirde der Wurzellaut 7 selbst in dieser Verbal-
reihe nirgends sichtbar werden, wenn ihn nicht die Syn-
kope in IL. III Sing. Ind. Praes. durch Kiirzang der

! Wie alle I- und U-Whurzeln iiberhaupt.
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Steigerung i zuriickfithrte. Hierher gehoren: schine lu-
ceo, blive maneo, drive ago, klive haereo, schrive scribo,
wrive frico, gripe arripio, glide labor, lide patior, mide
vito, ride equito, snide seco, um-twide exaudio, bite
mordeo, rite dirumpo, schite caco, slite findo, smite
jacio, splite findo, vor-wite reprehendo, rise surgo (N.),
krige accipio, mige mingo, nige inclino, stige scando,
swige taceo, kike cerno, slike repo, wike cedo, lihe com-
modo, vlije orno, spie, spighe spuo, schrie, schrighe clamo,
und das thematische *lide eo.

Von den Verben Fkliven, vorwiten, risen sind nur
Praesensformen belegt, zu lilken gebrechen Belege des
Praeteritums, zu vljje die des Sing. Praet.; von schinen,
schrien und spighen kann ich im Praet. nur schwache
Form finden; wntwiden weist keine Praeteritalform auf,
im Part. Praet. schwankt es zu schwacher Form hin-
iber; von *liden ist nur noch das Part. Praet. vorleden

raeteritum fbrig. — Die Synkope, in II. III. Sing.
%raes., welche nach den Wurzelauslauten v (7), p, k
und ¢ {ch) den Vocal i zu ¢ kiirzt (vgl. §. 15.), wird
bei auslautendem #, % und j nicht vorgenommen; bei d
und ¢ kann der Vocal in seiner Linge verharren, indem
einfache Consonanz durch Ausfall der Lingualis vor dem
Flexionslaute erfolgt; z. B. slit: tit, lid: vlit, doch auch
beschit: smit (N.). '

Dritte Klasse.

Starke Verba mit Wurzellaut U.

§. 100. Auch diese Klasse entfaltet zwei Reihen,
welche denen der I-Klasse parallel laufen.

, L6 é=ie é=ic o
Diese reduplicirende Reihe hat nur zwei Verba aufzu-
weisen, da stéte tundo schwach flectirt. Das eine Ver-
bum lope curro folgt der aufgestellten Formel, das an-
dere howe, houwe caedo, weicht durch den Einfluf sei-
nes Wurzelauslautes davon ab, indem dadurch der Vo-
cal des Praet. zu ¢ oder gleichbedeutend zu ow wird,
also houwe, houw, howen, gehouwen; vgl. ags. heave,
héov, hedvon, heaven, altn. higg, lidg, hioggum, hoggvinm.
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§101. L e & o6 o6 & a

‘Da der Wurzelauslaut der Verba ein einfacher Con-
sonant ist, so mufl im zweiten Praeterital- und im Parti-
cipialstamme stets Tondehnung und damit Brechung des
Waurzelvocals % zu g, oder im Part. Praet. gleichbedeu-
tend @ eintreten (vgl. §. 31), und der Wurzellaut « er-
scheint nur, wo ihn Synkope aus @ oder ¢ herstellt
Der Stammvocal der unsynkopirten Praesensformen ist
in den meisten Verben ein ¢; andere behaupten ¢, von
denen aber alts. keins belegbar ist. Erste Gruppe mit
é=te im Praesensstamme: béde praebeo, séde coquo,
vor-dréte taedio sum, géte fundo, genéte fruor, schéte ja-
culor, vléte fluo, kése eligo, vor-lése amitto, vrése gelo,
bo-dréghe fallo, léghe mentior, viéghe volo, vlée, viéighe
fugio, téhe, tée traho. Zweite Gruppe mit #« im Prae-
sensstamme: sipe sorbeo, kripe repo, schive promoveo,
stive pulvero, slite clando, slike devoro, ritke olfacio,
stge sugo. v :

Es wird nicht zufallig sein, dall in der ersten Gruppe
kein Verbalstamm mit Labialis noch auch mit % aus-
lautet. — Die Verba késen, vorlésen und vrésen wver-
tauschen im zweiten Praeterital- und im Participial-
stamme ihr s mit ». Das Verb téhen hat gewohnlich
im Praesens contrahirte Formen, und in IL III. Sing.
Ind. Praesens bietet es daher @ an Stelle des bei den
iibrigen Verben durch Synkope erzeugten u; im Praet.
ist die Verhartung des % zu gk, ausl. ¢k das ibliche;
vléen hat vl6 und vloch neben einander.

Schlufbemerkung zur starken Conjugation.

- § 102. Die Vergleichung sammtlieher Ablautreihen
zeigt, dall der zweite Praeteritalstamm nirgends einen
umlautbaren Vocal enthilt, woraus sich die fur das Ver-
standniss der spatern Sprachentwickelung hochst wich-
tige Bemerkung ergibt, daB der Optativ Praet. in allen
Formen aufler I. III. Sing. mit dem Indic. zusammen-
falle. Die Annaherung des Optativs an den Indicativ
wird in den Verbalreihen, welche nur Einen Praeterital-
ablaut haben (4 I—IV, I1, U I), noch grofier, indem
-sich _hier der ganze Unterschied auf die Endung der
I. II1. Sing. Optat., die Schwachung e reducirt, welche
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eine hochst schwache, leicht vergingliche Existenz hat.
Es wird dadurch begreiflich, wie leicht ' Optativ und In-
dicativ Praeteriti zusammenfallen konnen. — Fester ist
durch die nur im Indicativ Praes. mogliche Synkope
der Unterschied dieser Form von dem zugehdrigen Op-
tativ gestellt.

Anmerkung. Die in §. 90—101 aufgezahlten Verba werden
noch nicht den Gesammtbestand des altmeklenburgischen Dialek-
tes darbieten; eine erweiterte Durchforschung der Sprachquellen
wird ihre Anzahl ca. 145 gewiss noch um einiges vermehren.

Zweites Kapitel.

Die schwache Conjugation.

§. 103. Die schwache Conjugation ist im Ver-
leiche mit der Mannigfaltigkeit der starken Verbal-
exion einfach, ja einférmig zu nennen. Es ist schlechter-

dings kein Unterschied der beiden im Alts. noch be-
stehenden Klassen herzustellen. Auch die beiden Modi,
Indicativ und Optativ sondern. sich von einander nur in
der III. Sing. Praes., in allen andern Personen und im
Praeteritum fallen sie vollig zusammen, wie die folgende
Uebersicht der Flexionsengungen nachweist.

§. 104. Praesens. Praeteritum. .
Indic. Optat. Imper.  Indic. Optat.
Sing. I. e e ede ede
II. est est e edest edest
II1. et e ede ede
Plur. I. e, en en eden eden
II. e, en en, et et eden, edet  eden, edet
IOI. et,en en eden eden

Infinit.: en Part. Praes. ende Part. Praet. et, flect. edes etc.

Diese Endungen werden an den fiir das ganze Ver-
bum gleichen” Stamm angefiigt. Das in §. 86 zu den
Endungen des starken Verbums unter 1, und 3—6, An-

emerkte hat auch fir die Endungen des schwachen
erbums Giiltigkeit, nicht aber die §.-86, 2, gegebene
Regel iiber die echte Synkope in II. IIL. Sing. Ind.
Praes., welche beim schwachen Verb nicht statthat.
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Ueber die etwaige echte oder unechte Synkope des
. Bindelautes s. §. 109.

§. 105. Es moge hier ein Verzeichniss derjenigen
schwachen Verba Platz finden, welche fiir den meklen-
burgischen Dialekt nach irgend einer Seite hin von be-
sonderem Interesse sind, geordnet nach dem Vocale des
Stamms oder der Ableitungssilbe.

I. Verba ohne Bildungssilbe; Stammvocal kurz.

1. Stammvocal a: vor-barmen misereri, dantsen sal-
tare, hasten festinare, karmen queri, planken plancis
munire, sachien lenire, snacken loqui, boscatten tributa-
tarium reddere, boschaffen perficere, bostallen constituere,
wachten vigilias agere. — 2. Stammvocal e: bernen urere,
delgen delere, drengen premere, dwengen comprimere, er-
ren errare, gecken lacessere, gerwen subigere, vorgretten
offendere, lenghen suspendere, herden durare, bo-kennen
fateri, Llemmen urgere, klemmen scandere, krenken vio-
lare, leggen ponere, lecken lambere, lesschen exstinguere,
merken notare, messen stercorare, netten madefacere,
redden servare, seggen dicere, senden mittere, sctten col-
locare, boscermen tueri, smecken gustare, snellen prope-
rare, tellen enumerare, temmen domare, trecken trahere,
verwen colorare, vor-vesten interdicere, wecken excitare,
welken flaccescere, welven confornicare, wenden vertere,
ant-werden respondere. — 3. Stammvocal ¢: bichten con-
fiteri, de-dingen rem agere, wvor-plichten obstringere,
schicken mittere, bo-smitten icere, laedere, stichien nsti-
tuere, an-sticken incendere, stillen sedare, viggen coire
cum muliere, villen deglubere, vristen proferre, wischen
abstergere. — 4. Stammvocal o: vul-borden negotium
dare, borgen mutuari, dorren arescere, dorsten sitire,
kloppen pulsare, vor-kolden refrigerare, kolsern blandiri,
up-proppen inserere, ronnen cursare, Schorten nectere,
smolten liquefacere, stormen impugnare, storten evertere,
vor-tornen irritare, antworden respondere. — 5. Stamm-
vocal u: druppen stillare, hulden favere, kurren sto-
machari cum alqo, #r-luchten illustrare, bo-lusten delec-
tare, mulschen putrescere, rusten parare, sufftcn gemere,
schudden effundere, schutten defendere, slumpen glutire,
vruchten timere, vullen complere.

§ 106. II. Verba ohne Bildesilbe; Stammvocal
tonlang.
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1. Stammvocal a: bafen lucrari, dwalen insanire, ha-
len arcessere, japen patere, klagen queri, klapen gannire,
lapen lambere, maken facere, paten plantare, quaken co-
axare, raken colligere, vor-saken deserere, strakern mul-
cere, vor-tagen expavescere, waken vigilare, waren ca-
vere. 2. Stammvocal é: beder orare, beven tremere, ble-
ken latrare, heghen tueri, helen celare, kneden depsere,
lemen claudum facere, leven vivere, er-neren nutrire,
quelen cruciare, slepen trahere, smeren oblinere, stenen
suspirare, sweken debilitare, telen (?¢) gignere, temen
decere, vreden pacificare, weren defendere, weren ma-
nere, weven texere. — 3. Stammvocal 6 (@): boren ferre,
vorbaden renuntiare, kopen exspectare, loven laudare, vo-
vere, vramen prodesse, wanen habitare.

§. 107. . Verba ohne Bildesilbe; Stammvocal
lang oder Diphthong.

1. Stammvocal d: open-bdren patefacere, rade-briken
(?a) rota contundere, vor-kldren explicare, ndlen appro-
pinquare !, gudlen cruciari, bo-rdmen definire, vor-smd-
den rejicere. — 2. Stammvocal é: bo-swéren gravare;
délen dividere, éschen postulare, vor-énen unire, kéren
vertere, lénen feudo dare, léren docere, ménen putare,
méren augere, réken praebere, schélen dissidere, sméken
adulari, swéten sudare, wéken mollire, wénen flere; bo-
bréven scripto tradere, léven amare, vor-véren exterrere.
— 3. Stammvocal i: kiven certare, liken comparare, vor-
nighen renovare, prisen laudare, sipen permanare, viren
otiari, vliten studere, wni-vrighen liberare, wijen conse-
crare, wiven uxorem ducere. — 4. Stammvocal ¢ der
U-Reihe: bigen flectere, dopen baptizare, dromen som-
niare, vor-hdghen altiorem reddere, hiren audire, kipen
emere, losen liberare, loven credere, rdgen movere, ris-
ten torrere, réven rapere, sogen lactare, vorsopen .sub-
mergere, storen turbare, stofen tundere, tdgen gignere,
trésten consolari. — 5. Stammvocal 6=u: biten resar-
cire, vor-domen damnare, be-dréven maestum reddere,

roten salutare, hiden custodire, behiven opus esse, ki-
%n refrigerare, miten occurrere, nighen satisfacere, nd-
men nominare, oven exercere, pldgen arare, préven pro-

o
1 Aus ndh-el-en contrahirt.
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bare, roken curare, roren tangere, slomen glutire, soken
quaerere, toven commorari, voden alere, vighen conjun-
gere, vilen sentire, voren vehere, vorvioken maledicere,
vor-wlomen irritare. — 6. Stammvocal @: briken uti,
biwen aedificare, biiten commutare, diden significare,
gritwen horrere, hilen ululare, vorhiren elocare, hisen
habitare, jichen jubilare, liden sonare, miiren moenia
exstruere, priisten sternutare, pilen vellicare, rimen va-
cuefacere, riwen /};'oenitere, rischen strepere; vor-stimen
praetermittere, schiimen spumare, stiren gubernare, tfi-
nen sepire. — T. Stammvocal ei: arbeiden laborare, vor-
beiden exspectare, leiden pati, reitzen (reisen) stimulare;
kreyen crocitare, meyen metere, neyen suere, seyen se-
rere, weyen flare. — 8. Stammvocal 0i: moyen laborare,
bloyen florere, gloyen fervere. — 9. Stammvocal ou (au):
douwen rorare, drowwen minari, houwen caedere, kouwen
mandere, klauwen carpere, rouwen quiescere, Sschowwen
spectare, stouwen aquam retinere mole, strouwen spar-
gere, trouwen confidere, vrowwen gaudere.

§. 108. IV. Verba mit Bildesilbe.

1. Bildesilbe igh, egh: vorkundigen nuntiare, bo-sche-
deghen violare, métighen moderari, critzigen cruci affi-
gere. — 2. Bildesilbe ¢l: bédeln mendicare, geisselen fla-
gellare, martelen excruciare, negeln clavis affigere, sam-
meln colligere, twisteln susurrare, twivlen dubitare, vor-
segeln obsignare. — 3. Bildesilbe er: vor-andern mutare,
beteren corrigere, vor-dunkern obscurare, ergeren offen-
dere, hindern impedire, mynren minuere, sivern pur-
gare, vortogern retinere, weijeren negare. — 4. Bildesilbe
en: vor-éghen attribuere = wvoréghenen, rekenen ratioci-
nari, papen = papenen pultem parare subus, wdpenen
armare.

§. 109. Der Bindelaut e pflegt synkopirt zu werden,
wenn die Endungen an Verba mit den Bildesilben el, er,
en treten. Von Verben ohne diese Bildesilben erfahren
im Praeteritum und im Part. Praet. insonderheit diejeni-

en, deren Stamm auf Liquida ausgeht, Synkope des.
%indelautes, welche sich jedoch dadurch als unechte
Synkope ausweist, daB sie der Lange oder Tonlinge
des Stammvocals keinen Eintrag thut. Gleicherweise
laBlen auch die auf d auslautenden Stamme jenen Binde-
laut ausfallen, und kann ihr Auslaut im d oder ¢ der
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Endung aufgehen; ebenso der Stammesauslaut ¢ im ¢

_der Endung (vgl. §. 65). Z. B. betalt persolutum, warden
" cavebant, vor-ént unitum; lidde sonabat (U.), wende ver-

tebat neben wendede, antwerde respondebat neben ant-
werdede; gebicht confessus, bericht nuntiatum. :
§. 110. Echte Synkope hat in der II. IIL. Sing.
Ind. Praes., im Praet. und Part. Praet. einiger schwacher
Verba statt. 1. In kdpen emere nebst vor-kopen vendere,
dopen baptizare, soken quaerere wirkt die Synkope nicht
nur Verkirzung des Vocals zu o, sondern sie verhartet
auch das d der Endungen in ¢ und bewirkt Aspiration
des k£ zu ¢k und des p zu f. — 2. Im Verbum stiten
erzeugt die Synkope kurzen Vocal und Verhartung des
d der Endungen zu ¢t. — 3. Nur Vocalverkiirzung ruft
die Synkope hervor im Verbum vor-héden velare, und
vermuthlich in noch einigen andern auf ‘dden, wie Liden
tueri, véden alere. — 4. In den Verben leggen ponere,
und seggen dicere wird durch die Synkope das gg (oder

g) vor st und ¢ zu ch, fallt aber vor d im Praet. mit

Tondehnung des Stammvocals zu ¢ aus. — 5. Das Ver-
bum werken operari bildet sein Part. Praet. mit Synkope,
welche den Auslaut © zu ch aspirirt, und zugleich mit
Metathesis des 7. (Ob auch das Praet.?) Beispiele:
1. kofst emis, verkoft vendit, dofte baptizavit, sockten
quaererent, ersocht requisitum; 2. stotte tutudi, tdstot
contusum; 3. vorhodde velavit, vorhot velatum; 4. sechst
dicis, leckt ponit, léde posuit, gesecht dictum; 5. ge-
wracht operatum.

§. 111. Der Riickumlaut bei Synkope des Binde-
lautes im Praet. und Part. Praet. ist im Verschwinden
begriffen. So viel ich sehe, haben ihn npur noch Verba,
deren Stamm auf nn oder nd auslautet, namlich brennen
urere, kennen novisse, remnen currere, Senden mittere,
schenden dedecorare.  Vor dem d oder ¢ der Endung
fallt d des Stammes aus, die Gemination des n wird
vereinfacht; z. B. brande combussit, rant cursum, sande
misit, schant dedecore affectus. Etwas dem Rickum-
laute Aehnliches bieten die Formen karde und gekart zu
kéren vertere (vgl. §. 13, Anm. 1).

Anmerkung. Die Verbain ouw und ey sind durchaus regel-
miBig. 0
Nerger, Grammatik. 6
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Drittes Kapitel.
Anomala.

- §. 112. Die Anomala des Altmeklenburgischen bil-
den funf Gruppen. v
1. Das Verbum substantivum ist vierstammig;
drei Wurzeln bu, as, was.

Praesens. ' Praeteritum.
Ind. Opt. Ind. Opt.
S. L. bun, bin si, wese S. L. was wére u. s. f.
I1. bust, bist u. s. f. II. wérest Part. Praet.
- IIN. s Imper. III. wére wesen
Pl L sint, sin  S. wes PL 1. wéren  geweset
- IL sint, sin Pl weset 1L. wéren(t) Part. Praes.

IIL. sint, sin Inf wesen, sin III. weren  wésende

2. Das auch als Hilfsverb verwendete hebber habere
flectirt:

Praesens. Praeteritum.
Ind. Opt. . Opt.
S. L. hebbe hebbeu. s.f.  S.L hadde  jmmpemri
IL hefst,hest Imper. 11. haddest (N. R) (P}
III. heft S. hebbe I11. hadde s :
Plur. hebben PL hebbet(2) Pl hadden :
Part. Praes. hebbende Part. Praet. gehat.

Anmerkung. Formen mit ¢, wie hdn: gdn, hdt: dit (R. S.) sind
des Reimes wegen entlehnt und gehdren dem Dialekte nicht an.

3. Nasal im Praesensstamm, synkopirtes schwaches
Praeteritum haben bringen afferre, denken cogitare, dun-
ken videri. - Durch die Synkope wird das d der Prae-
teritalendung zu ¢ verhartet, die auslautende Muta der
Wourzel in ch verwandelt; bringen hat zugleich Ablaut,
denken Ruckumlaut.

Praesens. Praeteritum. Part. Praet.
bringen stark flect.  brachte, brochte gebrocht, gebracht
denken dachte gedacht

dunken% schwach flect. duchte (ducte) —

4. Urspriinglich bindevocallose Praesentia: gdn
ire, stin, stén stare, don, dun facere. Die iibliche
Flexion des Praesens der drei Verba lautet:

——

- s
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Indicat. Optat.
S. L ga st do gd sté do
IL. geist™  steist deist u. 8. f.
IIL. geit steit  dedt Imper. S. ga st do
Pl 1. gin stin . don Pl gat stat dot
II. gdt, gin stit (n) dot(n) Part, Praes. ginde, stinde
III. gin stin  din donde.

Neben allen ¢ enthaltenden Formen von dén konnen
solche mit dem gleichbedeutenden ¢ eintreten, und ne-
ben dem ¢ in stdn hat é, wenn auch seltener, gleiche
Geltung. ! Die Flexionen sind mit Ausnahme der II.
III. Sing. Ind. bindevocallos geblieben. In diesen For-
men aber wird der Diphthong e/ wol am leichtesten er-
klarbar durch Einschiebung des Bindevocals ¢, welcher
mit dem Stammvocal in den Diphthongen ei contrahirt
ward 2, dal} also geist=gd-i-st, steit=sté-i-t und durch
Analogie deit=dd-i-t. ie alteren bindevocallosen For-
men bestehen neben den diphthongischen noch bis ins
16. Jahrhundert fort: stést, stét, gdt, dist, dut. Das
Praeteritum zu gdin wird aus der Wurzel gang nach
I. A-Reihe, zu stin aus der Wurzel stand nach IV.
A-Reihe gebildet; don hat: Ind. déde, dédest, dede, dé-
den u. s. . Optat. déde u. s. f. Die Part. Praet. lauten:
gan oder gangen, stin, ddn.

5. Praeteritopraesentia: mdten (u)oportere, sco-
len debere, mogen licere, kumnen posse, gunnen favere,
dorven opus habere, dorren (?) audere, wéten novisse,
willen velle, doghen valere. Die Praesentia sind alte
Praeterita ablautender Staimme und haben daher deren
Flexionsweise, die Praeterita und Part. Praet. werden
vom zweiten Praeteritalstamme, also nunmehr Plur.
Praes., nach Weise schwacher Verba gebildet.

Praes. Ind. Praeteritum. Part. Praet.
S.LIIL II. Plur. Ind. Sing. L.
mot most moten (méste), muste  must
scal scalt, scholt scholen scolde, schulde  scolt

mach  macht, machst  moghen mochte mocht

! Vgl. das Verhaltniss unserer alts. Quellen.
? Vgl. alts. sdian = mekl. seyen.

o*



84 Anomale Verba: Praeteritopraesentia.

Praes. Ind. Praeterit. Part. Praet.
S.LIIL 1L Plur. Ind. Sing. I
gan — gunnen gunde, gonde gont:
kan kanst kunnen, konen hLonde kunt, kont
darf. darft, dorft dorven dorfte dorft
dars, dor — dorren, doren  dorste —
wél wést (ed) weten wiste, wuste  wist, wust
wil wilt, wult willen wolde, wulde wolt, wult
doch dochst doghen dochte docht.

Anfangs bewahren diese Verba in der II. Sing. Ind.
Praes. noch die Endung, welche der II. Sing. Ind.
Praet. starker Verba urspringlich zukam, z. B. schalt,
wilt, auch most=mit-t, wist=wdét-t; spater greift in
allen das st als Endung durch. Die Formen I. und
III. Sing. Ind. Praes. kan und gan stehen fir kann und
gann, mach far mag nach bekannten Auslautsgesetzen;
dor, neben alterem dars, steht fir dorr nach der Plu-
ralform dorren = dorsen gebildet; wil endlich fur wdll,
welches seine Gemination einem assimilirten j, dem
Merkmal seiner vordem optativischen Form, verdankt.
Dem Vocale nach gehort mdot zu IV., kan, gan, darf,
dars zur VII. A-Reihe, wét und wil zur 11, I-Reihe, dich
zur IL- U-Reihe. Damit stimmen denn auch die Plaral-
vocale, als Vocale des zweiten Praeteritalstammes vollig
iiberein. Dagegen haben scal und mach zwar den An-
schein als gehorten sie der VI. A-Reihe an (vgl. stal
und plach), aber ihr Pluralvocal ist nicht ¢ noch 4, son-
dern 0, welches als zweiter Praeteritalablaut einer
A-Reihe sonst unerhort ist: scolen, maghen. Ihnen ana-
log wird von kan eine jungere Form konen fir kunnen
gebildet; auch doren statt dorren. Aus der Pluralform
ergibt sich dann der gleichlautende Infinitiv und der
Optativ. Ferner dient der Pluralstamm als Stamm des
Praeteritums, welches durchgangig mit echter Synkope
des Bindevocals gebildet witd. Durch die Synkope
wird das d der Praeteritalendung zu ¢ verhirtet, auller
nach % und /, ferner der etwa lange oder tonlange Vo-
cal des Stammes gekiirzt und zwar das 6 zu u, das 0
zu # oder o (vgl. §. 23), und endlich die Gemination
des Stammauslauts aufgehoben. Aus gunnen hat sich
ein schwaches Verb entwickelt, welches im Praeteritum

P — | —
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gunnede lautet; die synkopirte Form dauert in dem
Praet. des starken Verbs beginnen incipere, begunde in-
cepi fort.

Zweiter Abschnitt.

Von der Declination.

§. 113. Die Declination hat die Verhéltnisse der
Rection, der Zahl und -des Geschlechtes der Nomina
darzustellen. Im Altmeklenburgischen sind vier'Casus-
formen, Nominativ, Accusativ, Dativ und Genitiv vor-
handen; der Vocativ ist vom Nominativ nur noch syn-
taktisch verschieden, der von einigen Pronominibus noch
erhaltene Instrumentalis ist zum Adverb erstarrt. Von
den Zahlformen ist der Dual ganz aufgegeben, den das
Alts. noch im Personalpronomen bewahrte. Der Unter-
schied der drei Geschlechter, Masculinum, Neutrum und
Femininum, ist meistens an den Flexionsformen er-
sichtlich. .

Die Declination der Substantiva ist von. derjenigen
der Pronomina und Adjectiva,” denen sich die Numera-
lia zugesellen, durch geringeres Gewicht der Endungen
verschieden. -

Erstes Kapitel.

Die substantivische Declination.

(Nominale Declination.)

§. 114. Die Substantivstimme zerfallen ihren Aus-
lauten nach in zwei Klassen, in vocalische und con-
sonantische Stamme. Die Declination der ersteren

flegt man, freilich in ganz anderem Sinne als beim
g’er um, die starke Declination, die der letzteren die
schwache Declination zu nennen.

Erste Klasse.

Substantiva mit vocalischem Stammesauslaut.

Nach Mafigabe der Vocale a, i, ergaben sich im

.I\
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alteren Sprachstande drei Reihen. Da sich aber diese Cha-
rakterlaute als Bindevocale gleichmafig ztr Schwachung
e abgestumpft haben, so ist nach ihnen im meklenburgi-
schen Dialekte eine Abtheilung der vocalisch auslauten-
den Substantivstamme nicht mehr durchfibrbar, und es
ist daher zundchst nach dem Geschlechte einzutheilen.

A. Masculina.

Dadurch, dafl nur a, @ und ¢ Umlaut besitzen, ist
die urspriingliche I-Reihe iiberall, wo der Stammvocal
ein andgrer ist, mit der A-Reihe uibereinstimmend ge-
worden, weil die Flexionsendungen einander decken und
der frithere I-Laut nur durch Erzeugung eines Umlauts
im Plural sich kundthut. Die frithere U-Reihe und die
auf J4 auslautenden Stamme haben sich miteinander in
der Flexionsweise vereinigt. '

§. 115. 1. Die Substantiva der A-Reihe und die
nicht umlautbaren der I-Reihe setzen an den unverander-
ten Stamm die Casusendungen:

Sing. Nom. —  Plur. Nom. ¢
Gen. es Gen. ¢
Dat. e Dat. en
Ace. — Ace. e.

Der auslautende Vocal des Stammes wird also im Nom.
Acc. Sing. abgeworfen, in den obrigen Casus zu e ge-
schwacht. In dieser Weise flectiren die Worter: 4l an-

- guilla, arbeitd ! labor, arm brachium, bak dorsum, ban

nn interdictum, berch g mons, bom arbor, bréf v epistola,
brink campus, brik usus, biw aedificium, buk ck caper,
bak venter, busk frutex, dach g dies, dank gratiae, déchg
massa, déf v fur, dél pars, vor-derfv pernicies, dik lacus,
disch mensa, duk sudarium, -dum, z. B. éghendom pecu-
lium, don sonus, dorn sentis, dorst sitis, ditd mors,
drek cl; stercus, drésch novale, vor-drét molestia, droch g
fraudulentus, drdm somnius, dwds stultus, é d jusjuran-
dum, ers podex, gest faex, gést animus, -gham mm, z.
B. bridegham sponsus, Gotd Deus, gk scurra, gal aper,

1 Den durch Gesetze des Auslauts im Nom. etwa. veranderten
Endconsonanten des Stammes werde ich in dieser Weise beifiigen.
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hat odium, helm galea, heltd heros, hertd focus, hét
Jjussus, hofv aula, behif v usus, kolt d insidiae, hdn ludi-
ficatio, hop acervus, hust tussis, hunt d canis, kalk calx,
kell: calix, kifv certamen, kil cuneus, kinnn mentum,
Klap pp ictus, klé w trifolium, %l6¢ gleba, knecht servus,
knust tuber, kok coquus, k6l caulis, kop pp caput, kip
emtio, korfv corbis, kreit circus, krich g bellum, krich g
taberna, kusss osculum, af-lit remissio, léfv amicus,
licham mm corpus, lifv corpus, vita, orlof v venia, Iop
cursus, litd populus, Pl. homines, litd sonus, mes ss
stercus, mort d caedes, miit d animus, #it d invidia, nut it
usus, ém patruus, ortd mucro, locus, pels pellis, post
postis, pot tt olla, pris pretium, pul palus, qualm vapor,
rdtd consilium, rép fums, rink ng -annulus, réf v rapina,
rok ck vestis, rok fumus, ridm spatium, rust aerugo, séw
lacus, schalll sonus, schat it thesaurus, bo-scheit d scien-
tia, schiltd clypeus, schin splendor, schit cacatum,
schi b calceus, schorfv sordes, schottt tributum, schot
‘gremium, sinnn sensus, sligp somnus, smert dolor,
smit d faber, snéw nix, snit d sectio, sot d puteus, spér
hasta, spotit ludibrium, spén segmentum, sprunk ng
saltus, wedder-stal Il obstantia, stat d status, stech g pon-
ticulus, stén lapis, stert cauda, stok ck baculus, stéfv
pulvis, stul sella,. stop poculum, storm procella, stritd
certamen, strik frutex, sulll limen, swét sudor, talll
numerus, tins vectigal, foch g agmen, torn turris, forn
ira, top pp cacumen, tritd gressus, troch g alveus, trom
thronus, #rést solatium, tichg testis, fun sepes, wisch

iscis, vlas ss linum, vlét flumen, vlit industria, ¢l6 h pu-
ex, vlok maledictio, vos ss vulpes, vit pes, vrost frigus,
awech g via, ge-win nn lucrum, win vinum, wint d ventus,
wolt d silva, worm vermis, wulfv lupus, u. a. m.

§. 116. Bemerkungen. 1. Aus dem Gesetze der
Tondehnung (§. 24) erhellt, dal diejenigen Substantiva,
deren Stammsilbe kurzen Vocal und einfachen Auslaut-
consonanten hat, beim Antritte einer Flexionssilbe stets
tonlangen Vocal erhalten miilen, sodal a zu a, e
und ¢ zu é, 0 zu o oder @ wird; z. B. dagen diebus,
hate odio, wege viae, smédes fabri, tréde gressu, Godes
Dei, have aulae. ’

2. Aus den Gesetzen iber die Fricativen 2 und j
und den Hauchlaut % (§. 61, 75, 76) ergibt sich fir
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die Substantiva, welche durch Abwerfung dieser Laute
vocalisch auslautend geworden sind, klé, sé, sné, scho,
vld, bit, als Flexionsregel, daB sie iin Inlaute den ab-
geworfenen Laut zuriickfithren, ihn zu gh verharten, ihn
vocalisiren oder auch ihn ausfallen laBen koénnen; im
letzten Falle kann dann bei denen in é Contraction ein-~
treten, bei den andern die Flexionsendung abfallen; z.
B. biwe aedificie, vloghe pulices, schoie call’cei, snée nivi,
sée lacui 1, sé lacus, stagna, scho calceos; vereinzelt auch
im Dat. Plur. flexionslos ¢wén sé¢ duobus lacubus (U. von
Neukloster 1470).

3. Die Worter dél, vor-drét, kin 2, af-lit, rép, sper,
vlas sind auch als Neutra, arbeit und 416 auch als Fe-
minina im Gebrauche.

4. Die Worter gham und licham sind aus schwacher
Flexion mit Entschiedenheit in diese Reihe getreten und
haben' zugleich Verdoppelung ihres Endconsonanten er-
fahren. ies ist.auch dem %Vorte tal, talles geschehen,
welches dem alts. Neutrum fal entspricht.

§. 117. Von den Wortern mit Bildesilben folgen
diejenigen mit labialer, lingualer und gutturaler Bilde-
silbe ganz der Declination der einfachen Worter. Das
e der Endungen verbarrt fast immer, lieber wird das
" etwaige ¢ der Bildesilbe durch (unechte) Synkope eht-
fernt. Mit labialer Silbe nur hennip, kenap pp (R. S.),
cannabis; mit dentalen Silben et, ed ausl. et, est, asch:
krevet cancer, abbct -abbas; heket lupus piscis, mdnet
mensis, market forum, vdghet praefectus; dénest, dénst
servitium; harnasch, harnsch thorax; mit gutturalen Sil-
ben {g ausl. ich, ik, ing ausl. inc, ling ausl. linc: hon-
nich mel; havik accipiter, étik acetum; hérinc halec, ki-
ninc rex, penninc denarius, schillinc as; nd-komelinc po-
sterus, stirlinc impetus.

Diejenigen Worter dagegen, welche mit Bildesilben
auf Liquida gebildet sind, mit el, er,em und en pflegen
den Vocal der Flexionssilbe durch Synkope oder Apo-
kope zu entfernen. Bildesilbe el: apostel apostolus, bo-

1 Zweisilbigkeit belegt die urkundliche Schreibung' sehe.
2 Vgl. das Verhalten der Cod. Cott. und Mon. des Héliand, V.
3205. 3214.
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del lictor, ditvel diabolus, éffel asinus, engel angelus,
lemmel coelum, kropel debilis, préekel pruritus, slo‘te% cla-
vis, schépel modius, spégel speculum, swével sulfur, twi-
vel dubitatio, vighel avis, wvrevel scelus; Bildesilbe er:
acker ager, béker poculum, hamer malleus, jimer planc-
tus, qualster sputum, samer aestas, vinger digitus, wer-
der insula; Bildesilbe em: bussem sinus, bodem, boddem
solum, tabulatum; Bildesilbe exn: haghen indago, morgen
mane, orden ordo, wagen currus. Neben den iiblichen
Formen des Gen. Sing.: divels, samers, bussems, ordens,
des Dat. Sing. spégel, acker, boddem, haghen, des Nom..
Acc. Gen. Plural: slotel, vinger, wagen, und des Dat.
Plur.: aposteln, werdern, haghen, sind die unverkiirzten
Formen auch vorhanden, z. B. diweles diaboli, wagene
curriculo, - jamere planctui, engele angeli, divelen diabo-
lis, ackere agros.

Die participialen Substantiva auf nd ausl. nf haben
sich in ihrer Declination ganz der 4-Reihe angeschlossen:
dvent vesper, heilant salvator, vighent hostis, vrunt ami-
cus; doch sind von den beiden letzten Wortern in Ur-
kunden endungslose Formen des Nom. Acc. Gen. Plur.
ublich: vrunt amici, amicorum, vighend hostes, altsach-
gischem friund, fiund im Nom. Acc. Plur. entsprechend.

Anmerkung. Ueber die unechte Synkope und Apokope des
e in den Casusendungen auch nach hochtoniger Silbe kann keine
Regel aufgestellt werden, da der Wohllaut das einzige Correctiv der
" Schreiberwillkiir ist. Haufigeres Vorkommen solcher Synkope und

Apokope beweist uns, dafl der vocalische Werth der Schwachung
e in stetiger Abnahme begriffen ist.

§. 118. II Die namlichen Flexionsendungen, welche
der A-Reihe eignen, kommen auch den umlautbaren
Wortern der I-Reihe zu, nur dal} sie dieselben im Plu-
ral an den umgelauteten Stamm anfiigen, a zu e (¢),
@ zu ¢, ¢ zu ¢ wandelnd.

Hierher gehoren: bantd ligamentum, Plur. bende,
brant d titio, dammm agger, dantz (nz, ns, vgl. §. 67)
saltatio, darm intestina, drank, potio, gast hospes, glanz
splendor, gank ng gressus, hals collum, klank ng sonitus,
krans corona, nap pp crater, quast fimbria, sak ck sac-
cus, sankmng cantus, schacht contus, stalll stabulum,
stam mm truncus, stant nd status, stank odor, strank ng
funiculus, swank ludus, vankng captura, valll casus,
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- wal ll vallum; slach, G. S. slaghes, Pl.. sleghe ictus, tan,
Pl tene, dens; Bildungen mit el: nagel, Pl. négele, cla-
vis, mit em: vadem, Pl. védeme, filam, mit es: pdwes, Pl
Dpéwese, papa. — Von den wahrscheinlich zu dieser Reihe
zahlenden Wortern bartd barba, drdt filum tortum,
glans splendor, kdik palus ignominiosus, kamp pugna,
prdam navis, prank superbia, smack gustus, wdn opinio
fehlen mir Belege des Plurals.

Anmerkung. Die Worter strank und bant erscheinen auch
als Neutra.

§. 119. IIL Die Reibe der vordem auf J4 auslauten-
den Stamme sammt der U-Reihe haben ihre Flexionen
in folgender Weise gestaltet.

Sing. Nom. ¢  Plur. Nom: ¢

Gen. es Gen. e
Dat. ¢ Dat. en
Ace. e Acec. e.

Von den Stammen auf JA4 sind noch ende finis, herde
pastor, kése caseus, rugge tergum verblieben; weite tri-
ticum ist zur schwachen Flexion iibergetreten, wohin
auch herde mit dem Schlufie unserer Periode sich neigt;
ende wird Neutrum. Die alte U-Reihe besteht in sone
filius, sede mos, vrede pax, von denen sede im Ueber-
gang zur Femminform begriffen ist. Das Wort some
weist in Urkunden des 15. Jahrhunderts eine indecli-
nable Pluralform sones, sons auf, “welche sich bis 1400
zuriickverfolgen lafit. (Vgl. §. 120, 135.)

Anmerkung. Das Wort séghe victoria begegnet nicht, mek-
lenburgisch steht dafiir séghevechtinge oder averwinninge.

§. 120. Hieran reihen sich eine grofie Zahl von
Ableitungen in ére, meist Substantiva verbalia. Neben
der Endung ére, deren ¢é durch Reime wie predikére:
léve, riddére : mére gesichert ist, besteht ein tonloses
ere, welches durch Apokope des schliebenden e die Ge-
stalt der Ableitung e¢r annimmt. Dadurch treten die
Substantiva zur A-Reihe iiber. Die Flexionsweise ist
daher eine doppelte: :

Sing. Nom. ére (ere) er  Plur. Nom. ére er
Gen. éres ers Gen. ére er
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Sing. Dat. ére er Dat. éren ern
Ace. ére er Ace. ére er.

Beispiele: borgere civis, bernere incensor, vor-dervere
perditor, hulpere adjutor, hidere custos, rovere latro,
vor-stendere praeses, sundere peccator, weldenere domi-
nus, wokenere fenerator. Wie das Wort sone bilden
auch diese Worter auf ere im 15. Jahrhundert einen
unveranderlichen Plural mit der Endung s, ganz der
entsprechenden Reihe im Mnl. analog, z. B. lérers doc-
tores (8. R.), vor-twivelers veram raigionem non pro-
fessi (N.), borgers cives (U,), lérers magistris (N. R.).

B. Neutrum.

. 121. -Die vocalisch flectirenden Neutra bilden
zwel Reihen, von denen die eine der alten A-Reihe, die
andere der JA-Reihe entspricht. Die einzige Spur der
U-Reihe verschwindet, indem *fehe pecus nach Ausfall
des & Contraction erleidet und in der Form ¢¢ in die
A-Reihe eintritt. :

I. Die Casusendungen der ersten Reihe sind:

Sing. Nom. — Plur. Nom. ¢, —, ere
Gen. es Gen. e, ere
Dat. e Dat. en, ern
Ace. — Acc. e, —, ere.

Die Flexion des Singulars stimmt mit der A-Reihe der
Masculina vollig iiberein, ebenso die gewdhnliche Plu-
ralflexion. Das e im Nom. Acc. Plur. kdnnen diejeni-
gen Worter entbehren, welche durch Position oder or-
anisch langen Vocal langsilbige Stimme haben. Die
luralbildung vermittels er, auf uralten Stammesauslaut
as begriindet, ist bei einer beschrankten Zahl von Sub-
stantiven fiblich; sie kann Umlaut des Stammvocals und
Abfall des e der Casusendungen veranlafien. :
Beispiele: amt munus, -ds cadaver, bafd balneum,
bén os, bér cerevisia, bést bestia, betd oratio, bil secu-
ris, blat d folium, blit d sanguis, buk liber, botd prae-
ceptum, bret d tabula, brok locus silvestris, brit d panis,
dak tectum, dért animal, dink ng res, dop testa ovi, dor
porta, dorp vicus, dromt 12 modii, ¢ ovum, geltd pe-
cunia, bo-ghér cupido, glas vitrum, golt d aurum, gutd
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bonum, grafv sepulcrum, gras gramen, hdr crinis, heil
salus, hér exercitus, Aol antrum, holt lignum, silva, hun
gallina, horn cornu, howw foenum, hiis domus, is gla-
cies, jdar annus, kaf v palea, kint d infans, klét d vestis,
kné genu, kor chorus, suggestus, kritd herba, lam mm
agnus, lantd terra, leitd miseria, In feudum, lét d carmen,
licht lux, lit d membrum, dgen-lit d palpebra, lof v laus, ldf
v frons, l0n merces, lot sors, mdl nota, mark medulla, mér
mare, mess, mest culter, met ¢t caro sine adipe, mor terra
palustris, mil os, nest nidus, ors equus, pantd pignus
pdr par, pert d equus, pik pix, punt d pondo, ratd rota,
recht jus, rintd bos, ris virgula, rér arundo, santd
arena, satd semen, schdp ovis, scherfv nummulus, schip
naves, schok ck 60 res, slot arx, solt sal, spét hasta, spil
ludus, spir paullum, spittt veru, spuk spectrum, sticht
institutum, swér ulcus, swertd gladius, swin sus, vak
loculus, vat dolium, vé pecus, vel ll pellis, velt d arvum,
vet tt adeps, vlésck caro, volk populus, vir ignis, want d
vestis, was ss cera, werf v ambitus, werk opus, wif v mu-
lier, wort d verbum.

§. 122, Bemerkungen. 1. Das in §. 116,1 uber
die Tondehnung Angemerkte hat auch hier seine Giiltig-
keit; also z. B. blades folii, bréde tabulae, léde membra,
schepe navium, spélen ludis, lave laudi, slote arces.

2. Von den vocalisch auslautenden Wortern pflegt
¢i ein gh vor den Casusendungen anzunehmen, kné und
vé, vermuthlich auch ré caprea (Ch.), haben contrahirte
Formen.

3. Beispiele des endungslosen Nom. Acc. Plur. bie-
ten dél (vgl. §. 116, 3? dink, gud, har, jar, kint, lant,
wort. — Beispiele der Pluralbildung mit er sind: rmdere
boves, kalver vitulorum, hénern gallinis, kindere liberos,
hiisere domus, dgenléder palpebrae, klédere vestium, gii-
dern bonis, lemmere agnos, graver sepulera.
© § 123. Um die Igeutra mit Bildesilben steht es
%anz ahnlich wie um die Masculina (vgl. § 117). Die

asusendungen pflegen keine Synkope oder Apokope
zu erleiden nach den Bildesilben ed ausl. ef, end ausl
ent, ing ausl. inc; z. B. hovet caput, G. hévedes; olvent
camelus, D. olvende, zahlreiche substantivirte Infinitive,
wie levent vita, G. levendes, lident passio, D. lidende;
missinc aurichalcum (P.). Dagegen wird nach den Bilde-
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silben mit Liquiden, el, er, en und der Deminutivendung
ken gewohnlich das e der Flexion ausgestofien. Bildun-
gen mit el: gaghel gingiva, middel medium, wével sub-
temen; mit er: awker ancora, bammer signum militare,
iser ferrum cusum, wver littus, vider pabulum, water
aqua; miv en: éghen allodium, léhen feudum, laken lin-
teum, Aliwen glomus, norden septentriones, wdpen arma;
mit ken: bukeken libellus, stippeken punctum. Beispiele
der verkiirzten Casusformen: Gen. Sing. middels, waters,
lasters, kliwens; Dat. Sing. gaghel, kloster, banr, norden,
bokeken; Nom. Gen. Acc. Plur. middel, water; Dat. Plur.
watern, laken. Am hiaufigsten bleibt das auslautende e
der Casusendungen im Plural stehen. Die mit der Vor-
silbe ge gebildeten Worter, wie gebrek defectus, gemak
conclave, gebet oratio, folgen ganz der Declination der
einfachen Worter. — Dem Wohllaut gemall konnen die
Worter mit Bildesilben die Pluralbildung nicht vermit-
tels er bewerkstelligen.

Anmerkung. Durch die in einigen Urkunden beliebte
Schreibung watere als Nom. Acc. Sing. nimmt dies Wort den
falschlichen Schein des Uebertritts zur zweiten Reihe der Neutra
an. Das angehingte e dirfte aus dem halbvocalischen Verhalten
des auslautenden r erklarbar sein.

§. 124. 1I. Die Casusendungen der frithern JA-Reihe

gestalten sich nunmehr:
Sing. Nom. ¢  Plur. Nom. e

Gen. es Gen. e
Dat. e Dat. en
Acc. ¢ Ace. e

Dieser Weise folgen: bedde lectus, bilde imago, critze
crux, echte matrimonium, ellende miseria, erve heredium,
anbe-ginne initinm, hemde indusivm, hinde cervus, Lorn-
kudde animal cornutum (R. S.), korne frumentum, lenke
artus, lofte votum, lucke fortuna, vor-moge fortuna, velt-
markede ager, nette rete, olye oleum, richte judicium,
rike regnum, ruchte fama, sichie vultus, slechte genus,
stelle basis, stige 20 res, stucke frustum; dazu viele Bil-
dungen mit der Vorsilbe ge, z. B. gebénte ossa, gebunte
fascis, gemenge mixtura, gesette lex, gesinde familia, ge-
smucke ornatus, tngeweide intestina, gewelfte fornix.
Durch Abstofung des auslautenden e verringert sich
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der Bestand dieser Reihe zu Gunsten der vorigen oder
mit Wechsel des Geschlechtes zu Gunsten der ersten
Masculinreihe.  Bereits beim Beginn unserer Periode
sind die Worter arbeit, kin, houw und hér ! gekirzt;
im Laufe der Periode folgen andere nach, wie criitz
élent, korn, richt. Dagegen tritt von zweiter Masculin- |
reihe ¢nde finis hierher.

Anmerkung. Ist vielleicht antldt vultus (S. R.) durch ant-
late, antlote, antluti mit dem hochdeutschen antlitze, antlite * ver-
wandt, und also auch durch Abwerfung des e aus dieser Reihe
in die vorige eingetreten? oder ist es ein Lehnwort, welches sich

. in Meklenburg nie recht einbirgerte? Chytraus hat es mnicht.

C. Femininum.

§. 125. Die Feminina vocalischer Declination bilden
im Altmeklenburgischen zwei Reihen, indem die alts.
Reihen der A4-Stamme und JA4-Stamme sich nicht mehr
unterscheiden, die U-Reibe aber schon zur alts. Zeit
fast ganz in die I-Reihe aufgegangen war.

I. Die Casusendungen der ersten Reihe sind folgende: |

Sing. Nom. ¢ Plur. Nom. e
Gen. e Gen. en
Dat. e Dat. en
Ace. e Ace. e

Gegen den Schlub unserer Periode wird als Casusen-
dung des Nom. Acc. Plur. ¢n angenommen. Hierdurch
nahert sich diese Flexionsweise der consonantischen
* Declination, und die Berithrung beider wird dadurch
noch groBer, dafl in der consonantischen Declination der
Acc. Sing. dem Nominative gleich gemacht wird. So-
mit sind beide Flexionsweisen voneinander nur am
Gen. und Dat. Sing. unterscheidbar. Auch in dieser
zwei Casus findet vielfach Schwanken statt, und es ist
also. die Grenze der Zugehdrigkeit zu dieser Reihe oder
zu der consonantischen Declination schwer abzustecken.
Als dieser Reihe angehorig weisen sich folgende Wor-

! houw alts. unbelegt, hér alts. her: masc. oder fem.
2 Vgl. Grimm, Deutsche Grammatik, III, 402,
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ter aus : achfe cura, arne messis, bede preces, beke ri-
vulus, herberge castrum, bide taberna, bufe emendatio,
brade lumbus, brike vervactum, bite commutatio, decke
tegmen, dipe baptisma, dore porta, éke quercus, gdve
donum, gilde societas, gndde gratia, gude benigmtas,
grutte polenta, grite magnitudo, gulde compensatio, heide
silva, helfte dimidium, héte jussus, hitte fervor, hide cu-
stodia, hulde favor, hulpe auxilium, ile festinatio, klage
querela, kldwe ungula, korte brevitas, koste sumptus,
kribbe praesepe, krike urceus, kulde frigus, ldge situs,
lake muria, lenge longitudo, lére doctrina, léve amor,

mate modus, méde remuneratio, minne amor, moghe (%)

opera, munte moneta, myrrhe myrrhe, natire natura,
nughe satietas, perle margarita, pine cruciatus, pipe fi-,
stula, pleghe cura, qudle supplictum, rede oratio, rente
reditus, ribbe costa, rouwe quies, sake res, salve unguen-
tum, schare cohors, schande dedecus, scheide finis agri,
~ schome pulchritudo, sckile (i) schola, séle anima, sorge
cura, sune reconciliatio, spise cibus, sprdike lingua,
stemme vox, sterke robur, stulpe testum, sulte salsura,
trawe fides, dle ulula, vire periculum, varwe color, veste
arx, vire celebratio, vléke sagitta, vorke furca, vrdghe
quaestio, vroude gaudium, ware cura, wasche lavatio, os
(R. S.), weide pascuum, weke hebdomas, were armatura,
defensio, werlde mundus, wile tempus, wise modus,
wrdke ultio. :

Anmerkung. Das Wort werlde, unorganisch verlangert, be-

. steht meist in der Form werlt, alts. werold entsprechend, fort (vgl.
8. 128, 5); urne, vgl. mit ahd. arrn, goth. asans, ist gleichfalls
aus der I-Reihe hierher getreten, da es wegen seines Auslautes 7n
ein e angenommen hatte (§. 55); stemme sehwankt in die.Reihe
der -schwachen Masculina.

§. 126. Von den Femininen mit Bildesilben folgen
treu dieser Reihe diejenigen, welche mit -inge oder
-unge (P.), mit -nisse und mit -esche gebildet sind; z. B.
schélinghe dissensio, ordeninge ordo, scttunge statutum;

! Die Zusammenstellung der Worter mull unter dem Vorbehalte
geschehen, daB eine erweiterte Durchsicht der Sprachdenkmaler noch
manche von ihnen als schwankend zwischen vocalischer und conso-
nantischer Declination ergeben mag.
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staltnisse figura, vencnisse captivitas; ébrekersche adul-
tera. Ebenso flectiren die Bildungen mit -ede, z. B.
vrouwede gaudium, denen sich aus der I-Reihe die Wor-
ter joghede juventus, doghede virtus als Nebenformen zu
Jjoghet, doghet anschlieBen. Einé besondere Stellung neh-
men die Bildungen auf -ene ein, hopcne spes, kedene ca-
tena, kokene culina, loghene mendacium, seftene matu-
tina, molene mola, versene calx, mit Synkope dérne an-
cilla. Wo sie ihre volle Form behalten, folgen sie der
vocalischen Declination; aber durch Verstummen ihres
Auslautes ¢ erhalten sie den Anschein consonantischer
Declination und bilden dann ein neues Thema ohne
" Bildesilbe hope, kede, koke, loghe, mette, mole, verse.
(Auch neben dem ublichen weke hebdomas besteht die
"Form wékene, die also auf schwache Flexion von weke
hinweist.) Die Bildungen auf -ie, -ighe schwanken zwi-
schen consonantischer und vocalischer Declination, z. B.
vicarie vicarii munus, arstedye medicina, déverige fu-
racitas, vischerighe piscatura.

Anmerkung. Ueber die abrigen Bildesilben s.§. 132. Ein
Verzeichniss der wichtigsten zwischen vocalischer und consonan-
tischer Declination schwankenden Feminina in §. 133.

§. 127. IL Die zweite Femininreihe flectirt:
Nom. Sing. — Plur. Nom. e

Gen. — Gen. e
Dat. — Dat. en
Ace. — Acc. e.

So flectiren die Waorter: acht genus, angst timor, art

enus, bank scamnum, bicht confessio, borch g arx,
orst pectus, borst inopia, bort nativitas, vulbortd po-
testas, brutd sponsa, ddtd facinus, -dracht, éndracht
concordia, drift pascuum, dult patientia, durft, nottorft
necessitas, gicht arthritis, gos anser, be-graft sepultura,
grunt d fundus, gunst favor, hacht custodia, hant d ma-
nus, -heit d genus, z. B. bisheit malitia, starflicheit mor-
talitas, rechticheit probitas, horst nemus, hitd cutis,
Jacht venatus, klis cella, k6 (1) vacca, kost victus, kraft
vis, kumpst adventus, kunst ars, brat-lacht nuptiae, last
onus, list astutia, lucht aer, lis pediculus, lust libido,
vor-lust amissio, macht potentia, mast sagina, melk lac,
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Ootmot (#) modestia, munt os, mis mus, nacht nox, nat
sutura, notf nux, #o¢t angustia, vor-nuft ratio, pacht re-
demtio, plicht officium, -schap, -schoppp, z. B. ridderschap
ordo equester, scrift scriptura, scult debitum, stalt figura,
stat d urbs, sucht morbus, sww sus, tal numerus, titd
tempus, tucht disciplina, vart iter, ¢16 pulex, vrist tem-
poris spatium, vrucht timor, vrucht fructus, wult vis,
want d murus, werlt mundus, wisch pratum, wurt ager
hortensis. ‘

§. 128. Bemerkungen. 1. Die Worter angest (S.
R.), munt, v16 und tal sind auch als Masculina gebrauch-
lich (vgl. § 116, 3. 4), wvrucht timor tritt in der Form
vruchte zur Reihe schwacher Masculina.

2. Die vocalisch auslautenden Worter %o, vl6, si
nehmen im Plural die abgeworfene Fricativa oder deren
Stellvertreter gh wieder auf. Die Worter s¢ mare und
¢ fides, welche durch Contraction aus der ersten Femi-
ninreihe iibergetreten sind, weisen keinen Plural auf.

3. Die Worter bank, hacht, hant, kraft, macht, nacht,
pacht, stat, want bilden ihren Plural mit Umlaut, ge-
wirkt durch das dieser Reihe vormals charakteristi-
sche ¢; hant bewahrt auch unumgelautete Form in der
Bedeutung genera, z. B. menniger hande.

4. Gegen Ende unserer Periode nehmen mehrere
‘Worter dieser Reihe im Plural die Endung en an; z.B.
britlachten, wischen (P.). — Von vielen der aufgezahl-
ten Worter bleibt der Plural unbelegt, so von art, ndit,
last, stalt; zu dat findet sich der Plur. dat im Dietz’-
schen Drucke des Neuen Testaments von 1539.

5. Vereinzelt bewahren Gen. und Dat. Sing. die En-
dung e, alts. i entsprechend, z. B. vulborde potestati (U.),
afgrunde abysso (N. R.) und namentlich oft werlde
mundi, mundo neben dem Nom. werlt. !

6. Bildesilbe cf, alts. ud fiir unth, haben die zu die-
ser Reihe gehorigen doghet virtus, joghet juventus, die,
eben wie werlt, oft die Endung ¢ im Gen. und Dat.
Sing. bewahrten und darum auch zum Uebertritt in die
erste Reihe sich hinneigten.

1 Dadurch ward der §. 125, Amrm. erwahnte Uebergang zur er-
sten Femininreihe vermittelt,

Nerger, Grammatik. 7
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Zweite Klasse.
Substantiva mit consonantischem Stammesauslaut.
. § 129. Die consonantisch auslautenden Substantiv-
stamme, welche sich nicht an eine der vocalischen

Reihen angeschlofien haben, gehen entweder auf » oder
auf r aus.

A. Declination der N-Stamme.

Da in der Declination der N-Stimme, der sogenann-
ten schwachen Declination, alle Verschiedenheit der dem
n vorgehenden Vocale in der Schwiachung e verwischt
ist, dso ist hier fiir jedes Geschlecht nur eine Reihe vor-
handen.

I. Masculinum.

§. 130. Die Flexionsendungen lauten:
Sing. Nom. ¢ Plur. Nom. en

Gen. en Gen. en
Dat. en " Dat. en
Ace. en Acc. en.

Hierher gehoren: ape simia, are aquila, arste medicus,
bode nuntius, balke trabs, bare ursus, berme faex, biile
amator, borge vas, borne fons, bracke canis venaticus,
bare agricola, wunder-dine subjectus, danke cogitatio,
dore stultus, drake draco, drdne fucus, drope gutta, dime
pollex, erve heres, gade conjux, galge patibulum, gante
anser mas, garde hortus, gerste hordeum, rdt-geve con-
siliator, grave fossa, gréve comes, dunkel-giude dissimu-
lator, hane gallus, hase lepus, hére dominus, hoppe lupu-
lus, hipe cumulus, jode judaeus, knoke os, knape ar-
miger, kote domuncula, lete laicus, louwe leo, love fides,
mage stomachus, mdne luna, minsche honto, monke mo-
nachus, nacke cervix, name nomen, erf-nime heres, osse
bos, page equus (R. S.), pape sacerdog, rave corvus,
recke proeliator, rése gigas, rodde canis, rogge secale,
wedder-site adversarius, schade damnum, scheme phan-
tasma, schinke perna, schulte judex vici, schime spuma,
schutte jaculator, selle sodalis, vor-sproke intercessor,
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stemme vox, stemme truncus, sterne stella, summe summa,
tappe embolus, telghe ramus, timpe lacinia, her-toghe dux,
valke falco, vorste princeps, vrome utilitas, vruchte ti-
mor, dor-ware custos portae, warde curator, weife triti-
cum, wille voluntas. Auflerdem einige Bildungen mit
el, er, en wie nobele nummus aureus, jungere discipulus,
veddere cognatus, havere avena, heidene paganus, chri-
stene christianus.

§. 131. Bemerkungen. 1. Das Wort bire und sein
Compositium ndbir accola neigen sich nach Abwerfung
des e zur starken Flexion. Ebenso erhalten borne und
sterne Nebenformen aus der ersten starken Masculin-~
reihe; doch ist die Entstehung derselben eine andere.
Das en der Endung ging im r» des Stammes unter,
z. B. stern stellae (N.), fur sternen, sodal das Wort
flexionslos zu werden schien; zum Ersatz gab man dann
die Flexionsendungen starker Masculina. — Das Wort
stemme truncus begreift sich wol am besten als ein er-
starrter Plural, der, mit schwacher Flexion versehen, bis
auf den heutigen Tag fortdauert. ’

2. Abwerfung des e ist besonders baufig im Worte
hére, herre, indem dasselbe vor Namen fast durchgehends
in def Form #her oder Er erscheint. Synkope trifft das
e der Endung in der Regel im Worte Zére und in den
Bildungen mit er und en, z. B. hérn domino; veddern
cognatos, havérn avenam, vor-oldern majorum; aus -enen
ergibt sich dann en, also neben heidenen erscheint hei-
den, woraus dann, ahnlich dem Vorgange bei der Femi-
nin-Bildesilbe ene, ein neuer Nominativ heide paganus
resultirt.

II. Femininum.

§. 132. Die Endungen der schwach flectirten Femi-
nina sind diese: :
Sing. Nom. ¢ Plur. Nom. en

Gen. en Gen. en
. Dat. en Dat. en
Acc. en, e Acc. en

anz mit der Masculinflexion iibereinstimmend, nur dal

im Acc. Sing. nach Maligabe starker Feminina die En-

dung ¢ neben dem en gleichberechtigt erscheint. Die
7%



100 Consonantische Declination. N. Feminina.

Form des Gen. Dat. Acc. Sing. en weist dieser Reihe
folgende Worter zu: alve alba vestis, arke cista, asche
-cimis, backe gena, barde bipennis, blide ballista, blime
flos, borde onus, borke cortex, diive columba, éle cubi-
tus, galle fel, garve merges, grive fovea, hasse poples,
henne gallina, hoike calyptra, hiwe vitta, jacke tunica,
kanne cantharus, kapelle sacellum, kappe velamen, Léle
guttur, kerke ecclesia, kiste cista, klie furfur, Llise cella,
kole carbo, kolime intestina, kreie cornix, lampe lucerna,
luchte lucerna, lunge pulmo, misse missa, muime mater
(R. 8. Vgl. L. IV, 671), mire murus, nése nasus, nunne
nonna, parse torcular, persone persona, pipe fistula,
planke planca, plate lamina, thorax, port¢ porta, reise
iter, rude virga, ronne canalis, rive rapa, schelle puta-
men, schive orbis, séke urina, séne tendo, side latus.
slange anguis, spille fusus, sunne sol, swépe verber, tunge
lingua, tunne amphora, vaste jejunium, figure figura,
vlamme flamma, vlége musca, volde plica, vrowwe do-
mina, wade rete, wulle lana, wunde vulnus.  Aufllerdem
gehoren hierher die Bildungen auf -inne, z. B. grévinne
uxor comitis, koninghinne regina; auf -cle, z. B. geisele
flagellum, hékele pecten, makele macula, rumpele ruga,
schottele scutula, wortele radix; auf -ere, z. B. adere
vena, kamere camera; auf -eme, wedeme parochia (U.);
auf -cwce, wedewe vidua.  Dals die Bildungen auf -ie,
ighe hierher schwanken, ward bereits §.'126 ausgesagt.

§. 133. Die wichtigsten zwischen consonantischer
und vocalischer Declination schwankenden Feminina
sind: brugge bons, ére honos, c¢rde terra, gndde gratia,
Lelle infernum, hire mensura agri, klocke campana,
krime corona, lade cista, aerariumn, marke fines, owire
pratum, e poenitentia, stede locus, strate platea,
stunde hora, sunde peccatum, volde plica. Iier mogen
auch noch einige Feminina Platz finden, deren Reihe
unbestimmt gelalien werden mufy, da vor der Hand ein
entscheidender Beleg feblt: docke pupa, Lipe cupa,
mare larus, pronpe antha, rulle volumen, sale solea, sate
pactio, seisse falx, schére forfex, schipe pala, sndke an-
guis, spule fistula textoria, stampe tudicula, silke lues,
swinge vannus, teve canis fem., trane lacrima, wale vi-
gilia. Zum Plural dgenbranen supercilia bleibt leider

er Singular unbelegt.
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IIL. Neutrum.

§. 134. Von einer schwachen Neutralflexion ist nur
noch ein Beispiel vorhanden, das Wort /erte cor. Seine
Endungen sind: :

Sing. Nom. ¢ Plur. Nom. en

Gen. en Gen. rn
"Dat. en Dat. on
Ace. e Acc. en.

Die in den verwandten Sprachen ihm folgenden Worter
dge oculus, dre auris, wange gena weichen im meklen-
burgischen Dialekte mehr oder minder aus. Im Plural
stimmen sie zwar mit der Flexion von herte iiberein.
Doch es bleibt das Geschlecht des Wortes wange zweifel-
haft, da der Dialekt sich lieber des Wortes backe be-
dient; wahrscheinlich trat es diesem Worte folgend zum
Femininum. Die Worter dge und dre verharrten im
neutralen Geschlecht, eigneten sich aber starke Flexion
an: dge, G.dges, D. dge, A.dge; ebenso dre, welchem es
jedoch zusteht, sein ¢ zu apokopiren.

§. 135. IV. Das Wort man vir

bhat im Singular neben einer Flexion nach der ersten
Reihe starker Masculina auch véllige Flexionslosigkeit;
der Plural weist gleichfalls eine gasusreihe nach Art
starker Masculina und eine unflectirte mit dem Singular
%‘leichlautende Form auf; zu diesen tritt eine unflectirte

orm mit dem Pluralzeichen s (vgl. §. 119, 120) hinzu,
und endlich wird aus den ersten beiden eine Form auf
en gemacht (P,).

Singular. * Plural.

Nom. man Nom. man manne mans mannci
Gen. man(?) mannes Gen. man manne mans
Dat. man manne  Dat.  man(?) mannen mans
Ace. man , Acc. wman manne mans.

B. Declination der R-Stimme.

§. 136. Die Verwandtschaftsworte auf ¢r haben ne-
ben endungsloser Casusbildung Nebenformen in Anleh-
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nung an vocalische Declination angenommen. Es sind
die %lasculina vader pater, brider frater, und die Fe-
minina muder mater, suster soror, dochter filia. Sie
flectiren:

Masculina. - : Feminina.
Sing. . Plur. Sing. Plur.
Nom. er Nom. er, ere Nom. er Nom. ere
Gen. er, ers Gen. er, ere Gen. er Gen. ere
Dat. er, ere Dat. eren, ern Dat. er,ere Dat. eren
Ace. er Acc. er, ere Acc. er Ace. ere.

Der Plural zu vader erhilt Umlaut vedere in der Be-
deutung Kirchenvater oder geistliche Herren.

Zweites Kapitel.

Die adjectivische Declination.

(Pronominale Declination.)

A. Das Adjectivum.

§. 137. Gleich dem Nomen Substantivum lift das
Adjectivum eine vocalische (starke) und eine consonan-
tische (schwache) Flexionsweise unterscheiden, von de-
11'1en gesondertem Gebrauche die Syntax zu handeln

at.

Das Schema der starken Flexion ist dies:

Masc. Fem. Neutr.

Sing. Nom. er, ¢, — e, — et e, —
Gen. es, er es
Dat. eme, em, me er eme, em, me
Acc. en e en

Plur. Nom. e e e
Gen. er er er
Dat. en ‘en en
Ace. e e e

Das Schema der schwachen Flexion ergibt sich durch
die Zusammenstellung der Declinationsweisen, welche
Masc., Fem. und Neutr. der substantivischen N-Stimme
bieten (vgl. §. 130, 132, 134):
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Masc. Fem. Neutr.
Nom. S: ‘e e e
G.

en en en
D. en  en en

A, en e, en e
Plur. N. en en en
G. en en en

D. en en en
A en én en.

§. 138. Die iibliche Form des Nom. Sing. Masc.
auf ¢ ist aus der altern er durch Abschwéchung und
sodann Verstummung des r im Auslaute entstanden.
Das dem er entsprechende ef des Nom. und Acc. Sing.
Neutr. findet sich vereinzelt erhalten, gewohnlicher ward
das auslautende ¢ abgeworfen.! — Die volle Endung
des Dat. Sing. Masc. und Neutr. eme dauert noch am
Ende unserer Periode, oft genug wird sie aber zu em
gekiirzt und dann droht die Schwichung zu en einzutre-
ten; die Gestalt me erhalt diese Endung durch Synkope
nach Liquiden.

Die besonders im Nom. Sing. haufig vorkommende’
nackte Form der Adjectiva lehrt uns zwei Reihen der-
selben unterscheiden, deren erste solche Adjectiva um-
fabt, die auf einen Consonanten oder bei Abfall einer
Fricativa auf vollen Vocal auslauten, wahrend die Ad-
jecl:iva, der andern Reihe auf die Schwachung e aus-

ehen. '
8 §. 139. Die erste Reihe der Adjectiva hat be-
deutenden Zuwachs dadurch erhalten, daf manche der
zweiten Reihe angehorige Worter ihr auslautendes e ab-

eworfen; bisweilen besteht dann die altere Form neben
ﬁer apokopirten fort. Zur ersten Reihe gehdren (um
1500): alll omnis, arch g malignus, arm pauper, -bdr,
z. B. érbdar honestus, blaw caeruleus, blék pallidus,
blint d caecus, blot nudus, bolt audax, brétd latus, brin
fuscus, dép profundus, dich¢ solidus, dof u surdus, dot d
mortuus, drist impavidus, dul ll insanus, gantz integer,
gar paratus, geil laetus, grd w canus, gris canus, grofv
rudis, grét magnus, gut d bonus, half v semi, hart d du-

1 Nicht meklenburgiscﬁ'ist die in der P. auftauchende Endung
es fir den Nom. Sing. Neutr,
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rus, hél sanus, hét calidus, ‘hol cavus, hich gh altus,
holt d faustus, juncng adolescens, kér nullus, Kldr cla-
rus, klén parvus, klik prudens, kort brevis, krank aeger,
Erum mm curvus, lam claudus, lank ng longus, léfv ca-
rus, licht levis, lik par, los liber, lit d clarus, mén com-
munis, et lenis, min nn parvus, nd gh propinquus, nén
nullus, »dt d opus, ny gh novus, olt d vetus, qudit d ma-
lus, quik vivus, quit vacuus, recht justus, bo-ritd para-
tus, rein purus, rik dives, #ip maturus, ritd ruber,
rich gh asper, -sam, z. B. horsam obsequens, scarp acu-
tus, schéfv obliquus, sék languidus, sitd humilis, slim
mm malus, slicht pravus, snelll celer, stark firmus,
stil 1l tacitus, stolt superbus, strack adstrictus, stum mm
mutus,- stump hebes, sunt d sanus, sir acidus, swak de-
bilis, swdr gravis, swart niger, tam cicur, trich piger,
valsch falsus, vast firmus, vér rr,rn remotus, vel, vél
multus, vin tenuis, vulll plenus, vil putridus, vrich,
vry gh liber, vrd w laetus, vriut d sapiens, vrom probus,
wdr cautus, wdr verus, warm calidus, wék mollis, wert d
dignus, wilt d ferus, wis sapiens, wis ss certus, it tt al-
bus, wlak tepidus, wist vastus.

§. 140. Hieran schliefien sich Bildungen mit el: ed-
del nobilis, idel vanus; mit er: ander alter, bister obscu-
rus, bifter amarus, lutter limpidus; mit en: éghen pro-
prius, éken quernus, gulden aureus, holten ligneus, open
apertus, schépen ovillus, sulveren argenteus, nuchtcrn
jejunus, wassen cereus; mit Lingualen, ed ausl. ef, esch:
naket nudus, vromet externus; diidesch germanicus, li-
besch Lubecensis; mit Gutturalen <k, 49 ausl. sch: luttik
parvus; wa@n-aftich habitans, blidicl, cruentus, éwich ae-
ternus, drévich tristis, félich securus, girich cupidus, hel-
lich sitiens, hillich sanctus, leddich vacuus, mennich mul-
tus, genédich benevolus, plichtich obstrictus, sdlich bea-
tus, tidich maturus, olitich diligens, welich alacer, wé-
nich parvus; Composita mit lik, das zur Bildesilbe l/%
herabsinkt, z. B. géstlik clericus, knenlik tener (S. R.),
werlik, werltlik saecularis, vrentlik amicus. Weiter kom-
men die Comparative und Superlative auf e und auf
est, die Partic. Praet. auf en und ed ausl. et hinzu. Die
Steigerungs%rade und die Participia decliniren sowol
stark als schwach. .

Die beim Substantivum gemachten Bemerkungen iber

|
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Tondehnung des Stammvocals wie iiber Synkope und
Apokope des ¢ der Endung sind auch hier in Geltung.
Bei den Bildungen mit ex kann als Regel aufgestellt
werden, dal sie im Zusammentreffen mit den Flexions-
silben en und em das Bildungs-en ausfallen lalien, z. B.
berdadem fur berddenem consulto, open fiir dpenen aper-
tum, sreven fur scrévenen scriptum. Andere Bildesil-
ben verlieren bisweilen ihren Vocal, z. B. rinsche rhe-
nani, hilghen bestandig far hilligen, redelken fur redeli-
ken probe. :

§. 141. Als zugehdrig zur zweiten Adjectivreihe
weisen sich wihrend des Laufes unserer Periode aus
die Adjectiva: anndme gratus, blode timidus, ddse malus,
mis-ge-bére ineptus, bo-derve probus, dicke crassus, dorre
aridus, driste audax, droge aridus, dire pretiosus, elende
miser, enge angustus, gébe solitus, genghe usitatus, grune
viridis, bohende celer, kléne parvus, kine audax, milde
largus, unndde invitus, nutte utilis, ovele malus, boquéme,
réde paratus, ringe parvus, scone pulcher, sute dulcis,
sndde nequam, spdde, spéde tardus, stéde firmus, strenghe
severus, sunte sanctus, swdre, swére gravis, triwe fide-
lis, wvéle multus, wremede peregrinus, wiste desertus.
Hierzu gesellen sich die Partic. Praes. auf ende.

Anmerkung. Die Natur des.auslautenden e als aites ¢, (w),
J zeigt sich in der Wirkung des Umlauts in der Stammsilbe, e
aus a, ¢ aus d.

B. Numerale.

§. 142. Die Cardinalzahlen werden entweder nach
vocalischer Declination flectirt oder sind véllig flexions-
los.

1. Die Einzahl én oder ein flectirt ganz nach der
Weise stark flectirter Adjectiva:

Nom. én ine tn

Gen. énes éner  énes

Dat. éneme éner énenie

Acc. . énen ine én. .

.- Der Dativ mannlichen und sachlichen Geschlechts
wirft mit der Zeit das auslautende ¢ der Endung ab;
selten wird das mittlere e oder gar die ganze mittlere
Silbe dieser Form synkopirt, én-mie, éme (U.).
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Ausser der Einzahl bieten nur noch die 2 und 3
vollstandige Flexion:

Nom. 2. twé 3. dré, dri
Gen. tweier, twyer drier, drigher
Dat. twén : drén

Acc.  twé . dré.

Ein Unterschied der Genera besteht bei diesen bei-
den Zahlen nicht mehr. Der Genitiv twyer, tuier ist
" durch Analogie der Form drier erzeugt. — Das Wort
beide, béde ambo wird ganz nach der Weise starker
Adjectiva declinirt. : ‘

Die ibrigen niedern Cardinalzahlen weisen nur ver-
einzelte Flexionen auf. — 4: vér, vier, vir g. §. 44 An-
merk.), flectirt vére; — 5: vif, die Lange belegt durch
die Schreibung vjff (lgf.), flectirt vive; — 6: ses, sos, flec-
tirte Form nur im Dativ sossen belegbar; — 8: achte
bewahrt in dieser Periode noch regelmafig sein aus-
lautendes e; — 12: twelf, twolf, flectirt twelve, Dat.
twolven.

In den Zahlen 7: seven, soven; — 9: neghen; — 10:
teghen, teyen, contrahirt fein; — 11: elven verhindert die
tonlose Endung en das Hervortreten der Flexion.

Von den hohern Cardinalzahlen verschmihen zu-
nachst die Zahlen von 13—19, Zusammensetzungen der
Einer mit der Zehnzahl, gleich dieser die Flexion,
z. B. drutteyn 13, veftein 15, soventein 17, achtein 18.
Ferner bleiben die Zehner, Bildungen vermittelst der
Silbe -tich decas, unverandert, z. B. twintich 20, drit-
tich, dertich 30, veftich, vichtich 50, achtentich 80, und
auch von zwischenliegenden Zahlen treffe ich keinen Be-
leg der Flexion. Endlich sind die grossen Zahlen 100:
hundert und 1000: déisent flexionslos, z. B. twén hundert
ducentis (UI%

§. 143. Die Ordinalzahlen werden wie consonan-
tisch flectirende Adjectiva declinirt. Dies gilt sowol von
dem Superlativ érste, welcher als Ordinale der Einzahl
dient, und von dem Adjectiv ander alter, secundus,
welches wegen der tonlosen Endung er oft Apokope
und Synkope des e¢ der Flexionen eintreten lasst, als
auch von den wirklichen Ordinalien, welche von den
Cardinalzahlen 3—19 'vermittels der Endung -de, die

=
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nach s und f zu -t¢ wird, und von den hdhern Zahlen
vermittels der Endung este, ste gebildet werden.

C. Pronomina.

§. 144. a. Personliches ungeschlechtiges Pronomen:

I. Sing. Plur. IL Sing. Plur. IIT.
Nom. % wi du  gi —
Gen. miner wunser diner juwer siner
Dat. mi uns  di Juw (ju, jw) sik
Ace. mi uns  di Juw sik.

Die im R. S. vereinzelt vorkommende Form mik
statt mi, zum Reime auf sik gebildet, gehort dem Dia-
lekte nicht an. Der Nom. Plur. I. erscheint auch in
den Formen we und wie, jedoch selten; die obliquen
Casus des Plur. I. bewahren bis iiber die Mitte des
15. Jahrhunderts hinaus noch die im Alts. iblichen For-
men mit Ausfall des =: dser, is, 4s in einer ganzen
Reihe von Urkunden und im R. S. — Die Belege der
Genitive miner, diner, siner gehdren Sprachdenkmalern
des 15. Jahrhunderts an, und es mul vor der Hand
dahingestellt ibleiben, ob der meklenburgische Dialekt
vordem die endungslosen Formen min, din, sin besal.

§. 145. b. Persdnliches geschlechtiges Pronomen.
III. Sing. Masc. Fem. Neutr. Plur.

Nom. he se it se
Gen. es(?) er es ér
Dat. eme ér emec  en
Acc. ene se ot se.

Die Formen eme und ene kiirzen sich bisweilen zu em
und en, doch wahrscheinlich mit beibehaltener Tonlange
ihres Vocals. — Die Form des Gen. Sing. Fem. und
Gen. Plur .ér wird hier und da zu érer verlangert, ahn-
lich die des Dat. Plur. en zu ennen, indem man ihnen
Casusendungen er und en schuldig zu sein vermeinte,
und in der Aussprache érer, ér'r nicht weit von ér und
ennen, enn’n nicht weit von en abstand. Die P. bietet
ene fir den Dat. Plur. en, als einen ihrer Fehler. —
Gegen Ende unserer Periode dringt die Form des Dat.
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Sing. Fem, ér auch in den Acc. vor. — Statt i (ydt.
U.) schreibt N. R. und andere auflerst haufig id, ver-
muthlich durch das lateinische /d irregeleitet, doch in
der Aussprache nicht abweichend, da eben jedes aus-
lautende d zur Tenuis wird. — Der Gen. Sing. M. und
N. erscheint meist inclinirt als s.

Statt und neben den mit ¢ anlautenden Formen die-
ses Pronomens weist das N. und eine kleine Anzahl
von U. andere mit o oder ¢ anlautende Formen ome,
ém, one, on, or, orer, on auf.

§. 146, ¢. Possessives Pronomen,
I. Sing. I. Plur.
Masc. Fem. Neutr. Masc. Fem. Neutr.
S. Nom. min mine nin unse  unse  unse

Gen. wiines miner mines  unses wunser  UNSCS
und so fort nach. starker Adjectivflexion.

I1. Sing. din, dine, din 1II. Plur. juwe, juwe, juwe
flect. wie min flect. wie unse

III. Sing. sin sine sin flect. wie min.

Das Possessivpronomen dritter Person beschrankt sich
in der Anwendung auf einen Besitzer méannlichen oder
sachlichen Geschlechts; fiir mehrere Besitzer oder weib-
lichen Geschlechts wird ein dem Alts. fremdes Possessiv
aus dem Gen. Sing. Fem. und dem Gen. Plur. des per-
sonlichen geschlechtigen Pronomens gebildet, welches

er ére ér
lautet und nach starker Adjectivdeclination flectirt wird.
Diejenigen Quellen, welche im personlichen geschlech-
tigen Pronomen die mit o anlautenden Formen haben
verwenden denselben Anlaut natiirlich auch in diesem da-
von abgeleiteten Possessivpronomen. Ebenso zeigen die
Quellen, welche s fiir uns nos bieten, auch im zugeho-
aigen Possessivpronomen #sc noster u. s. f. den Austall
es w.

§. 147.  d. Demonstratives Pronomen.

1. Sing. Masc. Fem. Neutr. Plur.
Nom. de de dut de
Gen. des der des der
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Sing. Masc. Fem. Neutr. Plur.
"Dat. deme  der deme  den
Acc. den de . dat de.

Die Dativform deme erfahrt in unserer Periode nicht
haufig Kiirzung zu dem. Neben de in allen Bedeutun-
gen erscheint die Schreibung die meist mit- Hochton
und somit auf die Aussprache dé zuriickzufithren, welche
wir nach §. 45 fuar de im Hochton zu erwarten haben.
Wo die Form de aber unbetont ist (und das ist meistens
der Fall, da dies erste Demonstrativ als Artikel dient),
haben wir den auslautenden Vocal als kurz anzusehen,
auch wo er alts. 7a, i@ oder ¢u entspricht.

2. Dem Alts. ¢hese entspricht im meklenburgischen
Dialekte am genauesten:

Masc. Fem. Neutr.

Sing. Nom. dese dese  dit Plur. dese
Gen. déses deser  déses . deser
Dat. deseme deser  déseme désen
Acc. desen  dese dit dese.

Aus dieser Grundform mit tonlangem ¢ in erster
Silbe ergibt sich eine zweite, sehr @ibliche Form durch
Verdoppelung des s, welche die Tonlange des Vocals
aufhebt: desse; mit der Tonlinge kann zugleich auch
die Brechung des Vocals aufge%oben werden und' so
ergibt sich die dritte Form disse, aus der durch Ver-
dunkelung des Vocals als vierte die Form dusse resul-
tirt. In ihrer Flexion zeigen diese Nebenformen keine
Abweichung von der Grundform; der Nom. Acc. Neutr.
stcht in der Form dit fest. ! — Mit der Dativendung
-eme hat es dieselbe Bewandtniss wie im ersten Demon-
strativ.

3. Das Demonstrativ ghene, yenne ille wird tiberall
schwach flectirt.

§. 148. e Interrogatives Pronomen.
1. Sing. Masec. Neutr.
Nom. 1we, wie wat
Gen. wes wes

! Vgl. jedoch mit der Form dusse den Reim Krekelput: dit des
Reineke Vos 2444. 2936. . .
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Sing. Masc. Neutr.
Dat. weme weme
Acc. wene wat.

2. Das Interrogativ der Qualitat welk declinirt nach
Art der stark flectirenden Adjectiva. Neben der Form
des Nom. Plur. welke findet sich gegen Ende der Pe-
riode die verlangerte Form welkere, die sich spater auch
auf andere Casus ausbreitet. Eine Abkiirzung von
welk, entstanden durch Abwerfung des % und Verdunke-
lung des Vocals, ist wol quis. '

Anmerkung. Das alts. hwedar uter ist nur noch als Frage-
artikel weder, wér vorhanden; der Instrumentalis hwé in der Form
wo besteht wie im Alts. als Adverb, wahrend der wirkliche In-
strumentalis erstorben ist.

§. 149. f. Relatives Pronomen.

Die Relation wird ausgedriickt durch das erste De-
monstrativ, verstirkt mit der Partikel de oder ohne
diese, durch die Interrogativa mit oder ohne jene Par-
tikel. ,

Das verallgemeinernde Relativum swe quicunque,
~aus dem ersten Interrogativ gebildet, flectirt wie dieses.

. 150. . Unbestimmtes Pronomen.
g ,

Die Pronomina indefinita ‘werden zum Theil adjec-
tivisch declinirt, manlik, malk quisque, seslik, éslik quis-
que, towelk, iewelk quivis, sullk talis, sulf ipse, letzteres
nur schwach, zum Theil substantivisch némen, numment
nemo (Dat. némmd(%; temand, jumment aliquis, icht ali-
quid, #nicht nihil. ie das erste Interrogativ flectirt
das von demselben herstammende alleswe unusquisque.
Das Reciprokpronomen einander ist unveranderlich;
das Wort men, me homines, steht nur im absoluten
Casus.

- h. Inclination der Pronomina.

Inclination verindert kiirzend die Formen der Pro-
nomina in einigen Fallen; doch leidet mehr der Stamm
als die Flexionssilbe. Vornehmlich trifft sie das Neutr.
des personlichen geschlechtigen Pronomens und das
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erste Demonstrativ; aus ¢ wird dann ¢/ oder blofies ¢,
z. B. isset est id, wéret esset id; -aus deme wird eme,
me oder blofles m, z. B. uppeme supra hunc, tome, tom
ad hunc; aus den wird bloBes %, z. B. ton ad hos
u.a.m. Die miindliche Rede vollzog sicherlich der In-
_ clinationen weit mehr, als die schriftlichen Sprachdenkma-
ler uns zur Darstellung bringen konnen.




Zweite Abtheilung.

Der meklenburgische Dialekt in neuerer Zeit.

(Von der ersten Hilfte des 16. Jahrhunderts bis auf die
) Gegenwart.)

Vorbemerkung.

. 151. Nachdem wir in der ersten Abtheilung durch
die Darstellung der ,,Laut- und Flexionslehre des meklen-
burgischen Dialektes in &lterer Zeit*“ die historischen
Grundlagen fiir die weitere -sprachliche Entwickelung
gefunden haben, handelt es sich in dieser zweiten Ab-
theilung besonders darum, diejenigen Veranderungen auf-
zuzeigen, welche der Dialekt an Lauten und Flexionen
im Laufe der drei letzten Jahrhunderte erfabren hat.
Wir haben dabei den gegenwartigen Stand der Sprache,
als das vorlaufige Ziel (gier geschichtlichen Entwickelung,
zum eigentlichen Gegenstande unserer Beobachtung zu
machen, jedoch jn der Weise, dall wir den yorhandenen
Zusammenhang des jetzigen Sprachstandes mit dem des
beginnenden 16. Jahrhunderts stets im Auge behalten,
indem wir bei jeder wesentlichen Veranderung des Dia-
lektes, welcher wir begegnen, den Zeitraum anzugeben
uns bemithen, in welchem dieselbe vor sich ging. Die-
jenigen Schriftsteller, welche uns zu diesem Zwecke be-
sonders zum Anhalte zu dienen haben, sind §. 4 nam-
haft gemacht worden.

§. 152. Abgesehen von der Aufnahme und Einbiirge-
rung zahlreicher hochdeutscher Worter in den Dialekt
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bestehen die hauptsiachlichsten Unterschiede der gegen-
wartigen Sprache von dem Sprachstande gegen Ende der
vorigen Periode 1) auf dem Gebiete der Lautlehre in
Vermehrung der Umlaute, in VergroBerung des Ein-
fluBes, welchen r auf vorhergehende Vocale ausiibt, in
Zunahme der Synkope und Apokope der Schwachung
¢, in weiterer Ausdehnung der Assimilation bei conso-
nantischen Verbindungen, und 2) auf dem Gebiete der
Flexionslehre im Zusammenfallen des Optativs mit dem
Indicativ, in der Einbufle des Genitiv und in theilweiser
Vereinigung des Accusativ und Dativ.

Erstes Buch,

Lautlehre.

Erster Abschnitt.

Von den Vocalen.

-

§. 153. Der gegenwartige meklenburgische Dialekt
besitzt sieben kurze Vocale (a, 7, %, e, o, 0, %), drei ton-
lange (@, ¢, @), sieben lange Vocale (4, é, i, 6, 4, e, )
und drei Diphthonge (aw, €7, en). Es sind also zum alt-
meklenburgischen Bestande an Kiirzen und Langen die
Unmlaute 6, 4%, @ und % hinzugetreten. Von den alt-
meklenburgischen Tonlangen ist das 6 im @ aufgegangen,
dagegen als Umlaut dieses Vocals das @ neu eingefiihrt.
Als Lautnuance des @ steht 6; mit @ lautlich identisch
ist eine achte Lange @. Von den Diphthongen entspricht
das es dem altmeglenburgischen et, das au dem ou, Um-
laut des au ist eu, mit welchem das altmeklenburgische
o¢ in den meisten Gegenden Meklenburgs lautlich zu-
sammenfallt; ée ist ganz verschwunden. :

I. Kurze Vocale.

Die fiinf kurzen Vocale des altern meklenburgischen
Dialekts haben im neuern ihr Gebiet gegen die Ton-
Nerger, Grammatik. 8
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dehnung ziemlich bewahrt; dagegen sind 0 und u durch
die Umlante ¢ und 4 beschrankt worden, und aullerdem
hat das halbvocalische » die a, ¢ und o in manchen
Fallen angegriffen.

§. 154. Kurzes A besteht auch jetzt noch vor aus-
lautender, organisch einfacher Consonanz in den einsil-
bigen Wortern: sal, schal debeo, gram infensus, an ad,
kan ! possum, van de, af ab, graf sepulcrum, kaf palea,
bat balneum, blat folium, dat hoc, fat vas, gat foramen,
rat rota, sat satur, stat urbs, swat merges, wat quid,
glas vitrum, gras gramen, was fuit, dak tectum, fak lo-
culus, dach dies, flach locus, mach possum, libet, slach
ictus. (V%l. §. 123 Hierzu gehdren auch bis an oder
in unsere Zeit die Praeteritalformen kam veni, nam cepi,
gaf dedi, at edi, bat rogavi, frat comedi, vergat oblitus
sum, mat mensus sum, sat sedi, trat calcavi, las legi,
stak pufugi, lach jacui, plach solitus sum, sach vidi, ge-
schach factum est; aber sie sind im Aussterben begriffen,
indem der zweite Praeteritalablaut é vom Optativ aus
'in diese Indicativformen vordringt. In einigen der an-
gefilhrten Worter hat sich das ¢ schon durchaus fest-

esetzt, z. B. béd rogavi, st¢k pupugi; andere schwan-

en noch, doch gewmnnt das é immer mehr das Ueber-
gewicht. Aeltern Datums ist das Ausscheiden der Prae-
teritalformen stal furatus est, drap ici, brak fregi, sprak
locutus sum, bewach movi aus dem Gebiete des a, indem
sie bereits am Schlufie der vorigen und dem Beginne
unserer Periode (0.) vom Ablaute a zum ¢ iibergehen.
Dennoch hort man noch heute bisweilen sprak und brak.
— Was die auf Liquiden auslautenden Nominalformen,
wie dal vallis, lam claudus u.s.w., anlangt, so steht
ihre um 1500 beginnende Tondehnung durch die,ganze
Folgezeit fest 2, und ebenso die Consonantenverdoppelun
in smal angustus, und fam mansuetus, denen sich noc
swak debilis zugesellt. — Der Bestand des a vor ver-
doppelter oder vor mehrfacher Consonanz bedarf hier

! kan ist in Ricksicht auf den Infinitiv kdnen nunmehr hier auf-
zufihren, wahrend altmeklenburgisch der Infinitiv Xunnen doppelte
Consonanz aufwies.

2 tan dens hat zugleich Umlaut tén.

- ol
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keiner Belege. Beiliufig nur mag bemerkt werden, dal
die neuern plattdeutschen Schriftsteller, welche neu-
hochdeutschen Schreibegesetzen folgen, die inlautende
Gemination auch im Auslaute beibehalten. Da jedoch
die lebendige Sprache an dem alten Auslautsgesetze fest-
halt, nach welchem inlautende Geminata im Auslaute
vereinfacht wird, so mufl die grammatische Schreibung
gleichfalls diesem Gesetze Folge leisten, und Geminatio-
nen diirfen im wirklichen Auslaute (vgl. §. 160) nicht
vorkommen. .

§. 155. Die Trilbung des a zu o, welche bereits
frithe in der vorigen Periode begann, hervorgeruten durch
die dem a folgenden Verbindungen Id (s. % 193) und ¢
besteht fort, z. B. folden (folgen) plicare, holden tenere,
olde antiquus, inholt summa, kolt frigidus; molt polenta,
smolt butyrum, solt sal. Nur Worter, die als hoch-
deutsche Lehnworte erscheinen, bewahren das a un-

etritbt, z. B. gewalt vis, gestalt figura. — Ferner erlei-

et das Gebiet des wurzelhaften kurzen a durch die-
jenigen Verbindungen des 7, in denen .dieses sich halb-
vocalisch auflost, namlich durch #I, rn, rd auslautend
rt, rs und rz eine Beschrankung. Bereits in der vori-
gen Periode sahen wir das a zunachst vor rd, auslautend 7%,
zu d sich verlangern (vgl. §. 13, Anm. 2). Dies @ be-
hauptet sich nun vor den obengenannten Verbindungen
bis an das Ende des 18. Jahrhunderts. Im Laufe un-
sers Jahrhunderts aber gestaltet sich durch Vermehrung
des dumpfen Lautes, welcher dem 4 seit langer Zert
zukam (s. §. 35), aus demselben ein wirkliches 6. Bei-
spiele ': Korl N. pr., gorn fila, érn messis, gorden hor-
tus, sword 2 cutis, schord fissura, birt barba, fort iter,
mort martes, Ort species, birs perca, drs podex, hors
resina, Horz saltus Hercynius. Zwei Lehnworter kort
charta, zort tener haben sich dieser Reihe angeschlofien,
obwol ihr #¢ nicht blos durch den Auslaut entstanden
ist, sondern wurzelhaft im Inlaute verharrt. Anderer- -

! Das halbvocalische r wird hier und weiterhin in den Beispie-
len durch 7 bezeichnet werden; iber seinen Laut Naheres in §. 185.

2 Ueber d s. §. 80. Es steht hier nur scheinbar im Auslaute,
da ein schliefendes e verstummt ist.

. g*
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geits duldet das Wort hart durus, flect. harde, bei con-
sonantisch bewahrtem r keine Verlangerung noch Ver-
dunkelung seines Vocals. Die Verbindungen des r, in
denen es seinen consonantischen Werth behalt, wie auch
rr, laBen das a unbeschadigt, z. B. narr stultus, swarm
turba, scharp acutus, garv manipulus, farw color, swart
niger, snartendart ortygometra, stark robustus, argh pra-
vus. Vor diesem consonantisch verharrenden r nimmt
das a in einigen Theilen des Landes, namentlich in den
Stadten Rostock und Parchim einen zum e sich neigen-
den Schwebelaut an, welcher auch dem a zukommt, das
durch r aus e hervorgerufen wird. ' Im ubrjgen Lande
- Meklenburg aber klingt das a rein. — Ueber das ar
fir er ist-beim e zu handeln, s. §. 159, 2.

Anmerkung 1. Die Partikel van de hat diese Form bis auf
die Gegenwart behalten und dauert auch neben dem eindringenden
von noch fort; das Adverb wal bene ist verschwunden, unsere Pe-
riode verwendet nur wol; das bis auf B. und Muss. gebrauchliche
-schop pp weicht jetzt der hochdeutschen Bildesilbe -schaft.

Anmerkung 2. Der durch r aus a hervorgerufene, ver-
langerte und verdunkelte Laut konnte figlich auch mit 0 statt mit
6 bezeichnet werden, da vor r der Unterschied dieses tonlangen
und langen Vocals sich verwischt (s. §.26). Die analoge Erschei-
nung bei den Vocalen e und o empfiehlt jedoch die Anwendung
des Zeichens 6. — Die Entwickelung des Vocallautes, abgesehen
von den consonantischen Verhaltnissen, ist ersichtlich durch Ver-
gleichung der Schreibweisen des.altmeklenburgischen garde hortus,
welches bei B. gaarn, bei Ritt. gden, bei Reuter goren lautet.

§. 156. Kurzes I besteht vor organisch einfachem,
Consonanten in den einsilbigen Wortern spil ludus, nim
cape, in in, schip navis, gif da, dit hoc, lit membrum,
dgen-lit palpebra, mit cum, smit faber, snit sectio, trit
gressus, s est, ik ego, sik se, -lik, -ich Adj.-Bildesil-
ben, -tich decas. Einige der vordem hierher gehorigen
Worter (vgl. §. 14) haben im Laufe der Periode ton-
gedehnten Vocal angenommen, z. B. vél multum (0.),
grép raptus (B.), schét cacatum. Andere haben zwar
das ¢ bewahrt, verdoppeln jedoch bei Silbenanwachs
ihren Consonanten, z. E pik pix, flect. picke (Ch.), quik

! Kurzes a und kurzes e vor wurzelhaftem r haben gleichen Laut.*

(Wigg.) \
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vivus, flect. quicke, vgl. mit queke radix tritici repentis.
Ihnen beginnen neuerdings ¢4t und spsl zu folgen. Noch
andere Worter vertauschen ihre niederdeutsche Form

~mit der hochdeutschen, z. B. griff raptus statt grip,
-lich (B.) statt Uik (L.), bifl morsus neben anbit morsus
piscis in hamum.

Der Bestand des ¢ vor Geminationen und Conso-
nanienverbindungen ist ziemlich unverandert geblieben.
Im reinen Niederdeutsch ist das i vor r-Verbindungen
ausgeschloBen; nur in wenigen Wortern findet es sich
ein, die aus dem Hochdeutschen entlehnt sind, wie
schirm tutela, umbella, wirt hospes, caupo, hirsch cer-
vus, kirsch cerasum, verglichen mit schermschilt clypeus
(Ch.), werdinne hospita (G.), wiert caupo (B.,s. §.159),
herte cervus (Ch.), kassebére, d. 1. kersebére cerasum (Ch.).
Auch greifen ¢rren errare, und wirrich erroneus neben
den altern Formen mit ¢ nunmehr Platz. Von [-Ver-
bindungen dulden auch jetzt nur die mit Lingualen das
¢ vor sich; sonst gilt die Brechung e oder die Ver-
dunkelung ¢. Eine nur scheinbare Ausnahme bildet %k
mustela putorius, insofern es aus <lleke (Ch.,) gekirzt
worden.

§. 157. Durch die kiirzende Kraft mehrfacher Con-
sonanz bildet sich kurzes 7 wie in voriger Periode (vgl.

. 15) aus 7 in'den synkopirten Praesensformen ablauten-
er Verba der I-Reihe, doch nicht mehr in den Ablei-
tungen des Zahlwortes vif 5, da hier die getriibten
Formen fifte quintus, foftein 15, foftich 50 ﬁ%lich ge-
worden sind. Aus ¢ entspringt 4+ nur noch in fwintich
20 von twé 2 und bisweilen in gink ivit statt géng oder
giing; das noch bei L. gebrauchliche hillich sanctus hat
jetzt die hochdeutsche Form heilich g angenommen; die
Ableitungen von dré 3 haben getriibten Vocal erhalten,
dridde tertius, drittein, dortesn 13, dortich 30. Die-
jenigen Worter, in denen ¢ aus ¢ entstand, wie disse
hic, himmel coelum, minsch homo, stehen in dieser Form
fest (himmel freilich erst durch nhd. Einfluf aus der
bis auf L. ausschlieBlich fblichen Form hemmel her-
estellt). Was aber die durch Synkope oder Endungs-
osigkeit einsilbigen Formen der ablautenden Verba,
welche im Infinitiv & zeigen, anlangt (vgl. §. 94), so hat
in ihnen das ¢ eine Gebietsverkleinerung erlitten, indem
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es nur noch vor f'und m bewahrt wird, sonst aber dem
e oder ¢ seinen Platz einrdumt; also gelten noch gifst
das, nim¢ sumit, nim sume, aber etwa seit 1700 ken
dript, brikst, vorgit u.s. w. mehr.

§. 158. Kurzes U ist in seinem Bestande vielfach
durch den Umlaut % beschrankt worden, namentlich da,
wo es durch kiirzende Kraft mehrfacher Consonanz er-
folgte oder durch Verdunkelung eines iltern ¢ sich er-
gab. Vor auslautender einfacher. Consopnanz steht es
nur noch in dem Praefix un-, in der Praeposition up
und in dem Imperativ kum veni, wihrend Ailteres bun
sum umgelautet- ist, aldus und sus sic ausgestorben
sind. Von einem Einflufe der r-Verbindungen kam
nicht die Rede sein, da bereits in der vorigen Periode
das u vor r zu o gebrochen war. Im iibrigen ver-
harrt das # in dem Mafle seines altmeklenburgischen
Bestandes (vgl. §. 16).

§. 159. Kurzes E kommt nach den in §. 19 gewonne-
nen Resultaten fiber den Laut, welche in der gegen-
wartigen Sprache ihre Bestatigung finden, hier nur als
betonter Vocal einerseits und als tonlose Schwachung
andererseits zur Betrachtung. — Das betonte kurze ¢
steht vor einfachem Consonanten in den einsilbigen
‘Wortern den hunc, en iis, bet usque, bet melius 1, gebel
oratio, bret tabula, des hujus, wes cujus, blek bractea,
stech ponticulus, wech via. Von diesen Wortern ist en
im Aussterben begriffen, blek nimmt auch Gemination
-an. Die Imperative von Verben der V. und VI. 4-Reihe,
denen e zukommt, halten dies meist fest, erlauben je-
‘doch auch den Gebrauch des tonlangen Vocals é, welcher
vor ! und r erfordert ist; z. B. wes esto, met metire
sprek loquere, brek frange, seltner wes, met, sprek, brék,
doch stets bevél commenda, schér tonde. Durch Apo-
kope werden die Pronominalformen éme ei und éne eum
einsilbig und erhalten damit kurzen Vocal, em und en
Vor mehrfacher Consonanz ist der altmeklenbur-
gische Bestand des betonten ¢ in einigen Fallen alte-
rirt worden. 1) Durch hochdeutschen Einflub wird die

1 In der Formel g& bet t6 = hochd. geh firbalB, im provir
giellen Hochdeutsch freilich durch ,geh b¢s cu* tbersetat.
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frither tibliche Brechung vor mm und mp in den Wor-
tern stimme vox, schimp probrum seit L. aufgehoben,
doch besteht sie in swemmen natare fort.” 2) Die wesent-
lichsten Veranderungen erfahrt das e vor »r und den
r-Verbindungen. Nur in Lehnwortern aus dem Hoch-
deutschen behilt es Bestand, z. B. erz aes, geht aber in
allen echt meklenburgischen Wortern je nach der Natur
des r entweder in @ oder in i @ber. Zu a wird das e,
vereinzelt schon in voriger Periode (s. §. 13), jetzt durch-
aus, vor consonantischem #, mithin vor rr, rm, ¢, rst,
r mit Labialen und » mit Gutturalen; z. B. sparren
claudere, tarrey vexare, warmen calefacere, hart cor,
start cauda; barsten rumpi, garsten hordeum, mit Aus-
fall des  meist basten, gasten lautend; arben heréditare,
starben mori, un-be-darvt stultus, harvst autumnus, ge-
warv munus, scharpen acuere, farwen colorare, garwen
corium subigere, arwten erva; argern offendere, verbar-
gen celare, narns fir nargens nusquam, bark betula,
karken ecclesiae, marken intelligere, swark nubes, wark
opus, barch mons, herbarch, harbarch diversorium. Die-
ser Reihe schlieben sich die Worter parl margarita, karn
nucleus, warden fieri, vardich paratus an.! Vor halb-
vocalischem 7 dagegen, also vor #l, rn, rd, auslautend
rt, und rs wird das e, wie bereits in voriger Periode
(8. § 20, Anm. 2) zu ¢ gedehnt, und aus diesem é er-
ﬁibt sich, wie aus organischem é vor r, am Schlufe

es 18. und im 19. Jahrhundert ein 7 2; z. B. kirl vir;
firn remotus, girn libenter, lirn discere, stiyn stella,

stirn frons, twirn filam, irnst severitas, Irnst N. pr.;
ird terra, Unne-irdschen Inferiores, hird pastor, hirt fo-
cus, pirt equus, swirt gladius, wirder insula, wirt dig-
nus; hirs milium; bisweilen stirt cauda. Die Schreibung
der Lautverbindung macht Schwierigkeit, wenn man des
rammatischen Langezeichens und des diakritischen
unktes entbehren mufl. Statt unsers ir wenden manche
neumeklenburgische Drucke ein ier an, so B. und Reu-
ter in friherer Zeit. Allerdings kommt ein diphthon-

! Ueber den in einigen Gegenden nach e schwankenden Laut
dieses a s. §. 155. ) N
2 Vgl. die englische Aussprache des ee=i.
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ischer Laut zu Gehor, aber dieser hat seinen Grund
in der Vocalisirung des r, welches somit doppelt aus-
gedriickt wird. Andere, so Ritf., laben deshalb das r
weg und setzen bloBes ¢e, schaden aber dadurch der
Deutlichkeit des Wortbildes, indem sie dieses seiner ur-
springlichen Gestalt allzu sehr entfremden. Mit Recht
ist daher Reuter u. a. in neuerer Zeit zum einfachen ir
zuriickgekehrt, welches am genauesten dem altern er,
eer—¢ér entspricht und auch als treue Wiedergabe des
Lautes gelten kann, sobald der Leser das i als lang und
das r als Halbvocal aufzufaBen weil. Beispiele der
Lautentwickelung und Schreibung: kerl, keerl (Voss),
kierl (B.), kied'l (Ritt.), kirl (Reuter); erde, eerde (Voss),
ierd (B.), ied (Rutt.), ird (Reuter); perd, peerd (Ch. L.),
pierd (B.), pied (Ritt.), pird (Renter). 3) Der in vori-
ger Periode durch die umgebenden Consonanten be-
wirkten Triibung des ¢ zu o entspricht in dieser Periode
die Tribung 6. Bereits getribt fiberkamen aus dem
altmeklenburgischen Bestande die Worter rénnen currere,
vromt peregrinus, twolf 12, dirtich 30, sos 6, voft quin-
tus, vdftich 50; einige andere mit - und r-Verbindung
im Inlaute kommen hinzu, welche vordem noch ungetriib-
ten Vocal besalien -oder fiir die der Beleg fehlte: Zdlley
patena, wolteyn volutare, smdélten liquefacere, dischen
(dorschen Ch.) triturare; ferner mdr fur alteres morw te-
ner, schorn fiir schirven fragmenta, in denen das halb-
vocalische y Dehnung des ¢ bewirkt; endlich sorre ex,
post (Reuter), richtiger sidder = altmekl. sedder.

Anmerkung. In der Sprache des platten Landes klingt der
Laut des e vor Gemination und Verbindungen des n sehr nahe an
ein { an, sodal die §. 19 angefiihrten Reime des R.S. noch jetzt
richtig sein wiirden.

§. 160. Die tonlose Schwachung e verstummt
mehr und mehr. Am Ende des Wortes leidet sie seit
dem beginnenden 16. Jahrhundert ofters Abfall, welcher
immer %iuﬁger wird, bis in der Gegenwart als Regel
angesehen werden kann, dafl die auslautende Schwichung
abgeworfen werde. Dabei bleiben jedoch die Wir-
kungen dieses wegfallenden Lautes wo moglich erhalten;
es besteht also die etwaige Tonlinge des Stammvocals
fort und die inlautende Consonanz wird den Auslauts-

™
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gesetzen, namentlich der Verhdrtung oder Aspiration
wurzelhafter Media nicht unterworfen. Z. B. schép =
alterm schépe naves zum Sing. schip; vif sinn 5 sensus
zum Sing. sin; ring = alterm ringe annuli zum Sing.
rink; kﬁi]h = alterm Fkrighe bella zum Sing. Fkrich;
hunn = alterm hunde zum Sing. hunt; dagh = alterm
daghe zum Sing. dach; slégh = alterm sléghe zum
Sing. slach. Ueberall aber, wo kein tonlanger Vocal
vorhanden und die Consonanz 8o beschaffen ist, dal
Auslautsgesetze sie nicht verandern konnen, da fallt das
e spurlos weg; z. B. birs perca, percae. Dieser Um-
stand wird fir die Flexionslehre (Vereinigung des Acc.
und Dat. und "dgl.) von groBer Wichtigkeit. — In den
auf Consonanten ausgehenden Endungen steht das e et-
was fester, doch ist es auch hier unechter Synkope viel-
fach unterworfen: .Mit der echten Synkope hat es die-
selbe Bewandtniss, wie in voriger Periode (vgl. §. 23).

Anmerkung 1. In den tonlosen Praefixen ent-, er-, ver-, be-,
wie in der Bildesilbe esck gilt nur noch e, kein u, ¢ oder o mehr.

Anmerkung 2. Um der richtigen Aussprache der Belege
willen ist zu bemerken, daf in der Endsilbe er das e im vocali-
sirten r verhalle, und ebenso in den Endungen ern und ert. Rutt.
bezeichnet diese Endungen mit ¢, €n, ¢t. — Die verstummende
Schwachung e nennt Wigg. sehr treffend ,stilles e

?. 161. Kurzes o ist in seinem Bestande durch den
Umlaut 6 beschrankt worden, namentlich wo es durch
kirzende Kraft mehrfacher Consonanz erfolgte oder
durch Verdunkelung eines altern e sich bildete. Vor
einfachem Consonanten steht es noch in den einsilbigen
Wortern grof rudis, kof aula, lof laus, of an, stof pul-
vis, bot mandatum, anten-flot lenticula palustris, lof sors,
slot arx, claustrum ferreum, kok coquus, doch tamen,
be-droch fraus, nmoch adhuc, soch suctus, tock agmen,
troch alveus. Von den frither hierher gehorigen Wor-
tern haben einige Tondehnung erhalten, so vram pro-
bus (0.) und net nux, letzteres zugleich mit Umlaut;
andere geminiren bei Silbenanwachs den urspriinglich
einfachen Consonanten, so hol cavus !, ferner loss sors,
in halbhochdeutscher und Got Deus in hochdeutscher

1 Vgl. holl foramen und dat Aale schipp alveus navis (Ch.).
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Form; aus der hochdeutschen Kirchensprache ist- auch
das Wort gebit praeceptum Dei aufgenommen, wahrend
die andern Composita von bot die Kiirze bewahren,
z. B. up-gebot, verbot.

Diejenigen Verbindungen des halbvocalischen 7, welche
@ in ¢ und ¢ in ¢ verindern, rufen aus alterm o anfangs
¢ und seit Ende des vorigen Jahrhunderts 4 hervor.!
Da 7! und 7s hier mangeln, so kommen nur r# und »d,
auslautend 7¢, in Betracht. Beispiele: darn spina, hurn
cornu, kidrn frumentum, tdrn turris, wirden septentrio-
nes, biyt margo, gebiért mnativitas, firt prorsum, muairt
caedes, urt mucro, locus, wirt verbum, wirt ager hor-
tensis. Der Reihe schliefit sich das Lehnwort paist porta
an; dagegen entzieht sich born fons dem Lautwandel;
far alteres torne ira (Ch.), toren (L.) ist jetzt das hoch-
deutsche zorn uiblich, doch vgl. sik-vertiern dissentire.
Die ibrigen 7-Verbindungen lafien bei ' consonantisch
verharrendem r den Vocal o unverindert, z. B. worm
vermis, korf corbis, kort brevis, bork cortex, borch arx.
Mit dem Ausfall des » der Verbindung rst wird zu-
gleich die durch » bewirkte Brechung aufgehoben in
dem Worte wust farcimen fir alteres worst (Ch.), wah-
rend o oder ¢ in den iibrigen Wortern bestehen, z. B.
bost pectus, host nemus, dist sitis. Vor der Gemination
7r wird in der Regel #, nicht mehr o beliebt, z. B.
knurren tuber arboris, sturr rigidus, verwurren distur-
batus, snurrer mendicus; doch auch knorren, storr
(Beuter). ’

Anmerkung. Zur Uebersicht der Lautentwickelung und der
Schreibung des o vor halbvocalischem 7 dienen als Beispiele:
korn (Ch.), koren (:hibren, L.), kokrn (B.), kuen (Ritt.), kurn (Reu-
ter); wordt (Ch.), word (Voss), wuhrd (Muss.), wuet (Ritt.), wurd
(Reuter); thorn (Ch.), toren (L.), thorn (B.), tuen (Ritt)., turn.

§. 162. Die Umlaute der O- und U-Laute, 0, 4,
@, @ und 1, welche der altmeklenburgische Dialekt nicht
besal, sind in dem Zeitalter der Reformation aus Ober-
sachsen und Oberdeutschland in Meklenburg eingefiihrt
und durch die niedersichsische Buchsprache der Volks-

! Vgl. die englische Aussprache oo=i.
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sprache mitgetheilt worden. Dies konnte um so leich-
‘ter geschehen, als die Umlautung an sich ja dem Dia-
lekte nicht etwa ein fremdartiger Vorgang scheinen
durfte, sondern ihm seit seiner Entstehungszeit im Ver-
héltnisse des a zu e, des @ zu &, und ferner des ¢ zu ¢
iiblich war. Es handelte sich also fir den Sprachgeist
darum, das fur die 4-Laute giiltige Grundgesetz der
Umlautung auch auf die o, , 0 (@), 6 und % auszudeh-
nen. Aber der den organischen Umlaut zeugende I-
Laut der Endungen war seit Jahrhunderten im tonlosen
e verhallt und dadurch ward das Umlautsprincip der O-
und U-Laute unsicher gemacht. Wihrend auf der einen
Seite manches tonlose e, welches aus ¢ entsprungen
war, keinen Umlaut bewirkt, erfolgt dieser auf der an-
dern Seite vor Silben, deren e altem a oder § ent-
stammt, wie die bei ¢, % u.s.w. zu gebenden Belege
zeigen werden. Somit kann vom Standpunkte der Laut-
lehre allein kein allgemeines Gesetz fiir die Umlautung
der O- und U-Laute aufgestellt werden. = Dieselbe er-
scheint vielmehr als blofles Hilfsmittel der Flexion
{Pluralbildung, Optativbildung) und der Wortbildung,
und kann deshalb erst in jenen Abschnitten der Gramma-
tik zur weitern Erorterung kommen. — Wenn anfangs
der neue Umlaut dahin wirkt, dall namentlich in der
Flexion eine schadlich erscheinende Einformigkeit ge-
mindert wird, so geht bei der Unsicherheit seiner An-
wendung und bei seinem immer haufiger und haufiger
werdenden Gebrauche jene Wirkung mehr und mehr
wieder verloren. Schon in der Gegenwart stellt sich
Z. B. beim starken Verb eine Einformigkeit dar, welche
gerade um des bloden Umlautes willen Iastiger erscheint,
als diejenige, welche aus dem Mangel der Umlaute ent-
stand, in fritherer Zeit war.

Seinem Wesen nach erfordert der Umlaut als Exi-
stenz-Bedingung mehrsilbige Worter, zu welchen auch
die Formen zu rechnen sind, welche erst durch Ver-
stummung der auslautenden Schwachung e einsilbig wer-
den. Aber auch in wirklich einsilbige Worter dringt
der Umlaut, meist durch Wirkung der Analogie,
wuchernd vor. Als Regel kann angesehen werden, dafl
da, wo in der vorigen Dialektperiode die Kiirzen o und
% durch die Last mehrfacher Consonanz infolge echter
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Synkope aus organisch langen oder tonlangen Vocalen
hervorgerufen wurden, iiberall in dem gegenwartigen
Sprachstande die Umlaute ¢ und 4 Geltung haben, und
ebenso in den Fallen, wo jene Kiirzen durch Tritbung
eines altern e und ¢ entstanden.

Anmerkung. Es ist wol keine blofie Zufalligkeit, daB die
Zunahme der jingern Umlaute mit dem Verstummen des aus-
lautenden ¢ Hand in Hand geht.

. 163. Kurzes O ist der Umlaut des altern o.

In den meisten Fallen hat es seine Stelle in zweisilbi-
en oder bei stillem e vormals zweisilbigen Wortern;
z. B. killer frigidior, 6llst antiquissimus, pillen decorticare,
forreyn postulare, dinsk hypocaustum (dornse, dorntze,
Ch.; wendisches Lehnwort?), kopp capita, pippel po-
pulus, pdpping pupula, pitt ollae, schittel scutula, wit-
tel radix, véss vulpes, block trunci, locker foramina, rick
vestes, sicken socci, stick baculi, bilken mugire, holten
ligneus, spoltern spergere, vilker gentes, wérm vermes,
bornen ad fontem agere, dorven licere, kirv corbes,
kbrbs cucurbita, worpel tessula, kériens nuper, schort prae-
cinctorium, stirten ruere, birger civis, gorgel guttur, or-
gel, 6rdel organum musicum, gips cavae manus, loflik
laudabilis, grischen moneta, bist seta, kist festum, doch-
ting filiola. Selten dringt es in wirklich einsilbige Wor-
ter vor, z. B. dirp -villa, dirch per, dist sitis, disch
asellus piscis (dorsch, Ch.), und die Praepositionen vdir
prae, pro, dior per, welche wegen des halbvocalischen f
zuileich Dehnung des Vocals erhalten (s. §. 169).
Zahlreich sind die Beispiele des ¢ in synkopirten und
dadurch kurzvocalisch gewordenen Wortern: soll debe-
bam, folt cadit, hélst tenes, kinn poteram, lipt currit,
dropt icit, ropt clamat, slopst dormis, dift baptizatus,
kifst emis, stitst tundis, testot contusum, gerédt contin-
git, dicht valet, socht quaesitus, mdocht cupiebam, bricht
allatum, jocht agit, frochst quaeris u. a. m. Bei Gemi-
nation des Consonanten erfolgt ¢ aus Umlautung des 4,
2. B. gissel anserculus, gritt magnitudo, von gés, grit.*

1 Die Form dbberst supremus scheint als Lehnwort auf das hoch-
deutsche oben in ahnlicher Weise zarackzufiibren, doch hat bereits
N. R. das Wort upperst.
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Das ¢ als Tritbung eines altern ¢ ist bereits in §. 159, 3
belegt worden. issbrauchlich endlich nehmen n neue-
ster Zeit die vordem reduplicirenden Verba hollen te-
nere, und fallen cadere im Praeteritum statt é ein ¢ an,
also hdll tenui, foll lapsus est, woneben aber die altern
Formen héll, féll fortdauern.

Anmerkung. Aus der hochdeutschen Kirchensprache ist die
Form holl tartarus in den Dialekt eingedrungen, wihrend das Ad-

jectiv hellsch infernus, permagnus den ungetriibten Vocal bewahrt.

Dem Uebergang des o in # vor halbvocalischem r
entspricht beim ¢ eine Verwandlung in tw; z. B. hern
cornua, kwerner grana, fiern turres, vertern irasci, négen-
muierder lanius collurio, wwerd verba, wrder loca. Die
altere Sprache bis B. hat statt dessen noch e.

§. 164. Kurzes U, der Umlaut des u, ist etwas
hiutiger als das ¢, mit welchem es hier und da, wie in
voriger Periode o und u, wechselt. Es steht wie ¢ zu-
nachst in zweisilbigen oder bef stillem e vormals zwei-
silbigen Wortern; z. B. brillen mugire, hill tegmentum,
viillich plenus, gedillich patiens, gill valeret?, schill vi--
tuperarem, schillick obnoxius, wiirr fierem, 4m circa,
brimmer musca, wrimmel globulus, dimmer stultior,
diinn macer, dinning tempus, ginnen favere, spiinn ne-
ret, simn sol, gewiinn lucrarer, begiinn inciperem, fiinn
inveniret, k#nnich notus, ménnich homo su1 juris, sinn

eccatum, drippel %utta, hiippen salire, kniippel fustis,

niippen nectere, schiipp pala, verbliiffen obstupefacere,
tiiffel” solea, schidden effundere, gritt polenta, hiitt casa,
kniitten texere, piitt stagnum, schitten-kiy societas jacu-
latorum, biss capsa, kiissen osculari, kissen pulvinus,
briigg pons, riigg tergum, bick capri, niicken vitia, pli-
cken carpere, smiicken ornare, stiick frustum, hélp auxi-
lium, hkdilp adjuvarem, bilgen undae, birtich oriundus,
Stiirv morerer, himpel cumulus, striimp tibialia, trimdeln
volvere, vermiintern expergescere, kinst artes, dwiing
coercerem, jinging puerulus, kling sonaret, geliing pro-
ficeret, spriimg salirem, sing. canerem, drimk biberem,

! Die in der folgenden Aufzahlung optativisch ibersetzten For-
men haben neuerdings auch indicativische Bedeutung angenommen,
Naheres in der Flexionslehre.
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diinken videri, siiften, sifzen gemere, bisch frutices, ge-
liisten cupere, biiks braccae, dichtich valens, liichten lu-
cere, vlichtich fugitivus, vrichten timere u. s. w. Fer-
ner dringt es in die wirklich einsilbigen Worter bin
sum, biist es, siint sunt, siis alias, dm-siis gratis, jich
jugum. Weiter bieten es die synkopirten Formen, II..

II. Sing. Ind. Praes. starker Verba ‘der zweiten U-
Reihe, z. B. bit praebet, gitst fundis, verlist amittit,
siipt bibit, rikt olet, sicht sugit, bedriichst fallis u. s. w.
Auch wo sonst # durch mehrfache Consonanz als Kiir-
zung sich ergab, hat es nun Umlaut erhalten, z. B.
kiimst venis, kiim¢ venit, mist debebam, wiiss cresceret,
stiinn starem, steti, jimmer semper, niims nemo. Als
Tritbung endlich eines altern 7 oder e stellt-sich das
dar in sull limen, silver argentum, silfst, silst, stlben
ipse, schiilp juncus (schelp, Ch.), wiist scivi, tischen in-
ter, tisch spatium inter domus, sister soror, dridd ter-
tius, kriévv praesepe.

Anmerkung. Ein 4 vor halbvocalischem 7 kommt nicht vor.

II. Tonlange Vocale.

§. 165. Der alte Bestand dreier tonlanger Vocale
ist zwar in der Zahl nicht verandert, aber es sind die
Vocale nicht mehr dieselben gebliecben. Das @ und e
freilith bestehen fort, das ¢ aber ist aufgegeben worden,
indem die schon um 1400 beginnende Ausweichung in
@ immer mehr zugenommen hat und um 1600 als das
allein giiltige anzusehen ist. Dagegen ist durch die Um-
lautung ein neuer Vocal hinzugekommen, das 6, welches
weiter, dem Uebergange des 6 in a entsprechend, zu G
(@) geworden ist. Der Wechsel des Zeichens erfolgte
1m 18. Jahrhundert, vielleicht infolge einer leisen Nuan-
cirung des Lautes. Diesen Laut aber erkennt man
leicht, wenn man beachtet, dal 6 der Umlaut des ton-
langen ¢ ist, welchem ein breiter nach@ neigender Laut
zukam, und @ der Umlaut des a, welches einen dumpfen
an o anklingenden Laut besall; beide Zeichen deuten
also auf einen Schwebelaut, welcher zwischen @ und @
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(im hochdeutschen Sinne) mitteninne steht. ‘Eines be-
sondern neuen Zeichens, wie man etwa @ oder 4 ver-
Sucht hat, bedarf der Laut zu seiner Bezeichnung nicht.
Seiner Entstehung gemafl wiirde ihm eigentlich & zu-
kommen; wir wahlen jedoch im Folgenden besonders
aus praktischen Riicksichten, wegen der leichten Ver-
letzlichkeit des Typus @ das @ als Zeichen, und diirfen
dies um so sicherer thun, da die lautliche Identitit des
@ und d, und ebenso auch die ihrer Umlaute im gegen-
wartigen Sprachstande feststeht.

Die Tonlange besteht nach denselben Gesetzen wie
in der vorigen Periode fast genau in gleichem Umfange,
nur dal sie in einsilbigen Wortern, namentlich vor Li-
quiden, etwas an Raum gewonnen, und andererseits in
mehrsilbigen Wortern durch Vermehrung der unorga-
nischen g‘remi‘nation inlautender Consonanz beschrankt
worden, z. B.vadder pater, hassel corylus, fedder penna,
honnich mel, bodden solum.

§. 166. Tonlanges A fillt seinem Laute nach vol-
lig mit dem ¢ zusammen, mit ihm den dumpfen nach o
klingenden Timbre theilend. Nirgends auf dem meklen-
burgischen Dialektgebiete kommt ein @ oder d mit dem
hellen Klange des oberdeutschen ¢ zu Gehor. Wegen
"der volligen Lautgleichheit des @ und ¢ und wegen ih-
res auch sonst gleichartigen Verhaltens sind beide in
der Betrachtung nicht zu tremnen. Vgl. also §. 171.

8. 167. Tonlanges FE hilt um so strenger und
remer sich vom é gesondert. Der Unterschied des é
und ¢ ist mit solcher Scharfe durchgefiihrt, dal schon
hierdurch allein auch fiir den altern Sprachstand die
Wesentliche Verschiedenheit des langen und tonlangen
Yocals bewiesen werden konnte. Die beiden tonlangen
¢ aber, die Brechung aus ¢ und der Umlaut aus a, iiber-
Ommen aus dem altern Sprachstande in untrennbarer

ereinigung. Der Laut des tonlangen ¢ wird wol da-
urch am einfachsten. charakterisirt, dall diejenigen,
Welche jhre Schreibung nach Reproduction des Lautes
aschen laBen, consequent dafiir das Zeichen & ge-
brauchen, 80 Muss. und Ritt., auch Reuter in den altern

Verken. Diese drei Gewihrsmanner biirgen auch fir
die Gleichheit der Aussprache durch das ganze Meklen-
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burg, da Ritter in Westmeklenburg, Mussaews in der
Mitte des Landes, Reuter an seiner Ostgrenze schrieb.
Die historisch-grammatische Schreibung hat dagegen
beim Zeichen ¢ zu verharren, welches auch bei den
niederdeutschen Schriftstellern mehr und mehr in Auf-
nahme kommt, doch unter dem EinfluBe nhd. Ortho-
grashie leider noch nicht consequent genug durchgefiihrt
wird. Vgl. Wigg. §. 10, 2—6.

Der Auffihrung von Belegen bedarf es kaum (s. §.
29); nur derer mit » miflen wir uns versichern, da
gich in ihnen ein wesentlicher Unterschied des tonlangen
& sowol vom kurzen e, als vom langen ¢ offenbart. Das
tonlange ¢ namlich erleidet keine Veranderung durch
nachfolgendes », welches im einfachen Inlaute sich halb-
vocalisch auflost, wahrend ¢ und é vor demselben zu i
werden. Beispiele: béy pirum, bacca, entbéren deside-
rare, begéren cupere, begér voluntas, ernéren nutrire,
schéren tondere, sméren linere, swéren jurare, vertéren
consumere, fér trajectus, lant-wér vallum circa fines ur-
bis, wéren defendere. So verharrt -auch das tongedehnte
& vor r in den Wortern, welche bereits im altern
Sprachstande einsilbige waren, wie hér exercitus, heéy
huc, spér hasta. Das Verhalten des ¢ ist also, obgleich
das r seinen consonantischen Werth aufgibt, fast ganz
dem des ¢ vor wirklichen Consonanten entsprechend.
Nur eine geringe Nuancirung des Lautes macht sich
bemerklich, welche dem breiten ¢ eine etwas hellere
Firbung verleiht.

. 168. Tonlanges O ist im Laufe des 16. Jahr-
hunderts ganz dem & gewichen, mit Ausnahme derjeni-
en Praeteritalformen von ablautenden Verben der U-
ﬂeihe, in welchen auch der altmeklenburgische Dialekt
den Uebergang in @ nicht zulieB (s. §. 31). Aber auch
diese Formen halten nicht am ¢ fest, sondern nehmen
im 17. Jahrhundert statt dessen ¢ an, indem der Ablaut
des Sing. Ind. Praet. in"den Plur. Ind. und Opt. Praet.
vordringt. Die drei Part. Praet. geboren natus, verls-
ren missus, und froren glaciatus, behalten das o neben
den Formen mit @ bis in unser Jahrhundert bei und
laBen in der neuesten Zeit statt des ¢ vor halbvocali-
schem 7 ein # eintreten, biren (Reuter), verliren (Muss.).
Die Formen mit @ ihrerseits wandeln dies nunmehr in
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g (0), sodaB dadurch wiederum boren, verloren, froren
neben den Formen mit ¢ platzgreifen. '

§. 169. Tonlanges Z, friher 6, ist zumeist der
Unmlaut des frithern tonlangen 6, also jetzt des aus o
entstandenen a. Belege: mel mola, selen debemus, se-
len spurcare (ahd. solon), pel culcita, kem cuminum,
demeln nugari, demelich stupidus, Dems N. urbis, sen
filius, kenen possumus, wening habitaculum, seben sep-
tem, Rewebel N. urbis, krepel debilis, hev aulae, ever
supra, evel malum, knevel digiti, bevelst summus, be-
deln properare (bode citus nuntius), net nuces, slet
claustra ferrea, tet equa, af-petern decutere, sletel cla-
vis, ketner mercenarius rusticus, desen dormitare, kre-
sich robustus, mesch asperula odorata, seg porca, treg
alvei, begel arcus, flegel pinna, tegel frenum, vegel aves,
degen valemus, legen mendacia, megen volumus, regen
ova piscium, hegen gaudere (alts. hugian, mnd. Ligen),
lang-tegsch tardus, meg-lich quod fieri potest, kek cu-
lina, jeken prurire, knekern osseus, stekern fodere,
keksch coqua u. a. m. Das einsilbige ben tabulatum
supremum, lacunar, ergibt sich durch Contraction aus
*beden gleich alterm boden, dessen Nebenform bodden die
Bedeutung solum, fundus vertritt; aus dem urspringlich
zweisilbigen Plural net nuces dringt der Umlaut @ auch
in den emnsilbigen Singular vor.

Bei weitem seltener steht das @ als jungerer aus
dem Ende des vorigen Jahrhunderts datirender Umlaut
des eigentlichen, nicht aus 6 hervorgegangenen & und
auch des d; z. B. swell: hirundo (swaleke, swalle, Ch.),
@ver at, eping simia parva, red rotae, peding sponsor
baptismi, wvading pater care, hwschen lepus parvulus,
fleeg loci, heker arator; mening lunula, pel pali, scha-
ping ovicula, ketel excrementum (ahd. kat). Wie also
die urspriinglich getrennten Laute 6, @ und @ sich ver-
einigen, so treffen sie nunmehr auch in dem Umlaute
zusammen, wahrend vormals ¢, ¢ und ¢ weit von einander
abstanden. Selbstverstindlich dauern die alten Umlaute
¢ und ¢ neben dem jiingern @ wirksam fort, z. B. réder
rotae, schéper pastor ovium — Insoweit @ durch Um-
Jautung des ¢ entstanden ist, ware es theoretisch als
Liange zu fassen; doch fallt diese theoretische Linge

Nerger, Grammatik. 9
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mit der Tonlinge, die aus umgelautetem @ oder o re-
sultirt, lautlich ganz zusammen.

Vor auslautendem oder im einfachen Inlaute sich
halbvocalisch auflosendem # steht kein @, sondern es
verharrt die frithere Gestalt dieses Lautes, das ¢; also:
bor feretrum, béren tollere, dor per, dor porta, gér infans,
mdr tener, schor fragmentum, vor prae, pro (vgl. §. 163).
Freilich fithrt Rett. die meisten dieser Worter unter @&
auf, und B. schreibt vir, doch wol irrthiimlich. Es sind
diese Worter eben die einzigen, welche das tonlange ¢
aus dem frithern Sprachstande in den gegenwartigen

hiniiber retten (mdr L. und Reuter).

Anmerkung. Als Umlaut des langen 6 kommt das @ nicht
vor, sondern hier behauptet e seine Stelle.

III. Lange Vocale.

§. 170. Die Zahl der langen Vocale ist gegen denBe-
stand der vorigen Periode durch den Hinzutritt der Umlaute
e und e vermehrt worden. Dadurch wird natiirlich das
Gebiet der ¢ und @ verringert; auch leiden ¢ (%) und é
durch die Diphthonge au und ei eine gewisse ‘Be-
schrankung auf einem Gebiete des Dialektes. Im iibrigen
erfahrt das Verhaltniss der langen Vocale unter einander
einige Veranderungen durch die Einwirkung des im ein-
fachen Inlaute und im Auslaute sich halbvocalisch auf-
losenden R. (Wegen der Lange @ vgl. §. 169.)

§. 171. Langes A ist seinem Klange nach nicht
der reine Laut des Hochdeutschen, sondern ist dumpf
mit einer Beimischung von O zu sprechen und wird da-
durch mit dem @ identisch, unbekiimmert um die Her-
kunft desselben. Eben darum ist auch das Verhalten des
d und des @ vor dem 7 das gleiche ; seit dem Ende des
vorigen Jahrhunderts werden beide in- dieser Lage durch
die Vermehrung ihres dumpfen Lautes zu ¢. Z. B.
gefor periculum, hér crinis, jor annus, klér clarus, swéy
sravis s wor verus, apenbér notus, pér par; bor ursus,

or ibi, gor paratus, kir pabo, wndr cicatrix, nir-haft
nutriens, 0r spica, schir cohors, spdren parcere, spor-
sam parcus, {6 sé vdren navibus vehi, wdéren cavere,
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swiren juratus, gebiren natus, verléyenm amissus, froren
laciatus. ! Der Uebergang des @ und 4 in 6 findet auch
a statt, wo das » um der Endung willen etwas mehr
von seinem consonantischen Werthe behilt; z. B. Clora
N. pr., klorer clarior, forich turbulentus, nérung nutri-
mentum. Dall der vor r sich bildende O-Laut statt mit
6 auch mit 6 bezeichnet werden konne, ist bereits §. 155
Anm. 2 bemerkt worden. Als Beispiel  der Lautent-
wickelung und Schreibung diene haar (Ch.), haer (L.),
haar (B.), hae (Ritt.), hoor (Muss.), hor (Reuter).

Anmerkung 1. In den Pluralformen des Ind. Praet. starker
Verba mit Wurzelvocal 4 kommt in unserer Periode das ¢ nicht
mehr vor.

Anmerkung 2. Das Wort véren, nur noch beim Seemanne
gebrauchlich, entspricht dem alten varen ire, peregrinari und unter-
scheidet sich deutlich von voeren (L.), fauern (Muss.), fien (Ritt),
fiihren (Reuter), welches alterem voren, *vorjan entspricht und aufler
der Bedeutung vekere auch die curru veki angenommen hat.

Anmerkung 3. Da nunmehr die Identitdit des @ und ¢ un-
zweifelhaft feststeht, so wird es fir den gegenwartigen Sprach-
stand erlaubt sein, die Unterscheidungszeichen der Lange und
Tonléange in mehrsilbigen Wortern wegzulaBen.

§. 172. Langes E steht noch jetzt in der drei-
fachen Function, welche ihm im aitmeklenburgischen
Dialekte iibertragen war, als Umlaut der ersten Steige-
rung des Wurzellautes 4, als zweite Steigerung des
‘Wourzellautes I und als Brechung der ersten Steigerung
des Wurzellautes U. Mit dieser dreifachen Function ist
aber seit dem Beginne unserer Periode kein dreifacher Laut
mehr verbunden, sondern das Zeichen ¢ hat nur zweierlei
Laut. Es sind namlich die é der I-Reihe und die der U-
Reihe lautlich nicht mehr von einander zu unterscheiden,
wihrend sich die ¢ der A-Reihe deutlich absondern. Der
Laut, welcher dem é der 4-Reihe zukommt, ist der reinste
und hellste. Es lautet also das meklenburgische Wort be-
quém commodus ganz wie das gleiche hochdeutsche Wort,
und denselben Klang hat das é in den Wortern sélich
beatus, ném caperem, kémen venimus, schéper opilio, béd
peterem, déden fecerunt, gnédich, gné benignus, mét me-
tirer, éten ederunt, kéf caseus, ségh viderem, négher pro-

! Wegen der drei zuletzt angefihrten Worter vgl. §. 168.
9*
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pior u. s. w. Dagegen hat der Laut, welcher dem ¢
der I-Reihe und dem damit vereinigten é der U-Reihe
gebiihrt, fast iiberall im meklenburgischen Lande eine
minder oder mehr hervortretende ﬁeimischung von 1,
welche sich in manchen Landestheilen bis zur Erzeu-
ung eines wirklichen ei steigert. Am kriftigsten ist
gieses ei im Innern des Landes und im Osten, im Rek-
nitz- und Peenegebiete. Deshalb wendet auch Reu-
ter und ebenso Muss. in fast allen den Vocalreihen der
Wourzellaute I und U angehorigen Wortern den Diph-
thongen e: an; z. B. drei tres, snei nix, deil pars, bein
os, femen, reip funis, scheid finis agri, heit fer-
vidus, heit vocor, sweit sudor, sleit sudes, heisch raucus,
meifk parus, eigen proprius, bleik pallidus, eikbom quer-
cus; und kne: genu, reimen lorum, kein taeda, deinst
servitium, deip profundus, leiv amor, deif fur, verbeiden
vetare, geiten fundere, verley (Muss.) amitto, beist-melk
lac novum, fleig musca u. s. w. Nur die Praeterital-
formen der starken Verba zweiter I-Reihe entziehen
sich dem e/ auch in den Gegenden gern, in welchen
dies im - iibrigen giltig ist. Z. B. krég accepi, stég as-
cendi, kék vidi, bét momordit, sméten jecerunt, blév mansi,
bei Reuter als Praet. zu krigen, stigen, kiken, biten, smi-
ten, bliven, wahrend Muss., der landlichen Aussprache
des mittlern Meklenburg folgend, die Formen mit ¢,
kreig, steig, keik, beit, smeit, blew festhalt. Die See-
stadte dagegen und die westlichen und siidwestlichen
Theile des Landes bleiben dem é am nachsten. Deshalb
laBen Wigg. und Ritt. in den betreffenden ortern
stets ee oder e eintreten und ebenso unsere altern Ro-
stocker Quellen, B., L., Ch., G., bis auf 0., in die Zeit
der niedersichsischen Buchsprache ! zuriick.

Anmerkung. Die durch Contraction in reduplicirten Verben
entstandenen é haben den reinen Laut des ¢é der A-Reilhe; die
Verba sén videre, geschén fieri den nach ei neigenden Laut des € der
U-Reihe, gleich dem mit ihnen reimenden ¢én trahere.

Vor in- oder auslautendem # werden alle ¢, unbektim-

! An diese angelehnt, mit Beriicksichtigung des hanseatischen und
holsteinischen Dialektes auch Voss.
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mert um die Vocalreihe, welcher sie angehoren, seit
Ende des vorigen Jahrhunderts in ¢ verwandelt; also
wir essem, wiren fuimus, hirink harengus; ir honos, irer
prius, Kiren vertere, liren docere, mir magis, vermiren
augere, schir forfex, sir valde, irst primus; bir cerevisia,
bir aper, dirt bestia, dirn puella, verfiren terrere, friren
algere, verliren amittere, vir quatuor, -iren Verb.-Bilde-
silbe. Dem Vocalwechsel ' entziehen sich swér gravis
Sneben swoy) und héy dominus, jenes auf das Hoch-

eutsche gestiitzt, dies auf die schon in voriger Periode
verkiirzte Form her. Als Beispiel der Lautentwickelung
und Schreibung diene deerte (Ch.), deert (L.), diert (B.),
died (Ritt.), derd, dirt (Reuter). ‘

§. 173. Langes I besteht durchaus in der Bedeu-
tunf und dem Umfange, ‘welche es in der vorigen Pe-
riode hatte, ungestort fort, auch.ohne durch vocalisch
sich auflosendes r beschadigt zu werden, z. B. firen
otiari, liren-dreier organoeﬁus (Orgeldreher). Man
wahlt in der Gegenwart, durch die nhd. Brechung (Ton-
dehnung) des 4, das e, irre geleitet, haufig ¢e zur Be-
zeichnung des 7, sowol des organischen, als des durch r
aus e oder ¢ erzeugten; doch ohne Grund.

§ 174. Langes O hatte in der vorigen Dialekt-
periode eine doppelte Bedeutung; es diente zugleich als
zweite Steigerung des Wurzellautes 4 und als zweite
Steigerung des Wurzellautes U. Eine grofie Zahl von
Sprachdenkmalern lie jedoch fiur das ¢ der A-Reihe
und theils auch mit diesem wechselnd ein ¢, # eintre-
ten, welches nicht als Vertreter des 6 der U-Reihe ver-
wandt wurde. Diesem ¢ der U-Reihe, welches mhd. o

oder § entsprach, war also der. reine O-Laut zuzuschrei-
ben und ihm eignet derselbe auch im gegenwartigen
Sprachstande durch das ganze meklenburgische Land;
z. B. kol crambe, bom arbor, lon merces, lopen currere,
glov fides, rdf rapina, dédich mortuus, grét magnus,
lés liber, trost solatium, dg oculus, rok fumus, kich al-
tus. Anders steht es mit dem ¢ als zweiter Steigerung
des Wurzellautes 4. Die Seestidte und der Siidwesten
des Landes lalen es ganz oder nahezu mit der zweiten
Steigerung des Wurzellautes U zusammenfallen; dort gel-
ten jetzt wie frither die Formen stdl sella, blom flos, din
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facere, hon gallina, ripen vocare, grov fovea, hif un-
gula, méder mater, blot sanguis, fot pes, gos anser, hi-
sten tussis, bok liber, ploch aratrum, ko vacca (XRitt,
Wigg. und die alteren Rostocker Quellen). In denjeni-

en Gebieten aber, in welchen anstatt des é der I- und
%’-Reihe der Diphthong ¢/ oder ein zum e: hiniibergehen-
der Schwebelaut gilt, also im Innern des Landes und im
Osten, weicht dies 6 nach @ aus und dadurch ergibt
sich der Diphthong ou, welcher namentlich im Reknitz-
und Peenegebiete einem au gleicht. 1 Darum schreiben
Reuter und Muss. bestandig mit awx die beziiglichen
Worter staul, blaum, daun, haun, raupen, hauv agellus,
hauf, mauder (Muss.), blaud, faut, gaus, hausten, bauk,
plaug, kauh u.s. w. Nur die Praeteritalformen der ab-
lautenden Verba vierter A-Reihe und die sich ihnen an-
schliefenden der sechsten haben auch in den Gegenden,
wo sonst ou oder au gilt, ein ¢ bewahrt, z. B. drip
attigit, grof fodit, lod oneravit, drig portavi, sldgen per-
cusserunt, frég quaesivi, brok fregi, sprok locutus sum,
stol furatus est (vgl. §. 176); Muss. fihrt selbst diese
Formen mit au auf, draup, fraug, brauk u. s. w. Das
ou oder au entspricht also nunmehr dem altmeklenbur-
gischen #; wann die Zerdehnung dieses Lautes vor sich
gegangen, kann vor der Hand nicht bestimmt werden, da
es an ostmeklenburgischen Sprachdenkmalern des 17.
und 18. Jahrhunderts gebricht.

Vor r gehen beide 4, respective 6 und aw, gegen-
wartig in ein # iiber; z. B. kur chorus, lir-bér laurus,
miy Aethiops, dren aures, dal-irich aures demittens,
riy arundo, diy stultus; mdy palus, swur juravit, swiy
funiculus; analog diyr porta urbis, aus altem dor,
welches jedoch schon im Laufe der vorigen Periode zu
dor, dor gedebnt ward; vgl. § 168.

Anmerkung 1. Es darf nicht unerwahnt bleiben, dal Auss.
auch den Praeteritalformen der ablautenden Verba zweiter U-Reihe
statt des ihnen gebiihrenden ¢ ein au ertheilt; doch auch in der brei-
testen Aussprache des platten Landes halt sich der Vocal weit

vom gu entfernt und hochstens erhalt das 6 einen schwachen
Nachhall von u.

a

1 Unsere Landsprache hat statt dieses tiefen ¢ iiberall einen
dem ou oder au ahnlichen Vocal‘ (Ritt.)

e N N P 4
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Anmerkung 2. Durch unorganische Gemination der in-
lautenden Consonanz kiirzt sich 6 zu u in bussen sinus, mudder
mater. = : T ’ ' Y o

§. 175. Langes U kommt im neuern meklenbur-
ischen Dialekte nur noch als erste Steigerung des
urzellautes U vor, da es nirgends mehr das ¢ der
A-Reihe vertritt, wenn wir von den Fallen absehen, in
denen es durch r erzeugt wird und von dem vereinzel-
ten Worte fri, frich domina. Auler der Beschrankung
durch den Umlaut w« behauptet es sein altes Gebiet in
ganzer Ausdehnung, da es auch dem vocalisirten 7 kei-
nen Einflul gestattet, z. B. bdr agricola.
- §. 176, egen der nun zu betrachtenden Umlaute
der L?iingep 6 und 4, des @ und % vgl. im allgemeinen
. 162. ’
§ Langes (£, der Umlaut des ¢ besteht iiberall im
Lande rein, sobald er vom reinen 6 der U-Reihe her-
stammt, z. B. melen res incomposite confundere, al
oleum, bam arbores, twm frena, schan pulcher, depen
baptizare, kepen emere, versepen submergere, strepen
vagari, af-strepen pelle nudare, leper cursor, glaben
credere, steben pulverare, heevt caput, bled timidus,
bred panes, nedich opus, steten tundere, greeter major,
leesen liberarg, bees malus, @f-fat haustrum, sentinaculum,
treesten consolari, segen lactare, beegen flectere, verhagen
altiorem reddere, rekern suffumigare, smceken fumare.
In den Theilen Meklenburgs, in welchen reines ¢ zu-
gleich fiir die zweite Steigerung des Wurzellautes A
gilt, tritt als Umlaut dazu gleichfalls reines @ ein, wo
aber im Lande das ¢ in ow oder aw hiniibergeht, da
weicht auch das e folgerichtig in o¢, du, cu. Das letzte
dieser drei diphthongischen Zeichen wird an den meisten
Orten die richtigste Bezeichnung des sich bildenden
Lautes sein, dem nur deshalb gern du substitnirt wird,
so von Reuter und Muss., um die Umlautung aus aw zu
markiren. Schon die Aussprache des provinziell gefarb-
ten Hochdeutschen gibt Zeugniss, dal der Meklenburger
nur je Einen der drei angefuhrten Diphthonge besitze,
und zwar gilt an der Westgrenze o¢, im #ibrigen Lande
du oder eu. Beispiele des @ als Umlaut des ¢ der A4-
Reihe sind: kel frigidus, velen sentire, nemen nominare,
hener gallinae, gran viridis, aben exercere, teben mo-
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rari, preeben probare, dt-raper praeco, ever ripa, med
languidus, feden alere, haden custodire, bleden sangui-
nem fundere, bedner domunculam ruri possidens, maeten
debere, meten occurrere, veet pedes, st dulcis, beten
resarcire, calefacere 1, genagen satisfacere, plegen arare,
feegen aptare, kreger caupo, swken quaerere, kleker pru-
dentior, beker libri. Mit dieser Reihe vergleiche Reu-
ter’s Schreibung ndumen, dwver, fiut, kriuger u.s. w.

In der Gegenwart tritt das e (bei Muss. du) auch
statt ¢ in indicativischen Praeteritalformen starker Verba
auf, welche aber daneben noch ibr 6 bewahren, z. B.
geet fudi, fleg volavit, legen mentiti sunt, rek oluit;
dreep attigit, fet prehendi, freeg interrogavi. Das é re-
duplicirender Verba beginnt in @ zu schwanken, bei ein-
fachem Auslaut des Stammes, z. B. lep cucurri, slep
dormivi, rep clamavi, neben Iép, slép, rép.

Vor halbvocalischem 7 werden beide e, respective e
und du, zu t; z. B. fieren ducere, vehi, reren attingere,
hieren audire, stieren turbare, ver-lieren amitterent, freer
alsi. Dieser Wandel des @ in e ist der jiingste von
den durch r gewirkten Vocalwechseln, nichst ihm der
des ¢ in % Durch ihn fallen hiweren audire und steren
turbare mit hwren collocare und stweren gubernare, com-
pescere zusammen, frither in den Formen kéren, storen
und hiiren, stiren unterschieden.

§. 177. Langes [E hat gleich dem @, dessen Um-
laut es ist, nur eine Bedeutung. Beispiele: wling papi-
lio, phalaena, diwey carus, fier ignis, hweren collocare,
steyen compescere, gubernare, schiemen spumare, versie-
men negligere, schien horreum, tenen sepire, kiep cupa,
kreper per humum repens, hwepen accumulare, schiever
infurnibulum, klever velum anticum, quod findit aerem,
brieden lacessere, briedegham, briejam sponsus, sweden
meridies, bedieden significare, biedel marsupium, led ho-
mines, diedsch, dietsch theotiscus, hwet hodie, hweser do-
mus, hesung habitaculum,” lef pediculi, muwef mures, krwez
crux, betiegen testificari, twegh testis, tiechniss testimonium,
tiech vestimenta, rweken olere, kwken pullus. Das w wird

! Im Sinne poenitere steht jetzt das hochdeutsche bilen.
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durch nachfolgendes r nicht gestort, auch wo sich dies
halbvocalisch aunflost.

Anmerkung. Durch geminirten Consonanten wird tw zu &
verkiirzt in schiffel pala, lidden campanas pulsare, von denen je-
nes mit einfachem Consonanten in schiefeln tractare pala bei L. er-
scheint, dies im Altmeklenburgischen liden lautete.

IV. Diphthonge.

§. 178. Die Diphthonge des heutigen meklenburgi-
schen Dialektes lalién sich auf drei reduciren, ef, aw und
eu. Halten wir diese Laute gegen den Bestand der vo-
rigen Periode, so entspricht das e; dem altmeklenburgischen
et, das au dem ou (au N.), das eu, wie wir den Umlaut des
awu bezeichnen, fehlt natiirlich in der umlautfreien Dialekt-
periode. Dagegen vermissen wir gegenwartig das e und
os. Jenes, das ie, ist vollig ausgestorben. Schon frither
stand es nur stellvertretens fir das ¢ der U-Reihe, jetzt
hat diese Vertretung darum ein Ende genommen, weil
jenes é mit dem é der I-Reihe zusammengefallen ist und
also nur nach e; hin ausweicht. (Ein neuer Diphthong
te ist in der Entstehung begriffen durch Vocalisi-
rung des 7 in der Veiindung ir = alterm er, ér.
Analog hatten sich dann aus dr und dr die diphthon-
gischen Laute oa und ua zu entwickeln.) Das o: ferner,
welches in Westmeklenburg an der Grenze des Herzog-
thums Lauenburg gesprochen wird !, ist mit dem ew der
ostlichen Landestheile gleichbedeutend, zu welchem es an
der Sude und Stepenitz durch Zwischenlaute iibergeht,
die durch 4/, éu, du dargestellt werden diirften. Es hat
also das o¢ fiir einen Zweig des Dialektes noch heute
volle Berechtigung, ja sogar eine umfaiendere Geltung
(s. § 176), als in der vorigen Periode. Da jedoch der
grolere Theil des Landes diesen Laut verschmiht,
selbst da, wo er im Altmeklenburgischen statthatte, z. B.
koi, ki vaccae, so miilen wir von diesem Zeichen ab-
sehen. Mit dem Zeichen ew gleichberechtigt wiirde du
gein; doch verdient jenes als das einfachere, bequemere

1 Vgl. den Flufnamen Boize.
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Zeichen den Vorzug. Ueberdies darf nicht unbeachtet
bleiben, dall einzelne nordostliche Landestheile an der
Recknitz und Trebel auch ein eu besitzen, welches -nicht
durch du ausdriickbar ist, sondern bei seinem diinnen
Laute am genauesten durch eii bezeichnet wird. Somit
halt die Bezeichnung ex die rechte Mitte. Dem unum-
gelauteten an kommen gleichfalls verschiedene Laut-
nuancen zu; es ist nur in wenigen Ostlichen Gegenden
reines aw, sonst klingt es zu einem ow hinitber. Bei der
Betrachtung der Diphthonge ¢, au und ex bleiben die-
jenigen Falle unberticksichtigt, in denen sie nur als Zer-
dehnungen der Vocale é, 6 und @ stehen, da dieselben
bereits in den §§. 172, 174, 176 berithrt worden sind.

§. 179. Der Diphthong ET ist tberall, wo er
nicht fir é gesetzt wird, durch die Einwirkung eines :
oder j auf unmittelbar vorhergehenden A4- oder E-Laut
entstanden; dabei kann die gi“ricativa J (k) wegfallen
oder auch vertreten durch g, gh fortdauern. Beispiele:
el ovam, eigher ova, krei cornix, -lei genus, mei Majus
mensis, meter oeconomus, rei ordo, reighen ordinare,
teighen, tein decem, heister pica (héghester Ch.), meister
magister; dreien tornare, kreien cucurrire, meten secare,
neien suere, Seien serere, weien flare, auch dreighen
u. s. w. lautend; geit it, steist stas, deit facit, sleit per-
cutit. Auch von diesem wahren ¢ findet in den Gegen-
den des Landes, wo ¢ beliebt ist, eine Ausweichung in
é statt; z. B. éger ova, rég ordo, héster pica (Wigg.);
doch kaum in den zehn zuletzt aufgefithrten Verben und
Verbalformen. In den Wortern heil salus, heilant sal-
vator, geist animus, weid pascuum, scheid fines agri,
beid ambo, reyf iter, rein purus, der Bildesilbe -Zeit,
-cheit ' wird das e dem moglichen ¢ fast iiberall vor-
gezogen.

Anmerkung. Zur richtigen Aussprache mag bemerkt werden,
dall das ei nirgends mit ai zu verwechseln ist.

§. 180. Der Diphthong AU fordert zu seiner
~Bildung, falls er nicht Zerdehnung des ¢ ist, das Vor-
handensein eines unmittelbar folgenden w des Stammes,

1 Dem Hochdeutschen wird die Form -keit entlehnt.

.
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mag diese Fricativa gegenwartig verhallt sein oder ver-
treten durch g, gh fortdauern; z. B. daw ros, flaw flac-
-cidus, draugen minari, haugen ferire, kaugen manducare,
hemdsmaugen manicae indusii, genaw accurate, Plau N.
urbis, rau quies, #t-raugen conquiescere. Bei unorgani-
scher Gemination des g ergibt, sich aus au ein % im
“Worte hemdsmuggen, wie man an der Elde statt maugen
-sagt. .
" Der Diphthong EU ist der Umlaut des vorigen
und daher an dieselbe Bedingung, das w, gekniipft.
Beispiele: breuen aquae fervidae immittere, deuen rorare,
liquescere, freud gaudium, freugen gaudere, hew foenum,
heugen foenum percipere, leuw leo, strew stramen, streu-
gen spargere. Aelterm oy entspricht es in meu opera,
meuen operam dare, kew vaccae; fleut tibia (floit Ritt.),
bleuen florere. Auch von diesem echten ew findet in
den Gegenden des Landes, wo e beliebt, eine Aus-
weichung in @ statt, z. B. k& vaccae (Parchim).

Ein Triphthong OI kommt zu Gehér in den aus
dem Niederfﬁndischen entlehnten Wortern mdé¢ pulcher,
bene, rdien (rojen) remigare.

Schlulbemerkungen.

§. 181. Auslautende Vocale. Was fir die vo-
rige Periode als Vermuthung ausgesprochen ward (s.
3. 45%, kann jetzt als sichere Regel fiir die auslauten-

en Vocale der Worter mit wechselndem Tongrade hin-

estellt werden: ,,Die Quantitat auslautender Vocale in

ronominalformen und Partikeln ist vom Tone abhangig,
tonlose Langen werden kurz, hochtonige Kiirzen werden
lang.* So werden z. B. aus ke is, se ea, ii im Hoch-
ton die Formen /¢, sé¢, bei Reuter hei, sei, also schein-
bar organische Lingen; so wird der tonlose Artikel de
vom wirklichen Demonstrativam dé, dei iste unterschie-
den; so wird dé tu im Tiefton zu du, und durch Incli-
nation zu de.

Die ' vier Brechungs - Gesetze des Altmeklenburgi-
schen (s. §. 46) dauern fiir unsere Periode vollgiltig
fort. Der Umlaut ist §. 162 erortert.

§. 182. Faben wir schematisch den Vocalbestand
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des heutigen meklenburgischen Dialektes zusammen, so
ergibt sich uns folgendes Bild, in welchem jedoch die
" durch R bewirkten Vocalwechsel unberiicksichtigt bleiben :

I. Steige- | II. Steige-

Schwachungen. Wurzellaut. rung, rung.

i[e, &) u (i) [0 (6) @ (@))|a (e, &) a ()| ¢ (¢, @) |6, au (@, eu)|4-Reihe

i [e, €] ¢ é, el I-Reihe

u(i) [o(6) a(e)|é (e [4, et] 6 (@) U-Reihe

Durch halbvocalisches r werden

a, a, a zu 9,
@ zu 0, ,

e, é zu i,

0, 0 zu 4,

0, @ zu 1€;

é, 1, i, e bleiben unverandert.
Vor consonantischem » wird ¢ zu a.

Zweiter Abschnitt.

. Von den Consonanten.

§. 183. Die Veranderungen, welche das Conso-
nantensystem des meklenburgischen Dialektes, nament-
lich seit er aufhorte, schriftstellerischer Pflege zu ge-
niellen, erlitten hat, betreffen vor allem die Liquida r
und die Media des Zungenlautes, sowie die Fricativen;
unbedeutender sind die %erénderungen der andern Con-
sonanten.

Das Auslautsgesetz fiir die Geminationen ist zwar
eigentlich unverandert geblieben; auch jetzt wird in-
lautende Geminata im wahren Auslaute vereinfacht.
Die neuere Schreibung folgt aber diesem Sprachgesetze
nicht mehr, sondern behilt vom etymologischen Stand-

unkte aus inlautende Gemination auch auslautend bei.
%Vo dagegen der geminirte Consonant nicht im wahren
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Auslaute steht, sondern durch Verstummen der Schwi--
chung ¢ nur scheinbar auslautend geworden ist, da ver-
harrt die Verdoppelung nicht blos in der Schrift, son-
dern womdglich, d. h. bei allen Dauerlauten, auch in
der Aussprache, um die Nachwirkung des verstummten
oder stillen ¢ tithlbar zu machen; vgl. etwa vif sinn mit
sin sensus, enn finis mit en iis, sinn sol mit bin
sum. Bisweilen geht gegenwartig diese Nachwirkung
des stillen ¢ bereits verloren und damit dringt die Ver-
einfachung der Geminata auch in den unechten Auslaut,
z. B. kil neben k#ll aus altmeklenburgischem kulde frigus.

Die Auslautsgesetze, welche die Mediae und Frica-
tiven betreffen, sind im allgemeinen unverandert ge-

blieben.

I. Liquidae.

§. 184. Das L hat unverbunden keine Aenderung
in seinem Bestande erlitten, auller daly von seiner Meta-
thesis keine Spur mehr vorhanden ist. Die Geminatio-
nen mehren sich um ein Bedeutendes, indem sammtliche
inlautende Id sich durch Assimilation in /[ wandeln (Bei-
spiele §. 193). Die iibrigen Verbindungen bestehen
meistens unverandert fort, z. B. Lalm calamus, helpen
juvare, siilver argentum, half semi, helft dimidium, schult
judex vici, schult debitum, verdelgen delere, wvolk popu-
lus, swelk hirundo, falsch falsus. Vor % in well qualis,
salk, wilk, fur sal ik debeo, will ik volo, ferner vor s
in als quam, quum und vor st in salst debes, wilst vis,
awollst volebas, sillst deberes fallt I oder Il aus, sodals
die Formen lauten wek, sak, wik, as, sast, wist, wost,
siist. '

§. 185. Das R besteht im Anlaute unverandert, mit
voller Bewahrung seines consonantischen Werthes, den
es im In- und Auslaute theilweise oder ganz aufgibt.
Schon im Alts. trat hier und da der Abfall des aus-
lautenden # ein; etwas ausgedehnter fanden wir densel-
ben im-Altmeklenburgischen. Jetzt ist kein 7 im Aus-
laute als Consonant vorhanden; denn, wo es nicht nach
“ Maligabe des altmeklenburgischen Bestands abfallt, 16st es
sich an dieser Stelle des Wortes stets halbvocalisch auf.
‘Wabrend namlich zur Bildung des consonantischen » die
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Zungenspitze am obern Alveolarrande durch den Luft-
strom in Vibration versetzt wird, verbarrt zur Bildung
des R-Vocals die Zungenspitze an den untern Zahnen,
die Zungenbreite nahert sich dem Gaumen, ohne an
demselben einen Verschlub hervorzubringen, und der
Luftstrom ist zu schwach, um irgendwelche Vibration
der Sprachwerkzeuge zu veranlalen. Der so zu Stande
kommende Laut ahnelt der Schwachung e, kann sich
jedoch auch zu einem fliichtigen a estaﬁen, namentlich
inter 6 und «. Zahlreiche Beispiele dieses auslauten-
den R-Vocals bei Wurzelsilben sind bereits in der Liehre
von den Vocalen gegeben worden. ‘Aber auch in simmt-
lichen Bilde- oder Flexionssilben er und demgemal in
den secundaren Endungen ern, ert, erst wird das » zum
Halbvocal, in welchem das Schwichungs-e untergeht;
z. B. acker ager !, borger civis, bitter amarus, dwester
tenebrosus, elley alnus, gleser vitra, hunger fames, heger
altior, kamer camera, kopper aes, laeper cursor, mullwe-
ler talpa, rekerben fumarium, spiker spicarium, dimmer
semper, vadder pater, ver- Praefix; koppern aheneus,
rakeyn suffumigare; wunnert miratur, wedert tonat; hin-
nerst ultimus. Im Inlaute 16st sich das einfache r
leichfalls halbvocalisch auf und absorbirt das nach-
olgende Schwichungs-e, z. B. kiren vertere 2, firen oti-
ari; doch vor der Bildesilbe er und den erwahnten se-
cundaren Endungen, sowie vor Endungen, welche einen
andern Vocal als ¢ enthalten, verharrt das » consonan-
tisch, z. B. schirer laevior, schirern laeviorem, tririch
tristis, hirink clupea harengus, Miréw N. urbis. Der
R-Vocal entsteht endlich mn den in- und auslautenden
Verbindungen 71, rn, rd (auslautend rt), rs und rz; Belege
sind in der Vocallehre bereits gegeben; dort sind auch
die Worter parl, karn, fardich und warden bereits als
Ausnahmen angefithrt worden. In den fibrigen Ver-
bindungen rm, rv, rb, rp, rw, rt, rg, vk, rch bewahrt r
seine consonantische Geltung. Ebenso in der Gemi-
nation, welche aus assimilirtem rd (s. §. 193) Zuwachs

1 Vergleiché hiermit die Schreibung acke, birge, bitte u. s. w.
bei Ritt.
3 Vergleiche hiermit die Schreibung kien, fien bei Ritt.



Liquidae. R. M. N. 143

erhalt. Die Verbindung RST hort génzlich auf zu existi-
ren,-indem 7 ausfillt, afso bost pectus, basten rumpi, bost
seta, dist sitis, kist crusta, fast culmen, gasten hordeum,
Tost nemus, voflgericht (Reuter) = fostgericht judicium sal-
tuarium, wast fis, wust farcimen. Ein RSCH weisen nur
die Lehnworter kirsch cerasus, hirsch cervus, marsch
iter auf; in den einheimischen basch adstringens, disch
adus callarias (barsch, dorsch, Ch.) ist r ausgefallen.
benso in dénsk = alterm dornse hypocaustum.

Beispiele der Metathesis des r sind noch jetzt dir-
tich 30, dortein 13, bost pectus, basten rumpi, kost crusta,
vriichten timere, wratt verruca, drift licet ei. — Das aus
wurzelhaftem s gebildete » hat insofern Zuwachs erhal-
ten, als es nunmehr in allen Formen der Verba frésen
algere und wverlésen amittere neben dem s gilt.

Anmerkung. Nachdem im Vorstehenden die Regeln fiir die
Vocalisirang des r festgestellt sind, bedarf es im Verfolg des
Zeichens r nicht mehr, wenn es sich nicht etwa um besondere
Hervorhebung des Unterschieds zwischen r und r handelt. In den
neuern meklenburgischen Drucken bedient man sich mit Recht fir
beide des Zeichens t.

§. 186. Das M hat sich iiberall, wo es in tonlosen
Silben auslautete, zu »n geschwicht. Die Verbindung
MB ist jetzt ganz in mm untergegangen, rimmer circum-
circa, iémm circa; dagegen hat sich das MP durch Syn-
kope und Anihnlichung vermehrt mit den Wortern
semp sinapi, hemp cannabis, welche bei Ch. noch sennip,
hennep lauten.

§. 187. Das N erfahrt gleichfalls nur unbedeutende
Veranderungen. Noch jetzt wird es im Auslaute von
Pluralformen des Verbums oft apokopirt, wenn eine
Pronominalform inclinirt. Die Worter, welche es in der
Stammsilbe ausfallen lalien, sind fif 5 mit seinen Ablei-
tungen und gés anser, nebst gissel anserculus, zu denen
gant anser mas, sich zur Vergleichung darbietet. In der
Bildesilbe zeigen noch den Ausfall des » die Ordinalia
sevd, négd, teid, elft zu seben T, négen 9, tein 10, elben
11; dagegen hat das Substantiv joghet juventus hoch-
deutsche Form angenommen, doghet virtus die Endung
ganz abgeworfen, nun deg lautend. Die Gemination

es n gewinnt an Umfang, indem simmtliche nd ibr zu-
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fallen (s. §. 193). Die ibrigen Verbindungen des » be-
stehen fort.

§. 188. Die vier Liquiden und mehr noch ihre
Verdoppelungen 1, 7r, mm, nn nebst den Verbindungen
rn und ng lieben die vollstandige Unterdriickung des ¢
in der an dieselben sich etwa anfiigenden Endung en.
Von den dadurch entstehenden Lautverbindungen bediir-
fen mmn, mn, nnn, wn, ngn, ren und lIn besonderer Be-
riicksichtigung. Die ersten beidén werden zu mm d. h.
zu gehaltenem m, das zweite Paar zu nn d. h. zu ge-
haltenem », das ngn wird zu gehaltenem ng, das run
kommt mit dem 7% im Laute vollig berein, im 7/n end-
lich empfangt das Il etwas von nasalem Timbre. Bei-
spiele: kemmen pectinare wie kemm; kamen venire wie
kamm; winnen torquere wie winn, vgl. winn = winde
artemo; scénen desiderare wie sénn; singen canere wie
singng; lirnen discere wie lirn, dadurch lautlich vereint
mit liren, lirn docere, vormals in lernen (1érnen) und
léren von einander unterschieden. Diesen complicirtern
physiologischen Vorgéngen folgt die Schrift natiirlich
nicht nach, doch sind sie tiir die Flexionslehre von
Bedeutung.

II. Labiales.

§. 189. Die Media B steht wie in der vorigen Pe-
riode besonders im Anlaute. Im Inlaute tritt statt
ihrer ein v (jetzt meist « geschrieben) ein, doch erlangt
b seinen Platz wieder, wenn die Endsilbe en folgt, in-
dem sich bei der Schwiche des ¢ das n nahe an das »
anlehnt und damit die Aspiration aufgehoben wird. Wo
das ¢ der Endung kriftiger bleibt, verharrt auch » ().
Beispiele: leben vivere, lében amare, hében coeluin, schri-
ben scribere, driben agere, laben laudare, glwben, lwben
credere, haben portus, seben septem, schitben promovere,
dithen columbae, geben dare verglichen mit lev vivo, l#-
vich vivus, lévent vita, léver carior, schriver scriptor,
driv ago, lavst laudas, glov fides, gleevst credis, serd
septimus, scheever infurnibulum, div columba, géver lar-
gitor. Im Auslaute tritt statt des wurzelbaften b wie
vormals auch jetzt ein f ein, z. B. gif da, gaf dedi, déf
fur, léf carus, stif rigidus, lof laus, l6f frons. Tadelns-
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werth ist es, wenn neuere Schriftsteller statt des f im
wahren Auslaute w=v eintreten lalen, z. B. deiw fur,
letw carus, stiw rigidus, wahrend der Dialekt deutlich
deif, letf, stif von deiv fures, lesv amor, stiv rigidi unter-
scheidet. Nur diejenigen starken Verba, deren beide
Praeteritalablaute ubereinstimmen, machen von diesem
Auslautsgesetze gegenwiartig eine Ausnahme, indem sie
in der L. IIL. Sing. Ind. Praet. nicht f sondern v auf-
weisen, z. B. blév mansi, drév egit, schrév scripsi, rév
fricui, grev fodi, schev promovit; gév dedit; sturv
mortuus est. Den Grund dieser Erscheinung wird die
Flexionslehre aufhellen. — Vor st und # tritt bei wahrer
Synkope, also bei unmittelbarer Berithrung fur das
wurzelhafte b ein f, bei unechter Synkope aber, wo also
stilles ¢ trennend wirkt, ein v ein, z. B. blift manet, gift
« dat; levt vivit, kivt certat, krévt cancer.

§. 190. Die Tenuis P gibt zu keinen Bemerkungen
Anlal. Sie verharrt ganz im Bestande der vorigen l%e-
riode, leidet wie dort Abfall in der fremden Verbindung
ps des Anlautes, 'z. B. salm psalmus, und Uebergang
in f vor st und ¢ in den Verben kapen emere, nebst
verkepen vendere und depen baptizare.

§. 191. " Die Spirans des Lippenlautes ist eine
doppelte, entweder eine hartere ' oder eine weichere V.
Jene hat ihre Stelle im Anlaute und im Auslaute, diese
im Inlaute. Vom In- und Auslaute sind in §. 189 die
nothigen Belege gegeben. Ueber den Anlaut mufl noch
bemerkt werden, dall ahnlich wie in der altmeklenbur-
gischen Dialektperiode die Schreibung mit der Aus-
sprache nicht iiberall im Einklange sich befindet. Zwar
ist das f weiter durchgedrungen als frither, sodal jetzt
die Mehrzahl der beziiglichen Worter mit f geschrieben
wird. Aber da die Schreibung des Plattdeutschen nach
den gewohnlichen neuhochdeutschen Grundsitzen gere-

elt zu werden pflegt, so ist das Schwanken der hoch-
geutschen Schreibung zwischen v und f im Anlaute auch
in unsern Dialekt ubertragen. Schon L. hat v und f
vor Vocalen etwa in gleicher Menge, die Verbindungen
FL und FR nicht mit v.

Wenn neuere meklenburgische Schriftsteller seit B.
das inlautende v durch das Zeichen w ausdriicken, so
ist dies eine historisch nicht berechtigte Schreibweise

Nerger, Grammatik. 10
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und streng genommen auch physiologisch nicht, da die
Fricativa w weicher klingt als die weiche Spirans ».
Diese Vertauschung des Zeichens v mit w findet aber
darin ihre Erklarung, daB man vermeint, das v sei die
harte Spirans, als welche sie sich in der deutschen Aus-
sprache ihres Namens Vau anlautend darstellt. Zur
Rechtfertigung der Schreibung w ist zuzugeben, dal die
weiche Spirans sich der Fricativa desselben Organs sehr
nahert und dal} eine Mischung zwischen dem w fiir v
und der. wirklichen Fricativa w in einfachem Inlaute
nicht zu besorgen ist, da die letztere, einige Worter
ausgenommen, nicht mehr im Inlaute vorkommt, in
de:rdVerbindung rw aber wirklich mit rv verwechselt
wird.

Gemination der weichen Spirans v ergibt sich statt
des altern bb, sobald demselben eine andere Endung als
en, namentlich stilles e, el, eln, ert folgt, z. B. kriwvv
praesepe, rivv costa, gravvel sortitus, kriwvel pruritus,
kavveln rixari, gravveln titillare, snavveln blaterare, drit-
veln trepide concursare, krivveln prurire, wrivveln per-
fricare, snuvveln lapsare, vacillare, diivvert columbus;
doch kehrt bb vor der Endung en zuriick, z. B. kribben
praesepia, ribben costae, hebben habere. Die Gemination
der harten Spirans f erscheint in ¢raffen incedere cum
strepitu, ruffen arripere, ruffich rapax, schiiffél pala,
gaffel furca und sonst in Lehnwortern aus dem Hoch-
deutschen.

§. 192. Die Fricativa W steht nur im Anlaute
fest, behauptet hier aber auch in der Verbindung WR
meist ihren Platz, z. B. wrack navis fracta, wrackelich
vacillans, wregeln confusum esse, wrampich malignus,
wrangen luctari, wringen torquere, wrickeln ultro citro-
que agitare, writ perplexae radices, wrivveln fricare, wrdosen
cespes, wrasen contorquere, wriimmel globulus, wracksid
exilium ; dagegen reken ulcisci u. a. Inlautendes w besteht
einfach nur hinter é fort, z. B. éwich aeternus, kléwer
trifolium, %kéw branchia, aulerdem in kldw ungula, leuw
leo. In der inlautenden Verbindung rw schwankt sein

1 In der Redensart 6 wracksid sitten im Sinne ,,als unthatig
einem andern zur Last fallen, bei ihm das Gnadenbrot efen.*
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Verhalten; denn bald fallt es ab, z. B. mdor tener, ger-
hits cerdonis officina, bald verbarrt es, z. B. farw co-
lor, loh-garwer-strdt platea cerdonum. Sonst wird die
Fricativa w im Inlaute bestandig in g, gh verwandelt
oder auch, besonders nach aw, ausgeworfen, z. B. pdge-
lan pavo, Pigel Paulus, draugen minari, genauer accu-
ratius. Dem Uebergang des w in g entspricht fiir den
Auslaut ein ch, z. B. blach caeruleus, grdch canus, trich
fidelis, frich domina; daneben dauert der Abfall des
auslautenden w fort, z. B. dau ros, ¢ri fidelis, frd do-
mina, und nach hochdeutscher Weise tritt auch der
Diphthong au ein, wo er im Altmeklenburgischen noch
fehlte, z. B. blau, grau.

Wenn in den Wortern %ldw ungula, kéw branchia,
farw color, garw subigo corium die Endung en an den
Stamm tritt, so geht das w, mit v verwechselt, in &
fiber, also kldbern ungulae, kében branchiae, farben colo-
rare, garben subigere corium.

Anmerkung. Im veraltenden Worte wéschen consobrina be-
steht der alte mnd. Anlaut fort, gegeniiber dem hochdeutschen
base. — Das w der Enduug 6w an N. pr. ist verstummt.

III. Linguales.

§. 193. Die Media D hat anlautend sowol einfach
als 1 den Verbindungen dr und dw keine Veranderun-
gen erlitten. Im Inlaute bleibt das unverbundene d nur
vor el, eln und en im Klange dem anlautenden d gleich
oder nahezu gleich, z. B. sadel ephippium, bedelnr men-
dicare, sniden secare, feeden alere; vor andern Endun-

en, namentlich vor stillem ¢, er, ern, ert nahert es sich
gem Laut des 7. Manche setzen darum auch in der
Schrift fur dies veranderte d, welches wir mit d bezeich-
nen, den Buchstaben 7 ein, jedoch mit Unrecht, da der
entstehende Laut weder mit dem wirklich consonanti-
schen, trommelnden 7, noch mit dem E 185 besproche-
nen R-Vocale iibereinkommt. Seine Bildungsstatte am
Gaumen liegt hinter der Stelle des consonantischen r
und vor der des R-Vocals; zur Bildung der wirklichen
Media d gelangt die Zunge nicht, weil sie keinen Ver-
schluf des Luftweges hervorbringt, sondern nur eine

10*
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Annaherung an den harten Gaumen vornimmt. Bei-
spiele dieses Lautes sind: rdd consule, bad nuntius, beid
ambo, lid tolero, mod mos, réd oratio; vader pater, bri-
der frater, foder pabulum, lider clarior, dléder -folia, sni-
der sartor; vertwedern implicare, pidert consparsus pul-
vere; tidich mature, ut-dedunk explicatio, peding spon-
sor baptismi. Ritt. versucht die Aussprache durch rar’,
bar’; faré, broré, bliré, smiré u.s."w. darzustellen.
Starker wird die Aehnlichkeit mit anlautendem » beim
geminirten d, indem der erforderte doppelte ZungenstoB
leicht jene Vibration in der Mundhohle bewirkt, auf
welcher das consonantische # beruht. So lauten denn
z. B. wedder iterum, fedder penna, nedder deorsum,
sodder ex, post, ledder corium, ledder scala, vadder com-
pater, pater, mudder mater, bidden petere, midd medium,
bidd peto, blodd sanguinem fudi, ferner die durch Assi-
milation aus ¢d sich ergebenden Verbalformen wie stidd
tutudi, bodd calefecit, von steien, baten fast wie werre,
verre, nerre, sorve, lerre, varre, murre, birren, mirr, birr,
blorr, storr, borr, ohne jedoch vollig damit gleichzu-
lauten; Grund genug, das dd, oder genauer dcf, in der
Schrift bestehen zu lalien. !

Die inlautenden Verbindungen LD und ND werden
durch Assimilation zu "Il und #nn; z. B. hollen tenere,
gediillich patiens, oller senior, schellen vituperare, gellen
valere, mellen renuntiare, feller campi, kill frigus, will
feroces, biller imagines; binnen ligare, finnen invenire,
winnen torquere, kenner infantes, swinning celeriter, siinn
peccatum, henn manus, wunn vulnus, hunn canes, sin-
ner peccator, minning osculum, stenner arrectarius, enn
finis, lenner terrae u.s.w. Das entstehende I und nn
ist vollig der organischen Verdoppelung des ! und »
gleich, wie Vergleichung der Worter fellen pelles, schel-
len decorticare, viiller plenior, gewinnen lucrari, binnen
intro, siinn sol darthut. Ueberdies hebt die Assimi-
lation schon in der vorigen Sprachperiode an und ist
auch in andern deutschen Dialekten iblich. Deshalb
scheint es geboten, dall die Schrift dem Laute folge und
sich zu Gunsten des nn und % des nd und Id entaulere.
Schwieriger ist die Bestimmung iiber die inlautende

1 Vgl. Ritr. S. 43; Muss. S. 5; Wigg. S. 8.
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Verbindung RD sowol durch das verschiedene Verhal-
ten des r, welches hier bald als Consonant verharrt,
‘bald sich vocalisirt, als auch durch den in manchen
Fallen zweideutigen Laut des d. Die Sprichentwicke-
lung ist gerade hier in vollem FluBie begriffen. Vorlau-
fig kann wol als Regel aufgestellt werden, dall rd nie-
mals in einheimischen Wortern dergestalt inlautend be-
stehe, dall beide Consonanten den Werth behaupten, der
ihnen an sich zukommt, mit andern Worten, dal nir-
%ends inlautendes rd der entsprechenden hochdeutschen
erbindung gleich sei, dal vielmehr entweder' das »
sich vocalisch auflose und dann d stehen bleibe (und
zwar nach den soeben entwickelten Regeln entweder als
reines d oder mit dem r-ahnlichen Laute), oder das r
consonantisch bleibe und dann d verstumme oder sich dem
r assimilire. Die Zeichen y und ¢ helfen aus, um diese
-Vorginge zu bezeichnen: das altere rd wird L. 1. zu yd,
L. 2. zu ¢d, IL. 1. zu 7, IL. 2. zu rr; z. B. dt-drden de-
generare, girden hortus; sword cutis, ké-hird bubulcus,
wirder insula, négen-mwyrder lanius collurio, ird terra;
farich paratus; wiirren fierent, forrern postulare. Wei-
tere Beispiele sind in der Vocallehre leicht aufzufinden.
Anmerkung. In einzelnen Gegenden nimmt das inlautende
oder mit r verbundene d haufiger als hier angegeben worden den
r-ahnlichen Laut an, in andern Gegenden seltener. Vgl. die Wort-
bilder gorden, gorden (§. 155), goren (Reuter); farich, fardich
(§. 159), farrich (Riu.).

Auslautend wird sowol das einfache d als das der
Verbindungen #nd, rd und Id zur Tenuis ¢; z. B. holt
tene, wint ventus, hunt canss, drt locus, wiyt verbum,
Uit membrum, blat folium. Nur die schon beim b als
Ausnahme angetroffenen Verba, deren beide Praeterital-
ablaute @ibereinstimmen, entziehen sich in I. III. Sing.
Ind. Praet. auch diesem Auslautsgesetze, z. B. snéd se-
cavi, léd passus sum, réd equitavit, stimn neben stunt
steti, led oneravit, beed praebuit, wiirr factus est, finn
invenit u. a. m., alle ganz behandelt, als ob stilles ¢ nach-
wirke und es sich nicht um wahren Auslaut handele.

§. 194. Die Tenuis T hat im ganzen ihr altes Ver-
haltniss treua bewahrt. Einzig mochte die Assimilation des
rt zu tt in wottel radix und matteln cruciare auffallend sein,
da sonst ¢ ungestort bleibt. Das wurzelhafte ¢ der Verba
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baten calefacere, meaten occurrere, stelen tundere assimi-
lirt sich dem d der Praeteritalendung, mit welchem es
durch echte Synkope in Berithrung tritt, z. B. stodd tu-
tudi aus stetde gleich alterm *stotede.

§. 195. Die Spirans S gibt gleichfalls nicht zu
vielen Bemerkungen Anlafl. Die in ger vorigen Periode
nicht deutlich erkennbare hartere Aussprache des an-
lautenden s findet sich jetzt noeh in den Wortern fhe
ecce und f6 itane. In selen debere steht das s als
Schwachung des in Westmeklenburg noch iiblichen sch,
altem sk entsprechend. Die in- und auslautende Ver-
bindung SK dauert neben sck bis in unsere Zeit, weicht
demselben aber allmahlich ganz und wird binnen kurzem
als ausgestorben bezeichnet werden konnen. Auler fir
sk steht das sch in romanischen Lehnwortern fir s¢ d. 1.
sj der Endung sion, und entsprechend geht Zschon aus
-tion hervor, z. B. kommischén mandatum, ndtschon na-
tio. Das s hat im wahren Auslaute einen scharfen,
im Inlaute oder scheinbaren Auslaute einen sausenden
Laut. Dadurch wird es rathsam, zur genauen Lautbezeich-
nung im scheinbaren Auslaute sich des Apostrophs an
Stelle des stillen ¢ oder eines langen f zu bedienen, z. B.
ris oryza unterschieden von 7if virgultae.

Die fremden Spiranten 2 und J/ kennzeichnen
alle Worter, in denen sie vorkommen, als Lehnworter;
bei der wachsenden Zahl derselben mehren sich auch
die z und f im - gegenwartigen meklenburgischen Dia-
lekte bedeutend. Die Worter mit nz, welche uns aus
dem Altmeklenburgischen iiberkommen sind, lafen ihr
vor allen andern Endungen bestehendes ¢ in f sich er-
weichen, sobald stilles ¢ folgt, z. B. swenf caudae, denf
saltationes verglichen mit kranz corona, ganee totum,
denzer saltator, swenzeln candam agitare, schanzen mu-
nire.

IV. Gutturales.

§. 196. Die Media G steht im An- und Inlaute,
gsei es einfach oder geminirt oder verbunden in densel-
ben Verhaltnissen wie frither. Der weichere Laut, der
sich in der vorigen Periode als gh darstellte, wird
durch die in einzelnen Gegenden des Landes, besonders
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im Siidosten ! tbliche Annaherung des g an j belegt.
Im @ibrigen Lande kommt das inlautende g mit dem an-
lautenden iiberein; einzig vor stillem e bleibt das alte
gh des Inlautes im weichen Klange des g bei Bestand.
Im Auslaute wird g, allein und in den Verbindungen rg
und lg zu ch, das ng aber, welches einen inheitlichen
Laut ausmacht, zu #k, z. B. dach dies, slach ictus, soch
suctus, barch mons, talch sevam; sprunk saltus, gesank
cantus. Diesem Auslautsgesetze entziehen sich wiederum
die I. III. Sing. Ind. Praet. ablautender Verba, die nur
einen Praeteritalablaut haben, z. B. swég siluit, krég
accepit, lég jacuit, dreeg portavi, leeg mentitus est, sing
cantavit, giing ivit. Auch die Deminutiv- oder ‘Ad-
verbial-Endung ¢ng lautet niemals ink, weil sie aus altn.
ing? herstammt, also nur scheinbaren Auslaut bildet;
z. B. jiinging puerulus, swinning celeriter. Vgl. dagegen
schillink moneta.

Das inlautende g erhélt bedeutenden Zuwachs seines
Gebiets dadurch, dall sammtliche inlautende Fricativen
w, j, h, in ihm zusammenkommen. Mit Verkennung
seines Ursprungs fallit man es jetzt als ,,vocaltrennendes
g“ (Wigg.) a fg, doch nur in den Wartern schrigen cla-
mare und reigen purus fiir schrien und rein wird es
willkiirlich, ohne auf ilterer Fricativa zu beruhen, ein-

eschoben. (Beispiele des g fiir Fricativen sind bei den

iphthongen ¢i, au und ew gegeben.) In jingster Zeit
wird neben g ein schwaches d %éuﬁ als \}ertreter der
Fricativen gebraucht, z. B. teiden decem, neiden suere
u. a. m. Die ilteste Spur davon bot S. R, s. §. 64.

§. 197. Die Tenuis K entspricht fast durchaus der
altmeklenburgischen; nur in der Endung lich ist altes &
dem ¢k im Auslaute, minder im Inlaute gewichen. Die
Verbindung ks, cks, als deren Zeichen bisweilen x an-
gewandt wird, hat durch Synkopen und durch Lehn-
worte aus dem Hochdeutschen, denen dort cks zukommt,
Zuwachs erhalten, z. B. ex securis (exe Ch.), bax alapa,
muzen mussitare; daks meles (mnd. grévinc), wix atra-

! Vgl. Reuter’s Aussage: ,En Mekelnborger?* frog hei up't beste
Pladdietsch, blot mit so'ne lichte preulsche Bimischung as sei in de Ge-
gend von Nigen-Strélitz reden. (Ut mine Festungstid. Kap. 1.)
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mentum, biiz braccae. Ein z ergibt sich aus chts im
Worte niz nihil, altmekl. nichtes.

Die Nebenform des %, das ¢, ist jetzt in einheimi-
schen Wortern nicht mehr iiblich, wenn wir vom ck ab-
sehen. Dagegen wird gu fiir kw beibehalten. Zu der

" Beispielen 1n §. 72 werden wir noch der Worter qual-
dux rana, quarren flere, quéf callus, quitsch sorbum uni
quiichen anhelare habhaft.

§. 198. Die harte Spirans CH verhalt sich jetzt
ebenso wie in der vorigen Periode; doch werden der
cht, welche hochdeutschen f¢ entsprechen, durch Einflub
der letztern weniger; fest stehen noch achter post,
schacht scapus, sacht dulcis; lucht und luft aer sind
gleich in Geltung.

§. 199. Die Fricativa J und der Hauchlaut H ste-
hen nur im Anlaute, wo das erstere mit g wie vordem
wechselt. Im In- und Auslaute werden sie entweder
ausgeworfen oder durch ¢ inlautend, durch ¢k auslau-
tend vertreten, z. B. fri liber, [he ecce; foch agmen,
hich altus; frigen in matrimonium ducere, meigen se-
care; neien suere. In den Formen I. III. Sing. Ind.
Praet. der Verba sén videre, geschén fieri, tén trahere
fur alteres sehen, geschehen, téhen herrscht statt des im
Auslaute zu erwartenden ch das weiche g, wenn der
Singular den Ablautsvocal des Plural erhalt, ség vidi,
ges’chég factum est, fag traxit neben sach, geschach,
toch.

Anmerkung 1. Fir altmeklenburgisches gh steht j in der
Contraction briejam aus briedegham sponsus.

Anmerkung?2. Dienhd. Orthographie hat auch in die Schrei-
bung des Meklenburgischen viele auslautende, aber hier wie dort
stumme 4 eingefihrt.

SchluBbemerkungen.

§. 200. 1. Wir erkennen, dal die Auslautsgesetze
fur die Mediae aller drei Organe dieselben geblieben
sind, welche in der vorigen Periode galten. 'Die ge-
wohnliche Schreibung versiumt es meist, ihnen zu fol-
en, doch sehr mit Unrecht. Im Niederdeutschen ist
gie Beachtung des Auslautsgesetzes bei weitem mehr er-

|
i
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fordert als im Hochdeutschen, schon darum, weil der
Schritt von der Media zur Spirans weiter ist als der
von der Media zur Tenuis desselben Organs.

2. Die Inclination schreitet etwas weiter vor. In
zwei neuen Fillen verandert sie die Consonanten. a. Die
Inclination des Personalpronomens mi wandelt vorher-
gehendes f in m, z. B. gim-m¢ fir gif-mi da mihi, blim-
mi fir blif mi mane mihi. b. Die Inclination des Ar-
tikels an die Praepositionen nd, bi, ¢4, vor gibt seinem
anlautenden d die gtellung eines inlautenden, und dieses
nimmt um des folgenden ¢, er willen den r-artigen Laut
an, z. B. t6-de, vor-de; dem Auslaute der Praepositionen
an und i assimilirt es sich, z. B. anne aus an de.

3. Eine Vergleichung des meklenburgischen mit dem
neuhochdeutschen Consonantensysteme scheint zwecklos.
‘Wie unsicher die dadurch gesuchten Resultate sind, zei-
gen derartige Versuche zur Geniige.

Zweites Buch,
Flexionslehre.

Erster Abschnitt.

Von der Conjugation.

Vgl. im allgemeinen das in den §§. 83 und 84 Aus-
gesagte.

, Erstes Kapitel.
Die starke Conjugation.

§. 201. Der meklenburgische Dialekt in seiner neuern
Entwickelungsperiode theit mit fast allen jingern
iermanischen Sprachen das Bestreben, sich in der star-

en Conjugation der Zweiheit der Praeteritalablaute zu
entledigen. Im 17, Jahrhundert vereinigten sich die beiden



154 Starke Conjugation. Praeteritalablaut.

Stammvocale des Sing. und des Plur. Praeteriti in
den ablautenden Verbalreihen der Wurzellaute I und U.
und zwar dadurch, dafl der lange Vocal des Sing. Ind.
Praet., é oder 4, auch in denjenigen Formen zur Gel-
tung gelangte, denen frither der tonlange Vocal des
Plural, ¢ oder 4, zukam. Fiir die Verba des Wurzel-
lautes U war dieser Vorgang bereits in der altern Dia-
lektperiode angebahnt, insofern das ¢ ihrer pluralischen
und optativischen Praeteritalformen den sonst wiblichen
Wechsel des 6 mit @ nicht zulieB (s. §. 31). Den um-
gekehrten Wegi zur Einheit der Praeteritalablaute schlu-
gen etwa um dieselbe Zeit die Verba der VII. Ablaut-
reihe des Wurzellautes 4 ein, indem sie den Vocal des
Plur. Ind. Praet. » (o) in den Singular vordringen lie-
Ben. So gelangten denn nur die Verba der V. und VL
Ablautreihe des Wurzellautes A4 mit zwei Praeterital-
ablauten bis in unser Jahrhundert. Sie bewahren die-
selben groftentheils noch in der Gegenwart, indem sie
als Stammvocal des Optat. und des Plur. Ind. Praet.
das ¢ aufweisen und in der L IIL Sing. Ind. Praet. am
‘Wurzellaute ¢ wie frither festhalten. Neben diesen For-
men mit @, deren sich besonders noch das ostlichste
Meklenburg (Reuter) bedient, kommen aber jetzt in den
andern Landestheilen solche mit ¢ in immer haufigern
Gebrauch oder haben bereits, so in den Seestadten,
ausschlieBliche Geltung erlangt. Es laBt sich daher
mit Gewissheit voraussehen, dall in wenigen Jahr-
zehnten die Zweiheit der Praeterital-Ablaute des star-
ken Verbums aus dem mecklenburgischen Dialekte ganz-
lich verschwunden sein wird.

§. 202. Mit dem soeben betrachteten Vorgange
geht ein anderer Hand in Hand. In der Lautlebre
ward darauf hingewiesen, dal gegenwirtig diejenigen
Verba, deren beide Praeteritalablaute zusammenfallen
auch iberall da, wo eine Unterscheidung inlautender und
auslautender Consonanz moglich ist, doch in der I. IIL
Sing. Ind. Praet. nicht die auslautende, sondern die in-
lautende Gestalt ihrer Consonanz aufweisen, gleich als
ob am Ende ein stilles e nachwirke. Dadurch fallen
. diese Indicativformen mit den entsprechenden Optativ-
formen zusammen und es wiirde ein Unterschied der
beiden Modi des Praeteriti nur noch da iiberhaupt még-
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lich sein, wo ein umgelauteter Vocal den Optativ von
dem nicht umlautenden Indicativ absonderte. Um aber
die Uebereinstimmung vollstindig zu machen, lafien
nunmehr die ablautenden Reiben, deren Praeteritalablaut
ein umlautbarer Vocal ist (also IV. und VII. A-Reihe
und II. U-Reihe, mit den Vocalen ¢ und ), den Um-
laut @ und 4%, aus dem Optativ nicht nur 1in den Plu-
ral, sondern auch in den Singular Ind. Praet. vordrin-
en. Dadurch hort also der Optativ ! Praet. als eigene
orm auf zu existiren; Indicativ und Optativ Praet.
decken einander vollstindig, auf rein formellem Wege
mit einander vereinigt. l‘greilich ist dabei zu beachten,
dal diese Vereinigung noch nicht iiberall im Lande in
gleicher Weise vollzogen ist, sondern dafl manche Landes-
theile, namentlich an der Ostgrenze, an den alten Indi-
cativformen, neben den optativischen, festhalten. Muss.
charakterisirt den Bestand zu seiner Zeit folgendermafien :
,Es gibt auch einen einfachen Conjunctiv, der.. . bei vie-
en irregulairen Verben durch Umlaut aus dem Imperf.
Indic. gebildet wird, z. B. Imperf. Ind. ick bedraug,
Imperf. Conj. ick bedrdug... Dieses Imperfectum Conj.
ist da, wo es sich findet, auch als ein zweites Imper-
fectum Indicat. gebrauchlich. Aus Ritt. fithre ich bei-
spielsweise an: ,,Imperf. ick ét, baurisch atf; ség’ oder
baur. sagg’“; zu brek fregi gibt er keine Nebenform
an. Wigg. endlich weist nur die jingern, optativischen
Formen wie eet, grew, brek u. s. w. auf. :

Anmerkung, Bemerkenswerth scheint es, dal im Messing-
schen, d.h. im gemischten Hochdeutsch derjenigen, welche eigent-
lich niederdeutsch zu reden gewohnt sind, auch das hochdeutsche
Praeteritum bei weitem haufiger in optativischer als in indicativi-
scher Form ausgesprochen wird.

Der Optativ Praesentis wird im Laufe unserer Pe-
riode mehr und mehr durch modale Hilfsverba umschrie-
ben und mufl in der Gegenwart als ausgestorben be-
zeichnet werden, weil er auf syntaktischem Wege,
bis auf vereinzelte Reste der Hlyi Sing. nach anreden-
dem %é und sé, auller Gebrauch gesetzt worden ist.
Somit haben wir fiir den gegenwartigen Sprachstand,
nur die Modi Indicativ und Imperativ zu unterscheiden.

! Streng genommen miillte man sagen ,der Indicativ‘.
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§. 203. Die Endungen der starken Conjugation sind
folgende: 1

Praesens. Praet.
Ind. Imper. Ind. (Opt.)

Sing. L~ P 0, — fin.

II. st -’ st en

III. ¢ N — Part. Praes.
Plur. I en en enn (en)

II. en, t t en, 't Part. Praet.

II1. en en en.

Im Einzelnen ist anzumerken: 1. Die Endungen der
2. Pers. Plur. en und ’t gelten als gleichberechtigt; da-
gegen ist das ’¢ in 1. und 3. Pers. Plur., welches noch
ber B. in haufigem Gebrauche sich befindet, nunmehr
auller Uebung gekommen und verharrt nur noch in den
westlichen Theilen des Landes neben dem en. — 2. Im
Sing. Imper. mul neben dem consonantischen Aus-
laute jetzt auch stilles e als Endung aufgefithrt werden,
welches sich durch die Analogie der frither zweisilbigen
Pluralform eingefithrt hat.  Deshalb schwankt der
Stammvocal des Sing. Imper. haufig zwischen Kiirze
und Tonlinge, und seine Consonanz zwischen der aus-
lautenden und inlautenden Gestalt. — 3. Das Verhalt-
niss der in L. ITI. Sing. Praet. neben einander angefiihr-
ten Endungen ergibt sich aus §§) 201. 202. — 4. Die
Endung en in 1. und 2. Pers. Plur. apokopirt ihr #,
wenn das Subjectspronomen nachfolgend inclinirt. —
5. Der Infinitiv nimmt wie frither die Endung ent an,
wenn er zum wirklichen Substantivum erhoben wird. —
6. Zur Bildung des Part. Praet. wird die Vorsilbe ge-
nicht mehr verwandt. Das Part. Praes. ist iiberaus sel-
ten geworden. Wahrend es durch das 16. Jahrhun-
dert bis G. zur Bildung des Futurums nothwendig er-
fordert ist, wird es in dieser Function spater (L.) (%urch
eine scheinbare Infinitivform ersetzt. Doch besteht es in

! In den Formeln werde ich das Nichtvorhandeunsein eines aus-
lautenden Vocals durch — bezeichnen; fir das stille e, durch wel-
thes sich, wo eine Unterscheidung moéglich, die inlautende Gestalt der
Consonanz bewahrt, dient der Apostroph als Zeichen.



Participium Praesentis. Starke Vevrba mit Wurzellaut 4. 157

einzelnen Formeln fort, z. B. v6r dauen dig ante diem
rorantem = altmekl. vor douwendeme daghe, bei Reuter

irrthiimlich v6r Daw un Dag geschrieben, té-kamen jor
anno sequente = tokamendente jare, flégenm Merkur
Mercurius volans (nicht etwa Flégen- Merkur Mercurius
muscarum). *

Der ablautenden Verba sind etwa 135 ibrig, zu de-
nen einige aus der Zahl der schwachen Verba hinzu-
treten, wahrend mehrere des alten Bestandes aussterben,
andere zur schwachen Conjugation sich wenden. Ver-
mengungen der Ablautsreihen sind im einzelnen zu er-

ortern, im allgemeinen ist die alte Ordnung bei Bestand.

Erste Klasse.
Starke Verba mit Wurzellaut 4.

§. 204. La ¢é a

Der Formel folgt genau kein Verbum mehr, da sie
bei allen hierher gehorigen Verben durch die Consonan-
ten Aenderungen erfahren hat. Hollen tenere, héll, hol-
len hat im Praesens und Part. Praet. 0 durch Tritbung
des a um des ll=Id willen erhalten; durch Analogie
dringt dies 0 in das Part. Praet. des Verbs fallen la%i,
féll, follen vor, in dessen synkopirten Praesensformen es ja
schon in voriger Periode vorhanden war. Das Praet. bei-
der Verba hat eine Nebenform mit 4, also héll, féll an-

enommen. Das Verb fangen capere bewabrt selten

ie alte Form féng, fangen, und noch weniger hangen
pendere, héng, hangen; beide treten zur VII. 4-Reihe
uber, bilden also fing, fungen; hiing, hungen; das letz-
tere Verb nimmt im Praesens jetzt durchweg die Form
des schwachen Verbs hengen (reimbar mit klingen) an.
Die Verba wvolde plico und banne interdico sind schwach
geworden; ersteres lautet meist folgen. Von solte sale
condio ist ein adjectivisches Part. Praet. solten ubrig.
Das Praet. des *gange eo lautet ging oder giing, das
Part. Praet. gangen ist verschwunden.

§. 205. Im,aé ¢é .

Dieser Ablautsformel folgen genau die Verba sldpen
dormire und liten sinere. Dagegen haben sich, veran-
laBt durch die Identitat des d¢ und @, die Verba brdden
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assare, raden consulere, bldsen spirare der vierten Ab-
lautreihe zugewandt und bieten also im Praet. den Vo-
cal @ (oder ¢); sie -bilden aber auch Praet. und Part.
Praet. nach schwacher Conjugation.: Die bindevocal-
losen Endungen ' der II. IIL ging. Ind. Praes. kiirzen
den Stammvocal @ in ldten zu e, 1n den iibrigen Verben
zu 0, also letst sinis, slopst dormis, bridt assat, blist
spirat. — Neben dem Praet. slép kommt slep in Ge-
brauch.

§. 206. II0, & (4, aw) é 0 (, au).
Das einzige Verb rjpen clamare gehort hierher und auch
dieses nimmt im Praet. eine Nebenform mit ¢ an. In
II. IT1. Sing. Ind. Praes. kiirzt sich das é zu 6, auch
in den Landestheilen, welche statt des 6 ein aw ver-
nehmen lafien.

§. 207. IV,a,¢e @ @) a
Dieser Reihe gehoren an: 1. Ohne Umlaut des Praesens-
stammes die Verba graben fodere, laden onerare, slagen
percutere, dazu aus V. durch VI. Reihe ibertretend
drapen ferire, 2. Mit Umlaut des Praesensstammes dreé-
gen portare. Jenen folgen die urspriinglich schwachen
Verba faten prehendere, fragen interrogare, jagen agi-
tare in der Flexion des Praes. und in der Bildung des
Praet., und maken facere nebst laden invitare im Praet.
allein. Dagegen sind varen, voren proficisci, backen co-
quere und scheppern in der hochdeutschen Form schaffen
creare ! zur schwachen Conjugation ibergegangen; die
Verba wassen crescere, waschen lavare und das thema-
tische *stande sto sind, wegen der mehrfachen auslauten-
den Consonanz ihrer Wurzel, in der Bildung ihres Praet.
und Part. Praet. zur VII. 4-Reihe getreten; heve tollo
ist veraltet und besteht nur noch in dem Part. Praet.
up-haben sublatum; sweren jurare endlich hat neben schwa-
cher Conjugation die durch 7 sich regelrecht aus swor,
swaren ergebenden starken Formen des Praet. swiiy,
swter und Part. Praet. swéren hier und da bewahrt.

In IL III. Sing. Ind. Praes. kiirzt sich der Stamm-
vocal @ zu ¢, und € zu ¢, also grift fodit, frichst interro-

1 Muss.: Praes. schaff, Imperf. 1. schauf und schaff¢, Imperf, I
schiuf, Part. schaffen und schafft; Ch.. scheppen.
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gas, drecht portat. Dag Praesens von slagen bildet wie
frither einige seiner Formen von der unverharteten
Wourzel slah, Sing. I. slagh und sld, II. sleist, IIL. sledt,
Plur. slin, Imper. sld; im Part. Praet. stehen slagen und
slén neben einander.

§. 208. V,i, e é e
Die iltere, theilweise noch im Gebrauche befindliche
Ablautform dieser Reihe ist 4,6 — a — é — eé.

‘Wo das a als Stammvocal der 1. III. Sing. Ind. Praet.’
gilt, hat es die auslautende Form der Consonanz hinter
sich, wiahrend nach dem ¢ stets die inlautende Gestalt
angewandt wird, z. B. gaf dedit, geschach factum est,
was fui; dagegen gév, geschégh, wir. Hierher gehoren:
1. Mit einfachem Auslaute des Praesensstammes und da-
rum tonlangem, gebrochenem Vocale é die Verba geben
dare, treden calcare, eten edere, {reten comedere, meten
metiri, vergeten oblivisci, lesen legere, wesen exstitisse.
2. Mit geminirtem - Auslaute des Praesensstammes und
dadurch vor Brechung geschiitztem Vocale ¢ die Verba
bidden rogare, sitten sedere, liggen jacere. — Die Verba
sén videre und geschén fieri haben durch die Contraction
das Ansehen von Verben der II. U-Reihe erhalten und
bilden nach Analogie derselben ihr Praesens, freilich um
der Contraction willen iiberall mit langem Vocal, z. B.
Sing. 1. sé, IL. swest, IIL. swet, Plur. sén, Imper. swe, sét;
ihr gPraet. aber wird regelrecht nach dieser Ablautreihe
- gebildet, sach oder ség, das Part. Praet. mit Contraction
Sen. ‘

Die Vocalkirzung in II. III. Sing. Ind. Praes. und
im Imperativ bewirkt aus & in geben ein 7, in den iibri-

en Verben ein ¢, neben welchem im Imperativ auch &

aiblich ist. Von wésen ist auller dem Infinitiv und dem
Imperativ wes, west keine Praesensform mehr tblich. !
Das Praet. lautet was oder wir = alterm wére; im Part.
Praet. steht neben wesen die schwache Form west, west,
z. B. &k hevv wesen = ik biin west.

§. 209. VI, Die alteste meklenburgische Form die-
ser Reihe war e (/) —a — é—0, a; am Schlufle

! Vielleicht noch III. Sing. und Plur. Optat., wo ke und se als
-Anrede gebraucht werden, z. B. wéf ke man jo still!
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der vorigen Dialektperiode entwickelte sich  sodann
die Nebenform ¢ (i) — a, 6 — 6 — a; der erstern
entspricht nunmehr eine Ablautformel mit ¢é als Prae-
teritalablaut, der letztern eine mit 6. Es ergeben sich
also zwei Ablautformeln fiir die Reihe.
1. ¢ é a.
Dieser Formel folgen die Verba, deren Wurzel auf m
_auslautet, nemen sumere und *quemen venire. Das Verb
nemen kiirzt in II. III. Sing. Ind. Praes. und im Impe-
rativ sein ¢ zu ¢. Fiur quemen steht die nur mit % an-
lautende und deshalb ihren Vocal verdunkelnde Form
kamen aus komen; die Verdunkelung des Stammvocals
erzeugt in II. III. Sing. Ind. Praes. em 4 und im Imper.
ein u; also kam venio, kiimt venit, kum veni, kamt
venite.
. @ (0) a.
Dieser Formel folgen die aibrigen Verba der Reihe, nam-
lich stelen furari, befélen mandare, wegen pendere, breken
frangere, spréken loqui; ferner, zwischen dieser und der
V. Reihe schwankend, steken pungere. Von dem iibri-
gens schwachen Verbum schéren tondere ist noch das
Part. Praet. schéren verblieben; plégen solere hat starke
Flexion des Praesens und vom starken Praet. die Form
plach bewahrt, in der Bedeutung fovere, curare ist es
ganz zur schwachen Conjugation iibergegangen; bewegen
movere hat in eigentlicher Bedeutung schwache Flexion
angenommen, behélt aber im ibertragenen Sinne das
starke' Praet. bewag (0) und Part. Praet. bewagen bei.
Von dem langst vermissten *gébercn parere besteht das
Part. Praet. boren, biyen natus fort. Das Verb lelen
celare ist ausgestorben. Wo das Verbum trecken tra-
here neben der schwachen Flexion die starke beibehalt,
kiirzt seine geminirte Consonanz das @ des Praet. zu g,
das a des lgart. Praet. zu o, also trick, trocken. — In
der II. III. Sing. Ind. Praes. haben die hierher gehori-
~gen Verba den Vocal ¢, im Imper. ¢ oder é.

§. 210. VII, Die aus der siecbenten A-Reihe im Alt-
meklenburgischen hervorgegangenen Zweige bestehen
fort, wie vordem nach den Liquiden des Verbalstammes
gesondert. In allen drei Ablautformeln ist das Vordrin-
gen des Pluralablautes in den Sing. Ind. Praet. bereits
im 17. Jahrhundert vollzogen, die Umlautung dieses
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Vocals jedoch gegenwiartiz noch nicht uberall ge-
schehen.

1. ¢ i (u) u.
So lautet die Ablautformel fur diejenigen Verba, deren
Stamm auf #n oder n-Verbindungen auslautet: beginnen
incipere, sinnen cogitare, spinnen nere, gewsnnen lucrari,
binnen higare, finnen invenire, schinnen deglubere, vexare,
verswinnen evanescere, winncn torquere, dingen con-
ducere, dringen irruere, dwingen cogere, klingen sonare,
gelingen succedere, singen canere, slingen devorare, sprin-
gen salire, swingen percutere linum, wringen torquere,
drinken bibere, sinken labi, stinken foetere, winken nuere.

. 2. e i (w)  u.

Dieser Formel folgen die Verba, deren Stamm im Aus-
laute ein Il oder I-Verbindung besitzt: quellen scaturire,
turgescere, swellen crassescere, gellen valere, schellen
vituperare, helpen adjuvare.

3. a @ (u) 0. .
Diese Ablautweise gebithrt den auf r-Verbindung aus-
lautenden Verbalstimmen. Das a des Praesensstammes
ist aus dem altern ¢ durch die Einwirkung des conso-
nantischen 7 hervorgerufen; dagegen ist die Vocal-
brechung im Praet. aufgehoben worden, wahrend sie im
Part. Praet. fortbesteht. So lauten ab: verdarben perire,
starben mori, warben ambire, warden fieri, verbargen ce-
lare, und mit ausfallendem 7 das Verb basten rumpi,
dessen Praet. jedoch entweder schwach flectirt oder die
Form bost bewahrt. Von dem im iibrigen schwachen
Verb wverwerren confundere besteht das starke Part.
Praet. verwurren confusus (s. §. 161).

Die Verba fechten dimicare und flechten nectere sind
meistens schwach, bewahren aber die starken Formen
des Part. Praet. fochten, flochten oder fuchien, fluchten,
und bilden ein starkes Praet. mit dem Stammvocal é.
Zu dem schwachen Verb swemmen natare und *krempen
contrahi sind die starken Part. Praet. swwmmen und
krumpen vorhanden. — Den ersten Gruppen dieser Reilie
baben sich far die Bildung des Praet. und Part. Praet.
dic Verba fangen, hengen, waschen und wassen an-
geschloBen; so auch die Praet. zu stin stare und gdan
ire, welche stunn, stinn und gung, giing lauten.

Nerger, Grammatik. 11
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Zweite Klasse.

Starke Verba mit Wurzellaut 7.

§. 211. LLe ¢ &
Nur noch das Verb héten vocare, nominari folgt dieser
Ablautformel. 'Wo man das iiberaus seltene Praeteri-
tum bildet, sucht man es dadurch vom Praesens zu
unterscheiden, dal man sein ¢ reiner erhalt, wahrend
das ¢ des Praes. und Part. Praet. nach e hin aus-
weicht.
§. 212. IL,i ¢ e )

Die hierher gehorigen Verba sind: bliben manere, driber
agere, riben fricare, schriben scribere, gripen comprehen-
dere, knipen vellicare, pipen sibilare, slipen acuere, gli-
den labi, liden pati, riden equitare, sniden secare, striden
certare, biten mordere, riten dirumpere, schiten cacare,
smiten jacere !, krigen accipere, migen mingere, spigen,
spien spuere, schrigen, schrien clamare, stigen scandere,
swigen tacere, gliken similem esse, kiken cernere, sliken
repere, striken linere, wiken cedere. Von ausgestorbe-
nen Verben sind noch die Part. Praet. verbleken deco-
loratus, verleden praeteritus, versleten fissus vorhanden.
Von den §. 99 aufgefithrten Verben miben kliven, un-
twiden, verwiten, risen, lihen, auch wol nigen und spliten
als ausgestorben bezeichnet werden, wahrend schinen lu-
cere und fligen ornare zur schwachen Conjugation iber-
gegangen sind. (Ridtf. fahrt noch als starke Verba die-
‘ger Reihe miden evitare und schriden gradiari an.) —
Alle Verba dieser Reihe, auler schrien und spien ver-
kiirzen in II. III. Sing. Ind. Praes. den Stammvocal
in 7. Die eben genannten beiden Verba haben schwache
Nebenformen des Praet. und Part. Praet.

Dritte Klasse.

Starke Verba mit Wurzellaut U.

§. 213. Lo ¢é o
Das einzige Verbum dieser Reihe lopen currere nimmt

1 Jetzt fast ausschlieflich gebrauchlich, werpen ganz verdrangend.
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als Praeteritalablaut bisweilen auch @ an. Das Verb
haugen caedere ist zur schwachen Conjugation uber-
getreten, wo steten tundere bereits in der vorigen Pe-
riode sich befand.

§. 214. I, Die zweite U-Reihe sondert sich nach
dem Vocal des Praesensstammes in zwei Gruppen, die
eine bietet ¢, die andere den ungebrochenen Laut .
- Sowol das ¢é als das @ werden in der IIL III. Sing. Ind.
Praes. durch die mehrfache Consonanz zu 4 gekurzt.

l.é¢ @@ a
So lauten ab die Verba: béden praebere, verdréten pi-
gere, fléten fluere, géten fundere, genéten frui, schéten ja-
culari, bégen flecti, drégen fallere, flégen volare, légen
mentiri, frésen gelare, verlésen amittere, ¢én trahere.

- Far bégen wird im Praes. und Praet. haufig das
schwache Verb begen verwandt. Die Verba frésen und
verlésen lallen den frither nur in den mehrsilbigen For-
men des Praet. und im Part. Praet. fiblichen Uebergang
des wurzelhaften s in 7 nunmehr in alle ihre Formen
vordringen, womit zugleich Wechsel des Vocals gegeben
ist, also wverlir, verher, verloren (verliym); frir, frier,
froren. Das Verbum én hat wegen der geschehenen Con-
traction aus téhen in der II. Iﬁ Sing. Ind. Praes. nicht
i, sondern behauptet den langen Vocal w, twest, tet.
Von dem ausgestorbenen séden existirt noch das Part.
Praet. saden coctus. : :

2.4 @ () a
Dieser Ablautformel gehoren diejenigen Verba an, deren
Wurzel auf Labialis auslautet: schriben torquere, schii-
ben promovere, snuben anhelare, kripen repere, sipen
sorbere; dazu sliten claudere, sigen sugere, sliken de-
vorare und mit unorganischem Umlaute durch das ganze
Praesens riweken olere. .

Das Verbnm Fkésen eligere ist schwach geworden,
stiven pulverare ist mit dem schwachen Verb staben zu-
sammengefallen, vléghen fugere endlich ist ausgestorben.

Zweites Kapitel.

Die schwache Conjugation.

§. 215. Bereits im Altmeklenburgischen war ein
11*
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Unterschied des Indicativ und Optativ Praeteriti in der
schwachen Conjugation nicht mehr vorhanden und da der
Dialekt sich des Optativ Praesentis auf syntaktischem
Wege entaullert, so kommen auch hier nur die beiden
Modi, Indicativ und Imperativ, in Betracht. Die En-
dungen sind:
Praesens.  Praeteritum.
Indicat. Imper. (s. § 216.)

Sing. L~ , ‘de, ’d Infin.
II. st ’ “dst en
II1. ¢ de, ’d = Part. Praes.
Plur. 1. en ’den enn (en)
IL. en, ’t  ’t  ’det,’dt,’den Part. Praet.
IIL en ‘den t.

§. 216. Das zu den Endungen des starken Verbums
in §. 203 Angemerkte, in Betreff der Pluralendungen en
und ¢, der Apokope des % vor inclinirendem Personal-
pronomen, der Bildung des Infinitiv und der Participia,
hat auch fiar die Endungen des schwachen Verbums
seine Gilltigkeit. Hier ist aber noch besondere Auf-
merksamkeit auf die Endungen des Praeteritums zu ver-
wenden. Die in der vorstehenden™ Tabelle verzeichne-
ten Praeterital-Endungen sind diejenigen, welche fir den
groliten Zeitranm unserer Periode - in Geltung stehen,
. und welche sich naturgemill aus den in der vorigen
Periode iiblichen ergeben. Aber je mehr die unechte
Synkope des Bindevocals erstarkte und je kraftiger die
Apokope des auslautenden ¢ der Endung wirkte, um so
tiefer mufite ihre Wirkung in die Gestalt der Endungen
eingreifen.  Man hat sich deshalb in der Gegenwart ge-
wohnt, das d der Praeteritalendung mit einem ¢ zu ver-
, wechseln. Diese Vertauschung ging wol von I. IIL
Sing. aus, wo das d im Auslaute sich befand, sobald
das ¢ vollig abgeworfen war; allmahlich dringt das ¢ in
alle Praeteritalendungen vor, sodall dieselben nunmehr
die Gestalt

Sing. L. ’¢ IL ’tst IIL.’¢t Plur. L ’ten IL t,’ten IIL ’ten
angenommen haben. Durch diesen Vorgang wiirde die
III. Sing. Praet. mit der III. Sing. Praesentis gleich-~
lautend werden. Um dadurch entstehende Undeutlich-
keiten zu heben, stehen dem Dialekt zwei formelle Mit-
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tel zu Gebote. Entweder greift er, so lange das Be-
wubtsein noch lebendig ist, dafl ’d die eigentliche En-
dung sei, auf diese zuriick und lafit ihren weichen Con-
sonanten, statt ihn zu verhirten, ganz verhallen, sodaf3
die Form wie die entsprechende in der starken Coné'u-
gation endungslos wird !; oder der Dialekt fithrt das
auslautende ¢ der Endung zuriick. So ergeben sich z. B.
neben halt in der Bedeutung arcessivit die Formen #al
und halte, um den Unterschied von halt arcessit deut-
lich hervorzuheben.

Anmerkung 1. Der Unterschied des tonlosen e der Endung
en und des stillen e der ibrigen Endungen ist keineswegs ein will--
kirlicher, so schwach jenes auch sein mag; denn jenes vermag im
Verse eine Senkung zu fiillen, nicht aber dieses.

Anmerkung 2. Infolge der Synkope des e in den Praeterital-
endungen kommt es oft zu einer unleidlichen Consonantenhaufang.
Um derselben zu entgehen, sieht man sich genothigt, Umschreibun-
gen vermittelst don facere eintreten zu laflen, und also den sprach-
lichen Vorgang zu wiederholen, aus welchem zu Zeiten der ,,deut-
schen Grundsprache* die Bildung des schwachen Praeteritums her-
vorgegangen ist.

§. 217. Die grofie Masse der schwachen Verba setzt -
die Endungen an den unverinderten Verbalstamm.
Lange und tonlange Vocale verharren unverkirzt, da
bei aller scheinbaren Haufung von Consonanten das
frither vorhandene ¢ der Endung als stilles fortwirkt.
Auch die auslautende Consonanz des Verbalstammes
bleibt in ibrem Bestande, wenn wir von denjenigen
Nuancirungen des Lautes absehen, welche die Mediae
b (v), d (d), g (yh) und die geminirten und verbundenen
Liquidae nach Maligabe der §§. 188, 189, 193, 196 durch
die verschiedenartige Einwirkung des en und des stillen
e erfahren. Vgl. leben vivere, lév vivo, levten vivebant;
réden loqui, rédst loqueris, réd loquere; sagen serrare,
sagh serro, saghten serrabant; mengen miscere, meng
miseeo, mengden miscebant. — Von Riackumlaut ist jetzt
iﬁ] (ciler schwachen Conjugation keine Spur mehr vor-

anden.

! Das alteste Beispiel dieses Vorgangs wirde hd/:dl R.S. 1583
sein, wenn die Lesart richtig ist.
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Von einem Verzeichnisse regelmaliiger schwacher
Verba diirfen wir hier abstehen, unter Bezugnahme aut
das in §§. 105—108 gegebene Verzeichniss. !

§. 218. Der Abweichungen sind nicht viele.

1. Die Verba mit Bildesilben el, er, en lalien das
tonlose oder stille ¢ der Endungen vollig verstummen;
in der Bildesilbe en geht das en der %ndung unter;
z. B. hannelst agis, hamert tundit malleo, wanner migro,
reken ratiocinari.

2. Die Verba, deren Stamm auf einen Zischlaut aus-
geht, laBen das s der Endung s¢, II. Sing. Praes., in
Jenem untergehen, wodurch die II. mit der III. Person
gleichlautend wird, z. B. kiisst oscularis, osculatur.

3. Die Verba dwpen baptizare, kepen emere, nebst
verkapen vendere und swhen quaerere haben wie in der
vorigen Dialektperiode echte Synkope in II. III. Sing.
Ind. Praes., im Praet. und Part. Praet., ;wodurch ihr -
Vocal zu 6 gekiirzt, p zu f und %k zu ch aspirirt wird;
doft baptizat, kifst emis, sichten quaesiverunt, verkift
venditum.

4. Dieselben Synkopen und gleiche Vocalverkiirzung
haben die Verba bleden sanguinem fundere, feeden alere,
heden custodire, baeten calefacere, maten occurrere, ste-
ten tundere; sie behalten aber das alte d als Anlaut der
Praeteritalendung bei, und die auf ¢ auslautenden
Stamme assimiliren dies dem d der Endung. Die sich
ergebende Verbindung dd hat den an »r anklingenden
Laut. Beispiele: blodst sanguinem fundis, kidt custodit,
mott occurrit, stott tundit; %6(]{1 custodivi, biddst cale-
fecisti, stodden tutuderunt; up-fidt altus, stétt tunsus.

5. Die Verba leggen ponere und seggen dicere haben
echte Synkope in II. IIf. Sing. Ind., II. Plur. Ind. und
Imp. Praes., und im Part. Praet., wodurch der Stammes-
auslaut in ch verwandelt wird; im Praeteritum fallt das
g des Stammes vor dem d der Endung aus, Tondeh-
nung des Stammvocals bewirkend; also lechst ponis,

1 Zugleich mit Hinweisung auf Fr. Frese, ,,Wérterbuch zu Fritz
Reuter’s sammtlichen Werken*, welches wahrend des Drucks dieser
‘Grammatik erschien und fiir die Revision der ,zweiten Abtheilung®
mit Dank benutzt werden konnte.
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secht dicit, lecht ponite, secht dicite, lecht positus; sed
dixi, lédst posuisti, séden dixerunt. Im Sing. Imp. wird
die auslautende Gestalt des Consonanten angewandt, lech
poue, sech dic.

Drittes Kapitel.

Anomala.

?. 219. Wie im Altmeklenburgischen sind auch jetzt
funf Gruppen der Anomala zu unterscheiden:
1. Das Verbum substantivum vierstimmig.

Praes. Praet.
. Ind. Imp. Ind. (Opt.)
Sing. L. biin was, wiy
1. bust wes (weés, si)  wirst
II1. s © was, wir
Plur. 1. sint wiren
' II. siint weft (sit) wiren (wirt)
111 siint wiren

Infin. wesen, sin, sin. Part. Praet. wesen, wést, west
Opt. Praes. III. Sing. wef, Plur. wesen.

2. Das auch als Hilfsverb dienende hebber habere
flectirt:

Praesens. Praeteritum.
Indic. Imp. Ind. (Opt.)
Sing. L hevv, hef hadd Part. Praet.
I1. hest hevv,hef haddst hat.
II1. (heft) het hadd
Plur. LIII. hebben hadden

II1. hebben, heft heft hadden, haddt.

Anmerkung. Die in P. zuerst auftauchende Form des Opt.
Praet. hedde besteht in Drucken des 16. Jahrhunderts, um dann
wieder zu verschwinden.

3. Nasalirte Praesentia mit synkopirtem Praeteritum
bringen afferre, denken cogitare, diimken videri.

Praes.bring Praet.bricht, brichist u.s.f. Part. Praet. bricht
denk dacht, dachtst dacht
dunk diicht, diichtst diicht.
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Anmerkung. Das Praeteritum von danken dbernimmt auchk
die Function des Praesens.

4. Bindevocallose Praesentia: gdn ire, stin stare,
don (daun) facere.

Praes. Ind. :
Sing. I ga std do Imp

IL geist steist deist S. ga sté do
II1. geit steit dett ‘PL. gat stat dot
PL 1 IIL. gdin stan don

IL gdin, gat stdn, stat don, dit

Praet. Ind. (Opt.)
Sing. 1. giing stiimn (n) déd Part. Praet.
I1. giingst  stiinnst dédst gan stan ddr
IIL. giing stiimn (n) déd
PLI.III giingen. stiimnen  déden
IL. giingen(). stiinnen (t) déden, dédt.

Neben der optativischen Form giing besteht die un-
umgelautete gung und die aus géng verkurzte gink fort,
ebenso neben stinn die Formen stunn und stunt. Das
Vordringen des langen Vocals aus dem Plural déden in
die I. I%I. Sing. Praet. déd, fur alteres déde, diirfte be-
reits im 17. Jahrhundert geschehen sein.

‘5. Praeteritopraesentia. Der frithere Bestand dieser
Gruppe von Anomalen ist verringert worden. Schon in
der vorigen Dialektperiode begann giinnen favere in ein
regelmabiges schwaches Verbum auszuarten; gleiches
Schicksal hat zu Lauremberg’s Zeit das Verb dorven li-

cere erlitten und vermuthlich eben damals auch digen ?,
degen valere, welches aber in IL III. Sing. Praes. Syn-
kope des Bindelautes wirken lalt. Das Verb dorren au-
dere, von welchem L. noch die Praeteritalform dirste
besitzt, .ist nunmehr ausgestorben. Somit verbleiben dem
%egenwiirtigen meklenburgischen Dialekt noch die sechs

raeteritopraesentia meten oportere, selen debere, mece-
gen cupere, kenen posse, wéten, wéten novisse, willen velle.

1 L. bietet nur dogen als Infin. und Plur. Praes.

[



Praeteritopraesentia. 169

Praesens. Praeteritum. Part.
S.LII IL . Plur. Sing. I. Praet.
maet maeest meeten mist (i) maost (i)
sal (schal) sast selen soll (i) solt (%)
mach machst ~ megen  mocht (i)  mocht (i)
kan kanst kenen  kont (it) kont (i) -
wét (er) wést wéten (¢) wiist wiist
wil wist willen woll (u) wolt (w)
(1. gtinn 2. giinnst 3. giinnt ginnen ginnt ginnt )
( dorv  dorvst  dorvt dorven dorvt dorot )
( deg  dochst dicht degen dicht décht )

Die Formen mit ¢ und 7, mit 0 und % der Verba
maeten, selen, megen, kenen und willen gelten als gleich-
berechtigt. Das Verbum selen hat den Anlaut sch =
alterm sk besonders an der lauenburgischen Grenze be-
wahrt. Das Schwanken des é und e/ in wéten folgt
dem sonstigen Verhiltnisse dieser beiden Vocale zu ein-
ander (vgl. §. 173). Eben dieses Verbum hat den lan-

en Vocal ¢ aus dem Sing. in den Plural Praes. und

ann in den Infinitiv vorgringen laflen, ganz in der
Weise, wie dies im Praeteritum der II. I-Reihe ablauten-
der Verba geschieht, welcher wéten ja angehort. Die
Form mit tonlangem ¢ ist die bei L. giltige, und weéten
. ist noch jetzt im siidwestlichen Meklenburg iiblich. - Von
willen dauert die alte Form der II. Sing. Praes. mit
verdunkeltem Vocal und inclinirendem Personalpronomen
wultu bis in die Gegenwart fort. Der alterthiumlichen,
durch Metathesis des r sich fur dirvt ergebenden Form
droft ist §. 184 Erwahnung geschehen. Vom Verbum
degen endlich besteht im Reknitzthale neben dem Prae-
teritum dicht die Form deeg, welche nach Art eines
starken Praet. flectirt -wird. In ihr scheint das Prae-
teritopraesens dich erhalten ‘zu sein, indem es nunmehr
in seine langst verlorene Praeteritalfunction zuriick-
gefihrt worden ist.

Zweiter Abschnitt.

Von der Declination.

§. 220. Die  Declination hat sich durch die fast



170 Declination. Genitlv. Objectscasus.

ganzliche Aufgebung des Genitivs und die meistens er-
folgende formelle Vereinigung des Dativ und Accusativ
bedeutend verengt.

Der Genitiv hat seit dem 17. Jahrhundert ein ahn-
liches Schicksal erlitten, wie in einer frithern Zeit der
Sprache der Instrumentalis. Haufiger und immer haufi-

er werden diejenigen Satzverhiltnisse, zu deren Aus-
grucke die altere Sprache sich der Genitivform bedient,
durch Praepositionen vermittelt oder durch andere syn-
taktische Fiigungen namentlich mittels des possessiven
Pronomens dargestellt. So kommt es dahin, daB in der
Gegenwart die genitivische Flexionsform fast ganz auller
Ge%rauch gesetzt ist. Sie besteht spurweise, kaum als
Genitiv vom Sprachbewulitsein erkannt, nur noch in Ad-
“ verbialen, in substantivirten Adjectiven, und, analog dem
siachsischen Genitiv der englischen Sprache, in Rede-
wendungen, welche im Begriffe sind, zu uneigentlichen
Compositionen zu werden. Beispiele: s’abends vesperi,
wes wegen qua re; vél géds multum boni, wat légs quid
mali, nix slimms nihil pravi; vdders hits domus paterna,
navers gorden vicini hortus.

§. 221. Wahrend so der Genitiv auf syntaktischem
Wege entfernt worden, wie.in der Conjugation der Op-
tativ Praesentis, vereinigen sich der Dativ und der Accu-
sativ, ahnlich wie der Indic. und Optat. Praeteriti, auf
rein formellem Wege. Der Unterschied in der Form
des Dativs und Accusativs war am Schlulle der vorigen
Dialektperiode schon in vielen Fallen nicht mehr, vor-
handen; so im Sing. starker Substantiva Masc. IIL.,
Neutr. II. und Femin., schwacher Substantiva und Ad-
jectiva Masc. und Fem., im Plural der starken Sub-
stantiva Fem. und sammtlicher schwacher Substantiva
und Adjectiva. - In andern Fallen war der Unter-
schied derart, dall er sich leicht verwischen konnte. Im
Sing. starker substantivischer Declination der Masc. 1.
II. und Neutra I. namlich reducirte sich der Unterschied
beider Casus auf das dem Dativ eignende ¢, und im
Sing. starker adjectivischer Declination der Masc. und
Femin. auf das dativische em und er gegeniiber accu-
sativischem en und e. - Beachten wir nun, dafl nach den
Gesetzen der Lautlehre das auslautende e immer mehr
zur Stillheit und, wo die inlautende Gestalt des vorher-
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.gehenden Consonanten von der auslautenden nicht ver-
schieden ist, zu volligem Schwund hinstrebt, dall ferner
‘das auslautende m 1n tonloser Silbe zu % sich zu
schwachen pflegt, und dal endlich das auslautende »
verhallt, so begreift sich leicht, daf in nahezu allen Fal-
len die singularische Dativform in der Accusativform
-aufgeht. GroBer ist der Unterschied zwischen dem plu-
ralischen Dativ und Accusativ starker Substantiva Masc.
und Neutr. und starker Adjectiva, wo die Dativendung
en dem e des Accusativ gegeniibersteht, oder im Neutr.
starker Adjectiv-Declination, wo em und ¢ die Kenn-
zeichen ausmachen. Aber diese Dative folgen der Ana-
logie der iibrigen nach und gehen in einem Objects-
casus auf, welcher meistens die Form des alten Accu-
sativ besitzt. — Diese sprachliche Entwickelung ist je-
doch noch nicht zu ihrem Abschluie gelangt. er
Dialekt ist noch im Besitze mancher wirklichen Dativ-
formen geblieben. Dieselben finden sich besonders in
Praepositionsverhiltnissen, und zwar vom Sing. starker
Substantiva; Masc. und Neutr., wenn die Erhaltung der
inlautenden Consonanten- Gestalt eine Unterscheidung
des Dativ vom. Accusativ erméglicht, vom Sing. des
schwachen Substantivums Neutr., vom Sing. starker Ad-
jectiva Fem. und Neutr., seltener vom Demonstrativpro-
nomen (Artikel) im Neutrt und von Pluralen: Beispiele:
n’n weg stin, to strid lopen, té pird, té hav gan, to
stann bringen, dicht bi huf; to harten nemen; mat veler
maoeh, bi goder tit, bi liitten; achter’n hif;, up dissen cver;
30 feeten, van goden un slimmen tiden u.s. w., zu ver-
§leichen mit den Accusativen wech, strit, pirt, hof, stant,
ats, hart, vél, god, liitt, °t his, dit ever, fet, god un slimm.
§. 222. Die Casusbildung des gegenwartigen meklen-
burgischen Dialektes ist nach dem soeben Ausgesagten
drmer als die des Altmeklenburgischen, da fiir die grole
Mehrzahl der declinirbaren V‘giirter nur ein Nominativ
und ein Objectscasus in beiden Zahlformen in Betracht
kommt. Dagegen ist die Pluralbildung etwas mannich-
faltiger geworden als sie frither war. Wegen der
Schwiche der Pluralendung namlich bedient sich der
Dialekt in der Gegenwart mehrerer Halfsmittel, um den .
Plural vom Singular zu unterscheiden, welche besonders
in der starken Substantivdeclination zur Anwendung
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kommen. Unter diesen ist die Endung s, welche friaher
nur wenigen Wortern als Pluralzeichen diente, am wei-
testen ausgedehnt worden. Man hat deshalb in neuerer
Zeit den Eintheilungsgrund der Declinationen vornehmlich
der Pluralbildung entnommen, zum Theil ohpe dabei
der Casusbildung die gebithrende Beachtung zu schen-
ken, und hat ferner aus den Wortern, welche im Plu-
ral ein s annehmen, eine eigene Declination oder doch
Declinationsreihe gebildet. Vom Standpunkte der histo-
rischen Grammatik aus darf dies jedoch nicht geschehen
und die Hiulfsweisen der Pluralbildung erschienen ihr
nur als Verzweigungen der altherkommlichen Declinations-
reihen. :

Erstes Kapitel.

. Die substantivische Declination.

§.223. Der Unterschied in der Flexion zwischen den
vocalisch und den consonantisch auslautenden Stammen,
oder, anders ausgedriickt, zwischen der starken und
schwachen Declination dauert im Singular der Mascu-
lina (und vereinzelt des Neutrums) noch deutlich fort.
Die Bildung des Objectscasus gibt das unterscheidende
Merkmal ab. Die starke Dealination 1ait den Objects-
casus mit dem Nom. Sing. gleichlauten, die schwache ver-
leiht ihm (oder im Neutrum dem Dat. Sing.) die En-
dung en. Im Sing. der Feminina ist die schwache De-
clination erloschen. Dagegen hat die Endung en der
schwachen Flexion als Hilfsmittel der Pluralbildung ein
weites Gebiet erhalten, indem sie nicht nur den sammt-
lichen Wortern der I. starken Femininreihe ertheilt wird,
sondern auch manchen Masculinis und Neutris, die sich
durch ihren Objectscasus im Sing. als Angehorige der
starken Declination ausweisen.

Erste Klasse.

Substantiva vocalischer (starker) Declination.

A. Masculina.

Die drei Reihen starker Masculina, welche das Alt-
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meklenburgische zeigte, sind auch im gegenwartigen
Dialekte erkennbar geblieben, doch im gegenseitigen
Verhaltnisse ihres Bestandes sehr verandert worden.
Namentlich hat die vormalige erste Reihe durch die in
unserer Periode mogliche %mlautung der O- und U-
Laute viele. ihrer Worter an die zweite Reihe abgegeben
und dafir aus der dritten Reihe die Bildungen auf ére,
nun in der Form er, in sich aufgenommen.

§. 224. I. Die erste Reihe starker Masculina, welche
der uralten A-Reihe entspricht, hat als unterscheidendes
Merkmal die Endungslosigkeit des Nom. Sing. uhd die
Nichtumlautung des Stammvocals im Plural, gurcll jene,
von der III., durch diese von der II. Reihe abgesondert.:
Grolle Mannichfaltigkeit zeigt diese Reihe in den Mit-
teln der Pluralbildung. Aus dem auslautenden e, welches
dem Nom. Acc. Plur. in der .vorigen Periode eignete,
ergibt sich naturgemal’ jetzt ein stilles e (’). -Dies ver-
stummt aber ganz, wenn die schliefende Consonanz des
Stammes keine Unterscheidung des Inlauts vom wahren
Auslaute zulafit. Da in diesem Falle der Plural mit.
dem Singular gleichlauten wiirde, so bedient sich der
Dialekt zur deutlichen Unterscheidung desselben mehre-
rer Hulfsmittel. Als Pluralendung wird entweder das
auslautende ¢ wieder angenommen, oder es kommt die
Endung schwacher Declination ¢n oder die Endung s
zur Anwendung. Demnach erhalt das frithere Decli-

nationsschema dieser Reihe jetzt folgende Gestalt:

Sing. Nom. — Plur. Nom. °, — ¢, en, s
(Dat. * ) (Dat. en)

Acc. — Ace. 'y —, e, en, s.

Dieser Reihe gehoren an:

1. Worter, welche den Plural vermittels eines stillen
¢ () bilden, barch barg! mons, bréf brév epistola, dack
dag dies, déf dév fur, ét ed jusjurandum, frint frinn
amicus, hiyt Lird focus, hunt hunn canis, kin kinn men-
tum, krich krig bellum, pelz pelf pellis, pris prif pretium,

.

! Die Pluralform werde ich wegen der Veranderung der Conso-
nanz und eventuell auch des Vocals in dieser Weise beifigen. —
g=gh. '
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rink ring annulus, sin sinn sensus, smit smed faber, snit
sned sectio, Schit schét cacatum, stich stig semita, trit
tred gressus, wech weg via, gewin gewinn, lucrum, bewis
bewif argumentum, wint wenn ventus; mit Bildesilbe ing
ausl. ink, hirink halec.

2. Warter, welche im Plural endungslos sind, dl an-
guilla, arm brachium, bérs perca, dél pars, dik lacus,
disch mensa, disch gadus callarias, fisch piscis, grip
gryphus, %il cuneus, karn ! nucleus, iné genu, lass salmo,
rép funis, sché calceus, beswk visitatio, stén lapis, tén
digitus pedis; mit Bildesilbe ¢, hékt lupus piscis, krévt
cancer.

3. Worter, welche im Plural das e zuriickfithren.
Dies geschieht von einigen der soeben angefithrten Wor-
ter, wie dél, dik, disch, kil, rép, beseek, stén, wie auch
brink campus, stirt cauda, ferner von den Wortern, die
durch auslautende Liquida schon im Singular Tondeh-
nung erhalten haben, spér hasta, befel jussus, stél ma-
nubrium, sodann von den Participialien vint vinde hostis,
dbent dbende vesper (analog morgende tempora matutina)
und endlich von den zahlreichen hochdeutschen Lehn-
wortern, wie sitz, blitz, witz, rifl, stich, strich, griff, schritt,
tritt, blick, wirt, hirsch u. s. w., welche sich meist schon
durch ihre Consonanten als nicht-meklenburgische Wor-
ter ausweisen. -

4. Worter, welche im Plural die Endung en anneh-
men. Diese Pluralform kommt fast allen eben genann-
ten Lehnwortern als Nebenform zu, findet sich aber
auch in einheimischen Wortern, namentlich disch mensa,
mast malus, sé lacus, strdl radius, tén digitus pedis, fins
usura,’ in Bildungen mit st, dénst servitium, hingst
equus admissarius, und in einigen mit el, distel temo,
stachel aculeus, tiiffel solea, stevel caliga. Als unrichtig
und auf Missverstandniss lautlicher Vorginge beruhend,
mul} es aber bezeichnet werden, wenn %Vi’)rter wie kin
mentum, sin sensus, hunt canis, frint amicus, wint ven-
tus aus dieser Reihe und bant, brant, grunt, munt, slunt,

1 Bei Ch. lautet das Wort im Sing. kerne, im Plur. kern, was
daranf hinzudeuten scheint, da es schwacher Flexionsreihe angehdre;
vgl. ahd. chernoj die Form kern=kernen nach § 188.



Vocalische Declination. Masculina. 17D

stant aus der umlautenden als solche Substantiva auf-
efithrt werden, ‘welche im Plural en annehmen. Alle
giese Worter haben stilles ¢ als Pluralendung; vor dem-
selben bieten sie ein wurzelhaftes oder durch Assimilation
aus nd entstandenes nn. Diese Gemination verharrt, da
sie nur im scheinbaren Auslaute steht und wird daher
- mit dem nn'n, welches durch Anfiigung der Endung en
an den Stamm entstehen wiirde, gleichlautend (s. §. 188).
Z. B. hunt, altmeklenburgischer Plural hunde, durch
Assimilation hunne, mit stillem e hunn, ist der Gang der
Laut- und Formentwickelung, aber nicht etwa hunt,
Plur. hunden, assimilirt hunnen, apostrophirt hunn’n.

5. Worter, welche den Plural mit der Endung s bil-
den. Diese Endung hat eine iiberaus weite Ausdebnun
erlangt, indem sie fast alle Bildungen mit Liquiden, el,
en, er und mit Gutturalen, &, ink, link, erfaldt, z. B.
sleetel clavis, staken contus, bussen sinus, hamer malleus;
witik pisciculus, pennink denarius, schillink as, hemplink
fringilla, fetlink soccus.. An die Bildungen mit Li-
quiden haben sich -nunmehr alle die vormals der dritten
Reihe angehorigen Substantiva auf ére angeschlofen, in-
dem  sie diese Endung mit tonlosem er vertauschen;
z. B. borger civis, raver latro, siinner peccator, becker
pistor. Auch einige Worter ohne Bildesilben lieben die
Endung s, wie briejam sponsus, heln galea, kem hau-
stus sicerae cuminatae, prdm navis, schin testimonium,
adebor ciconia, knecht servus; mit tieftoniger Endsilbe
kukak cuculus, kivit gavia; und wegen ihres Anklangs
an die Bildesilben ¢! und er die Worter kiyl vir, ndver
vicinus.

Anmerkung 1. Einen unregelmabigen Plural mit der Endung
er, wie im Hochdeutschen, haben got dems und geist daemon, git-
ter, geister. .

Anmerkung 2. Schon der Wechsel der Pluralendungen e,
en und s unter einander und mit der Endungslosigkeit lalt jene
als blofe Hilfsweisen erkennen.

§. 225. Auberdem sind dieser Reihe starker Mas-
culina eine grolle Zahl von Wortern zuzurechnen,
welche entweger wegen ihres Begriffs keinen Plural ha-
ben konnen, oder von denen der Dialekt, sei es aus for-
mellen Griinden oder aus Willkiir, keinen Plural zu bil-
den beliebt: ban interdictum, bds praesul, bir aper, bi



176 Vocalische Declination. Masculina.

aedificium, dank gratiae, déch massa, verdarf pernicies, -
dost sitis, dot mors, dreck lutum, drésch novale, flit in- |

dustria, gest faex, hat, hafl odium, heilant salvator, henep
cannabis, ¢nholt summa, haesitatio, hdst tussis, kik palus
ignominiosus, kalk calx, ndklapp ! additamentum, klé, klé-
wer trifolium, kol crambe, lém argilla, fim gluten, verlaf
permissio, lit sonus, smess stercus, mof animus, ezt
caedes, nit invidia, drs podex, prank superbia, pél pa-
lus, qualm vapor, rdt consilium, rof rapina, rék fumus,
rust aerugo, schal ll sonus, bescheit peritia, schorf sor-
des, schim spuma, semp sinapi, sldp somnus, Sned nix,
spott ludibrium, stdt cultus, stof pulvis, strit certamen,
swét sudor, talch sevum, trost solatium, «in vinum u. a. m.
Als iibliche Dative Sing. sind zu nennen: bargh
monti, dagh diei, déd morti, frinn? amico, krigh bello,
verlav permissioni, prifpretio, strid certamini, wégh viae,
.winn vento; Dative Plur.: sinnen sensibus, wégen viis.
§. 226. II, Die zweite Reihe der starken Masculina
stimmt mit der ersten in der Casusbildung vollig aber-
ein, unterscheidet sich jedoch von ihr dadurch, daf} sie
den Pluralstamm durch Umlautung des Stammvocals
bildet. Das frither die Endung des Nom. Acc. Plur. bil-
dende ¢ wirkt womaoglich als stilles fort. Die Reihe befalit:
1. Mit Stammvocal a, Umlaut e: balll pila, bant nn
ligamentum, brant nn titio, dacht ellychnium, dam mm
agger, damp vapor, danz/ saltatio, darm intestinum,
fal ll casus, fank ng captura, gank ng gressus, gast hospes,
hals f collum, kam mm pectus, klank ng sonitus, kranz f co-
rona, quast fimbria, saft succus, sack saccus, gesank ng
cantus, schacht contus, schat, schatz thesaurus, gesmack
gustus, stal ll stabulum, stam mm truncus, stani nn sta-
tus, strank ng funiculus, swam mm fungus, swanz f cauda,
wal Il vallam; acker ager. Umlaut é: slach slegh ictus,
staf stév baculus. — 2. Stammvocal 0, Umlaut ¢: block
caudex, foss vulpes, frost frigus, kopp caput, korfv cor-
bis, kropp struma, post postis, pott olla, rock vestis,
stock baculus, storm procella, tolll vectigal, topp cacu-

! Inlautend geminirte Tenuis und ss werde ich in diesen Ver-
zeichnissen der kiirzern Schreibung wegen auslautend beibehalten.

2 Es heillt aliquem habere amicum auf meklenburgisch t frinn’
Jolln, aber nicht to frinnen holln (vgl. §. 224, 3). )
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men, worm vermis. Umlaut @: hof hev aula, foch teg
agmen, troch treg alveus, kok kek (?) coquus. —
3. Stammvocal v, Umlaut 4: buck hoedus, busch frutex,
dunst vapor, grunt nn causa, klump globulus, kuss oscu-
lum, rump truncus, infundibulum, slunt nn gula, sprunk
ng saltus, strump tibiale, swmp palus, wulfv lupus,
(wurf v jactio). — 4. Stammvocal @, é (3), Umlaut & (3):
nagel clavis, vagel avis, faden filam, drdtd filum: tor-
tum, pdl palus; bort bord barba. — 5. Stammvocal ¢,
Umlaut @: bém arbor, drém somnium, hép cumulus,
Inop globulus, kip emtio, lop cursus, schét gremium,
sém limbus, sit d puteus, spon assula, strom flumen, tém
frenum. — 6. Stammvocal 6=u, au, Umlaut w=eu:
ok sudarium, fot pes, hof v ungula, hot d pileus, kroch g
caupona, krés f poculum, plich g-aratrum, stol sella. —
7. Stammvocal %, Umlaut we: bik venter, gebrithk usus,
Indist tuber, — led homines, rim spatinm, strak frutex,
tin sepes; dirn spina, (dorn, dorne Ch.), tirn turris, ¢zt
« locus.

Anmerkung. Die Worter drank potio, glanz splendor, ge-
stank foetor entbehren des Plurals. Von tan dens laatete in der
vorigen Periode regelrecht der Plural téne; diese Form ward in
den Singular ubertragen und trat dadurch zu der schwachen Flexion
tiber; schon S. R. hat ,,der ténen‘* dentium.

Da der Umlaut dieser Reihe schon einen hinreichen-
den Unterschied des Plurals vom Singular begriindet,
auch da, wo das Endungs-e vollig verstummt, so bedarf
der Dialekt die Hiulfsmittel der Pluralbildung nicht,
welche in der ersten Reihe eine so ausgedehnte Anwen-
dung fanden. Nichtsdestoweniger wird hier und da das
¢ zuriickgefahrt, namentlich ber busch, tirn, wrt. Dals
das #»n’ mancher Worter nicht mit der Pluralendung en
zu verwechseln sei, ist bereits §. 224, 3 bemerkt worden.

Uebliche Dative Sing. sind gang meatui, kalf collo,
stann statui, grunn fundo, sprung saltui.

§. 227. IIL Die dritte Reihe der starken Mascu-
lina, welche der uralten JA4- und U-Reihe entspricht,
ist in noch sparlichern Resten als vordem bei Bestand.
Ihre Flexion hat nun folgende Gestalt erhalten:

Sing. Nom. * Plur. Nom. ’, s
Acc. ’ Acc. ', s.

Nerger, Grammatik. 12
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Nachdem ende finis zu den Neutris, rigge tergum,
wie weifc triticum, zur schwachen Flexion ubergetreten
ist, sind von der alten JA-Reihe.noch kéf caseus und
hird pastor verblieben. Beide behaupten ihren Platz
in dieser Reihe, indem sie ihren frithern Auslaut ¢ in
der inlautenden Gestalt ihres letzten Consonanten be-
thiatigen. Das Wort £é/f lautet im Sing. und Plur. gleich;
hird entbehrt des Plurals. Von der alten U-Reihe sind
noch fréd pax und sen filius @brig.  Jenes lalit das vor-
mals auslautende ¢ in der Tonlange des Vocals und der
inlautenden Gestalt des Consonanten nachwirken; es
schwankt zwar zur schwachen Flexion hiniiber, bewahrt
aber auch den Objectscasus nach dieser Reihe fréd,
z. B. holl fréd tene pacem; einen Plural besitzt es nicht.
Das Wort s«n, welches vom auslautenden e noch in
Tondehnung und Umlaut des Vocals Kunde gibt, bildet
seinen Plural, wie bereits in der vorigen Periode, jetzt
stets mit der Endung s, also sens.

B. Neutrum.

§. 228. Die zwei Reihen der stark flectirenden
Neutra sind auch in der (Gegenwart noch unterscheid-
bar, wern auch die zweite auf geringe Reste zusammen-
geschmolzen ist.

I. Die erste Reihe der starken Neutra ist gleich der
ersten Masculinreihe in mehrere Zweige durch die
Mannichfaltigkeit der Pluralbildung aus emander gegan-
gen. Da das ¢ der frihern Endung ‘des Nom. Acc.
Plur. verstummt und nur bedingungsweise als stilles ¢
fortwirkt, so werden auller der frither bereits iiblichen
Pluralbildung mit ¢ noch die Riickfuhrung des e, die
Endung s und die Endung der schwachen Declination
en als Hulfsmittel zur Unterscheidung des Plurals vom
Singular angewandt. Somit empfangt das Declinations-
schema dieser Reihe folgende Gestalt:

Sing. Nom. —  Plur. Nom. ’, —, er, ¢, s, en
(Dat. ) (Dat. en)
Ace. — Ace. ', —, er, ¢ 8, en.
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Diese Reihe bilden:

1. Worter, welche als Pluralendung stilles ¢ (’) ha-
ben. Dasselbe wirkt nicht nur in der inlautenden Ge-
stalt des Schluliconsonanten und der etwaigen Tonlange
des Stammvocals fort, sondern erzengt auch wo moglich
einen unorganischen Umlaut des Stammvocals. Bei-
spiele: ds «f cadaver, bit bawed cymba, bret bréd tabula,
brot breed panis, brok (it) breek locus paluster, bunt biinn
fascis, dink ding res, flach fleg locus, glas gléf vitrum,
Iityne Inern cornu, kir key chorus, suggestus, Lirn kern
granum, lit led membrum, (6t ld libramentum, pirt pird
equus, punt pinn (punn) pondus, rat red rota, ris rif
sarmentum, slot slet sera, schip schép navis, wirt wrerd
verbum. Der Umlaut in dieser Gruppe beginnt bereits
im 16. Jahrhundert, z. B. wdirde verba, glese vitra, brede
panes (0.).

2. Worter, deren Plural mit dem Singular gleich-
lautet: bén femur, hiy crinis, jor annus, kné genu, mil
nota, »r¢é caprea, schdp ovis, swin sus; dazu einige Bil-
dungen mit el, wie cvel malum, middel medium.

3. Worter, welche den Plural mittels der Endung er
bilden. Diese Endung ruft wo méglich den Umlaut des
Stammvocals hervor; einzig das Wort kalf kalver vitu-
lus entzieht sich der Umlautung. Beispiele mit nicht
winlautbarem Vocal: bést bestia, gebet gebéder oratio,
bilt Ul imago, dinkng res, diorp vicus, e eigher ovum,
felt U campus, gelt Il pecunia, hemmt hemder indusium,
I:int nn infans, klét d vestis, lét d canticum, licht lumen,
lif v corpus, ogei-lit -lcder palpebra, metz culter, nest
nidus, rent 7 bos, schiltll scutum, gesicht facies, ¢e-
slecht genus, wif v femina. Mit Stammvocal @, Umlaut
¢: wimit munus, bunt nn ligamentum, len mm agnus, lant
nn terra, pant un pignus, gewant nn vestimentum; Um-
laut e: bat d balneum, blat d folinm, dak tectum, fak lo-
culus, fat dolium, glas [ vitrum, graf v sepulcrum, gras
gramen, rat d rota. Stammvocal o, Umlaut §: Zol¢ li-
gnum, lock foramen, volk populus. Stammvocal 6=u, au,
Umlaut e¢=eu: Uik liber, gét d bonum, praedium, hLin
gallina, dok pannus, -dom Bildesilbe. Stammvocal %,
Umlaut w: has [ domus, kritd herba, mal os; wirtd
verbum. .

4. Worter, die im Plural die Endung ¢ zuriickfiihren.

‘ 12*
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Diese Endung steht zwar der vorigen lautlich sehr nahe,
ist aber von ihr durch geringeres Gewicht unterschieden.
Beispiele: bil securis, bir cerevisia, dirt bestia, ditr porta,
her exercitus, kriwez crux, mdl nota, mér mare, iy terra
palustris, por par, recht jus, rik regnum, spil speéle
(spille) ludus, spak phantasma, felt tentorium, wark opus,
dazu viele Bildungen mit der Vorsilbe ge-, wie gefecht
pugna, gelenk artus, gericht judicium, geriicht fama, gc-
schenk donum, gewinst praemium, und der Endsilbe ness,
wie grefniss sepultura; endlich viele Lehnworter aus dem
Hochdeutschen, wie los sors, gesefz lex u.s.w. Mit
dieser Pluralbildung pflegt keine Umlautung des Stamm-
vocals verbunden zu sein; doch fithrt R:#. die Formen
kiere, diere, nuere zu kir, dir, mir als Pluralformen
auf.

5. Worter, welche im” Plural die Endung s anneh-
men. Es sind dies fast simmtliche Bildungen mit Li-
quiden, el, er, en sowie die Deminutiva auf -ken, z. B.
ségel velum, Fkiissen pulvinus, téken signum, munster
exemplar, metzer culter, wver ripa, twder uber; miim-
melken nymphaea.

6. Worter, welche im Plural en als Endung haben.
Dieselbe gilt in den Wortern ¢y infans, leit d miseria,
mdat mensura, stick frustum, swér ulcus, 4r auris, aus-
schlielSlich; neben e oder — steht sie in bén femur, birt
margo, diy porta urbis, felll pellis, jér annus, nctt rete,
schapp scrinium, spitt veru, rwer tubus.

7. Zahlreiche Worter, welche keinen Plural aufzu-
weisen haben: bldt & sanguis, dop testa ovi, drimd
12 modii, élent miseria, beger cupido, golf aurum, he:l
salus, hiew foenum, is glacies, kaf palea, lén feudum, lin
linum, lof laus, lof frons, [6n merces, mark medulla,
mett caro sine adipe, «l oleum, pik pix, sir arundo,
sit semen, sant arena, schock 60 res, solt sal, spir paul-
lum, v¢ pecus, flésch caro, fett adeps, fier 1gnis, viass
linum, wass cera u. a. m.

Uebliche Dative sind: fell’ campo, ku/ domui, i gla-
ciei, kléd vesti, lann terrae, sann arenae, pird equo,
liv corpori, léd miseriae; felln agris, léden miseriis.

§. 229. II. Die zweite Reihe der stark flectirenden
Neutra besteht nur in geringen Spuren, da ihr ganzer
Unterschied von der ersten sich auf das Fortwirken des
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stillen' ¢ im Nom. Acc. Sing. beschrinkt. Das Schema
gestaltet sich nun:

Sing. Nom. ’> Plur. Nom. en, ’, ¢
Ace. Acc. en, ', e

Von dem vormaligen Bestande dieser Reihe sind nur
bedd lectus und stig’ viginti res nebst manchen Bildungen
mit der Vorsilbe ge- verblieben, z. B. gemeng mixtura,
hits-gesinn familia, gespel lusus, in-geweid intestina, gewolv
fornix. Hinzugetreten ist aus der III. Masculinreihe enn finis
und aus der Zahl schwacher Neutra d¢’ oculus. Auler-

dem diirften 47 auris und g¢dr infans statt zur I. Reihe
der starken Neutra hierher gezahlt werden, wie sich
auch neft rete und stick frustum noch nicht allzu weit
entfernt haben. :

Den Plural mittels der Endung en bilden die Wor-
ter dg, bedd *, und enn. Da jedoch enn finis und enn’n
fines lautlich zusammenfallen, so pflegt der Plural zur
Unterscheidung die Endung s anzunehmen, also enns,
besonders in der Bedeutung capita funis, funiculi. Die
© Worter stig, ingeweid, his-gesinn, gespel u. a. m. erman-
geln des Plurals; die fiir das altmeklenburgische gewelfte
iiblich gewordene nhd. Form gewdlv lautet nach hoch-
deutscher Weise im Plural mit dem Singular gleich.

C. Femininum.

§. 230. Die Feminina bestehen in zwei Reihen,
welche im allgemeinen den beiden frithern Reihen der
starken Declination entsprechen. Mit der ersten Reihe
hat sich nunmehr die der schwach flectirten Feminina
in der Weise geeinigt, dafl beide im Singular starke
Flexion angenommen haben, d. h. den Objectscasus dem
Nominativ gleichlauten lalen, dagegen den Plural mit
schwacher Flexion, d. hs mittels (%er Endung e bilden.
Die zweite Reihe, welche in bestandiger Abnahme zu
Gunsten der ersten begriffen ist, befaflit nur wenige um-

! Die Pluralform bedden gilt bereits in S. R., égen schon durch
die ganze vorige Periode.
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lautbare Stimme, welehe ihren Plural durch Umlautung
des Stammvocals bilden.
, §. 231. I Die erste Reihe der Feminina lafit das
ihr vormals im Singular zukommende e der Endung ab-
fallen, doch wo moglich in Tonlange des Stammvocals
und inlautender Gestalt des Schlulconsonanten als stil-
les e fortwirken. Alle Casus des Plural endigen auf en.
Die Declinationsformel lautet also:

+ Sing. Nom. ’>, — Plur. Nom. en
Ace. ), — Ace. en.

Die Reihe ist aullerordentlich zahlreich, wie folgendes
noch nicht vollstandige Verzeichniss zeigt: amm nutrix,
asch cinis, back gena, bal tabula, béd preces, bek rivulus,
benk scamnum, bér bacca, bidd rogatio, blém 4 flos, bod i
domuncula, by flexio, beek eu fagus, bork cortex, bor fere-
trum, bost seta, brad assum, lumbus, drdk vervactum,
dgen-brdan supercilium, briigg pons, bil tuber, biiss pyxis,
biix braccae, dann abies, dél assis, deck tegmen, dap
baptisma, dor porta, driv uva, ditv columba, ég irpex, -
egly limbus, eck angulus, ék quercus, ¢l cubitus, farw co-
lor, ficht pinus, figir figura, fig ficus, fil lima, flamm
flamma, flég musca, fleut oi tibia, flunk, flink, fliicht ala,
jorl: furca, gefor periculum, frdg quaestio, freud gaudium,
_jrity frich g domina, femina, gall bilis, garv merges, gar
donum, gill societas, gndd gratia, g¢rad spina, gréov
fovea, groft magnitudo, gritt polenta, heid silva, helft
dimidium, hess poples, hitt fervor, hid % custodia, grex,
hév 4 mensura agri, hiv cucullus, Rill velamen, hiilp
auxilium, il festinatio, il hirudo, ¢mme apis, 7 honos, ird
terra, jack tunica, jop stola, jiich tabes, kal carbo, kann
cantharus, kapp cucullus, kark ecclesia, katt felis, kek
culina, kéd catena, kel gula, kist arca, kip fiscina, klag
querela, kldw ungula, kliv lappa, klock campana, klott
galerus, knip retinaculum, kdr pabo, krack equus malus,
krei cornix, kvén corona, kriék urceus, kriivv praesepe,
el temen, kill frigus, kwep cupa, kapell sacellum, lad
cista, aerarium, ldg situs, ldk salsura, lamp lucerna, leg
mendacium, leng longitudo, Iév amor, lir doctrina, lir
lyra, linn tilia, lung pulmo, licht lucerna, mel mola,
méd conductum, mew opera, mil milliarium, maem e ma-
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ter, mey murus, %éf nasus, niy ren, néy cicatrix, natiy
natura, 6y spica, 0rm messis, parl margarita, pin cru-
ciatus, pip fistula, plig vexatio, rdr-pldg arundinetum,
plank planca, plant planta, plat lamina, plég cura, plumn
prunus, pogg rana, piét pes, pump antlia, pirt porta,
perfion persona, qudl cruciatus, quell fons, rdv cicatrix,
raw quies, 7éd oratio, 7¢g series, reif iter, rive costa,
70d % virga, revew rapa, ronn canalis, roft glis, rull
volumen, 7ip eruca, sdg serra, sik res, sal solea, salv
unguentum, Seg porca, schal lanx, schann dedecus,
schéd es fines agri, vagina, schell putamen, schir forfex,

schiv discus, schél & schola, schar cohors, schor fragmen-
tum, schért praecinctorium, schéw turba, schiitt fascis,
schiipp pala, sél anima, sén nervus, seiss falx, sid latus,
slang serpens, sli cyprinus tinca, swdik anguis, snit ro-
strum, sorg cura, spif cibus, spdl 4 fistula textoria, sprdk
lingua, bok-stav litera, sted locus, stimam vox, strdt pla-
tea, stilp testum, stunnhora, swek lues, siilt salsura, siinn sol,
- sitnm peccatum, swép verber, swing vannus, sword callus,
tall numerus, tang forceps, tév canis fem., ¢iff mamma,
tran lacrima, tr¢ fides, inauguratio nuptialis, tunn am-
phora, tung lingua, 4l noctua, wasch lavatio, wdd sura,
wid rete, wedd sponsio, wég cunabula, weid pascuum,
wek hebdomas, weéy defensio, wil tempus, winn convol-
vulus, winn sucula, wif modus, wisch pratum, wér merx,
wull lana, wunn vulnus, g capra, zi-poll caepa.

§. 232. Ferner gehoren hierher Bildungen mit Li-
quiden el, er, wie wdttel radix, ndtel acus; adder anguis,
fedder penna, ledder scala, schuller humerus, jumfer
virgo; mit Dentalen, wie Zeksch coqua, arct cicer, mit
(rutturalen, wie mésk parus, swelk hirundo, léwark
alauda, sowie mit den volleren Bildesilben ung (= alte-
rem ing, inge), niss, in (inn, inne) und den fremden
schom, tschon, z. B. ordnung ordo, beswimniss deliquium
animi, pastirin uxor sacerdotis, panischon beneficium
annuum, ndtschon natio. : :

Dieser Reihe schlieffen sich aus dem vormaligen Be-
stande der zweiten starken Femininreihe diejenigen
‘Worter an, welche einen nicht-umlautbaren Stammvocal
haben, und welche daher nach der Bildungsweise der
zweiten Reihe jetzt nicht mehr im Stande sein wiirden,
ibre Pluralform geniigend vom Singular zu unterschei-
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den. Sie nehmen deshalb wie die Feminina der ersten
Reihe die Pluralbildung mittels en an: bicht eonfessio,
drift pascuum, gicht arthritis, list astutia, plicht officium,
schrift scriptura, tit d tempus, orist temporis spatium,
 welt mundus, wisch pratum; dazu die Composita mit
heit, wie bosheit malitia, gerechticheit (auch nach hoch-
deutschem Vorgange gerechtich-k-eit lautend) probitas.
Dieser Analogie folgen, zum Theil mit Nebenformen
nach zweiter Reihe die Worter dr¢ genus, gebirt nativi-
tas, brit sponsa, ddt facinus, dracht ferculum, gunst fa-
vor, host nemus, jacht venatus, last onus, lucht fenestra,
nacht nox, ndt sutura, pacht redemtio, schultll debitum,
gestalt figura, sucht morbus, tucht generatio, vért iter,
gewalt vis, wiiyt ager hortensis und die Composita mit
schaft, z. B. gesellschaft societas.

~Anmerkung 1. Durch Ansetzung der Pluralendung en ver-
liert nach den Gesetzen der Lautlehre das d seinen r-artigen Laut,
kehrt v in &, vv in bbjzurick, gibt g den Laut gk auf, wandelt w
sich in b. Nach el, er, U, rr, mm, nn, ng, rn, tritt nur n statt en .
an und dies n geht in mm, nn, ng, rn unter (§. 188). Um dem
durch diesen Vorgang erzeugten Gleichklang des Plur. mit dem
Sing. zu entgehen, nimmt das Wort dirn puella die Pluralendang
s an; ebenso hat fri femina die Pluralform frigens.

Anmerkung 2. Alter Dativ Sing. schwacher Flexion ist in
karken ecclesiae der Redensart  karken gdn erhalten.

§- 233. IL Die zweite starke Femininreihe hat im
Singular keine Endung, also stets die auslautende Ge-.
stalt des SchluBconsonanten. Der mit Umlaut des
Stammvocals gebildete Plural 1afit die frithere Endung
¢ wo moglich als stilles e fortwirken. So ergibt sich
das Schema (-~ = Umlaut):

Sing. Nom. — Plur. Nom. ==, == —

Ace. — Ace. =, =~ —
Der hierher gehorigen Worter sind nur wenige: angst
timor, bost pectus, flé pulex, frucht fructus, fist pu-
gnus, gds anser, grunt nn fundus, hant nn manus, hit d
pellis, ko vacca, Fkraft vis, kunst ars, lis[ pediculus,
lust libido, verlust amissio, macht potentia, muntnn os,
muts [ mus, ndt sutura, Plur. ned, nut nux, Plur. net,
sniy funiculus, sfat urbs, Plur. stéd, stede, want nn pa-
ries, wust farcimen; auch noch bank scamnum und
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brit d sponsa (Ritt,). Dative Plur. auf en besitzen angst,
fast, kraft, kunst in den Formen engsten, fiisten, kreften,
kiinsten, welche weiter zu Bildung des ganzen Plurals
mit der Endung en den Anstofs geben. Die Pluralfor-
men benk (s. § 231), fle und net pflegen auch in den
Singular vorzudringen.

Zweite Klasse.

Substantiva der consonantischen Declination.

A. Declination der N-Stimme.

(Schwache Declination.)

Da nach §§. 230, 231 die sammtlichen vormals
schwach flectirenden Feminina sich in der Declination
mit der ersten Reihe starker Feminina vereinigt haben,
so bleibt hier nur die schwache Declination ger Mas-
culina und des Neutrums zu betrachten.

I. Masculinum.

§. 234. Die Masculina schwacher Flexion haben im
Nom. Sing. das diesem Casus frither eignende Endungs-¢
abgeworfen, lallen es aber wo moglich als stilles fort-
wirken. Der Objectscasus geht auf en aus; ebenso der
ganze Plural. Zwar ist die Zahl der hierher fallenden
Nomina dadurch in etwas verringert worden, dal durch
Verwechselung des ¢x der schwachen Fléxion mit der
Bildesilbe en einige Worter sich der ersten Reihe star-
ker Masculina zugewandt haben; doch ist meistens das
alte Verhaltniss treuer bewahrt worden als im Neuhoch-
deutschen.

. Die Declinationsformel ist folgende: : :
~  Sing. Nom. >, — Plur. Nom. en
Acc. en Acc. en.

Dieser Flexionsweise folgen die Worter: ap simius,
arv heres, bad nuntius, barm taex, bor ursus, borg spon-
sor, born fons, bull taurus, bir agricola, unner-dan sub-
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jectus, gedank cegitatio, drak draco, dim pollex, day
stultus, fréed pax, falk falco, first princeps, gant anser
mas, gast hordeum, glov fides, grav fossa, han gallus,
haf lepus, heid paganus, hér, herr dominus, Asp cumu-
lus, jud Judaeus, jung puer, knav puer, krist Christia-
nus, leuw leo, mag stomachus, mdn luna, minsch homo,
ménlk monachus, ndm nomen, narr scurra, oss bos, pap
" clericus, pdgelan pavo, profét propheta, rav corvus,
rogg secale, riigg tergum, schad damnum, schult judex
vicl, schiitt jaculator, gesell socius, slav servus, stemm
truncus, stirn stella, strip linea, swan olor, timp lacinia,
teg testis, wag currus, weit triticum, will voluntas. Da-
zu kommen einige Lehnworter, welche der Dialekt frii-
her nicht besall, wie afkdt advocatus, élefant elephas,
Lammerat d socius, lots vadorum explorator, madrif
nauta, prinz princeps, soldat miles, student, stedent stu-
diosus litterarum. .

Dagegen entfernen sich im Laufe der Periode aus
dem vormaligen Bestande dieser Reihe dadurch, dab sie
die Objectscasus-Form in den Nominativ vorschieben,
die Worter: balken trabs, druppen gutta, galgen patibu-
lum, gorden hortus, katen domuncula rustica, tappen em-
bolus, hoppen lupulus, knaken os, nacken cervix, schin-
ken perna, tclgen ramus, havern avena, von denen die
sechs zuerst genannten ihren Plural nunmehr mittels der
Endung s bilden. Nebenformen des Nom. Sing. mit ex
besitzen von dem gegenwirtigen Bestande der Reihe
die Worter gedanken, freden, gasten, glében, roggen, scha-
den, stripen, weiten, draken (als Spielzeug), graben, hii-
pen, riggen, .magen und wagen; die sechs zuletzt auf-
gefithrten nehmen dann im Plural die Endung s an. —
Bei den Woértern barm, born, stirn, stemm und jung
verhallt die Flexionsendung en in dem Stammesauslaute;
sie schliefen sich daher nahe an die starke Masculin-
flexipn an, und deshalb hat stirn haufig, jung immer die
Pluralform mit der Endung s, also stirns stellas, jungens;
Jung’s pueri. In gleicher Weise ist der Bestand der
Flexion gefahrdet an den auf einfaches % oder m
auslautengen Wortern han, swan, mdn, pagelin, nam
und diim; sie haben flexionslose Nebenformen des Objects-
casus im Singular und konnen den Plural mit s bilden;
z. B. mdn lunam, dim pollicem; kans galli, nams nomina.
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Anmerkung. Das Wort mag, magen besitzt noch eine dritte
Form mit unorganischem Umlaut meg, und kann auch als Femi-
ninum gebraucht werden. — Ueber fréd vgl. §. 227.

® §. 235 Das Wort man vir besitzt die mannichfal-
tigen Flexionsweisen, welche es in der vorigen Periode
hatte, jetzt nicht mehr. Fur den ganzen Singular gilt
die Form man, fur den ganzen Plural die Form mans
oder vielmehr, mit gehaltenem #n gesprochen, manns. In
Compositis des Wortes man tritt statt des Plurals mans
stets lied ein, z. B. timmerled fabri, mannshed viri.

II. Neutrum.

§. 236. Das einzige Neutrum, welchem noch jetzt
die schwache Flexion verblieben ist, ist das Wort hart
cor, indem dasselbe, wenn es auch das vormals im Nom.
Acc. Sing. auslautende e nicht mehr verspiiren lafit,
dennoch nicht nur die’ Pluralendung en bewahrt, son-
dern auch treulich an dem alten Dat. Sing. harten fest-
halt. Es ist aber zu bemerken, dall neben dem nieder-
deutschen fart das nhd. hers in den Dialekt einzudrin-
gen beginnt.

' B. Declination der R-Stimme.

§. 237. Die Verwandtschaftsworte auf er, namlich
vader, vadder pater, moder (#, au), mudder mater, bri-
der (w, au) frater, siister, swester soror, dochter filia
haben im Singular unveranderliche Form, den Plural
bilden sie auf verschiedene Weise. Es nehmen namlich
vader, vadder und moder, mudder die Pluralendung s
an, bréder und dochter lafien den Stammvocal umlauten,
siister verwendet die Pluralendung #, also vaders patres,
mudders matres, brader (cu) fratres, dochier filiae, sii-
stern sorores. :

Zweites Kapitel.

Die adjectivische Declination.

A. Das Adjectivum.
§. 238. Schon in der vorigen Periode begann die
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Vereinigun§ der beiden Adjectivreihen dadurch, dal
Adjectiva der zweiten Reihe das auslautende ¢ ihrer
flexionslosen Form aufgaben; auf diesem Wege schrei-
tet der Dialekt weiter, bis in der Gegenwart nur noc
sehr wenige Adjectiva durch die inlautende Consonanz
ihres Schluficonsonanten andeuten, dall sie vordem auf
‘e auslauteten, wie bang pavidus, bled timidus, déinn te-
nuis, behenn macer, meed (cu) fessus, streng severus. Eine
Aufzahlung der Adjectiva darf deshalb an dieser Stelle
wohl unterlalen werden (s. §§. 139—141), und es wird
geniigen, die Formeln der Flexion zu geben.

§. 239. Die Endungen der starken Flexionsweise
lauten:

Masc. Fem. Neutr.
Sing. Nom. er, —, ’yen ¢ —,° —, ¢es, et
Dat. en er en
’ 9
Acc. en e, —, —, ¢s, et
Plur. Nom. ¢, ’, — e’y — e, —
(Dat. en en en
Ace. ¢’ — e’y — 6’ —

Die Endung des Nom. Sing. Masc. er findet sich
nur noch dann angewandt, wenn die Nominativform syn-
taktisch als Vocativ steht. Die Endung en in demsel-
ben Casus ist aus dem Objectscasus vorgedrungen und
hat gegenwartig mit der flexionslosen Form gleiche Be-
rechtigung, wenn nicht schon das Uebergewicht er-
langt. Die Endung ¢s des Nom. Acc. Sing. Neutr. ist
durch hochdeutschen Einfluf (vgl. §. 138, Note) in
den Dialekt eingebiirgert worden. Die alterthiumliche
Endung et eben dieses Casus ist noch seltener als in
voriger Periode und in den meisten Theilen Meklenburgs
vollstindig aus dem Gebrauche gekommen. Aus dem
altmeklenburgischen Dialekte ist ein Rest des Gen. Sing.
Neutr. auf es von substantivirten Adjectiven bis in die
Gegenwart erhalten worden, und zwar dadurch, dafl
man sein syntaktisches Verhaltniss als Genitiv verkanntc
und ihn mit dem nach hochdeutscher Weise auf es ge-
bildeten Nominativ verwechselte. — Die tbrigen En-
dungen ergeben sich aus denen, welche in der vorigen
Dialektperiode iiblich waren, regelrecht nach dem Ge-
setze der sich mehrenden Schwichung der Endsilben.
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§. 240. Die Endungen der schwachen Flexions-

weise lauten: ‘

Masc. Fem. Neutr.

Sing. Nom. ¢,’, — ¢ — ¢ ' —
(Dat. en en en

Ace. en e,’, — ¢’ —
Plur. N. D. A. en en en.

Diese Endungen geben zu keinerlei Bemerkungen
Veranlafiung. Ihre Anfigung an den Stamm erfolgt, wie
die der starken Flexionsweise, gemiall den in der Laut-
lehre gegebenen Regeln uber die auslautende und in-
lautende Gestalt der Consonanten und die Lautnuan-
cirungen einiger inlautender Consonanten durch die En-
dungen ’ und en.

B. Numerale.

§. 241. . a. Cardinalia.
Die Einzahl én, ein wird flectirt:
Masc. Fem. Neutr.
Nom. éner, én, énen  éney, én  én
(Dat. énen éner (?)  énen)
Acc. énen [lney én én.

Wenn én ohne Betonung seines Zahlbegriffs als un-
bestimmter Artikel verwandt wird, verliert sein Stamm-
vocal durch die Tonlosigkeit seine Lange, und die dann
an seine Stelle tretende Schwichung e kann durch
Aphaeresis entfernt werden:

Masc. Fem. Neutr.
Nom. en, 'n, 'nen cn, 'ne en, 'n
(Dat. ’nen; 'n ner nen, n)
Ace. ’nen, m en, ‘ne  en, ‘n.

Als Adjectivam oder Pronomen indefinitum kann én
auch schwache Flexion erhalten.

Von den Zahlen 2—12 haben 4 viy, b fif v, 6 siss,
8 acht, 12 twilf v flectirte Nominativ- und Accusativ-
formen mit e oder ’, welches bei 2 twé, tuwei und 3 dré,
drei im Vocal untergeht und bei 7 seben, 9 négen, 10
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teigen,. teiden, tein, 11 elben nach der Endung en ver-
stummen muls.. Im Gebrauche beschrankte %ative auf
en, n besitzen die Zahlen 2—6, 8, 12, wahrend die End-
silbe' en der Zahlen 7, 9, 10, 11 das Hervortreten der
Flexion verhindert.

‘Die Composita mit -tich, wie auch hunnert 100 und
diisent 1000 haben Pluralformen auf ¢n zur Bezeichnung
der betreffenden Zahlenraume.

b. Die Ordinalia flectiren nach schwacher Adjectiv-
flexion.

C. Pronomina.

§.242. «. Personliches ungeschlechtiges Pronomen.
I. Sing. Plur. IIL Sing. Plur. IIT.

Nom." o wi dit, du  ji —
(Gen. miner unser diner  jiager . siner)
Acc. Dat. mi uns di jach, g sik.

Die Genitivformen sind aullerst selten, fast nur nach
der Praeposition wégen causa im Gebrauch, auch hier
durch die Composita mintwegen u. s. w. zuriickgedrangt.

§. 243. 0. Personliches geschlechtiges Pronomen.

Sing. Masc. Fem. Neutr. Plur.
Nowm. he, hé, Lei se, sé, set et : se, sé, sei
(Dat. em, en ér em, en en)

Ace. em, cn ér, se et se, sé, sct,

Die volle Form ¢t des Neutrums ist aullerst selten im
Gebrauche, gewdhnlich tritt dafiir bei Inclination blofies
t ein, oder es wird, wo die Satzstellung Hochton er-
fordert, das Demonstrativpronomen ‘gesetzt. Die im Acc.
Sing. Masc. und Fem. meist iiblichen Formen em und
¢r sind aus dem Dativ vorgedrungen, welcher hier als
Objectscasus das Feld behauptet, wahrend er sonst in
der Accusativform aufzugehen pflegt. Aus Irrthum ver-
wendet man den Acc. Sing. Fem. ér auch als Objects-
casus des Plurals, durch den Gleichklang der bezig-
lichen Nominative verleitet. Das Verhaltniss der For-
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men he, hé, hei und se, sé, se/ unter einander ist §. 181
erortert.

§. 244.  c. Possessives Pronomen.

Die Possessivpronomina: I. Sing. min, L. Plur. unf,
II. Sing. din, II)I. Plur. jig, ITI. Sing. Masc. Neutr. sin,
III. Sing. Fem., ér, III. Plur. ér flectiren nach starker
Adjectivilexion, also:

Sing. Masc. Fem. Neutr. Plur.

b b b b
Nom. ] €, — T € 5 —
(Dat. en - er en  cn)
Acc. en ¢y — = e, —.

Zu dem als Anrede gebrauchten Personalpronomen
IIL. Plur. Sei stellt sich als Possessivuam Sei ér.

§. 245.  d. Demonstratives Pronomen.

1. Sing. Masc. Fem. Neutr. Plur.
Nom. de, dé, dei  de, dé; dec  dat . de,y dé, des
(Gen. des — des —)

(Dat. —, denn — dem, denne —
Ace. den, denn  de, dé, dei dat de, dé, dei.

Die Formen dé, de¢ und denn stehen als wirkliche De-
monstrativa mit Hochton, wahrend dem tonlosen Artikel
die schwiachern Formen de, den gebithren. Der Dat.
Sing. Neutr. dém steht nur substantivisch.

2. Sing. Masc. Fem. Neutr. Plur.
Nom. diss, disse diss, disse dit diss, disse
(Dat. dissen — dissen  dissen)
Acc. dissen diss, disse dit diss, disse.

Daneben steht eine Form mit einfachem s, welche aber
nicht wie in voriger Periode ¢ zum Stammvocal hat,
sondern ¢, da diese Form sich nicht direct aus deése,
sondern aus dcsse entwickelt hat.

3. Das Demonstrativ jenn ille, jetzt ohne Artikel,
lalit wegen seines Stammesauslautes von Flexion nicht
viel spiiren.
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Sing. Masc. Fem. Neutr. Plur.
- Nom. jenn (n) jenn jenn (n) jenn
Acc.’ jenn jenn jemm (m) jenn.

/ §. 246. e. Interrogatives Pronomen.

1. Sing. Masc.  Neutr.
Nom. wer, wén wat
(Gen. — wes)

Ace. wen, wenn  wal

Die Nominativform wer (werr, Ritt.) ist aus dem Hoch-
deutschen entlehnt. An Stelle des altmeklenburgischen
we tritt jetzt meist die Form wén, welche aus dem Ob-
jectscasus vorgedrungen ist. Die Form wenn des
Objectscasus ist besonders in dativischer Function be-
liebt.

2. Dem altnieklenburgischen welk, welches den Be-
griff der Qualitat aufgibt, entspricht nun mit Ausfall
ﬁes I die Form wecks; neben dieser steht wie in voriger
Periode die Form wecker, die das 7 als zum Wort-
stamme gehorig erscheinen laft. )

Sing. Masc. Fem. Neutr.
Nom. weck, wecker week, wecker  aweck, wecker
(Dat. — — - wecken, weckern)

Ace. wecken, weckern aweck, wecker weck, wecker
Plur. weck, wecker.

Neben wecker vernimmt man ‘auch aeckéer, wozu sich

welkere bei L. I, 104 zur Vergleichung darbietet. Die

Form weck verbindet sich mit dem Zahlworte ein zu

weckein, oder dafir in Westmeklenburg wockein mit

Tritbung des e zu o, welche durch den Ausfall des !
verursacht worden.

§. 247. f- Relatives Pronomen.

Die Relation wird ausgedriickt durch das erste De-
monstrativ- oder das erste Interrogativpronomen. Ein
verallgemeinerndes Relativ ist nicht mehr vorhanden.

. g Unbestimmtes Pronomen.

Die Pronomina indefinita, gebildet aus andern Pro-
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nominal- oder Nominalklassen, bieten in ihrer Flexion
wenig Eigenthiimliches. Das aussterbende elk ist der
letzte Rest des alten dowelk. Fur sulk talis tritt nun
sonn ein, welches aus solk ein zusammengezogen ist und
in der Flexion mit jenn tibereinstimmt. Der Nominativ
sulf ipse ist durch die Objectscasusform siilben ver-
drangt, welches daher als indeclinabel erscheint; daneben
stehen die superlativischen Formen siilst, siilsten. Dem
alten nich¢ nihil entspricht nun das indeclinable iz, dem
numment nemo ein niims, -welches den Objectscasus
n#imsen bildet. Das Reciprokpronomen hat nunmehr die
unveranderliche Form enanner. Das Wort men homines

kommt kaum anders als inclinirend in der Form en,
vor. )

8. 248.  J. Inclination der Pronomina.

Inclination kiirzt die Formen der personlichen Pro-
nomina und des ersten Demonstrativams; so wird: &
zu k; di zu de,t; he zu e¢; se¢ zu [, s; et zu t; cm, en
zu m, n; und dem, den zu m, n, dat zu ¢t. Vgl. auch

§. 200.

Declination der Eigennamen.

§. 249. Die Declination der Eigennamen weicht
nicht wesentlich von der Declination der Substantiva ab.
Die Personennamen der Manner zerfallen altmcklen-
burgisch in zwei Gruppen. Die einen, im Nominativ
auf ¢ auslautend, zu welchen die zahlreichen Schmeichel-
formen auf -%e gehoren, folgen der schwachen Masculin-
flexion; die andern, im Nominativ consonantisch aus-
lautend, flectiren der ersten starken Masculinreihe gleich,
besitzen jedoch einen Accusativ adjectivischer Flexion
mit der Endung en. Die weiblichen Eigennamen flec-
tiren meist nach Weise schwacher Feminina. Im Neu-
meklenburgischen ergreift die schwache Flexion alle
Personennamen. Die Familiennamen bilden altmeklen-
burgisch Plurale mit der Endung en, an deren Stelle im
Neumeklenburgischen ein s oder ens zu treten pflegt.

§. 250. Die Ortsnamen folgen altmeklenburgisch
in ihrer Flexion, je nach ihrer Herkunft, entweder dem
deutschen Stammworte, welches in ilmen enthalten ist,

Nerger, Grammatik. 13

i
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- &
wie -hof, -hagen, -dorp (oder an s inclinirend -torp),
oder den stark flectirenden Neutris, z. B. t6 Rostke; doch
verschméhen die auf Liquida auslautenden Ortsnamen
gewohnlich die Annahme der Endung,.z. B. ¢ Parchem,
t6 Dessyn, doch auch t6 Radepule. Als Femininum zweiter
starker Reihe ist Wismer zu bemerken. Im Neumeklen-
burgischen sind die Ortsnamen im allgemeinen flexions-
los. Die mit Adjectiven zusammengesetzten Namen
sind zum Theil in dativischer Form erstarrt, z. B. Drén-
Kregen, Hilgenhagen, Nigendorp, Hoghen-Lukéow, Groten-
Grabow, Liitten-Klein, zum Theil bewahrt das Adjecti-
vam seine Flexionsfahigkeit, z. B. Ni-kloster, Dat. Nigen-
kloster, Olt-Kalen, Dat. Ollen-Kalen, zum Theil ist das
Adjectiv so mit dem Substantivam verwachsen, dal
llygi(}&e die Veranderungsfahigkeit aufgegeben haben, z. B. .
-hof.

i
'

I

Ta

8




Zu §. 2.

16,
41,
45,
48,
76,
80,
100,

Zu §. 185.

Zu §. 188.

Seite 13, Zeile 24

Nachtrige.

Das Gebiet der obern Havel bildet seit Al-
ters ein Uebergangsglied zwischen meklen-
burgischem und brandenburgischem Dialekte.
S. 142, Z. 5 v.u. Zu parl gesellen sich noch
marl aira caespitosa und sparlink passer, so«
dall das Verhalten des » in .der \yerbindung
rl als ein schwankendes bezeichnet werden
mull. :

Vor nn nimmt ein % oder 7 einen nasalen
Beilaut an, indem die zur Hervorbringung
des » nothige Senkung des Gaumensegels
bereits wahrend der Dauer des Vocals be-
ginnt. Das » nahert sich dadurch im Klange
einem w7, z. B. hu'nn canes.

Berichtigungen.
v. 0., statt: -lich, lies: -lik, -ich
18 v. o., st.: drutte, 1.: drudde
1 v. u, st.: stillen compescere, 1.: swellen turgescere
8 v. u., st.: véfte, 1.z vefte
8 v. u., st.: heluari, 1.: irritare

1 v. o., st. des zweiten 0, 1.: 0
12 v. o., st.: pati, l.: ducere :
19 v. u,, st.: parochia,l.: parochi ager, fundas ecclesiae
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teigen,. teiden, tein, 11 elben nach der Endung en ver-
stummen mufs.- Im Gebrauche beschrankte Dative auf
en, n besitzen die Zahlen 2—6, 8, 12, wahrend die End-
silbe' en der Zahlen 7, 9, 10, 11 das Hervortreten der
Flexion verhindert.

Die Composita mit -tich, wie auch hunnert 100 und
ditsent 1000 haben Pluralformen auf ¢n zur Bezeichnung
der betreffenden Zahlenraume.

b. Die Ordinalia flectiren nach schwacher Adjectiv-
flexion.

C. Pronomina.

§.242. a.Personliches ungeschlechtiges Pronomen.

I. Sing. Plur. II. Sing. Plur. I11.

Nom.: ik wl dit, du  ji —
(Gen. méner unser diner Jiger . siner)
Acc. Dat. mi uns di jach, ji  sik.

Die Genitivformen sind aullerst selten, fast nur nach
der Praeposition wéyen causa im Gebrauch, auch hier
durch die Composita mintwegen u. s. w. zuriickgedrangt.

§. 243. 0. Personliches geschlechtiges Pronomen.

Sing. Masc. Fem. Neutr. Plur.
Nom. he, hé, hei se, sé, set et : se, sé, sei
(Dat. em, en ér en, en en)

Ace. em, en ér, se ct se, s, sci.

Die volle Form ¢t des Neutrums ist dullerst selten im
Gebrauche, gewohnlich tritt dafiir bei Inclination blofes
¢t ein, oder es wird, wo die Satzstellung Hochton er-
fordert, das Demonstrativpronomen ‘gesetzt. Die im Acc.
Sing. Masc. und Fem. meist ublichen Formen em und
cr sind aus dem Dativ vorgedrungen, welcher hier als
Objectscasus das Feld behauptet, wahrend er sonst in
der Accusativform aufzugehen pflegt. Aus Irrthum ver-
wendet man den Acc. Sing. Fem. ér auch als Objects-
casus des Plurals, durch den Gleichklang der beziig-
lichen Nominative verleitet. Das Verhaltniss der For-

—— s —
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men he, hé, hei und se, sé, se; unter einander ist §. 181
erortert.

§. 244. ¢. Possessives Pronomen.

Die Possessivpronomina: I. Sing. min, L. Plur. unf,
II. Sing. din, lI)I. Plur. jig, II1. Sing. Masc. Neutr. sin,
III. Sing. Fem., ér, III. Plur. ér flectiren nach starker
Adjectivilexion, also:

Sing. Masc.  Fem. Neutr. Plur.

b b b b
Nom. ] 6 4, — T € 5 —
(Dat. en - er en  en)
Acc. en ¢ — — 5 e’ —.

Zu demn als Anrede gebrauchten Personalpronomen
III. Plur. Se: stellt sich als Possessivum Sei ér.

§. 245.  d. Demonstratives Pronomen.

1. Sing. Masc. Fem. Neutr. Plur.
Nom. de, dé, dei de, dé; dei  dat -~ de, dé, ded
(Gen. des — des —)

(Dat. —, denn — dem, denn —
Acc. den, denn  de, dé, dev  dat de, dé, de.

Die Formen dé, de¢ und denn stehen als wirkliche De-
monstrativa mit Hochton, wihrend dem tonlosen Artikel
die schwiachern Formen de, den gebithren. Der Dat.
Sing. Neutr. dém steht nur substantivisch.

2. Sing. Masc. Fem. Neutr.  Plur.
Nom. diss, disse diss, disse dit diss, disse
(Dat. dissen — dissen  dissen)
Acc. dissen diss, disse dit diss, disse.

Daneben steht eine Form mit einfachem s, welche aber
nicht wie in voriger Periode ¢ zum Stammvocal hat,
sondern é, da diese Form sich nicht direct aus dése,
sondern aus desse entwickelt hat.

3. Das Demonstrativ jenn ille, jetzt ohne Artikel,
lalst wegen seines Stammesauslautes von Flexion nicht
viel spiiren.
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ominal- oder Nominalklassen, bieten in ihrer Flexion
venig Eigenthiimliches. Das aussterbende elk ist der
otzte Rest des alten sowelk. Fur sulk talis tritt nun
onn ein, welches aus solk ein zusammengezogen ist und
n der Flexion mit jenn tibereinstimmt. Der Nominativ
alf ipse ist durch die Objectseasusform silben ver-
Irangt, welches daher als indeclinabel erscheint; daneben
stehen die superlativischen Formen silst, silsten. Dem
alten nicht niEil entspricht nun das indeclinable iz, dem
numment nemo ein miims, welches den Objectscasus
niimsen bildet. Das Reciprokpronomen hat nunmehr die
unveranderliche Form enanner. Das Wort men homines
kommt kaum anders als inclinirend in der Form en, n

vor.

§. 248. . Inclination der Pronomina.

Inclination kirzt die Formen der personlichen Pro-
nomina und des ersten Demonstrativams; so wird: &
zu k; dit zu de,t; he zu e¢; se zu [, s; et zu t; em, en
zu 2m, n; und dem, den zu m, n, dat zu t. Vgl. auch
§. 200.

Declination der Eigennamen.

§. 249. Die Declination der Eigennamen weicht
nicht wesentlich von der Declination der Substantiva ab.
Die Personennamen der Manner zerfallen altmeklen-
burgisch in zwei Gruppen. Die einen, im Nominativ
auf e auslautend, zu welchen die zahlreichen Schmeichel-
formen auf -ke gehoren, folgen der schwachen Masculin-
flexion; die anﬁem, im Nominativ consonantisch aus-
lautend, flectiren der ersten starken Masculinreihe gleich,
besitzen jedoch einen Accusativ adjectivischer Flexion
mit der Endung en. Die weiblichen Eigennamen flec-
tiren meist nach Weise schwacher Feminina. Im Neu-
meklenburgischen ergreift die schwache Flexion alle
Personennamen. Die Familiennamen bilden altmeklen-
burgisch Plurale mit der Endung en, an deren Stelle im
Neumeklenburgischen ein s oder ens zu treten pflegt.

§. 250. Die Ortsnamen folgen altmeklenburgisch
in ihrer Flexion, je nach ihrer Herkunft, entweder dem
deutschen Stammworte, welches in ilmen enthalten ist,

Nerger, Grammatik. 13
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Sing. Masc. Fem. Neutr. Plur.
- Nom. jenn (n) jenn jenn (n) jemn

Acc.” jenn jenn jemm () jewn.
§. 246. e. Interrogatives Pronomen.
1. Sing. Masc.  Neutr.
Nom. wer, wen wat
(Gen. — wes)

Acc. wéen, wenn  wat

Die Nominativform wer (werr, Ritt.) ist aus dem Hoch-
deutschen entlehnt. An Stelle des altmeklenburgischen
we tritt jetzt meist die Form weén, welche aus dem Ob-
jectscasus vorgedrungen ist. Die Form wenn des
O%jectscasus ist besonders in dativischer Function be-
liebt.

2. Dem altmeklenburgischen welk, welches den Be-
griff der Qualitat aufgibt, entspricht nun mit Ausfall
des I die Form weck; neben dieser steht wie in voriger
Periode die Form wecker, die das s als zum Wort-
stamme gehorig erscheinen lalt. )

Sing.  Masc. Fem. Neutr.
Nom. weck, wecker week, wecker  week, wecker
(Dat. — — : - wecken, weckern)

Ace. wecken, weckern weck, wecker weck, wecker
Plur. weck, wecker.

Neben wecker vernimmt man auch weckér, wozu sich

welkére bei L. I, 104 zur Vergleichung darbietet. Die

Form weck verbindet sich mit dem Zahlworte ein zu

weckein, oder dafar in Westmeklenburg wockein mit

Tritbung des e zu o, welche durch den Ausfall des {
verursacht worden.

§. 247, f- Relatives Pronomen.

Die Relation wird ausgedriickt durch das erste De-
monstrativ- oder das erste Interrogativpronomen. Ein
verallgemeinerndes Relativ ist nicht mehr vorhanden.

. 6 Unbestimmtes Pronomen.
Die Pronomina indefinita, gebildet aus andern Pro-

.
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nominal- oder Nominalklassen, bieten in ihrer Flexion
wenig Eigenthiimliches. Das aussterbende elk ist der
letzte Rest des alten ‘owelk. Fir sulk talis tritt nun
sonn ein, welches .aus solk ein zusammengezogen ist und
in der Flexion mit jenn iibereinstimmt. Der Nominativ
sulf ipse ist durch die Objectseasusform siilben ver-
drangt, welches daher als indeclinabel erscheint; daneben
stehen die superlativischen Formen siilst, silsten. Dem
alten nicht nihil entspricht nan das indeclinable iz, dem
numment nemo ein nims, welches den Objectscasus
wsimsen bildet. Das Reciprokpronomen hat nunmehr die
unveranderliche Form enanner. Das Wort men homines

kommt kaum anders als inclinirend in der Form en, n
vor. e

§. 248. . Inclination der Pronomina.

Inclination kirzt die Formen der personlichen Pro-
nomina und des ersten Demonstrativums; so wird: 7k
zu k; di zu de, t; he zu e; se zu [, s; et zu t; em, en
zu m, n; und dem, den zu m, n, dat zu {. Vgl auch

§. 200.

Declination der Eigennamen.

§. 249. Die Declination der Eigennamen weicht
nicht wesentlich von der Declination der Substantiva ab.
Die Personennamen der Méanner zerfallen altmeklen-
burgisch in zwei Gruppen. Die einen, im Nominativ
auf ¢ auslautend, zu welchen die zahlreichen Schmeichel-
formen auf -ke gehoren, folgen der schwachen Masculin-
flexion; die andern, im Nominativ consonantisch aus-
lautend, flectiren der ersten starken Masculinreihe gleich,
besitzen jedoch einen Accusativ adjectivischer Flexion
mit der Endung en. Die weiblichen Eigennamen flec-
tiren meist nach Weise schwacher Feminina. Im Neu-
meklenburgischen ergreift die schwache Flexion alle
Personennamen. Die Familiennamen bilden altmeklen-
burgisch Plurale mit der Endung en, an deren Stelle im
Neumeklenburgischen ein s oder ‘ens zu treten pflegt.

§. 250. Die Ortsnamen folgen altmeklenburgisch
in ihrer Flexion, je nach ihrer Herkunft, entweder dem
deutschen Stammworte, welches in ilmen enthalten ist,

Nerger, Grammatik. 13
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wie -hof, -hagen, -dorp (oder an s inclinirend -torp),
oder den stark flectirenden Neutris, z. B. 6 Rostke; doch
verschmahen die auf Liquida auslautenden Ortsnamen
gewohnlich die Annahme der Endung, z. B. {5 Parchem,
to Dessyn, doch auch t6 Radepule. Als Femininum zweiter
starker Reihe ist Wismer zu bemerken. Im Neumeklen-
burgischen sind die Ortsnamen im allgemeinen flexions-
los. Die mit Adjectiven zusammengesetzten ' Namen
sind zum Theil in dativischer Form erstarrt, z. B. Drén-
Kregen, Hilgenhagen, Nigendorp, Hoghen-Lukow, Groten-
Grabow, Liitten-Klein, zum Theil bewahrt das Adjecti-
vum seine Flexionsfahigkeit, z. B. Ni-kloster, Dat. Nigen-
kloster, Olt-Kalen, Dat. Ollen-Kalen, zum Theil ist das
Adjectiv so mit dem Substantivum verwachsen, daf
beide die Veranderungsfahigkeit aufgegeben haben, z. B. .
Ni-hof.

L




Zu §. 2.

Das Gebiet der obern Havel bildet seit Al-
ters ein Uebergangsglied zwischen meklen-
burgischem und brandenburgischem Dialekte.

Zu §. 185. S.142,Z. 5 v.u. Zu parl gesellen sich noch
marl aira caespitosa und sparlink passer, so~
dal das Verhalten des 7 in.der Verbindung
rl als. ein schwankendes bezeichnet werden

. muf. .

Zu §.188. Vor #n nimmt ein % oder 7 einen nasalen
Beilaut an, indem die zur Hervorbringung
des n nothige .Senkung des Gaumensegels
bereits wiahrend der Dauer des Vocals be-
ginnt. Das % nahert sich dadurch im Klange
einem i, z. B. hu'nn canes. '

Berichtigungen.
Seite 13, Zeile 24 v. o., statt: -lick, lies: -lik, -ich
" » 16, » 18 v. o., st.: drutte, 1.: drudde
» 41, » 1 v. u., st.: stillen compescere, 1.: swellen turgescere
» 45, » 8 v. u, st.: véfre, 1.: vefte
» 48, » 8 v. u., st.: heluari, 1.: irritare
» 76, » 1 v. o, st. des zweiten 0, 1.: 0
» 80, » 12 v, o., st.: pati, 1.: ducere )
» 100, » 19 v. u, st.: parochia,l.: parochi ager, fundus ecclesiae

Nachtrige.
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